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Inter calicem et os multa cadunt 1 

Przystowie 

Dworek szlachecki w Usciu nad Bugiem, wlasnosc pana chorgzego Zacha- 
riasza Zebrzydowskiego, smialo si? mogl liczyc do najpi?kniejszych wzorow 
siedzib starych, przy prostocie dawnej pelnych wdzi?ku niewyszukanego, 
naturalnego, chociaz si? tu zadne nowsze poj?cie warunkow pi?knosci i do- 
brego smaku ani przyozdabiania siedlisk wiejskich nie wcisn?lo. Sam dom 
stal pewnie od poltora wieku nie tkni?ty, ale go pierwszy wlasciciel z takim 
staraniem o trwalosc budowal, z takim materialow doborem i obrachunkiem, 
ze na nim przezytych lat wcale znac nie bylo, oprocz ze mial wybitniejszy 
charakter stary, ktorego zadne nasladowanie nie nadaje. 

Wzniesiony na podmurowaniu, ze swym dachem ogromnym, gankiem po- 
waznym i rzezbami drewnianymi u slupow, lepiej si? wydawal od niejednego 
palacu. 

Za tlo sluzyl mu sad i drzewa rozrosle, a jak kokosz pod skrzydly tulic si? 
zdawaly porz^dnie rozlozone dokola budowle gospodarskie. Wioseczka nale- 
z^ca do Uscia byla niewielka, ale i na niej tez gospodarza dobrego i troskli- 
wego o byt wloscian poznac bylo latwo. 

Smialo si? tu jakos wszystko usmiechem powagi, uroczystosci jakiejs pel- 
nym, rzeklbys, poboznym i uswi?conym. Nie inaczej by pewnie wygladal 
dwor szlachcica w Panu Podstolim 2 Krasickiego. I patrz^c na Uscie z dala, 
kazdy doznawal tego wrazenia, jakie wywiera widok mily spokojnego, cichego 
szcz?scia. 

Domyslac si? go mial kazdy prawo - a jednak w chwili gdy na prog domu 
tego wchodzimy, daleko bylo w nim od tego, co si? na ziemi szcz?sciem zowie. 

W pierwszym pokoju, ze staroswiecka i bardzo po prostu przybranym, 
m?zczyzna juz niemlody, sredniego wzrostu, siwy, w dlugiej szaraczkowej 
kapocie 3 , siedzial u okna z r?kami zlozonymi i niby oryginal staruszka Wan- 
kowicza 4 , tego pi?knego obrazu ukradzionego z przeszlosci. Ale na czole jego 
nie bylo tego spokoju i rezygnacji, jakie opromieniaja twarz malowanego 
starca. Wojna powlokla je zmarszczkami, w ustach czuc bylo niemy bol. 

Wieczor poznej jesieni z wolna zmrokiem okrywal okolic? - przez okna 
wpadaly jeszcze reszty pomaranczowego swiatla z zachodu. Ogrod otaczajacy 
dwor caly stal w zlocistych i purpurowych barwach jesieni, a cz?sc jego juz z 


‘Inter calicem et os multa caduet (lac.) - Mi?dzy 
ustami a brzegiem pucharu wiele si? zdarza 

2 P an Podstoli Krasickiego - powiesc Ignacego Krasickiego ogloszo- 
na w latach 1778, 1784 i 1803, w ktorej autor zawarl panoramiczny przegl^d 
spraw aktualnych, religijnych, spolecznych i obyczajowych owczesnej Polski 
3 szaraczkowa kapota - kapota zrobiona z szaraczka, tkaniny 
(zwykle samodzialowego sukna) z nitki czarnej i bialej 

4 Wankowicz Walenty (1800 - 1842) - malarz polski, tworca 
wielu kopii obrazow religijnych i portrecista. Najbardziej znany jest jego 
Mickiewicz na Judahu skate 
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lisci byla ogolocona. Przez na wpol otwarte okno przewiewalo cieple jeszcze 
pieknego wieczora po dniu wyjatkowo goracym powietrze. Starzec patrzal za- 
dumany na niebo i drzewa, jakby nie chcial widziec i nierad byl slyszec ko- 
biety stojacej opodal przy kaflowym piecu, z zalozonymi rekami, widocznie 
toczetcej z nim o cos walk?. 

Postac kobieca rownie byla niepospolitet jak ow starzec, ktoremu towarzy- 
szyla. Znacznie mlodsza od niego, rownie slusznego wzrostu i silnej, pi?k- 
nych jeszcze ksztaltow budowy kobieta nosila na twarzy slady niepospolitej, 
zachowanej starannie pi?knosci. Ubior jej nie byl wykwintny, ale niezmiernie 
czysty i smakowny. Ciemnych wlosow, czarnych oczu wypuklych, biala i ru- 
miana, z malymi scis^gni^tymi ustami, pani chore^zyna byla jednet z tych 
pi?knosci bez wyrazu, ktore zdziwic mog^, ale nie pocia^gaj^ ku sobie. Na 
chlodnej tej, marmurowej fizjognomii nie malowalo si? nic procz zelaznej wo- 
li, nienawyklej do uginania si? w najci?zszej walce. Oczy blyszczaly czasem 
przerazaj^co despotycznie. 

Staruszek, nawykly znac nie od dzis do wojowania z zon q, siedzial, jakby 
na teraz odmawiajstc jej walki, co widocznie paniet gniewalo. Milczal pos?p- 
niej albo nie odpowiadajac jej, lub slowem szczerym staral si? zamknac nie- 
przyjemna rozmowe. 

- Powiadam ci - szybko i glosno wolala pani chorpzyna - ze nic mnie wi?- 
cej oburzac nie moze nad twoje post?powanie. Zgodziles si? na wszystko, 
powinienes bye szcz?sliwym losem dzieci?cia, a przeciez si? trapisz, jakby go 
najwi?ksza spotkala niedola. A to tylko rano i wieezor Panu Bogu dzi?kowac. 

- Jam nawykl, moja jejmosc, moja Anno - rzekl po cichu chor^zy ci^gle 
patrz^c w ogrod - za wszystko, co mnie spotka, dzi?kowac Bogu, dzi?kuj? i 
za to, co si? stalo, ale nie kaz mi bye szcz?sliwym z tego, co jeszcze roznie 
wypasc moze... 

- Jak to „roznie"? jak to! - podchwycila stoj^ca pod piecem kobieta zzy- 
majac ramionami. - A wi?c wolalbys, aby twoj kochany, jedyny syn, skon- 
czywszy jakies tarn szkoly z ekonomskimi synami razem, wrocil do Uscia 
hreczk? siac cale zycie i, jak my, zakopany w ke^cie siedziec? 

- Moja kochana Anno - odparl spokojnie chor^zy - wierzaj mi, wierzaj, ze 
niekonieeznie tarn szcz?scie mieszka, gdzie go ludzie szukaj^. A bylozby to 
tak bardzo zlym dla naszego dzieci?cia, gdybysmy je przy sobie mieli, gdyby- 
smy z nim razem zyc mogli, gdyby si? nauezylo pracowac na malym, na ma- 
lym przestawac i w ciszy Boga chwalic? 

- Nie masz najmniejszej ambieji! - zawolala kobieta. 

- Nigdy jej nie mialem - rzekl stary. 

- Wolno jegomosci dla siebie jej nie miec, ale dla dziecka - odpowiedziala 
kobieta - dla dziedzica tak wielkiego imienia... 

Staruszek si? dziwnie usmiechned. 

- Moja kochana Anno - rzekl - wiele to ja razy powtarzalem ci, ze ja w to 
nasze wielkie imi? nie wierz?. Szlachta jestesmy jak i drudzy, i po wszystkim. 

- Co? Zebrzydowscy!!! - przerwala, r?ce lami^c, kobieta. 

- Ale, dalipan, wielce wejpi? - smiej^c si? dodal stary - wielce w^tpi?, a 
raezej pewny jestem, ze my od owych wichrzycieli 5 slawnych wcale nie po- 


5 wichrzyciele - Mikolaj Zebrzydowski (1553 - 1620), wojewoda kra- 
kowski, w okresie bezkrolewia poparl Zygmunta III Waz?, nast?pnie prze- 
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chodzimy, to imaginacja pana brata Filipa, ktoremu si? galicyjskiego hrab- 
stwa 6 chcialo i ktory papiery te nie wiem sk^d powydobywal... 

- A juzciz ich nie pofalszowal! - krzykn?la oburzona chorpzyna. 

Stary usmiechal si? ci^gle. 

- Moja jejmosc - odezwal si? - gdy mu si? tej prozapii 7 tak bardzo za- 
chcialo, a skinsd tylko na gryzipiorkow, nie potrzebowai ich falszowac, wy- 
wiedliby go od krola Dawida 8 , gdyby byl tego sobie zyczyl. Ale dosyc juz tego, 
dalipan, dosyc... 

- Ano, nie i nie - oparla si? jejmosc - raz trzeba si? o tym rozmowic jak 
nalezy, zeby to juz nie powracalo. Ja jestem z domu Babska i tylko prosta 
szlachcianka, a wi?cej mam ambicji od jegomosci, cos si? Zebrzydowskim 
urodzil. Widziales jegomosc sam papiery, a hrabstwa nie chciales i z k^ta 
wylezc swego nie potrafiles. 

- Daj mi asindzka pokoj - rzekl stanowczo stary, acz zawsze lagodnie - 
odmienic mnie nie potrafisz, przekonan nie zmieni?. Kontentuj si? tym, iz na 
twe prosby niemal si? syna wyrzeklem, zem go oddal, aby z niego robil pan 
Filip, co mu si? zamarzy... ze z niego lalk? i panicza wystroi i ze ja na starosc 
pociechy z dziecka miec nie b?d?... At, dosyc! 

- Ale, moj Zachariaszu - troch? lagodniej^c pocz?la nie ust?pujg ; ca kobieta 
- ja ciebie nie rozumiem. Dziecku si? krzywda nie stala, syn nasz ma przed 
sob^ otwarte wszystko... dziedziczy po stryju miliony. 

- Juz nie mowmy, jak zrobione, choc to brat rodzony - rzekl stary - ale nie 
doszedlby do nich przecie, gdyby on jak ja na grz?dzie gospodarzyl. 

- Mial wi?cej sprytu i odwagi niz ty, moj Zachariaszu - odezwala si? jej¬ 
mosc - ot i po wszystkim. Nikt mu przecie nie zadac nie moze. Ludzie zapo- 
biegliwosciet maj^tki robi^, jegomosc, nie wymawiaj^c, mawiales: Maciek 
zrobil, Maciek zjadl, totez jakesmy w Usciu siedli, tak siedzimy. 

- Nie mozesz si? asindzka skarzyc, aby ci na czym zbywalo - odparl stary - 
posag nie uszczerbiony, ojcowizna twoja cala, cos si? i uciulanego znajdzie. 

Krotkie milczenie zony dowiodlo, ze si? przed dalszymi wymowkami roz- 
tropnie cofn?la. Zmienila rozmow?, ale jej przerwac nie chciala mimo znacz^- 
cego westchnienia pana chor^zego. 

- Mnie o to nie idzie - odezwala si? - co ja mam lub my mamy chcialabym 
widziec ci? szcz?sliwym, tak jak sama si? czuj?, i to mnie gn?bi iz w jegomo¬ 
sci tego przekonania wlac nie mog?. 

Stary odwrocil si? nareszcie od okna, spojrzal na zon?, r?ce na kolanach 
polozyl i wolnym glosem powaznie mowic zaczal: 

- Nigdym o sercu twym nie watpil, moja Anno, inaczej przeciez rzeczy wi- 
dz? i czuj? niz ty. Kobieta, dalas si? uwiesc blyskotkom, ja, m?zczyzna, sto- 


szedl do opozycji, atakuj^c polityk? krola; uchodzil za przywodc? rokoszu 
Zebrzydowskiego. 

6 galicyjskie hrabstwo-W Galicji „swiezo spanoszeni” wlasci- 
ciele ziemscy kupowali od rzadu austriackiego tytuly hrabiowskie (Fredrowie, 
Krasiccy i in.), dodaj^c do herbow po 7 lub 9 galek (palek), ktore Kraszewski 
nazywa perlami. 

7 prozapia (lac.) - rod, przodkowie 

8 k r 6 1 Dawid (zm. ok. 972 p.n.e.) - drugi krol izraelski od okolo 1012, 
syn Izaja (Jesse) z pokolenia Judy 
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kroc winniejszy jestem, iz uleglem napasci brata i twojej. Rekapitulujmy, 
moja jejmosc, jak to byio, i niech mnie, kto chce, s^dzi, czy slusznosci nie 
mam. Przypomnij sobie przeszlosc. Po ojcu zostalo nam dwa folwarki nie- 
wielkie, jam na moim pozostal, po staremu gospodarz^c, pan brat, swoj 
sprzedawszy, poszedl szcz?scia szukac za kordonem 9 . Dlugosmy o nim ani 
wiesci, ani slychu nie mieli. W ci?zkich czasach nie zglaszal si? do nas, nie 
nie pomyslal o bracie. Ledwie przez obcych i wypadkiem dowiadywalem si? o 
nieslychanych powodzeniach pana Filipa, co mnie wcale ku niemu nie ci^- 
gn?lo. Urosl tak z dzierzawcy na dziedzica, a z jednej wsi dorobil si? klucza 10 
i dobr, i maj?tnosci znacznych. Naraz slyszymy o hrabi Zebrzydowskim. 
Smiac mi si? chcialo. Zenil si?, wdowial, robil majedek, a o nas nie pytak 
Byio tak przed ozenieniem z jejmosci^, byio i potem, gdy nam Bog syna dal. 
Az jednego poranka przed nasz szlachecki dworek w Usciu zachodzi landa- 
ra 11 , a z niej wysiada lysy i stary ten, ktoregom znal mlodym i rumianym, 
sfrancuzialy polpanek. 

- Calat g?b^ pan - wtrqpila jejmosc. 

- Niech i tak b?dzie - mowil dalej stary. - Pan, bo si? tu wkradl, kryjpn 
niemal z braterstwem, kryjpp z sobag wstydz^c szlachetki, ktorego si? rodzo- 
nym musial nazywac... I po coz przybyl, po co? aby, nie majac dziecka, syna 
przybrac naszego. Mozna by w istocie Panu Bogu za to dzi?kowac, gdyby nie 
warunki. 

- Coz za straszne warunki? ja, matka, co przeciez kochac musz? dziecko 
moje, nie skarz? si? na nie. 

- Bo ci glow? panstwo i hrabstwo to, z pozwoleniem glupie, zawrocilo - 
mowil chorpzy - lecz warunki to byly i s^ niemal bezbozne, nieludzkie pra- 
wie. Wydarl mi dziecko, kazal mu si? niemal zaprzec ojca. Pami?tasz asindz- 
ka, iz z^dal od nas slowa, ze si? u niego nigdy w Pruhowie nie pokazemy. Bo- 
ze odpusc, podobno tarn w Galicji puscil b^ka, ze ojciec hrabiego Romana 
nie zyje, wielkie dobra strwoniwszy. 

Dziwnie smiac si? poczsd stary. 

- No i coz? zmarnowalze ci syna? - pocz?la goraczkowo chorazyna - albo 
mu zabronil si? tu pokazj^vac? Albos nie widzial i nie ocenil, co z niego za 
sliczne, mile, delikatne panisdko zrobil? 

- A sliczne! sliczne! - przerwal chorpiy - lalka, istotnie lalka... Na wosko- 
wanej posadzce ja postawic i uperfumowana admirowac, ale czy to maz, czy 
to m?zczyzna, czy to czlek zbrojny na losu wypadki? - R?k^ machnad w po- 
wietrzu. - Boze odpusc! lalka! lalka! 

- Tego nie mozesz powiedziec, aby mu serce popsuli i wysuszyli - zywo po- 
cz?la matka - ile razy byl u nas, widziales, z jakim poszanowaniem, z jak s, 
milosci^ przybywal. 

Westchnad pan chor^zy i wstal... Iz? kr?c^c^ si? w oku otarl i nie odpowie- 
dzial nie. 


9 za kordonem - tu: w Galicji; kordonami nazywano granice zabo- 
row: austriackiego, pruskiego i rosyjskiego 

10 k 1 u c z - tu: zespol maj^tkow ziemskich, wsi 

11 1 a n d a r a (niem.) - ci?zka, zwykle czteroosobowa kareta podrozna 
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- Moja Anno - odezwal si? lagodniej - chcesz szcz?scia i spokoju mojego, 
prosz? ci?, blagam, nie poruszaj nigdy tej kwestii. M?czysz mnie i siebie 
nadaremnie. Co si? stalo, odstac si? nie moze, oddalem dzieci? dla jego 
szcz?scia niby... nie mam syna... nie zakrwawiaj mi serca, tobie starczy jego 
los swietny, mnie on napelnia strachem i zgryzote? Dose tego. 

Domawiajac tych wyrazow i juz nie czekajac na odpowiedz zadna, chorazy 
ruszyl si? ku drzwiom i chc^c dalsze przecietgni?cie rozmowy uczynic nie- 
mozliwym, wyszedl na ganek. 

Jejmosc popatrzyla za nim dlugo, chwycila kluczyki i jakby chcac odzy- 
skac czas stracony, wybiegla takze w drzwi drugie. 

Stary standi w ganku... oczy z poczettku bezmyslnie toczyly si? dokola, lecz 
wkrotce, jakby sobie gwalt zadajac, zobaczywszy starego gumiennego 12 , 
przywolal go ku sobie gospodarz i wypytywac poczal o dzien uplyniony. 

Stadnina powracala z paszy mimo wrot dworu, siewacze, ktorzy ostatki 
oziminy dokonczyli, szli pozdrawiajetc starego, plugi i radla 13 cietgn?ly z pola 
do wsi. 

Bylo wi?c o czym mowic i radzic na dzien nast?pny - najmniejszy szczegol 
nie uszedl bacznosci choretzego, ktory dlugo na podworzu z gumiennym si? 
zatrzymal. Szary mrok zastetpil wieczor malowany jaskrawo. Na niebiosach 
plowe swiatlo poprzerzynane olowianymi oblokami co chwila przygasalo, z 
przeciwnej strony mzyly juz na firmamencie gwiazdeczki. Zaj?ty rozmowy i 
rozporzatdzeniami roboty na dzien nast?pny, chorazy czyms jednak niepoko- 
jony byl widocznie. Odwracal si? za kazdym odglosem z dala uslyszanym, 
pogl^dal na drog? wiod^c^ ku lasowi, niepokoj ten rosl z kazd^ chwil^. 

Na dworze tez jakies niezwykle widac bylo przygotowania i krzatanie si? 
sluzby niecodzienne. Chorazyna kilka razy wybiegala na ganek, przywolujac 
niecierpliwie kobiety z bliskiej oficyny, nagl^c o pospiech i coraz nowych 
gnajac poslancow ze dworu, ktorzy powracali, przynoszac rozmaite z kuchni 
przybory do wieczerzy. 

Mrok padal juz coraz g?stszy i przez szyby dworku widac bylo rz?sisto 
oswietlony pokoj bawialny, gdy chorazyna, ktora zbyt dlugie zatrzymanie si? 
m?za z gumiennym zdwajalo jej niecierpliwosc, wyszla przjrwoluj^c go ku so¬ 
bie. 

- Co jegomosc myslisz? - spytala - wszakze wyraznie dal znac, ze dzisiaj 
b?dzie. Moze jaki w drodze wypadek. Na Uscilug 14 jechac musi, tarn poczty 15 
ani koni nigdy w por? dostac nie mozna, moze, drogi set szkaradne, poslac by 
konnego, aby przeprowadzil? 

- Po co? - zapytal chorazy - swoimi konmi nie jedzie, pocztowe wezmie, a 
pocztylionowie tak dobrze znajet okolic? jak nasi ludzie. 

- Ale si? na dzis zapowiedzial - dodala matka - coz to moze bye? 


12 gumienny - czlowiek maj^cy nadzor nad gumnem - podworzem go- 
spodarskim wraz z budynkami gospodarskimi 

13 r a d 1 o - drewniany, prymitywny plug 

14 U s c i 1 u g - miasteczko przy ujsciu rzeki Lug do Bugu, w dawnym po- 
wiecie wlodzimierskim; dzis w ZSRR 

15 p o c z t a - w XVIII w. poczta utrzymywala konie i pojazdy dla przewo- 
zenia podroznych i przesylek, tu: pojazd nalezetcy do tej instytucji 
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- Nie wiem i sam niespokojny jestem - rzekl stary nie kryjs^c wzruszenia - 
a coz pomoze poslaniec? Moglo go co powstrzymac. 

Chorazyna ramionami ruszyla. 

- Otoz widzisz, jak by si? byl przydal kaganiec 16 , gdyby byl w domu - od- 
parla - ale ty zawszes si? sprzeciwial zaprowadzeniu go, pod pozorem, ze to 
panska rzecz. 

- Gdziez ci to asindzka widziala szlachcica na jednej malej wiosczynie pa- 
rad ujacego z jezdnymi i kagancami? 

Nie domowil jeszcze, gdy na goscincu od lasu, w wielkim oddaleniu, usly- 
szano dzwonki pocztowe. Oboje chora^stwo zamilkli. Stary pobladl i wszedl 
powoli w ganek. 

- Choc kapot? bys now^ wlozyl - odezwala si? zona. 

- Po co? do syna? - odparl dziwnym glosem stary - a niech si? nauczy wi- 
dziec mnie, jakim jestem w zyciu powszednim. 

- Ale ludzie, co z nim przyjad^... 

- Asindzka przecie wiesz, ze ludzi nigdy hrabia Filip nie daje, aby z sekretu 
nie wydali, ze ma takiego niepozornego ojca. 

Usmiech pelen goryczy towarzyszyl tym wyrazom. 

Dzwonki coraz si? glosniej odzywaly na goscincu, nie bylo juz w^tpliwosci, 
ze ktos si? zblizal ku dworowi, a dla obojga chor^zych nie mogl to juz bye kto 
inny, tylko syn oczekiwany. Coraz niecierpliwsza pani, nim si? ukazal powoz, 
postala chlopca, azeby wrota otworzyl. 

W mroku niewiele dostrzec bylo mozna. Cos ciemnego zblizalo si? grobla^ 
ku dworowi i dzwonek poswiadczal, ze to byl powoz pocztowymi kohmi za- 
prz?zony, gosciniec nie prowadzil nigdzie dalej - nie ulegalo tez w^tpliwosci, 
iz ktos si? zblizal do dworu. Chlopcy szeroko juz zawczasu otworzyli wrota, 
klaskanie z bata dalo si? slyszec i kocz 17 , czterema pocztowymi chabetami 
ziejs^cymi parat, ktora z nich buchala, zaprz?zony - w galop zatoczyl si? przed 
ganek, zajmujac znaczna cz?sc szczuplego podworza. 

Wszystko, co zylo we dworze, w oficynie, na folwarku, albo wybieglo na 
dziedziniec, lub przez okna si? przypatrywalo. Na plotach widac bylo poprze- 
wieszanych chlopcow i czeladz stajenna^. 

W chwili gdy kocz zajezdzal, sluza^ca wybiegla ze dworu ze swiatlem, osla- 
niajaic je r?kai od wieczornego wiatru. Z powozu, nie czekajaic na otwarcie go, 
wyskakiwal juz mlody, dwudziestoletni chlopiec, bardzo wytwornie ubrany, 
w lakierowanych bucikach, obcislych r?kawiczkach, tuzurku 18 czarnym, kto- 
ry spod zrzuconego na pol plaszcza wygla^dal, w kapelusiku okra^glym, z nie- 
poszlakowanymi kolnierzykami bialymi obciskajacymi mu szyj?. 

Widz^c go w uscisku milcz^cych rodzicow, ktorzy obok eleganta wygla^dali 
oboje tak skromnie i niewytwornie, trudno si? bylo domyslic w nim syna, 
chociaz pi?kna twarzyczka rysy matki przypominal. Jak przepowiedzial cho- 
r^zy, mlody hrabia Roman nie mial z sobat nikogo ze sluzby. Staremu wi?c 


16 k a g a n i e c - tu: koszyk zelazny albo garnek z pal^cym si? wewn^trz 
ogniem, umocowany na tyczce, uzywany do oswietlenia 

17 k o c z (w?g.) - polkryty, zwykle elegancki powoz dwu-, cztero- lub sze- 
sciokonny 

18 t u z u r e k (fr.) - dwurz?dowy, dlugi surdut m?ski, uzjrwany takze jako 
stroj wizytowy 
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siwemu polsludze, polgumiennemu zlecono wypakowanie powozu, a matka, 
nie puszczaj^c syna, w ktorym oczy rozognione utopila, prowadzila go do po- 
koju, za idacym wprzod chorazym. 

Tu przez czas niebytnosci jego zmienilo si? wielce, bo stol byl z wyraznym 
wyszukaniem nakryty i swiatlo na kominku, przy herbacie, na drugim stoli- 
ku u okna nad potrzeb? zostalo wyszafowane. Co tylko dom mial najparad- 
niejszego, wystepowalo, aby przed dzieckiem nawyklym do zbytkow i wy- 
twornosci pokryc ubostwo istotne choretstwa. Zmarszczyl si? nieco, widze^c 
to, pan Zachariasz, ale widok syna go zajmowal tak bardzo, ze o wszystkim 
na chwile zapomnial. Hrabia Roman wygladal rzeczywiscie na prawdziwe 
hrabiatko: z wypieszczona twarzyczka, ruchami pelnymi wyszukanego jakie- 
gos wdzi?ku, obejsciem si? ceremonialnym i zapozyczonym. Znac bylo po 
nim, ze si? tu czul nie w swoim zywiole. Matka, zobaczywszy go przy swietle, 
zacz?la sciskac na nowo, ojciec stal z wlepionymi w niego oczyma, milczetcy. 
Na kilka zapytan pierwszych tyczacych podrozy niesmialo odpowiedzial Ro¬ 
man i zdawal potrzebowac odejsc z wzruszenia. Matka chciala go zaraz po- 
sadzic przy herbacie, spojrzal trwoznie na ojca. 

- Siadaj, acan! - rzekl chorazy. 

Nie kleila si? rozmowa jakos. Z przerywanego francuszczyzna, latanego 
nieco opowiadania dowiedzieli si? chor^stwo, ze w istocie uscilugski poczt- 
majster w zmowie z miejscowymi furmanami nie dal koni poty, poki sowitego 
nie scia^gnsd haraczu 19 za poczt? w bok od goscinca. 

Chorpzy z niedostrzezonym prawie ironicznym polusmiechem sluchal syna 
platajacego si? ciagle dla braku wyrazow zast?powanych francuszczyzna z 
nalogu, chociaz wiedzial dobrze, iz tego j?zyka oboje rodzice nie rozumieli. 
Chor^zyna to na syna z admiracjp 20 spogl^dala, to z oburzeniem na m?za. W 
istocie chlopak byl godzien pewnie tej milosci, jakst mu matka okazywala, 
twarzy wdzi?cznej i dobrocia trwozliwa nacechowanej, lagodnego wyrazu, 
niezmiernie troskliwy, aby si? niczym nie narazic rodzicom dla niego obcym 
prawie. Na ojca spoglqhal z obaw^ i niepokojem. Chorazy milczal ciagle, lecz 
wkrotce surowy wyraz oblicza zast^pilo politowanie jakies i rozczulenie. Po- 
myslal moze, iz to dzieci? tak zniewiesciale nie bylo winne temu, iz je tak wy- 
chowano i takst go napi?tnowano cechst. 

Chlopak rumienil si? ciagle, dlugo trzymal kapelusz w r?ku i nie smial 
zdj^c r?kawiczek, ktore wreszcie na skinienie matki posci^gal i wyszukawszy 
miejsca, zlozyl z kapeluszem na boku. Chore^zyna miala naowczas przyjem- 
nosc ujrzec r?ce syna biale, utrzymane z kobiecym staraniem i przyozdobio- 
ne kilku pierscieniami, wsrod ktorych jeden z olbrzymim turkusem szczegol- 
nie oko poci^gal. Ojciec rzucil tylko wejrzenie na te r?ce niem?skie i zywo je 
zaraz odwrocil. 

Caly stroj mlodego hrabiego niezbyt byl do odwiedzin domu rodzicielskiego 
stosowny, ale taki, jakiego prawidla wymagaly od przybywajacego wieczorem 
z podrozy salonowego mlodzienca. Tuzurek czarny lezal na nim, rysuj^c 
pi?kn£t ciala budow? przeslicznie, buciki moglyby byly sluzyc elegantce do 
przechadzki, bielizna snieznej bialosci, ze zlotymi guzami od najpierwszego 


19 h a r a c z (ar.) - tu: oplacanie si? komus, danina 
20 admiracja (lac.) - podziw, uwielbienie 
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wiederiskiego jubilera, skrojona byla wedle miary i czynila zaszczyt pary- 
skiemu krawcowi, ktory jej dostarczyl. 

Obok niego chorazy w starej, wyszarzanej szaraczkowej kapocie i kozlo- 
wych butach odbijal dziwna jakas powaga i me ska sila, gdy w tej postaci 
znac tylko bylo pieszczone o zewnetrznet forme starania. 

lie razy oczy starego przebiegly, a raczej osliznefy sie szybko po synu, 
spuszczal je jakby zawstydzony i zbolaly. Matka natomiast spogletdala na to 
dziecie tak sliczne z pociech^, tryumfem coraz rosnetcym i unikac sie zdawala 
spojrzenia na meza, azeby widok ten nie zatarl jej doznawanej rozkoszy. 

- Stryj kazai oswiadczyc swe uszanowanie - rzekl hrabia Roman po nieja- 
kim czasie - bylby zapewne sam ze mna przyjechal, bo bardzo pragnal wi- 
dziec ojca i mame, ale zostawilem go chorym. Lezal nawet przez dni kilka... 
bylbym przy nim zostal, gdyby nie wyrazny rozkaz udania sie do Uscia. 

- Coz mu to tarn jest? - spytal chorazy. 

- Nie wiem prawdziwie - odparl przybyly - ale puchlina, ktoret miewal w 
nogach, zdawala sie nieco postepowac do gory. 

- To bardzo zly znak - rzekl stary - a doktorowie... 

- Nadworny nasz dosyc byl strwozony - odezwal sie Roman - przywolano 
nawet doktora Szwarca ze Lwowa... 

- Powinienes byl sie zatrzymac - wtr^cila matka cicho. 

- Stryj mi kazai jechac - odparl zapytany - i polecil ojcu oddac list, do kto- 
rego zdawal sie przywipzywac wage, bo mi kazai przywiezc nan odpowiedz 
jak najrychlej. 

To mowi^c hrabia Roman dobyl bardzo pieknego pugilaresu z bocznej kie- 
szeni, otworzyl go i wyjawszy zen list wstal, by ojcu doreczyc. 

Chorpzy siedzial wlasnie przy stoliku, na ktorym byly dwie swiece; w mil- 
czeniu wiec otworzyl zaraz koperte i na list rzucil okiem. Nie smiejs^c przy- 
ste^pic, zona starala sie po twarzy meza odgadne^c, co moglby list zawierac. 
Rysy jednak czytaj^cego nie dozwolily nic sie domyslac, po chwili, przebiegl- 
szy pismo, zlozyl je nie mowi^c slowa i schowal do kieszeni. 

Pani chorazyna zawahala sie z zapytaniem, przemogla ciekawosc. 

- Coz pisze? - wyrwalo sie jej w koncu. 

- Pomowimy o tym pozniej - i zerwal sie chorazy. 

- Ale to prawdziwe nieszczescie ta choroba hrabiego - wtrpnila zywo mat¬ 
ka, nie chc^c okazac po sobie, ile j^ lakoniczna odpowiedz meza obeszla - 
pewnie ci kazai powracac predko... bywasz u nas tak rzadko, nawet sie tobst 
nacieszyc nie mozna... 

- Ani go poznac, co gorzej! - dorzucil chorazy. 

- Powrot moj - jakajac sie wtracil syn - ma zalezec od rozkazu ojca... 

Spojrzenie badawcze matki nic nie potrafilo dobyc z zachmurzonego cho- 

r^zego, ktory westchnqwszy, podparl sie na reku i zadumal gleboko. Skorzy- 
stala tylko z tego matka, po cichu poufalszet z synem rozpoczynajetc rozmo- 
we. 

- Przygotowalam ci najlepszy pokoj, moj Romanku - szepnela matka ca- 
lujac go w glowe i przyciskajac jet do serca. - Kazalam ogien napalic na ko- 
minie. Ty nawykles do tylu wygodek, o ktorych my wyobrazenia nie mamy, 
sama nie wiem, jak by ci dogodzic. 

- A! tu mi zawsze dobrze bedzie! - cicho, calujetc w rece matke, odezwal sie 
syn. 
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- A tam? wszak i tam jest... musi ci bye dobrze, kochany Romanie. 

- Ale mnie dotetd wszedzie bylo i jest dobrze, kochana mamo - rzekl chlo- 
pak rumieni^c sie* 

Rozmowa przeszla w szept cichy, a chor^zy, jakby przebudzony, nagle 
wstal i pod jakims pozorem z wolna sie wysuned z pokoju. 

Naowczas namietnie schwyciwszy dziecie w objecia, chor^zyna zawolala: 

- O! musisz mi wszystko, wszystko opowiedziec o sobie! 

Pomimo dziwnej niesmialosci, ktorej hrabia Roman nie mial wcale w salo- 
nach, a nabawial go j^ mimowolnie dom rodzicielski, ilekroc w nim goscil - 
bylby sie szczerze z matk^ rozmowil, bo do niej daleko byl smielszym, ale oj- 
ciec wkrotce powrocil, a jego surowa postac zamknela usta obojgu. Na twa- 
rzy starego znac bylo, ze mu jakas nowa troska przybyla, a pewnie ow list 
stryjowski przeczytac musial. Poszedl na swe dawne miejsce przy stoliku i 
siadl, wedle zwyczaju rece zlozywszy. 

Rozpytywano o zdrowie hrabiego Filipa, o ostatnie podroze Romana odbyte 
po Europie, bo dla dokonezenia wychowania wysylal go przybrany ojeiee do 
Wloch, Francji i Anglii, a Niemcy znal juz dawniej. Mlodzieniec pod wraze- 
niem swiezym tego, co widzial, unosil sie nad pieknosciami natury, dzielami 
sztuki i wysoket cywilizacj^ zachodnich krajow. Matka sluchala go z zachwy- 
tem, ojeiee z ciekawoscia ponura i smutna. Pare razy nawet przerwal mu owe 
zachwyty, zwracajac uwage, ze wlasny kraj mial tez wiele rzeezy widzenia i 
poznania godnych. Tych hrabia Roman nie mial zrecznosci zwiedzenia, bo to 
zapewne w program wychowania jego nie wchodzilo. 

Po herbacie i razem prawie podanej wieczerzy, bo tej czas byl nadszedl, a 
chorpiy swych obyczajow dla nikogo zmieniac nie lubil, hrabia Roman udal 
sie, oddawszy dobranoc, na spoezynek. Odprowadzila go matka do wczesnie 
przygotowanego pokoju wychodzacego na ogrodek, ktory na krotki pobyt 
swego dziecka, po kryjomu przed mezem, starala sie przybrac wedle wla- 
snych pojec o wygodach i nawyknieniach tego swiata, w ktorym zylo jej dzie- 
cie- Pokoj to byl w zwykle czasy przeznaczony dla krewnych i gosci. Palilo sie 
w nim najsuchszymi olszowymi drzewkami na kominku przybranym bukie- 
tem jesiennych kwiatow, jakie mogl dostarezye ogrodek. Cale lozko i podloga 
przed nim uslana by la ogromnym dywanem macierzynskim jeszcze wypraw- 
nym, ale od dawna w kufrze spoczywajacym. Swiezo zachowane jego barwy i 
jaskrawe roz bukiety dziwnie sie wydawaly na nie pokostowanej, z prostych 
tarcic 21 podlodze. Ale tej niepodobna bylo zmienic i matka tylko jet wstydliwie 
poprzykrywac usilowala malymi kilimkami dodatkowymi, tak ze ledwie sie jej 
kawaleczki pozostawaly. Z wlasnej sypialni okradla matka tez stary zegar, 
bez ktorego komin obejsc sie nie mogl. Wykadzono lawendow^ wodket i sion- 
ke, i pokoj, a co tylko wymyslec bylo mozna dla wygody panicza, zniesiono 
na jego stolik i komode. 

Swieze firanki biale nadawaly niepozornej izdebce, ktorej belki do rozpaezy 
chorazyne doprowadzaly, fizjognomia wesola i mila. Nie bylo tu jednak tego 
wytworu 22 i eleganeji, jakich zyezyla matka, bo tych dom caly nie mial nigdy. 


21 tarcice - grube deski otrzymane przez podluzne przeciecie okretgla- 
kow 

22 w y t w 6 r - tu: wytwornosc 
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Wytworne tlomoki i torebki podroznego z czerwonej skory z bretzowymi 
okuciami staly dot^d nie rozpakowane, bo sluzs^cego nie bylo. Spostrzeglszy 
to, matka zacz?la si? naprzod domagac, aby pomoc mogla do rozlozenia sy- 
nowskiej toalety. Hrabia Roman nie zaprzeczyl, ze wypakowanie jej bylo nie- 
zb?dnet potrzeb^, lecz chcial si? tym sam zaj^c. 

- Ja jestem nawykly w istocie do wielkiego porz^dku - rzekl - bo i stryja- 
szek to lubi, zeby zawsze bylo przyzwoicie wszystko i w swym miejscu... ale 
ja to natychmiast podobywam i rozloz?. 

Do rozlozenia wszakze okazal si? brak stolu nakrytego, ktory by przybory 
eleganta mogl pomiescic. 

Na komodzie bowiem i na malym stoliczku tyle nagromadzono roznych 
rzeczy, iz toaleta juz by si? na nich jak nalezalo rozlozyc nie mogla. Chlopak 
zawolany wniosl ze^dany stol; serwety jednak nie dozwolil zaslac hrabia Ro¬ 
man, upewniaj^c, ze ma z sobat i wozi zawsze na wszelki wypadek. 

Z pedantyczna dokladnoscia otworzyl zamczysta torb?, ktora rozwarlszy 
si?, ukazala zdziwionym oczom matki we wn?trzu swym niezliczone mnostwo 
tajemniczych narz?dzi, flaszek, szczotek, woreczkow, pudeleczek i skrzyne- 
czek. 

- I do czegoz si? to wszystko przydac moze? - zawolala pani chor^zyna. 

Roman usmiechn^l si? z pewn^ dum^. 

- Ale tu nie ma jednej spilki, ktora by nie byla koniecznie, nieodbicie po- 
trzebnat, widzi kochana mama - rzekl, dobywaj^c lusterko, flakony, puszki i 
caly szereg najdziwaczniejszych narz?dzi. - Bez tego ja bym doprawdy nie 
wiedzial, jak si? przyzwoicie umyc rano i ubrac... 

Dwanascie flaszek perfum roznych, wod do z?bow, do twarzy, kilka g^bek 
roznego kalibru, r?czniki twarde i mi?siste, cienkie i delikatne, na ostatek 
pudelko roznych guzikow i kolekcja szpilek zaswiecily symetrycznie ulozone 
na stole. Za tymi poszlo wydobywanie ubran wieczornych i rannych, czape- 
czek, fezow 23 , szlafrokow, pantofli cieplych i zimowych... tak ze chor^zyna, 
ktorej to bogactwo zrazu pochlebialo, w koncu sama tez usmiechac si? z nie- 
go zacz?la zamyslona. 

- Przyznam ci si? - odezwala si? cicho - ze jestescie niewolnikami wielu, 
zdaje mi si?, niezupelnie potrzebnych nawyknien. Moj Boze! mysmy zycie 
cale przebyli, nie domyslajetc si? wcale ich niezb?dnej koniecznosci, ale... 

- Ale, prosz? mamy - caluj^c j^ w r?k? dodal hrabia Roman - u nas bylby 
wysmianym, kto by do powszechnego zwyczaju si? nie stosowal, a popelnic 
jakas nieforemnosc, okazac si? nieswiadomym pewnych obyczajow, to zabija. 

- To bye moze - spuszczajac glow? i siadajac u kominka, zamkn?la matka 
- ja tez dziwi? si? tylko, a nie krytykuj? nie... Mowmy raczej o tobie. Jakze 
stryj? zadowolniony z ciebie? 

- Tak mi si? zdaje - odparl Roman - okazuje ci^gle najwi?ksz^ czulosc dla 
mnie i nieraz mi powtarzal, iz ziscilem jego nadziej? i godnym si? okazuj? 
potomkiem wielkiego Zebrzydowskich domu. Staram si? do jego wskazowek i 
rad stosowac. Moje stosunki nawet, znajomosci, przyjaznie poddalem jego 
rozkazom. 


23 f e z (tur.) - niska czerwona czapeczka zakonczona czarnym chwastem 
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- Bos ty takze dobre, poczciwe dzieci?! - przerwala matka, aby miec powod 
pocalowac go w glow?. 

Chlopak zarumienil si? z radosci i dumy. 

- Ale wie mama - dodal po cichu, rumienign si? bardziej jeszcze i spusz- 
czajetc oczy na sliczne swe biale, dlugie, szlifowane pazurki - wie mama, po 
co mnie tu podobno wyslano i co, jesli si? nie myl?, list stryjaszka zawiera? 

Chorazyna ciekawe otworzyla oczy, a Roman, zblizajac si?, szepnal: 

- Zdaje mi si?, ze stryj mnie chce ozenic! 

Matka drgn?la i mimowolnie klasn?la w dlonie. 

- Czy to moze bye? 

- Juz mi cos nawet wspomnial o tym. Czuje si? gorzej i rad by to malzen- 
stwo co rychlej przyprowadzic do skutku. Pewnie o tym pisal do ojca. 

- Ale z kimze! z kim? Znasz jet? - podchwycila chorazyna. 

- Ja? widzialem raz tylko z daleka w salonie - rzekl chlopak. 

- Ktoz to jest? 

- Niech no mama poslucha... to pomysl stryjaszka, a moze dawno osnuty 
projekt, o ktorym tylko wprzody wspominac nie chcial... 

Chorazyna starym zwyczajem po cichu na intencj? t?, zeby zlej nie usly- 
szec nowiny, pr?dko zmowila „Zdrowask?”. Roman poprawil wlosy, potem 
turkusowy pierscien na palcu, potem krawatk? i spilk? i tak mowic zacz^l: 

- W czasie kiedy jeszcze stryj mial interesa, jak powiada, i nim z nich 
przyszedl do tej wielkiej fortuny... 

- Ktor^ tobie zapisuje - wtr^cila matka. 

- Poznal si? we Lwowie z bardzo znacznym urz?dnikiem austriackim, ba- 
ronem von Wilmshofen. Mowi^, ze to stara bardzo familia i w wielkim zna- 
czeniu i laskach u dworu. Ten baron ozenil si? we Lwowie z Polka i jakos mu 
si? tak szcz?sliwie wiodlo, ze do dobr w Galicji przyszedl. Pozniej wi?c ze 
stryjem setsiadowali i kochali si? jak bracia. Umarla Wilmshofenowi zona, a 
potem i on sam jakos pr?dko zycie skonczyl, zostawiajac cork? jedynaczk?, 
dziedziczk? sasiadujacego z naszym majatku. A ze z familia swa zyl baron 
niedobrze, bo go podobno znac nie chciala, gdy ubogi wszedl w sluzb?, nie 
naznaczyl opiekunem nikogo, tylko stryja. Stryj si? z tym nie wydawal, ze 
pann? wychowywal, oddawal na pensja i calym majatkiem zarzadzal. Panna 
dorosla, ma przy sobie tylko teraz jednet staret ciotk?, niejaket paniet Nieczuj- 
skg,. Stryj widocznie chce mnie z niet swatac. 

- I nie poznal was z sobef? - przerwala matka - i to jakas Niemka! 

- Tylko nazwisko niemieckie, a wychowana we Lwowie na najpierwszej 
pensji w klasztorze. Stryj rad by co rychlej nas, widz?, pozenic, bo si? oba- 
wia, aby jej kto nie pochwycil. Panna jest baronowna i ma par? milionow po- 
sagu. 

Chorazyna chwycila si? za glow?. 

- Poczciwy stryj magnatem ci? zrobi! a co to za wielki czlowiek! ilesmy mu 
winni... Panna wychowana w klasztorze... wi?c to skromne i poczciwe bye 
musi. A ladnaz? 

Roman si? na nowo zarumienil. 

- O! bardzo pi?kna! - zawolal - chociaz niewiele o tym mowic mog?, bo ja, 
w salonie tylko widzialem z daleka, ale mi si? wydala bardzo wdzi?czne? Znac 
po niej wielki panie? Jak si? ubiera, jaki chod, ruchy, dystynkcja. Wszyscy 
si? nad nia, unosili. 


14 



- Ale jakze stryj mogl juz pisac o malzenstwie niby o rzeczy pewnej i 
osnutej, gdy ty zaledwie wiesz o nim, a z paring nie miales czasu zrobic zna- 
jomosci ani si? starac jej podobac. 

- Prosz? mamy - odparl z niejaket zarozumialosci^ mlodzieniec - na wiel- 
kim swiecie wszystkie malzenstwa tak rozumnie i z planem si? wykonywuje? 
Dlaczegoz by przyzwoity mlody czlowiek nie mial si? pannie spodobac albo 
taka panna jemu? 

- Alez charaktery? przywiazanie? 

- A, kochana mamo - cicho odezwal si? Roman - ja tylko to powtarzam, co 
widz? i slysz?. U nas wszystko tak jest scisle uregulowane, okryte prawnymi 
formami, przewidziane, obmyslane, ze si? zawsze charaktery zgodzic musz^, 
a jak stryj powiada, przywiazanie albo si? pozniej urodzi, albo przyzwoici lu- 
dzie potrafiet si?, nie okazujqp tego po sobie, obejsc bez niego. 

Chorazyna, sluchajac tej teorii synowskiej, dziwnie pocz?la trzasc glowa. 

- Inny to swiat - rzekla - ja go tam ani rozumiem, ani mog? pojpc, ale mu- 
si to z tym bye dobrze, kiedy ludzie, co na swiecznikach stoj^, do tego doszli i 
tak sobie zycie ulozyli... Zeni s, si? i u nas dla dogodnosci, przez rozwag?, a 
malzenstwa bywaj^ ni gorsze, ni lepsze niz te, ktore milosc wi^ze... A jednak- 
ze... 

Westchn?la matka. 

- Coz mnie do tego - dodala - jesli ty to znajdujesz naturalnym i dobrym... 
a jednak ja bym dla ciebie byla pragn?la zony, co by ci?, jak wart jestes, ko- 
chala... 

Spojrzala nan i pocieszyla si? mysl^: 

- Ktoraz by tego slicznego chlopca mogla nie kochac! 

Zdaje si?, ze hrabia Roman, nie wydajpn si? z tym, podzielal jej przekona- 
nie. 

- Myslisz, ze o tym pisal do ojca? - zapytala chorazyna. 

- Tak se^dz?, kazal mi na list przywiezc odpowiedz. Glownie olszowe dopa- 
laly si? na kominku, stary zegar wskazywal jedenast^ godzin?. Chor^zynie 
przyszlo tez na mysl, ze dziecko moglo bye zm?czone, wstala wi?c sciskaj^c 
je w milczeniu, zadumana, a hrabia Roman, odprowadziwszy j^ do sieni, ro- 
zebral si? przy niezr?cznej pomocy chlopaka, ktorego mu przyslano do 
skomplikowanej toalety wieczornej, nie mniej jak dzienna wyszukanej i pra- 
widlowej. 

Tymczasem chorazyna szla do sypialni, gdzie m?za zastala kl?czetcego i 
zatopionego w jakims rozmyslaniu gl?bokim. Zdaje si?, ze przyjscie jej usly- 
szawszy, stary pospiesznie dokonczyl modlitwy i wstal jakby ze snu przebu- 
dzony. 

W twarzy jego zamiast radosci, jaka powinno bylo obudzic przybycie dzie- 
ci?cia, malowala si? bolesc utajona. 

Chorazyna przewidywala juz z niej burz?. 

- Czy to jegomosci niedobrze z tego wzruszenia? - rzekla - moze bys si? co 
napil? 

- Ja? napil? - podchwycil stary - chyba letejskiej wody 24 ? 


24 1 e t e j s k a woda - woda z mitologicznej rzeki Lete, ktora miala da- 
wac zmarlym zapomnienie przebytych na ziemi cierpien 
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- Jakaz to woda? ja jej w domu nie mam - w prostocie ducha odezwala si? 
chorpzyna - moze Roman, co z sob^ rozne rzeczy wozic musi, ma jet przypad- 
kiem, poszlabym wzi^sc. 

Stary si? usmiechnsd. 

- Nie trzeba nic juz - rzekl - przejdzie to, jak przeszlo wiele, jak wszystko 
przechodzi. Asindzka juz pewno wiesz o nowym pana Filipa projekcie. Lalk? 
t? ledwie wystrychnsd, juz smarkacza zenic mysli, i to jeszcze z baronown^ 
niemiecks? 

- Roman mi mowil, ze si? czegos domysla... ale panna milionowa. 

- Niechze by sobie zaniosla i siebie, i miliony do Niemiec - zawolal chor^zy 

- tego jeszcze braklo, zeby Roman przy niej si? na cudzoziemca wystrychnsd, 
choc i tak nie wiedziec, co to jest... ni Polak, ni Francuz, ni Austriak, ni 
szlachcic, ni... 

Ruszyl ramionami. 

- Proszst mnie o zezwolenie - dodal smiej^c si? ironicznie - prawdziwy luk- 
sus i ceremonialnosc pana Filipa, boc wiedzet, zem syna si? zrzekl i r?ce mam 
zwie^zane. Zdalem jego losy i szcz?scie o przyszlosc na stryja, niech sam ra- 
dzi... 

- Alez dziecku choc blogoslawienstwo twe nalezy - wtre^cila chore^zyna. 

- Co mu po nim - smutnie rzekl ojciec - obcysmy sobie, niepodobny do 
mnie, ja go nie rozumiem... rozeszly si? drogi nasze. 

Glosu mu na chwil? zabraklo, lecz wnet z podniesionym i gwaltownym 
wybuchem mowic znowu zacz^l: 

- O! nieszcz?sna to byla i grzeszna zycia mojego godzina, gdym, uleglszy 
warn, dziecka mojego si? wyrzekl. Karze mnie Bog, bom zasluzyl, bom nie 
powinien byl dla marnej proznosci, dla bogactwa, dla jakichs wielkosci glu- 
pich, ktore w oczach Bozych i ludzi statecznych nic nie znaczst, oddawac 
dziecko na pastw? komediantom, by z niego lalk? zrobili. 

Chor^zyna przerazona zalamala r?ce. 

- Na milosc Bozet, ucisz si?! co ci jest? Jeszcze Roman poslyszy! Co pomy- 
sli? Juzes i tak zimno go przyjed i karzesz za sw^ win?, jezeli to bye ma twoja 
wina. Za coz kazesz mu pokutowac? 

Stary si? umiarkowal. 

- Masz slusznosc - rzekl tlumi^c wzruszenie - dosyc tej rozmowy bolesnej, 
skonczmy dzien, grzechy i kar? ofiarujac Panu na sad Jego... 

To mowhc uklakl znowu i modlic si? zaczal. Jejmosc, ktora zrazu czekac 
chciala, dopoki nie dokonczy pacierzy, i na spoczynek nie szla, przekonala 
si? wkrotce, iz na prozno by si? m?czyla. Chor^zy z glowq, w dlonie zanurzo- 
net nie przestawal si? modlic ci^gle, niekiedy tylko westchnienie i bicie si? w 
piersi swiadczylo, iz czuwal jeszcze. Zasn?la wi?c jejmosc znuzona i nie wie- 
dziala nawet, kiedy biedny starzec pokutne swe modly dokonczyl. 

Nazajutrz rano, gdy si? zerwala z poscieli, chor^zego juz w pokoju nie bylo 

- wyszedl do dnia na palcach, aby si? zaj^c gospodarstwem. Jejmosc znala- 
zla go odpoczywajacego na lawce w ganku, smutnego jeszcze, ale z twarza 
pogodna i zrezygnowana. 

Przewalczyl znac na modlitwie wczorajsze usposobienie swoje i byl juz pa- 
nem siebie. 

Roman, ktory byl nawykl do snu dlugiego i dluzszego czuwania, nie prze- 
budzil si? tak wczesnie. Godzina byla dziewipta i sliczny czas chlodny, ranek 
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jesieni ze sloncem jasnym na niebie rozbudzil wszystkich do zycia, gdy mat- 
ka, uslyszawszy ruch w pokoju syna, poslala don chlopca, czy kaze ode- 
mkn^c okiennice. Zerwal si? Roman z poscieli i zapowiedzial, ze natychmiast 
wstanie i gotow b?dzie. Pomimo najwi?kszego wszakze pospiechu przygoto- 
wanet kawe trzy razy odnosic musiano, nim si? w rannym ubraniu wielce gu- 
stowanym okazai w pokoju. Chlopak, ktory mu posiugiwal i z ciekawoscia 
przypatrywal si? calej manipulacji rannego ubioru, donosil co chwila o po- 
st?pie tej waznej czynnosci. Opowiadal dziewcz?tom w kawiarni 25 , ze pan 
czesac si? i szczotkowac zaczsd, ze zasiadl do pilowania i szlifowania pazur- 
kow; ze trzeci raz coraz inaczej si? umywal, ze w ostatku chustk? wie^zal, co 
trwalo kwadrans, i r?kawiczki niezb?dne z wielkst usilnosciat unikni?cia 
marszczkow naciagal. 

Caly ten ceremonial na wsi, do dwojga starych rodzicow byl niezmiernie 
smieszny, lecz hrabia Roman wychowanym byl i nawyklym, nigdy z suro- 
wych obowi^zkow swych nie ust?powac nic. Kapelusz ranny wlozony wieczo- 
rem, r?kawiczki niewlasciwego koloru wzi?te po poludniu bylyby go w oczach 
wlasnych sromem okryly. 

Nawet poblazajaca matka z lekka ruszyla ramionami, spojrzawszy na r?- 
kawiczki, kapelusz, misterny w?zel krawatki i zaczesanie wlosow, dowodzace 
niemalego trudu poswi?conego przerzni?ciu ich pod lini? az do karku. 

Ojciec moze dlatego, witaj^c si?, nie przygl^dal mu si? bardzo, azeby zno- 
wu niepotrzebnie nie oburzyc si?. Zapach, ktory z sobet wniosl do pokoju 
Roman, won najczystsza „Jockey Clubu” 26 neutralizowala resztki dawnego 
jalowca i skorek jablkowych z cukrem, ale nienawyklym zdala si? zbyt silna i 
u m?zczyzny tez smieszny. 

Kawa z najdoskonalszym kozuszkiem i sucharkami, ktora przygotowala 
matka, zdziwila bardzo hrabiego Romana nawyklego sniadac po angielsku, 
herbata, szynka i jajami na mi?kko; zawahal si? przed filizanka, gdyz innej 
kawy nad czarn^ nie pijal. Odgadla matka, ze w czyms uchybic musiala, i 
szepn?la na ucho, co by sobie miec zyczyl. Roman musial si? przyznac do jaj 
i herbaty, co uszlo, szcz?sciem, oka chor^zego, a samowar podano nieznacz- 
nie. W cie^gu sniadania stary ojciec staral si? syna slowkiem zaczepic, bada- 
jac o nauki. Odpowiedzi nie bardzo widac byly zrozumiale, bo wkrotce pytac 
zaprzestal. 

- Nie moze bye - rzekl w koncu - azebys asan nie wiedzial, co mi w liscie 
przywiozles. Stryj pisze, ze chce ci? ozenic, zar?czaj^c, ze osoba przeznaczo- 
na mu jest maj?tn^, dobrze wychowanet i znakomitego rodu. Wzied na siebie 
wszystko, niech i w tym rozporzstdza. Ja mej synowej niestety ogls^dac nie 
b?d?, abym jej przykrosci oszcz?dzil, a bylebys waszec byl szcz?sliwym, coz 
mi do tego? Odpisz? wi?c, ze si? zgadzam, bo inaczej nie mog?, chocbym ina¬ 
czej zyczyl moze... Za wczesny to ozenek, choc stare przyslowie mlodo zeni^- 
cym si? dobrze wrozy 27 . Bodaj si? to sprawdzilo... Blogoslawienstwo daj? z 


25 kawiarnia-w niektorych domach szlacheckich pomieszczenie, w 
ktorym przyrzadzano kaw? 

26 „J o c k e y Club” (ang.) - nazwa perfumy m?skiej 

27 stare przyslowie mlodo zeni^cym si?... - „Rannego 
wstania i wczesnego ozenienia si? nikt nie zalowal” 
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serca, bo tu pono Bog wi?cej b?dzie mial do czynienia niz z innymi i cudu 
jego potrzeba, aby klejony zwietzek byl szcz?sliwym. A w dodatku z Niemket - 
westchnetl stary. 

- Ojciec dobrodziej pozwoli mi objasnic - wtr^cil niesmialo Roman - ze 
panna chyba tylko nazwisko ma oboe. 

- Byle nie serce - dorzucil stary. - Pan Filip powinien wiedziec, co czyni... 
musi jet znac, opiekunem jej byl, wychowaniem si? trudnil, to mnie pocie- 
sza... sobiec by szkody nie chcial czynic ani przybranemu dziecku. Zatem 
wola jego i Boska. 

Sklonil glow?. 

- Ale si? przecie z bohdanket znacie? - spytal chorpiy po przestanku. 

- To jest., ja j^ raz widzialem z daleka - rzekl Roman. 

- Tylko raz, i to z daleka - pochwycil pan Zachariasz i przezegnal si? w 
milczeniu. Na tym dokonczyl rozmowy w tym przedmiocie. 

- Stryj mi pisze - rzekl znowu, przeszedlszy si? po pokoju - azebys tym ra- 
zem dlugo nie bawil w Usciu i wzi^wszy odpowiedz moj^, wracal, a przyrzekl, 
ze jeszcze raz ci? przysle. I w tym jego woli sprzeciwiac si? nie chc?, zwlasz- 
cza ze chory i niespokojny. Jakkolwiek zal czuj? w sercu do Filipa, iz mi 
dziecko odebral, trudno, bym mu wdzi?czen nie byl za to, ze, choc po swoje- 
mu, pilne mial staranie o waszmosci. Inaczej on to rozumial, a, na sumienie, 
zrobil, co przyrzekl... teraz, gdy chory, zal mi go, ze sam zostal. Dzis wi?c list 
przygotuj?, a na jutro rano do Usciluga konie - cicho dokonczyl stary i wy- 
szedl. 

Matka ocierala oczy. Roman siedzial zalosliwie skrzywiwszy twarzyczk?, 
smutny, ale nie czujpoy tak wielkiego zalu po rodzicielskim domu, do ktorego 
wcale nie byl nawykly. 

Byl tu jakos teraz tak nie w swoim zywiole, tak nie oswojony z zyciem i 
obyczajem domowym, iz co chwila w czyms ojcu uchybic si? l?kajeic, cierpial 
wi?cej, niz si? cieszyl. Z lat dzieci?cych malo mu wspomnien zostalo o miej- 
scach i ludziach, zatarly si? one pozniejszym wychowaniem i zyciem. Ubogi 
dworek, prosty stol, usluga kobieca, dziwne tryby tego powszedniego zywota 
pracy upokarzaly go niemal. Nie b?dqp do tylu zepsutym, aby nie czuc po- 
szanowania i milosci dla rodzicow, byl dla nich zoboj?tnialym i z obowi^zku 
tylko oddawal im czesc nalezna. Przypatrujac si? ojcu, a nie mogac pojac, 
azeby z koniecznosci i upodobania trwal tak zagrzebany w wiejskim k^cie, 
przypisjwal to dziwactwu jego. Nie moglo mu pomiescic si? w glowie, azeby 
Zebrzydowski przyszedl do takiego upadku i nie potrafil si? z niego podzwi- 
gnqb. 

Wiedzial wprawdzie pan Roman, ze set i biedniejsi jeszcze ludzie na swie- 
cie, przeznaczeni do twardej pracy, bez nadziei polepszenia bytu, ale tloma- 
czylo mu to urodzenie, kastowosc, bez ktorej nie pojmowal swiata. Pewnym 
rodom w jego przekonaniu, jako przedstawicielom tradycji przeszlosci, winno 
bylo spoleczenstwo opiek?, poszanowanie i t? czesc, jaket gdzie indziej oddajet 
bialym krowom i sloniom, dla ktorych stawiaja si? marmurowe zloby kosz- 
tem wszystkich i perlowy obrok im sypiet. 

Mlodzieniec odebral byl to dobre wychowanie i zdrowe zasady, ktore nie 
dozwalaja przypuszczac, azeby Pan Bog wszystkich do jednego stworzyl losu 
i obowietzkow. Mial zreszt^ uczucie milosierdzia i litosci w sercu dla bied- 
nych, ktorym w pewnej mierze czul si? obowietzanym dopomagac, tak jednak, 
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aby ich od pracy nie odcistgac i nie rozbudzac w nich nieprawych ch?ci do 
niepotrzebnego swiatla i wyrzekania si? stanu, do jakiego byli stworzeni. 
Dworek ojcowski w Usciu prawie tak samo go zawstydzal jak hrabiego Filipa, 
a stan rodzicow upokarzal. Jakkolwiek wiec czul si? do obowiazkow wzgl?- 
dem nich, wolal je dopelniac z daleka, i gdy po przebytym dlugim dniu, raz 
tylko si? przebrawszy, bo mu matka odradzila na wieczor wystetpic we fraku, 
nazajutrz rano zegnal w ganku oboje chorastwa, zasmuconych odjazdem je- 
dynaka; gdy powoz oddalil si? od Uscia - w sercu mlodego dziecka Pruhowa 
lzej si? jakos zrobilo. Odetchnad swobodniej. Wracai do zycia, do ktorego byl 
nawykiym, do kamerdynera, bez ktorego obejsc si? nie mogl, do kuchni, kto- 
ra przyzwoici ludzie jedynie karmic si? moga, do godzin snu i czuwania nor- 
malnych, slowem, do tego porzatdku, bez ktorego zdziczec si? l?kak 

W ganku malego dworku siedzieli panstwo chorpatwo, oboje zamysleni, 
naprzeciw siebie, smutni oboje, i tym razem matka w duszy uznawala moze, 
iz pan Zachariasz mial slusznosc, bolalo jet wyrzeczenie si? dziecka, mysl, ze 
je nierychlo zobaczy i ze szcz?scia jego i swietnosci nie b?dzie mogla bye 
swiadkiem. Nie przeklinala jak on dnia i godziny, gdy oddala Romana, lecz 
poj?la teraz wielkosc uezynionej ofiary. 

W drodze juz hrabia Roman odebral dwie telegraficzne wiadomosci, iz sla- 
bosc hrabiego Filipa zagrazajacy przybrala charakter, ze powinien byl powrot 
przyspieszyc, nie trac^c ani chwili, gdyz tego po nim stryj wymagal. Doktor 
nadworny, uspokajajpo, wszakze dokladal, ze choroba, acz smiertelna, kilka 
tygodni jeszcze przeci^gnetc si? moze. Hrabia Filip znal stan swoj niebez- 
pieezny i z zupelnet umyslu przytomnosci^ przygotowywal si? do ostatniej 
podrozy. 

Z kilku juz rysow poprzedzaj^cych mozna si? domyslac charakteru tego 
niepospolitego czlowieka, ktory powodowany ambicj^, niepospolitymi obda- 
rowany zdolnosciami, potrafil stworzyc sobie fortun?, imi?, stanowisko i 
przyszl^ wielkosc dla rodziny. W istocie pan Filip Zebrzydowski byl czlowie- 
kiem, jacy si? nie co dzien rodz^. Sila woli i rozumu zast?powaly w nim wiele 
innych niedostajpoych przymiotow. Wyksztalcenie niezupelne winien byl sam 
sobie, energi? dala mu natura niezlomnet. Z poj?ciem jasnym swiata i ludzi, 
slabosci i drog, ktorymi idpn, korzystac z nich mozna, pocz^wszy od malego, 
znalazl si? u schylku zycia jednym z najmozniejszych galicyjskich magnatow. 
Wyrobienie hrabstwa w tej ojczyznie wszelkich tytulow przyszlo mu z latwo- 
sci^, a uznanie spoleczne tego przyrostu nie ulegalo najmniejszej w^tpliwo- 
sci. Maj^tek otwieral mu wrota do najwyzszych sfer, wsrod ktorych, mimo 
wychowania zaniedbanego, doskonale obracac si? umial. 

Razem si? w szkolach uczyli z panem Zachariaszem i w zadnych innych 
pan Filip potem nie bywal, wyuezyl si? jednak wprawnie mowic dwoma nie- 
zb?dnymi mu j?zykami, francuskim i niemieckim, przejal formy towarzystwa, 
do ktorego pragn^l si? wcielic, a z ksietzek nabyl tej oglady i encyklopedycz- 
nych okruszyn, o ktorych wybornie wyzyc mozna, nic nie umiejetc, w tak na- 
zwanym wielkim swiecie. Nikt nie watpil w kolku tym, ktore znalo blizej hra¬ 
biego Filipa, ani o jego prawach do hrabstwa, ani o swietnosci rodziny, o kto- 
rej dobrach w Krolestwie i pozycji rozpowiadal bardzo zr?cznie. W innych 
rzeczach mniej si? panu nowemu powodzilo, ozeniwszy si? swietnie, byl i w 
pozyeiu nieszcz?sliwym, i zmuszonym potomka zapozyezye od brata. Nie 
majpo juz innego celu w zyciu, na to dzieci? zlal wszystkie nadzieje swe i pla- 
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ny, w nim widzial glow? odnowionego rodu, gdyz w koncu sam nabyl tego 
przekonania, iz do prawdziwych Zebrzydowskich nalezy z krwi i ducha. 

Wychowanie Romana do tego zmierzalo glownie, aby w nim ani sladu sza- 
raczkowego nie pozostalo szlachcica 28 , chcial go miec paniczem, chocby ze 
wszystkimi wadami do tego stanu i powolania przywiazanymi, byle w nim 
hreczkosieja 29 nie bylo. Stalo si?, jak pragnetl. Roman wyrosl na slicznet lalk? 
i codziennie uszcz?sliwial swet nicosci^ przyzwoit^ rozkochanego w nim stry- 
ja. Przebaczal mu hrabia Filip jego mlodziencze wybryki, byle one z gustem i 
z szykiem byly wykonywane. Cieszyly go nawet, bo panicz zbyt ogl?dny, ob- 
rachowany i zimny nie bylby tak prawdziwym. Oszcz?dny i spekulujacy na¬ 
wet na najdrobniejszych przedsi?bierstwach, dla synowca nie zalowal nie 
hrabia Filip, rownie jak dla okazalosci i panskosci domu. 

W Pruhowie, na starej sadybie jakiejs, standi byl przed laty pi?tnastu pa- 
lac galicyjskim smakiem. 

Cos w rodzaju tego pudelka z hrabiowsket koronet, ktore si? we Lwowie 
domem czy palacem Goluchowskich 30 zowie. Charakterami podobnych gma- 
chow swiezo spanoszonych rodzin set pretensje do olbrzymich rozmiarow i do 
prozopopei 31 architektonicznej. Set to murowane ody na czesc magnackich 
rodzin nowej kreacji. Jak w odach klasycznych macie tarn przedsionki o ko- 
lumnach majestatycznych, szerokie skrzydla niby strofy, inwokacje 32 her- 
bowne na szczytach i heroiczno - monumentalne kominy na dachach jak 
wykrzykniki stoj^ce. Czegoz tarn nie ma procz smaku! Hrabia Filip, nie ma- 
jac go, jak inni jego rodzaju dorobkowicze, zapozyczyc troch? umial, posiadal 
instynkt i przeczucie, zachowal wi?c miar? w patosie i palac jego wygladal 
pansko, ale nie smiesznie. 

Zalozony park i zuzytkowane drzewa stare nadawaly mu powazna, niby 
dawniejsz^ nieco niz data wzniesienia postac. W takim gmachu zycie musialo 
przybrac stosowne do niego formy panskie. Przy najwi?kszej oszcz?dnosci 
hrabia zyl jak na Zebrzydowskiego przystalo - mial kuchni?, stajni?, dwor, 
liberi? 33 , nawet nadwornego doktora, nawet na tandetach zakupion^ biblio- 
tek?, nawet domowet kaplic?, bo to wszystko do hrabiostwa nalezalo. Dwa 
ordery, jeden krajowy, a drugi cudzoziemski, wisialy, wyrobione prawidlowo z 
gipsu, u herbu na pi?c tarcz podzielonego przy facjacie 34 palacu. Hrabiow- 


28 szaraczkowy szlachcic - ubogi szlachcic zasciankowy 

29 hreczkosiej- ironiczna nazwa niezbyt zamoznego i niezbyt inteli- 
gentnego gospodarza zasiedzialego na wsi 

30 palac Goluchowskich we Lwowie - przy ulicy Zygmuntow- 
skiej 2 

31 prozopopeja (gr.) - uosobienie; tu chodzi o falszyw^ wymow? pala¬ 
cu dorobkiewiczowskiego swiadczacet o rzekomej swietnosci jego rodu; dra- 
matyzacja 

32 inwokacj a (lac.) - wezwanie, zwrot stanowipoy poczettek utworu po- 
etyckiego; tu w znaczeniu przenosnym 

33 1 i b e r i a (lac.) - mundur dla sluzby magnackiej; takze sluzba nosz^ca 
liberi? 

34 f a c j a t a (wl.) - srodkowa cz?sc sciany frontowej budynku wysuni?ta 
ponad gzyms 
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skie korony o perlach dziewieciu gesto oprocz tego rozsypane byly, gdziekol- 
wiek je przyzwoicie umiescic bylo mozna. 

Na co dzien skromnosc przy zyciu okazalym byla wielka, bo hrabia lubil 
oszcz?dnosc drobnostkow^, ale kilka razy do roku swietne bale i festyny 
przypominaly go okolicy i utrzymywaly tradycje wystawnego zycia Pruhowa. 

Zbytecznym bylby szczegolowy opis palacu, w ktorym starano si? nade 
wszystko o wybitne gniazda arystokratycznego pi?tno. Hrabia Filip slusznie 
za najdoskonalszy wzor wybral byl sobie angielskie zamki moznych rodzin, 
ale mu braklo tego, co je najbardziej zajmujacymi czyni, szczesliwie zacho- 
wanych pamiedek odwiecznych. Byly one nieodbicie potrzebne i targi euro- 
pejskie, Paryz, Bruksela, Wieden, Wenecja, Londyn dostarczaly brikabraku 35 , 
mog^cego uchodzic za domowej przeszlosci zabytki. Kochal si? w tym hrabia 
Filip. Do niektorych sprz?tow bardzo zr?cznie podorabiano mu herby, do in- 
nych przywiazywal imaginacyjne historie przodkow. Lwow i Krakow zaopa- 
trzyl go w karabele 36 , koncerze 37 , koszule 38 i helmy, daly si? zdobyc stare 
pieczedki i zamek pod tym wzgl?dem mial wyrobion^ slaw?, a nikt si? ani nie 
domyslal, ani chcial dochodzic, sk^d si? to te zabytki dostaly. Sala portreto- 
wa rownie zr?cznie dokompletowanst zostala starymi plotnami roznego po- 
chodzenia, ktorym podorabiano herby i nazwiska; kilka wizerunkow w stylu 
dawnym domalowal lwowski artysta z taket niezr?cznoscip ; , ze mogly w istocie 
za prastare oryginaly uchodzic. Pami?c ludzka nie si?ga daleko, kilkanascie 
lat trwania w jednym miejscu tych familijnych pamisdek juz im zupelnie 
prawo obywatelstwa nadalo. Nikt nie smial w^tpic o autentycznosci. 

Gdy hrabia Roman, z ostatniej stacji 39 wzi^wszy konie, dobil si? po najgor- 
szych galicyjskich drogach juz poznet noc^, w oknach przedpokoju od dzie- 
dzinca zastal swiatlo jeszcze, a choc z powozem zatrzymal si? u bramy, do- 
slyszal znac i domyslil si? przybycia jego doktor nadworny, pan P?klewski, i 
wybiegl naprzeciw niemu na ganek. Byl to lekarz jakich wielu, a czlowiek 
jeszcze dobijaj^cy si? slawy, wzi?tosci i pozycji w okolicy, wi?c duszet i sercem 
oddany domowi, przez ktory inne spodziewal si? zadzierzgn^c stosunki. Nie 
kosztowala go wi?c sluzbistosc najwi?ksza przy starym hrabim i najczulsza a 
pelna poszanowania przyjazn dla mlodego. Obu byl powolnym do ostatnich 
mozliwych granic. 

- A! to szcz?scie, zesmy si? nareszcie pana hrabiego doczekali - zawolal 
P?klewski zbiegaj^c ze schodow, z ktorych o malo nie upadl, spiesz^c si? na¬ 
przeciw nowo wschodze^cej gwiazdy. - Hrabia si? nieustannie dopytywal o 
pana. 

- Lecz jakze si? ma? jak si? ma? - przerwal Roman wchodz^c juz na ga¬ 
nek. 


35 brikabrak (fr.) - wlasc. bric-a-brac, zbior przedmiotow o charakterze 
antykwarycznym (mebli, dziel sztuki, porcelany) rozmaitej wartosci 

36 k a r a b e 1 a - lekka, ozdobna, krzywa szabla noszona przez szlacht? 
polsket glownie podczas uroczystosci 

37 koncerz (czes.) - sieczna bron w ksztalcie miecza, przytraczana do 
rz?du konskiego 

38 koszule - kolczugi, koszule pancerne z kolek stalowych 

39 s t a c j a - tu: miejsce postoju, popasu 
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- Nie mog? powiedziec, azeby si? polepszylo - cicho odezwal si? P?klewski. 
- Nie mam co taic, godziny zycia set policzone niestety, ale slabosc da si? 
przecietgn^c i przecietgnie. W tej chwili naglego niebezpieczenstwa nie ma. 
Nadzwyczajna energia charakteru trzyma naszego hrabiego przy zyciu. Oso- 
bliwsza, nieslychana organizacja, inny by tego nie wytrzymal. Lecz hrabia, 
gdy co postanowi, gdy czego zapragnie, zdaje si?, ze samo zycie i smierc 
zmusi do posluszenstwa. 

- Czy spi? —zapytal Roman. 

- Chocby nawet drzemal, mozemy wejsc po cichu. Zetdal tak bardzo przy- 
bycia hrabiego, iz si? nim ucieszy, a tylko dobrze na zdrowie wplynetc moze. 

- Chodzmy wi?c. 

To rzeklszy, machinalnie obejrzal si? po swym stroju Roman, egzaminuj^c, 
czy jest przyzwoicie ubranym do wystetpienia przed stryjem. W tej chwili na¬ 
wet nie mogl o pewnych prawidlach zapomniec. Stroj byl podrozny, choroba i 
naglosc male nieforemnosci dostatecznie tlomaczy. 

Na palcach przeszli par? pokoi pustych i przyciemnionych, w ktorych kilku 
sluzetcych czuwalo. Doktor P?klewski ostroznie podniosl ci?zket portier? sy- 
pialnego pokoju i ogletdaj^c si? bacznie, z palcem na ustach poprzedzil Ro- 
mana. 

Sypialnia, w ktorej hrabia lezal, byla przepyszna: lozko, dookola oslonione, 
bylo rzezbionym arcydzielem XVI wieku. Do niego stosownie caly sprz?t zo- 
stal dobrany. W stanie zdrowia hrabia mial inny, powszedni pokoj sypialny, 
o wiele skromniejszy - czujac si? jednak zle i coraz gorzej, zapragnal zajac 
ow^ paradnet izb? i loze, aby umrzec z pewn^ prozopopej^ odpowiedniet ro- 
dowi swemu. Bylo mu tu moze nawet mniej dogodnie, lecz wygletdalo bardzo 
po pansku. Komin z rzezbionego drzewa, zwierciadla w ramach odpowied- 
nich, stare biuro i stoly nadawaly pokojowi ponura jakas powag?. Posadzka 
pokryta byla grubym kobiercem, ci?zkie portiery u wszystkich drzwi czynily z 
niego jakby dawna komnat? zamkowa. 

W chwili gdy weszli, ci?zkie westchnienie dalo si? slyszec zza firanek i glos 
oslably, ale dosyc wyrazny i stanowczy odezwal si?: 

- P?klewski? 

- Jestem, panie hrabio - odparl cicho doktor uchylaj^c firank? - jestem, i 
nie sam, mam szcz?scie zwiastowac przybycie hrabiego Romana. 

- Odsun firank?! - zawolal chory. 

W chwili rozkaz zostal wykonany, w swietle przycmionej lampy stojacej na 
stoliku ukazala si? blada twarz, rysow szlachetnych i pi?knych, z oczyma 
gl?boko wpadlymi, z usty w^skimi, zaci?tymi, z czolem wypuklym, pi?knego 
ksztaltu. We wzroku blyszczala w pelni inteligencja, bylo to wejrzenie czlo- 
wieka, ktory jeszcze w zupelnosci sob^ wladal. 

Wychudla biala r?ka wysun?la si? spod okrycia i glos powtorzyl: 

- Roman, chodz tu. 

Mlody hrabia zblizyl si?, uchylajac glow? przed stryjem, przypatrujacym 
mu si? z niepokojem jakims i ciekawosci^. 

- Dzi?kuj? ci, zes powrocil pr?dko - zawolal chory opadaj^c na poduszki, 
ale r?ka wskazujac krzeslo przybylemu. - Siadaj. Masz list ojca? 

- Mam go. 

- To dobrze. Jestesmy w porz^dku. Czekalem na ciebie - dodal hrabia. - 
Nie ludz? si? wcale, puchlina podchodzi, odcietgajet j^ i wstrzymujet w nogach, 
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jak mog^, ale nie wszechmocni ci panowie doktorzy. Niech sobie mowi^, 
co chc^, mnie nie oszukaj^... wiem, ze si? puchlin? przeci^ga, nie leczy. Je- 
stem do tego przygotowany... 

Mowil z tak gor^czkowym pospiechem chory, iz mu tchu zabraklo i musial 
chwileczke odpoczac. Zwrocil twarz ku Romanowi, wpatrzyl si? w niego i 
rzekl uciszonym glosem, chociaz bystre wejrzenie jego dostrzeglo, ze doktor 
przez dyskrecj? si? oddalil. 

- Pani Nieczujskiej polecilem, aby przygotowala Lol?... Prosz? ci?, jedz, sta- 
raj si? przypodobac, o czym nie w^tpi?, nous precipiterons le denouement 40 , 
tu nie ma co zwazac na formy... ja mog? umrzec, a chc?, wymagam, abyscie 
si? wprzody pobrali. Nous sauverons les convenances 41 , a gdy idzie o rzecz 
tak wielkiej wagi, bierz je licho! 

Stanowcze to orzeczenie hrabiego w oczach Romana bylo niezmiernie zna- 
czetce, nigdy bowiem chory w zwyklych zycia warunkach ani w tej mysli, ani 
w taki sposob bylby si? nie smial wyrazic o rzeczy tak powaznej jak konwe- 
nanse i formy swiatowe. 

Tu znowu potrzebowal odpoczac chory. Roman pochylony sluchal, prze- 
rwac nie smiejpn. 

- Idz, jesli jestes zm?czony, kaz sobie dac ks^piel, poloz si? spac na godzin 
par?, kazalem, by konie, powoz i ludzie byly gotowe. Jak tylko b?dziesz mogl, 
ruszaj zaraz do Gromow, prezentuj si?, daj poznac, oswiadcz i powracaj! 

Roman nie smial si? sprzeciwic, ale zawahal si?, hrabia Filip odgadl go. 

- Panna do mnie przywigzana, wierzy we mnie, wie, ze tego chc?... nie b?- 
dzie zadnych kaprysow. Po mojej smierci... ha! mogloby to wypasc inaczej... 
ale... 

- Niechze si? kochany stryj nie m?czy - przerwal Roman. 

- Bs^dz spokojny, mam miar? sil moich - dodal chory. - Pojedziesz, uczy- 
nisz, jak mowi?. Jest to, nie przecz?, malzenstwo ekscentryczne. Powie nieje- 
den, ze moglem was wczesniej poznajomic z sobst i przygotowac je. Wlasnie 
tego nie chcialem, bylby czas do zniech?cenia si? i rozmyslow, a ja wiem, ze- 
scie dla siebie dobrani. 

- Kochany stryj pozwoli jednak... - rzekl Roman. 

- Nie nie pozwol? - odparl chory sucho - nakazuj? slepe posluszenstwo. 

Odetchnad znowu. 

- Tak jest, slepe posluszenstwo - powtorzyl - obrachowalem wszystko. Je- 
stescie oboje dosyc dobrze wychowani, by si? znalezc przyzwoicie. Nie moze- 
cie si? sobie nie podobac... Ha! jesliby pozniej zycie cos niespodzianego przy- 
nioslo, gdziez tego nie ma! 

Wyciagnal biala r?k? jakby do pozegnania: 

- Idz, kapiel powinna bye gotowa, i do lozka - dodal rozkazujaco, szukajac 
oczyma doktora. - P?klewski - odezwal si? glos podnosz^c - wezze Romana, 
kaz mu si? wykqpac, potem zjesc, jesli glodny, przespac i niech jedzie... 
niech jedzie. Ja spokojniejszy zasn? takze, moze troch? sil nabior?. 

Z westchnieniem oparl glow? na poduszkach. 


40 nous precipiterons ledenouement (fr.) - przyspie- 
szymy zakonczenie 

41 nous sauverons les convenances (fr.) - b?dziemy bro- 
nic konwenansow (form towarzyskich) 
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Jeszcze Roman nie mial czasu pochylic si? ku r?ce stryja, gdy cudem zja- 
wiajetcy si? P?klewski pochwycil go, posluszny rozkazom, i uniosl, wzi^wszy 
pod r?k?, z sypialni. 

W jednym ze skrzydel palacowych byl apartament hrabiego Romana, 
urzetdzony z wytwornosciet i komfortem, tak aby w nim zlot a, mlodziez, fas- 
hionablow 42 lwowskich mogl, nie czynign wstydu imieniowi Zebrzydowskich, 
przyjmowac. Hrabia Filip czuwal nad tym, aby tam na niczym nie zbywalo. 
Skrzydlo stanowilo, mozna powiedziec, oddzielne domostwo, ze sluzbet osob- 
net i wszelkimi atynencjami 43 . 

Przywietzana don byla osobna stajnia, aby hrabia Roman mogl i na wyscigi 
stawic konie, i sportem si? zabawiac, i wozownia obficie zaopatrzona w ame- 
rykanki 44 , powoziki, kocze itp. P?klewski poprowadzil podroznego. ktorego 
rzeczy juz wypakowano, do lazienki. Tu w istocie ketpiel juz nan czekala. Byla 
de rigueur 45 po podrozy. P?klewski sam termometrem wyprobowal wod?, aby 
za gor^c^ nie byla, z zasady wolal chlodnaw^. 

W pol godziny potem nakryte bylo do wieczerzy, do ktorej doktor si? przy- 
siadl, aby wina czerwonego sprobowac. Roman niewiele mogl jesc, nadto byl 
znuzony, a nim dokonczyl owej przymusowej przekaski, wtoczyl si? ogromny 
drab, niegdys kawalerzysta austriacki pelniacy funkcj? koniuszego 46 , oznaj- 
miaj^c, ze konie do wiedenskiego kocza zadysponowane set na godzin? szo- 
st^. 

Do Gromow, posiadlosci baronownej von Wilmshofen, bylo mil szesc op?- 
tanych. Na pol drogi wszakze stala przeprz^z 47 , tak ze koniuszy spodziewal 
si?, iz jasnie wielmozny hrabia stanie u celu okolo poludnia. 

Obiad w Gromach jadano o trzeciej, byl wi?c czas zaprezentowac si?, prze- 
brac i zabawic do wieczora, spelniaj^c rozkazy stryja, ktory si? spodziewal, iz 
najdalej drugiego dnia Roman oswiadczyc si? potrafi. 

Doktor P?klewski obowi^zal si? zbudzic hrabiego o pigtej, tak aby wypiw- 
szy herbat?, na szost^ byl gotow. 

Caly ten program tak starannie obmyslany, o ktorego spelnienie punktu- 
alne mial si? nieochybnie chory za przebudzeniem dopytywac - wykonano z 
nawyknieniem do posluszenstwa wzorowym. Punkt o szostej konie staly u 
malego ganku i hrabia Roman, zawini?ty w plaszcz i szal przez doktora wla- 
snor?cznie, siadl do kocza, w ktorym, mimo cisn^cych si? mysli i niepokoju, 
po polgodzinnych marzeniach zadrzemal. 

Kto inny bylby moze wi?cej wzi^l do serca tak niezwyczajne polozenie, tak 
dziwne zadanie, samet osobliwszet mysl podrozy do nieznajomej calkiem pan- 
ny dla tak natarczywego oswiadczenia si? jej. Hrabia Roman mial natur? 
ukolysanet mimo mlodosci, wiele zyl, wiele probowal, znal wi?cej swiata po- 
wierzchownie, niz si? po nim spodziewac bylo mozna; powiedzial sobie 
wreszcie, iz rzeczy byly nieuniknione, a malzenstwo, wedle poj?c tego swiata, 


42 fashionable (ang.) - tu: elegant, modnis 
43 atynencj a (lac.) - przyleglosc, przynaleznosc 

44 amerykanka, amerykan - odkryty powozik o dwoch kolach 

45 d e r i g u e u r (fr.) - niezb?dny, obowi^zkowy 

46 koniuszy - sprawuj^cy piecz? nad konmi i stajniami wielkiego pana; 
godnosc dworska 

47 przeprzetz, przeprzetg - zmiana koni w zaprz?gu 
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do ktorego nalezal, nie kr?powalo swobody czlowieka, aby go az nieszcz?sli- 
wym uczynic moglo. Wielki wielbiciel pi?knosci plastycznej, hrabia Roman, 
we wdzi?ku kobiety nie dostrzegl jeszcze duszy, nie wzbudzilo si? w nim nig- 
dy serce i wszystkie panie dotqh dlan byly rowniutenko uwielbienia godne. 

To tlomaczy, ze mogl zadrzemac i spac do przeprz?gu, przebudzic si? dla 
zapalenia cygara i zasnpb tak mocno powtornie, iz go dopiero pod samymi 
Gromami stukni?cie o prog mostku zbudzilo szcz?sciem, bo inaczej bylby 
przed ganek baronownej zajechal najnieprzyzwoiciej uspiony, co by mu mo¬ 
glo popsuc reputacj^. 

O Gromach, ktore baron von Wilmshofen nabyl po zrujnowanej rodzinie 
jakiejs wraz z przyleglosciami znacznymi, ktore si? przerywanym sznurem az 
niemal ku Pruhowu ciaign?ly, niewiele powiedziec mozna. Baron, choc baron, 
ale biurokrata austriacki, nie mial najmniejszego smaku, a raczej smakowal 
tylko w tym, co procentowalo. Jednakze czul, nabywszy maj?tnosci, iz gdzies 
jakas rezydencj? zalozyc byl sobie powinien, a ze w Gromach byty stare mu¬ 
ni kawalki, zbudowal z nich sobie gotycki dom z pomocet architekta, ktory 
gotycyzmu uczyl si? podobno na padole galicyjskim 48 . Fantastyczny to byl 
produkt czlowieka, ktory ani budownictwa nie znal, ani mial wyobrazenia 
tego, co mu tworzyc kazano. Wiezyczki, do ktorych wnijsc nie bylo mozna, 
okna w facjacie poprzecinane na pol pi?trami, strzalkowate ozdoby i bizan- 
tyjskie slupy mieszaly si? na stworzenie tej karykatury. 

Rzeczywisty tajny radca zupelnie byl zadowolniony ze swojego palacyku i 
urz^dzil go sobie wewn^trz z niezwykl^ czystosciet i staraniem. Niemniej za- 
kl?ty ten gmach na mieszkanie byl najniedogodniejszym w swiecie. Otaczaly 
go slupy, krata zelazna, ogrod, w ktorym byla fontanna in spe 49 i lauby 50 
drewniane i murowane. 

Gdy Loli von Wilmshofen wychowanie si? rozpocz?lo, a ojciec jej umarl, 
hrabia Filip, ktore mu opieka nad jedynaczka powierzona byla przy pomocy 
pani Nieczujskiej, prosil jej, azeby w Gromach zamieszkala. Jej one winny 
byly, ze si? w stanie dobrym doczekaly dziedziczki. 

Ciocia Nieczujska, w szeregu postaci wchodzppych do naszej powiesci, 
niepospolite jako oryginalne zjawisko winna by zaj^c miejsce. 

Nie byla ona nigdy pi?kn£t, moze nawet nigdy nie wydawala si? mlodet, ale 
za to, starzej^c, sladu przezytych lat nie okazjrwala po sobie. Ciemnej plci, 
zawi?dla, krzepka, zdrowa, rumiana, miala w ruchach, mowie i minie cos 
zolnierskiego. W istocie byla tez wdowet po kapitanie artylerii, z ktorym zyla 
tylko rok jeden. 

Przywipzana do niego nie pomyslala nawet nigdy o powtornych slubach, a 
Lol? ukochala jak wlasne dzieci?, chciala tez wychowywac j^ w domu, lecz 
hrabia wlasnie dla tego przywiazania pani Nieczujskiej i wplywu, jaki na 
dzieci? wj^vrzec mogla, powierzyc go jej nie chcial. Oddano panienk? na naj- 


48 a r c h i t e k t, ktory gotycyzmu uczyl si? podobn 
o na padole galicyjskim - koncept z Pana Tadeusza (I, 283) o 
zamku Horeszkow, ktorego „architekt byl majstrem z Wilna, nie zas Gotem”, 
zwie^zany z modet na budynki pseudogotyckie 

49 i n spe (lac.) - w przyszlosci, cos, co jeszcze nie istnieje, ale jest spo- 
dziewane 

50 1 a u b a (niem.) - altana 
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drozszet i doskonalst pensj? klasztorn^ i powierzono osobliwej pieczy pol tuzi- 
na guwernantek, nauczycielek i nadzorczyn. 

Nieczujska wiedziala, co z tego wyniknie, st?kala, plakala, ale si? oprzec 
nie mogla opiekunowi, a oprocz tego czula si? biednet na jego i Loli lasce, nie 
miala ketta, byla wi?c powoln^, choc si? oburzala i gniewala. 

Polozenie jej w cistglej jet stawilo z charakterem sprzecznosci. Stworzona do 
rozkazywania, musiala bye posluszne? Calet pociechet jej bylo to, ze si? spo- 
dziewala po powrocie Loli do domu z wolna jet po swojemu na zywe przerobic 
stworzenie. 

Tak jak chorazy syna, ona Lolk? nazywala Lalka i Laleczket, a miala slusz- 
nosc, gdyz slicznet owet panienk? inaczej trudno bylo nazywac. 

Od dziecinstwa az do tej chwili Lola nigdy z prawdziwym swiatem i z rze- 
czywistym nie zetkn?la si? zyciem, zyla w atmosferze sztucznej, w zaczaro- 
wanym kole fikcji i obrazow kosztownych. Jak roslina w szklarni wyhodowa- 
na, ktor^ lada zimniejszy oddech powietrza mrozic moze, Lola wychodzila w 
swiat pieszczonym dzieci?ciem bezbronnym, ktoremu wszystko prawdziwe 
bylo obcem. 

Bogata baronowna, kochana przez wszystkich, wychwalana, nawykla, by 
jej dogadzalo, co j a, otaczalo, nie pojmuj^ca w swiecie niepodobienstw i nie- 
mozliwosci, stawala wobec wielkiej zycia zagadki jak zaczarowana, ksi?znicz- 
ka, ktora po stuletnim snie budzi si?, nie wiedz^c, gdzie si? znajduje. 

Krotki pobyt w Gromach z paniet Nieczujska, ktora nie mogla zbyt obceso- 
wo napadac na biednet istot? serdecznie ukochan^, nie starczyl na zmienie- 
nie tego stanu ducha i serca. Przylozyla si? tez uboczna okolicznosc do 
utrzymania Loli w snie mlodosci. Jadetc na wies uprosila opiekuna pozwole- 
nie przjwiezienia z sob^ na pierwsze dni samotnosci dawnej przyjaciolki i 
kolezanki z pensji, od roku juz zam?znej, niejakiej Hermancji z Fiflow Grze- 
gorskiej. Mial to bye mentor 51 dobrany najwlasciwiej na pierwsze w swiat wy- 
st?py, ale nigdy nieszcz?sliwiej trafic na nauczycielk? nie mogla baronowna. 
Pani Hermancja, corka bogatego bankiera, zona mlodego spekulanta milio- 
nowego, juz pierwsze lata przebyla na pensji w tych pewnych zludzeniach, co 
Lola, a od roku nie widziala innego swiata znow oprocz salonow wiedenskich 
i lwowskich i kunsztownej kultury. 

Nie myslala dot^d o niczym oprocz strojow, wyst?pow, zabaw, podrozy i 
trwonienia zycia jak najprzyjemniejszego. Bylo to dla niej glownym zada- 
niem. Wydana za metz wprost prawie z pensji za mlodego jegomosci, ktorego 
nie znala prawie, polozeniem nawet podobnym do terazniejszego baronownej, 
zblizala si? do niej. 

Od dwoch dni oznajmiono juz w Gromach o bliskim pretendenta przyby- 
ciu, oczekiwano go tu, mozna sobie wyobrazic z jakim niepokojem i ciekawo- 
sciet. Nieczujska r?ce lamala po cichu, wolaj^c cietgle: 

- Do czego to podobne, do czego to podobne! 

Lecz oprzec si? przeznaczeniu nie mogla. 

W saloniku ciemnym troch?, ktorego okna niby gotyckie, niezgrabnie kolo- 
rowymi szybami upstrzone, na ogrod wychodzily, tego samego poranku sie- 
dzialy przy stoliku, zastawionym sniadaniem dawno ostyglym i porzuconym, 
dwie nieszcz?sliwe istoty, najsliczniejsze w swiecie. 


51 m e n t o r (lac.) - tu: nauczyciel, doradca, przewodnik mlodziezy 
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Baronowna Lola, w bialym szlafroczku tyftykowym 52 ze szlakami koloro- 
wymi, slusznego wzrostu, majestatycznej postaci, ciemnych oczow i wlosow, 
byla w calym rozkwicie niewiesciej pi?knosci. Wielkie czarne, zdziwione jakby 
zrenice patrzyly na swiat rozkazujaco i despotycznie. Dziewcze wyraznie 
czulo si? stworzonym do panowania. Twarzyczka troche dluga, ale pieknych 
rysow, miala w sobie cos z cudzoziemskiego typu: nie pocietgala ona wdzi?- 
kiem tym wrodzonym, ktory czesto mniej urocze twarze ponetnymi czyni, 
rozbudzala wszakze ciekawosc jak zagadka, jak zamknieta ksiega w cudnej 
oprawie. W ruchach, mowie, postawie znac bylo, ze baronowna wiedziala o 
swej wartosci i cenic si? umiala. Bilo tam moze i serce, lecz zasznurowane i 
ukolysane. 

Sliczne rece - dosyc krzepkich rozmiarow jak cala postac - oznajmywaly 
wypielegnowaniem, iz pani ich dbala o to, by cala byla pi?knet. Nozce tez sta- 
rala si? nadac pewien ksztalt arystokratyczny, na ktorym nieco jej zbywalo. 
Do charakterystyki kobiecej nalez^ te, cz?sto zaniedbane, pi?kne lub nie- 
pi?kne lapki, ktore tyle co twarz mowiet. Z retk mozna odgadn^c kobiet?, na- 
wet jej losy i przeszlosc, a na to nie potrzeba chiromancji 53 , tylko zycia i do- 
swiadczenia. Ilez to r^k swiadczy o doznanych nieszcz?sciach, o wyrzeczeniu 
si? swiata, o przedluzonej mlodosci, o stanie umyslu nawet, ktory nie przy- 
wi^zywal do nich wartosci. r?ce naturalne, set sztuczne, set pi?kne a po- 
psute, set brzydkie a upi?knione... a! set poczciwe nawet i czasem glupawe 
r^czki. Ale nie mowmy juz o tym. Lola miala duze a pi?kne r?ce niemieckie, 
umiejetnie podniesione do idealu. W tej chwili, sparta na jednej z nich, z 
glow^ spuszczon^, zadumana, mogla sluzyc za wzor do obrazu niewinnej 
melancholii Greuze'a 54 . 

Naprzeciw niej, w fotelu z wielket gracjq, rozlozona, Hermancja, zdawala si? 
wtorowac jej smutkom. Dwie panie mialy z sob^ pewne podobienstwo ukladu 
i wielkie typow dwoch roznice. 

Pani Grzegorska byla moze powabniejszet niz surowa Lola, nieco dzika, 
nieco zagadkowa. Twarzyczka jej zaokraglona, ksztalty utoczone, pulchniut- 
kie, peine, usta drobne a wydatne, nosek prawie zadarty, oczy wypelniaj^ce 
cal^ niemal powiek? zrenicami niebieskimi, postac przedziwnych form czy- 
nila jet czyms w zywych obrazach kwalifikujacym si? na Hebe 55 klasyczna. 
Tryskala z niej zalotnosc niewinna jeszcze, naiwna moze, ale b?detca w natu- 
rze calej istoty stworzonej, by si? podobala, by pocietgala ku sobie i wiodla za 
sobet orszaki wielbicieli. Mniej bylo w niej dystynkcji, idealu, niebieskich 
promieni, wi?cej ziemskich zywiolow i ziemskich pop?dow, co nie przeszka- 
dzalo jej bye niebezpiecznet, zachwycaj^c^ i, gdyby chciala, niepokonan^. 
Rok zycia znac juz byl pi?knet paniet nieco rozbudzil i rozpragnil, jesli si? tak 
wyrazic mozna. Promieniala weselem, szcz?sciem, pewnosciq, swych jasnych 
przeznaczen. 


52 t y f t y k (osm. - tur.) - delikatna tkanina jedwabna, welniana lub ba- 
welniana 

53 chiromancja (gr.) - wrozenie z r?ki 

54 Greuze Jean Baptiste (1725-1805) - malarz francuski. Ma- 
lowal sentymentalne obrazy rodzajowe z zycia mieszczan oraz peine wdzi?ku 
i naiwnej kokieterii postacie niewiescie. 

55 H e b e - corka Zeusa i Hery, uosobienie wieeznej mlodosci 
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Siedzialy tak dwie przyjaciolki naprzeciw siebie dlugo, wyczerpawszy znac 
rozmow?, gdy Lola odezwala si? z ci?zkim westchnieniem: 

- Powiadam ci. Hermo ty moja droga, nie ma dziwniejszego losu na swiecie 
nad moj. Powtarzam za cioci^ Nieczujsk^, do czego to podobne... to nie ma 
sensu. 

- Oryginalne, nie przecze - odparla, bawiac si? sznurem czarnym swej 
rannej sukni. Herma - ale juzem ci mowila, ze i ja nie inaczej prawie poszlam 
za m£(z. I, musz? dodac, kiedyz my inaczej wychodzimy, my, nieszcz?sliwe 
niewolnice, kupowane na tym targu, ktory si? nazywa salonem? Czyz my 
znamy kiedy narzeczonego, widuj^c go po godzinie na dzien w bialych r?ka- 
wiczkach, teatralnie wyst?pujetcego ze wszystkimi swymi talentami i przy- 
mioty? 

- To prawda... ale ja, ja spodziewalam si?, ja marzylam... jam sobie zawsze 
mowila, ze nie oddam r?ki, poki serca nie oddam... a tu... 

- O! serce! - rozsmiala si? Herma. - Mi?dzy nami dwiema, wiem, ze nas 
nikt nie slucha, myslisz, ze ja swego Seweryna kocham? Mily mi jest, przy- 
wyklam do niego, nie mam wstr?tu, ale kochac?! Zebys go zobaczyla, wcale 
nawet przyzwoicie wyglada, pol godziny mowi rzeczy zajmujace, ale kochajze 
si? w czlowieku, ktory caly dzien gor^czkuje si? nie dla ciebie, tylko dla pie- 
ni?dzy, wraca do domu z pelnet glow^ kursow 56 i bilansow i przez sen mowi o 
podwyzce i spadku papierow 57 . 

- Ale bo ciebie wydano za spekulanta! - przerwala Lola. 

- Tak, a ty mozesz pojsc za sportsmena, za mysliwca, za gospodarza, za 
nie wiem kogo, i b?dziesz miala ze straszn^ jego nami?tnosci^ tak samo do 
walczenia jak ja. Takie to juz teraz nasze zycie... 

Westchn?la i rozsmiala si? zaraz. 

- Ale co tarn! na milosci idealne juz wcale rachowac nie mozna. Od czasu 
jak kucharki poprzebieraly si? za Heloizy, nie ma juz Abelardow 58 . Nasze za- 
danie nie dac si? zgniesc, opanowac, zostac paniami, no i dobrze si? bawic... 
Zycie moze bye takie zabawne! 

- A! pleciesz doprawdy nie do rzeczy... nie masz litosci nade mnet - prze¬ 
rwala Lola - a tu losy moje rozstrzygac si? maj^. - Zalamala r?ce. - Ja musz? 
isc za tego hrabiego! musz?, co za wyraz okropny! Kobieta, ktora musi... nie 
moze chciec... i ja nie chc?. Nie chc?, a musz?! powiedz to sobie. 

- Mowimy to sobie drugi dzien - przerwala Herma - ale czegoz musisz? 

- Hrabia, moj opiekun, zar?cza, przysi?ga, ze to byla wyrazna wola ojca 
mojego. On tak byl dobrym dla mnie, a dzis, umierajetc, zaklina mnie, abym 
spelnila wol? ojca i jego, ze to jest jedyny srodek do szcz?scia, a dla niego to, 
co mu smierc oslodzic moze... Slowem, wszystko to razem stawia mnie w ko- 
niecznosci, w okropnej koniecznosci... 


56 k u r s y - kupno i sprzedaz papierow wartosciowych na gieldzie 

57 p a p i e r y - tu: papiery wartosciowe, bankowe itp. 

58 H e 1 o i z a i Abelard - autentyczni bohaterowie dramatycznego 
romansu: wybitny filozof i teolog francuski - Pierre Abelard (1079-1142) i je¬ 
go 17-letnia uczennica Heloiza. Rozdzieleni po tragicznych przejsciach ko- 
chankowie zlozyli sluby zakonne i pozostali sobie wierni do konca zycia. Mi- 
losc ich byla wielokrotnie opiewana w literaturze. 


28 



- Smiej si? z tej koniecznosci okropnej. Ty bo masz jakies usposobienie 
do pojmowania tragicznie zyda. Mowi^, ze postawet przypominasz Rachel? 59 ... 
totez i za kar? masz miluj^ce role tragiczne. Co za okropna rzecz pojsc za 
mlodego, przystojnego, dobrze wychowanego hrabiego, ktory jest w dodatku 
bogaty? 

- Ale ja go nie znam! - wykrzykn?la Lola z rozpacz^. 

- To go poznasz. 

- A jesli mi si? nie podoba? 

- No, to go b?dziesz znosic jak ja mojego. 

- A jesli podoba mi si? inny?... 

- Nie! ty bo koniecznie tragedi? sobie komponowac musisz! - zawolala 
Herma. - Nie b?dziesz miala czasu myslec o tym... swiat ci? porwie! B?dzie- 
my si? bawily... bawily, szalaly! 

Lola potrz^sla glowks? 

- Tylko co go nie widac - dodala po namysle. - Wystaw sobie moje poloze- 
nie... Jak mam wyst^pic? jak si? pokazac? co mowic? 

Pochwycila si? za glow?. 

- Wiesz co, to prawda - przerwala nagle Herma - najwazniejszej rzeczysmy 
nie obmyslily, twojej toalety. Sama nawet nie wiem, co ci radzic... 

- Che? wziqb sukni? czarn^ - odparla z wielka^ series Lola - wystgpi? przed 
nim z calet powag^, na jakat si? zdobyc potrafi?. Zadnych blyskotek, pstroci- 
zny zadnej, stroj prawie zalobny... suknia czarna, wiesz, widzialas j^, ta, kto- 
ra tak slieznie lezy. Samas mi mowila, ze mi w niej bardzo do twarzy... 

- Ale cos przecie dla ozywienia jej dodac trzeba. 

- Nic, nic... biale mankietki i prosty, snieznej bialosci kolnierzyk. 

- Masz moze brosz? jak aj? - zapytala Herma. 

- Wszystkie szkaradne - odpowiedziala Lola z oburzeniem. - Jedna mozai- 
kowa wenecka, druga malachitowa 60 spospolitowana, trzecia zlota, stara i 
bez smaku. 

- A brylantowa? 

- Za nic brylantow nie wloz?. Jedno, co bym mogla uzyc, to cos zlotego w 
rodzaju starozytnym, prostego a masyw 61 ... widzialam takie przywiezione z 
Rzymu, ale sama nic podobnego nie mam. 

- Przecie brosza jest konieezne?.. 

- Mowi? ci, zadnej ludzkiej nie mam. Westchn?la nieszcz?sliwa. 

- We wlosy czarne choc roz?! - dodala Herma. 

- A! niech Bog broni. Jak ty mozesz nawet o takiej herezji pomyslec. Roza 
to godlo radosci, szcz?scia... ja nie chc? mu si? wyswiezyc, ja go chc? przera- 
zic! 

Herma w pulchne r^ezki klasn?la. 

- A! masz slusznosc! tys sto razy rozumniejsza ode mnie, niech drzy przed 
tym majestatem zawczasu, niech si? uezy posluszenstwa i grozy... Oj, jaka ty 


59 Rachel Eliza, wlasc. Felix - artystka seen francuskich w latach 
1840 - 1855, czlonkini Theatre Francais. Najlepsza w rolach bohaterek dra- 
matycznych. 

60 malachitowy (gr.) - szmaragdowozielony 
61 masyw (fr.) - tu: jednolity, zwarty, masywny 
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jestes przedziwna - dodala po chwilce - nieoceniona, jakas ty nieskoriczenie 
dobra, zes mi dozwolila bye swiadkiem tej sceny. Wiesz co, wlosy pusc w pu- 
klach na ramiona - zawolala, jakby uderzona myslat wielkat - masz je prze- 
cudne i z tym ci niezmiernie do twarzy! 

- Prosz? ci?, to by wyraznie znaezylo, ze mysl? mu si? podobac. A nie, to 
bye nie moze. Wlosy gladko przyezesane i zwini?te w warkocz bez pretensji... 
Ja chc? bye prawie brzydka. 

- Nie rozumiem - odparla Herma - to nie jest naturalne, zawsze pragniesz 
bye pi?kns? 

- Mowilam ci, chc? bye strasznpl 

- To nie przeszkadza bye pi?knet - Herma rzucila si?, nie domawiaj^c tych 
slow, na szyj? Loli i zacz?la jet sciskac smiej^c si? znowu. 

- Gdybym ja byla w twoim polozeniu - odezwala si? - ja mam natur? inn^, 
ja bym wystetpila przed niego w calym blasku pi?knosci, staralabym si? go 
oczarowac, rozkochac, przywiesc do szalu... Wierz mi, to daleko zabawniej- 
sze. A, zebys ty, chc^c nawet bye straszn^, przestraszyc kogo potrafila, temu 
nie wierz?, nadto jestes pi?kne?.. wiesz, tak pi?knet, ze z moj^ twarzyezket su- 
bretki 62 czasem ci piekielnie tego oblieza Junony 63 zazdroszcz?. We mnie, ja 
to wiem, ludzie si? kochajet do szalu przez dni kilka, a w tobie mozna si? za- 
kochac na wieki. 

Jeszcze tak paplaly, gdy wpadla ciocia Nieczujska. Przy dwoch tych roz- 
kwitlych bujnie rozach kapitanowa wydawala si? na ksztalt dojrzalego kasz- 
tana, ze swojet ceret brunatn^, malenkimi oezkami czarnymi i zolniersket po- 
staw^. Miala nawet zwyczaj brae si? pod boki, a nosila przy tym stroj tak za- 
niedbany i niezr?cznie wlozony, jak gdyby chciala umyslnie wydawac si? 
dziwacznie. 

- Moje panie! na milosc Boz^ - pocz?la od progu - godzina jedenasta, wy 
do tej pory w szlafroczkach, sniadanie nie sprz^tni?te... czas si? przecie po- 
ubierac. Hrabiego tylko co nie widac. Jesli go nie bylo wezoraj, to dzis jak 
najpewniej b?dzie, nie ma najmniejszej wptpliwosci. I to na obiad, r?cz?... 
Obiad nawet zadysponowalam stosownie. 

- Otoz masz - przerwala Lola - r?cz?, ze doda wyst?puje, a ja prosz? i bla- 
gam, zeby tego nie bylo. 

- Co to jest „wyst?puj?"? - spytala Nieczujska wcale nie zmieszana - ka- 
zalam krem zrobic, czyz to dla nich wyst?p? Przeciez trzeba pokazac, ze my 
tu zyjemy tez po ludzku... a mam goscia oprocz tego jegomoscia. Indyk na 
pieezyste... Nie ma zadnych wettpliwosci. Ale, na Boga, ubierac si? idzeie! 

- Dlaczego? dlaczego ja si? mam spieszyc? - przerwala Lola - zebym zaraz 
wybiegla naprzeciw niego? Po co? przecie poczekac moze. Wlasnie pokazac 
tego nie chc?, iz byl oczekiwany i ze si? tym niepokoilam. 

- Ale ja go b?d? bawic w salonie? ja? - spytala Nieczujska. 

- Ale nikt - odparla Lola - niech si? sobie sam bawi lub nudzi, to mi 
wszystko jedno. 

- Zlituj si?, a toe przyszly m^z - zawolala Nieczujska - bo to rzecz nie- 
uchronna, po coz go dr?czyc, po co go zrazac? 


62 s u b r e t k a (fr.) - aktorka grywaj^ca role wesolych i sprytnych poko- 
jowek; pokojowka 

63 Junona - bogini rzymska, wladezyni niebios 
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Lola ramionami ruszyla. 

- Juz to, moja Lolciu - pocz?la ciocia bioretc si? w boki - wy tu dwie z 
Hermes musialyscie dobrze si? naradzic i slicznych rzeczy nakomponowac! 

Herma, ktora lubila smiac si? ze wszystkiego, z czego plakac nie mogla, 
rozesmiala si? glosno. 

- Slowo daj? cioci, ze dawalam rady jak najrozumniejsze, jak najstatecz- 
niejsze, ale Lola... Lola si? uwzi?la grac z nim w strachy. 

- Jak to? - zapytala Nieczujska. 

- Chce koniecznie tak wyste^pic, azeby go nastraszyla. 

I ciocia zacz?la si? smiac. 

- A juz to prozno Loli chciec cos narzucic, zrobi, co jej do glowy przyjdzie, 
lecz zeby mial si? zl?kn^c, chocby marsa 64 nastawila, to w^tpi?. Uwazajcie, 
jak lepiej, ja si? do niczego mieszac nie chc?, azeby potem za nic nie odpo- 
wiadac, radzilabym tylko zawczasu o ubraniu pomyslec, bo to b?dzie niemala 
sprawa. 

Lola milczetc wzi?la chustk? ze stolu i pelna majestatu wyszla. Herm? za- 
trzymala Nieczujska szepczstc po cichu: 

- Coz ona mysli? co mowi? 

- Mnie si? zdaje - szepn?la w ucho cioci, sypie^c wyrazami przerywanymi 
smieszkiem, Herma - mnie si? zdaje, ze ona mowi o straszeniu, ale sama jest 
w niemalym strachu... W istocie takie zam^zpojscie! Moja kochana pani Nie¬ 
czujska, ja sama wyswatana zostalam jakby parowa machine, ale zawsze 
jeszcze nie tak. 

- Bog wie, co to jest - odparla Nieczujska - naprzod, ze to oboje mlode, po 
wtore, prawie si? nie znaj s, i tak lap cap do oltarza, a wszystko to dlatego, ze 
opiekun z puchliny umiera i l?ka si?, aby mu dziedziczka Gromow si? nie 
wymkn?la. A co potem b?dzie z obojgiem tych dzieci, to juz na Pana Boga 
spuszczaj^. Sliczne mi ozenienie... 

Ruszyla ramionami Nieczujska, spojrzala na Herm? i niezmiernie zdziwio- 
ns, zostala widz^c j^ jak zawsze smiej^c^ si? tym smieszkiem na pol dziecin- 
nym, ktory zwiastowal prawie radosc, iz tak osobliwej przygody miala bye 
swiadkiem. 

- Coz na to juz radzic? - zawolala - i ja pobiegn? si? ubierac, bobym ani 
jednej sceny z tej komedii czy dramatu stracic nie chciala, a musz? si? tez 
jak do lozy wystroic. 

Gdy si? to dzialo na gotyckim zameczku w Gromach, hrabia Roman, prze- 
budzony uderzeniem powozu na mostku, wyjrzal i z przerazeniem zobaczyl 
przed sobet w pewnym oddaleniu cel swej podrozy - wiezyczki niezdarne 
slawnej rezydencji hofrata 65 i barona Wilmshofena. 

Zblizala si? chwila stanowcza, a Roman nie mial czasu, a raczej zapomnial 
byl zupelnie namyslic si? i obrachowac, jak si? mial przedstawic z listem 
stryja. Szlo o to, a rzecz zdawala mu si? niezmiernej wagi, czy jak, stal, po 
podroznemu, naprzod zaprezentowac si? w tuzurku, r?kawiczkach ciemnych 
i kapeluszu rannym, a potem na obiad si? pojsc przebrac, czy tez prosic od 


64 m a r s (lac.) - grozna mina, zas?pienie 

65 h o f r a t (niem.) - radca dworu, tytul wyzszego urz?dnika w cesarskich 
Niemczech i Austrii 
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razu o naznaczenie mieszkania i formalnst na pierwszy wyst?p uczynic toa- 
let?. 

Oba systema te mialy cos za sob^, oba zdawaly si? dosyc usprawiedliwio- 
ne, wybor byl niezmiernie trudny. Jakze si? biedzil z sobet pan Roman, nie 
wiedz^c, co postanowic, i chc^c juz cietgnetc w?zelki, gdy przed powozem roz- 
leglo si?: - Stoj! stoj! - i wydobywszy glow? przez okno, zdziwiony niezmiernie 
hrabia ujrzal przed sobst pana Cherubina Boncz? Bonczewskiego, ktorego 
Niemcy zwali Ritter von Bontschefski - mlodego przyjaciela i nieco dalszego 
spaiada, konno, w p^sowym fraku, jadpoego ze smycz^ chartow 66 . 

Ritter byl wieku tego co Roman, usposobieniami i pozycjet socjalnet zblizo- 
ny do niego, panicz jak on i czlonek korpusu zlotej mlodziezy. 

- Romciu, co ty tu, u licha, robisz? 

- Cherubin! a ty? 

- Ja poluj?, jak widzisz. 

- A ja z listem stryja jad? do Gromow. 

- Stryj podobno dogorywa... 

- Ma si? w istocie bardzo zle. 

- Z listem? ha! rozumiem - dodal Cherubin - to pewnie o ozenienie idzie, o 
ktorym powszechnie mowi^. 

Roman si? zarumienil i kazal powozowi stance, gdyz dote^d Cherubin je- 
chal przy drzwiczkach. Zsiadl teraz z konia i odeszli nieco na stron?. Boncza 
popatrzyl na stroj podrozny elegancki okiem znawcy. 

- Przyznaj si? - dodal ze smiechem - jedziesz si? pannie oswiadczyc... 

- Jad? z listem stryja - ostroznie odrzekl Roman, korzystaj^c ze spotkania, 
azeby dr?czacej niepewnosci koniec polozyc, zasi?gajac rady przyjaciela. 
Wzie^l go za guz od rajtroka 67 . 

- Moj Cherubku, z czym i po co ja jad?, o to nie idzie, ale b^dz tak dobry, 
powiedz mi, bo ty w tej mierze jestes s?dzie| : kompetentnym, co ja mam zro- 
bic. Panny i domu tak dobrze jak nie znam, czy wypada mi tak si? naprzod 
zaprezentowac, jak stoj?, z drogi, a na obiad zrobic toalet?, czy tez... 

Cherubin pokiwal glowa. 

- W istocie - odezwal si? - pytanie skomplikowane. Gdyby w domu byli 
m?zczyzni, gdybys byl poufale znajomy, oczjAviscie, ze powinien bys stance, 
jak jestes. Ale to kobieta, panna! Z drugiej zas strony prosic o pokoj, prze- 
brac si?... jak? toilette du matin 68 albo raczej rannej wizyty, a potem druga 
toaleta do obiadu, bo zaden czlowiek przyzwoity, gdyby nawet sam na sam 
byl, bez fraku do obiadu nie siada, to fundamentalne prawidlo. 

- Na wsi? 

- Co to na wsi! W Anglii tak jest, czy na wsi, czy w miescie trzeba zwyczaje 
szanowac, ou on est un malappris 69 . 

- Wi?c jak sphzisz? - spytal niespokojny Roman. 

- Trudno rozwietzac, bardzo trudno - odparl Cherubin. 

Spojrzal na stroj Romana. 


66 smycz chartow - para chartow 

67 r a j t r o k (niem. ) - surdut z tylu rozci?ty, uzywany do konnej jazdy 

68 toilette du matin (fr.) - poranny, przedpoludniowy stroj 

69 ou on est un malappris (fr.) - albo jest si? prostakiem 
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- Masz na sobie ranny surducik - rzekl - ktory nie ujdzie na zaden spo- 
sob, trop sans faeon 70 ... 

- Wi?c si? przebior? - szybko dokonczyl Roman - ale kiedy juz o tym mo- 
wimy, jak ci si? zdaje, krawat bialy?... 

Cherubin zadql usta. 

- Hm, sqdz?, nie sqdz? - zawyrokowal - pr?dzej kamizelka... i to jest kwe- 
stia trudna. Panna, kobiety... Chociaz e'est recu 71 , ze tylko do ambasadorow i 
na uroezyste obiady kladzie si? krawat bialy. Czarny ujdzie... R?kawiczki tez 
paliowe 72 lub perl owe, bo to wies. 

Cala ta rozmowa z wielkq z obu stron byla prowadzona powagq. 

- A z wlosami co zrobisz? - spytal Cherubin - bo to na wsi... 

- Ale mnie moj Francois fryzuje i czesze, jak nie mozna lepiej - odparl Ro¬ 
man - o to si? nie troszcz?. 

Podali sobie r?ce. 

- A wi?c mam ci zyczyc szcz?scia? - dodal Boncza. - Pann? widzialem, 
bardzo pi?kna... ze bardzo maj?tna, o tym wy najlepiej wiecie. Co si? tyezy 
reszty, jest to tajemnica. Ciocia Nieczujska, bywajqc w sqsiedztwie, wychwa- 
lala baronown? jako niezrownanq istot?. Szcz?sliwym zaprawd? jestes czlo- 
wiekiem, wszystko ci samo, bez szukania i troski przyehodzi... Ja bym si? tez 
ch?tnie ozenil, szukam, a znalezc nie mog?. 

Roman westchnql, nie mial znac ochoty przydluzac rozmowy. 

Boncza, przeciwnie, rad by jq byl przeciqgnqc, szlo mu o wybadanie sen- 
tymentow przyjaciela, gdyz od dawna zywil nadziej? poznania baronownej i 
mial pewne projekta. Spieszne swaty chorego hrabiego pupili z synowcem 
wcale mu nie byly na r?k?, rachowal jednak na to, co mu doktor powiedzial, 
iz stary ten Filip zyc dlugo nie moze, ze slub tak pr?dko si? nie odb?dzie, a 
on, korzystajqp z tego, iz pannie narzucony mgz pewno si? nie podoba - od- 
sadzic go potrafi. 

- Prosz? ci?, moj Romciu, ot, tak szczerze - odezwal si? - serio wi?c mysli- 
cie dobijac targu? h?? Jakze? - wpatrzyl mu si? w oezy. - Szanuj? wielce i 
pojmuj? twojego stryja, ale wyznam, ze mi ciebie zal. Mlody jestes, masz 
wszystko, czym si? podobac mozesz, troch? by ci si? dluzszej swobody nale- 
zalo, panny nie znasz i tak w ciuciubabk? zenic si? musisz... 

Roman spuscil oezy. 

- Ale to, zdaje si?, dawno ulozone sp rzeezy - rzekl cicho - ja si? stryjowi 
sprzeciwiac nie mog?... 

- Ja go szanuj? tez... mais je vous avoue 73 - rzekl spiesznie Cherubin bio- 
r^c go za r?k?, jakby si? l?kal, zeby mu nie uciekl - je vous avoue, e'est un 
procede, au moins, excentirque 74 mi?dzy nami, panna b?dzie juz od roku zle 


70 trop sans f a c o n (fr.) - zbyt bezceremonialny 

71 c' e s t recu (fr.) - to przyj?te 

72 p a 1 i o w y (fr.) - koloru slomy, jasnozolty 

73 mais je vous avoue (fr.) - ale wyznaj? panu 

74 je vous avoue, e'est une procede, au moins, e 
xcentrique (fr.) - wyznaj? panu, to sposob co najmniej ekscentryczny 
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przeciw tobie uprzedzon^ jako przeciw narzuconemu... c'est grave, c'est tres 
grave 75 ... 

Roman, milczac, konce krawatu poprawiak 

- Na twym miejscu - mowil Boncza - ja bym staral si? przynajmniej prze- 
cietgnetc, gagner du temps 76 ... 

Roman spojrzal na zegarek. 

- Jeszcze sam nie wiem, jak post^pi? - odparl sucho. - Rzeczywiscie to 
polozenie osobliwe mnie przeraza. Jest to malzenstwo de raison et de conve- 
nance 77 ... 

- I in articulo mortis 78 ! - smiej^c si? dodal Boncza. - Zapewne, to jedna z 
najmniejszych rzeczy, mais cela frise le ridicule 79 , a smiesznosc jest rzecz^ 
niezmiernie bolesn^. 

Roman zarumienil si?, pierwszy bowiem raz przychodzilo mu na mysl, ze 
w istocie mogl si? stac do pewnego stopnia smiesznym. Zaniepokoilo go to 
mocno, a i tak juz dosyc byl niespokojnym. Westchnad. 

- Mnie ci? szczerze zal - dokonczyl Cherubin - ale coz robic. Stryj ma swe 
prawa i mariaz 80 zreszta swietny. Sapristi! 81 Pruhow i Gromy, takie dwa klu- 
cze bez dlugow to cos znaczy, dla polatczenia dwoch takich kompleksow cos 
wazyc mozna... 

Smiej^c si? dosadnie scisnsd dlon Romana, ktory wrocil do powozu zmie- 
szany, a Boncza, cmoknepvszy na charty, puscil si? klusem przez pola, r?k£t 
jeszcze zasylaj^c mu najczulsze pozegnanie, choc wiedzial, ze mu grozb s, tej 
smiesznosci przeszyl serce. 

Zbity z odwagi i z tropu Roman siadl do kocza, tak potrzebujetc rozmyslic 
si? jeszcze nad znalezieniem si? swym w Gromach, iz kazal jechac powoli, 
aby zyskac na czasie. 

Wcale si? nie domyslal, iz z wiezyczki gotyckiego dworku Herma i Lola, z 
perspektywa 82 stojac, od dawna kazdy jego krok sledzily. Jak tylko powoz si? 
pokazal z dala, pusta Herma wykierowala nan teleskop i zawolala Loli. We 
dwie, na przemiany stojac, mialy czas napatrzyc si? spotkaniu dwoch przyja- 
ciol, ich obrotom, prawie mogly domyslec si? rozmowy. 

Teleskop byl tak doskonaly, iz Herma mogla przezen wyegzaminowac po- 
staw? i stroj pretendenta 83 i poznac pana Boncz?, ktorego widywala we Lwo- 
wie. 


75 c' e s t grave, c'est tres grave (fr.) - to jest powazne, to 
bardzo powazne 

76 gagner du temps (fr.) - zyskac na czasie 

77 de raison et de convenance(fr.)-z rozs^dku i z konwe- 
nansu 

78 in articulo mortis (lac.) - wobec groz^cej smierci 

79 mais cela frise le ridicule (fr.) - to jest bliskie smieszno¬ 
sci 

80 m a r i a z (fr.) - malzenstwo 

81 sapristi! (lac.) - Do licha! 

82 perspektywa (lac.) - tu: luneta 

83 p r e t e n d e n t (lac.) - staraj^cy si? o cos, domagaj^cy si? czegos; tu: 
starajacy si? o r?k? 

panny 
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Gdy powoz zatrzymany poruszyl si? znowu, Lola i Herma pobiegly si? 
ubierac. Dano znac na dol, azeby przybylemu powiedziec, iz pani domu nie 
byla ubranq i przyjqc go nie mogla jeszcze. 

Roman, na zegarku widzqc juz pol do pierwszej, byl pewien, iz na wsi o tej 
godzinie wszystkie toalety sq skonczone. Zdziwil si? nieco, gdy mu kamerdy- 
ner w ganku ceremonialnie wyrok wydany obwiescil i poprzedzajqc go, za- 
prowadzil do przeznaczonych mu pokojow. 

Pani Nieczujska starala si? za wczesnie o to, azeby mlodemu hrabiemu 
dac apartament, ktory by o domu wyobrazenie zrobil korzystne; wydal si? 
jednak rozpieszczonemu Romanowi i Francois tres mesquin 84 . A zlego sma- 
ku. Norymberszczyzna nieboszczyka hofrata nadto go pstrzyla, a przez niq 
czuc bylo tandet?. 

Bqdz co bqdz, Roman wolal, ze go zrazu nie przyj?to, mial czas si? jeszcze 
namyslic. Trudno uwierzyc temu, lecz glownym przedmiotem tych rozmyslow 
bylo, czy od razu wystapic we fraku, czy w surducie. 

Do godziny pierwszej musial si? co najmniej ubierac, obiad mial bye o 
trzeciej. W ostatniej instancji rozstrzygnal Francois, ktory frak przygotowal. 
Bylo to nieco smiesznym, lecz tyle juz tu gromadzilo si? smiesznosci, ze na 
jednq wi?cej nie bylo co uwazac. 

Z niemalym trudem dokonawszy toalety rozumowanej, z cylindrem pod r?- 
ka, w r?kawiczkach perlowych, z lekka uperfumowany ekstraktem siana, z 
glowq przedzielonq cudownie, z wlosami ulozonymi anielsko, ze szpilke^ w 
chustce ozdobnet prawdziwym skarabejem 85 egipskim hrabia Roman spusz- 
czal si? z wolna po wschodach do sieni. 

Tu oczekiwal nan kamerdyner, ktory mu drzwi salonu otworzyl. 

Przygotowanym byt gosc na ujrzenie juz oczekujacej go gospodyni. W sa- 
lonie nie bylo nikogo. Nawet ciocia Nieczujska nie wyszla jeszcze. 

Poniewaz dzien byl jesienny i chlodny, palilo si? na kominku, na stolach 
porozrzucane byly albumy i ksiazki. 

Salon swiezo umeblowany okrutnie przypominal hotel pierwszego rz?du. 
Zwierciadla w ramach zloconych, portiery tuzinkowe, meble form zuzytych 
nie mialy zadnego charakteru. 

Hrabia Roman, zawsze z kapeluszem pod r?k£t, nie smiej^c si^sc, przecha- 
dzal si? po cichu, zagl^daj^c w ksiazki, aby z nich chocby powzi^c jakiekol- 
wiek wyobrazenie o charakterze swej przyszlej narzeczonej. 

Jeden z albumow zawieral same portrety kolezanek z pensji, drugi na- 
uczycielek. Ilustrowane tomy przy nich lez^ce byly tak pospolite, ze z nich o 
smaku i upodobaniach nie wnosic nie bylo mozna. Cos wi?cej mowily, choc¬ 
by o lingwistycznych studiach baronownej, na drugim stole jeden tom Goet- 
hego, jeden tom Longfellowa 86 , jeden Manzoniego 87 i jeden Mickiewicza. Wi- 


84 tres mesquin (fr.) - bardzo lichy 

85 s k a r a b e j, skarabeusz (gr.) - chrzqszcz czczony w starozyt- 
nym Egipcie jako zwierz? swi?te; podobizny tego chrzqszcza zrobione z dro- 
gich kamieni lub wypalonej glinki sluzyly jako amulety do wyrobu bizuterii 

86 Longfellow Henry (1807 - 1882) - poeta amerykanski, epigon 
romantyzmu, autor poematow i powiesci poetyckich (Evangeline, Piesn o 
Hajawacie) 
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docznie lubila poetow. Ale wszystkie te tomy, jak si? okazalo wzi^wszy je w 
r?ce, byly nie porozcinane. 

Zadnej kobiecej robotki nie bylo w salonie. Na trzecim stole caly stos 
dziennikow mod porozrzucanych przez Herm? lezal w chaotycznym niepo- 
rze^dku. To juz mialo pewne znaczenie. Roman si? ucieszyl, lubil w kobiecie 
elegancj?, obawial si? w zonie gospodyni, kucharki. 

Dostrzegl tez na niesmacznej poduszce szytej herb Wilmshofenow arcy- 
skomplikowany, nad ktorym studium dosyc przyjemnie czas mu zaj?lo. 
Skladal on si? z szesciu tarczy i trzech helmow nad nimi, na ktorych byly 
bawole rogi, ogon pawi i glowa Murzyna. W srodku haft nie dozwalal nie roz- 
poznac wsrod pstrej mozaiki nad glower z wielkimi uszami, watpliwa byla czy 
osla, czy ciel?ca, pi?c jakichs plam i mnostwo pasow. Herb mial fizjognomi? 
zupelnie obcet, kosmopolitycznet, ale niczego. Panna wi?c musiala do rodu 
pewn^ przywi^zywac wag?, co tez hrabiego Romana uradowalo. 

Z tego, co mlodosc lubi, byly tylko dosyc wyschle i zaniedbane kwiatki 
przy oknach. Niektore z nich powi?dle schylaly glowki, mdlej^c z pragnienia. 
Dwa wielkie portrety Amerlinga 88 wystawialy nieboszczk? baronow?, hoz s, i 
pi?kn£t kobiet?, w sukni atlasowej z koronkami, bransoletami, koliami 89 , lan- 
cuchem, wachlarzem itp., i hofrata w mundurze, orderach, z kapeluszem pod 
pach^, r?k£t jednet spartego kunsztownie i z gracjet na stole, na ktorym lezaly 
rozrzucone papiery z piecz?ciami i kilka ksi^g wygletdaj^cych na kodeksa 
praw. W gl?bi widac bylo bibliotek?. 

Twarz hofrata, ogolona na czysto, miala wyraz zadumy oficjalnej i powagi 
wysokiego urz?dnika. Spogl^dal z portretu na swiat bezrangowy i beztytulo- 
wy z dum^ wielce wyrazist^. R?ka z lekka sparta na stole, choc od niechce- 
nia, zdawala si? rozkazywac posluszenstwo papierom. Na jednym z palcow 
widny byl pierscien ogromny brylantowy, otrzymany w nagrod?. 

Wpatrzjwszy si? w portrety, hrabia Roman zadumal si? mocno - niezmier- 
nie mu to wszystko parafianszczyzna i biurokracja czuc bylo. Na kominie ze- 
gar stal tak brzydki, iz hrabia wstrzasnal si? nan spojrzawszy. Na wahadle 
niby na hustawce siedzial pastuszek i pasterka. Pastuszek w pluderkach 90 z 
rozowymi podwie^zkami, pasterka w kapelusiku szwajcarskim. Podnoszenie 
si? i opadanie tej pary bylo niecierpliwi^ce. Ale zegar, jak inne sprz?ty, byl 
zabytkiem po hofracie, ktory kupil go za dzielo kunsztu. 

Upokorzony widokiem tak niesmacznego towaru w salonie hrabia Roman 
stal jak wkuty, nie mog^c od niego oczu oderwac, gdy drzwi si? boczne 
otwarly i w milczeniu, procesjonalnie wyszly: naprzod czarno ubrana, po- 
wazna, chmurna baronowna Wilmshofen, za ni^ usiluj^ca smiech w sobie 
pusty stlumic Herma, na koncu kapitanowa Nieczujska. 

Ta ostatnia bardzo si? rzadko ubierac czula potrzeb?, nie lubila stroju, nie 
cierpiala mysli o nim, zmuszona wi?c tym razem niby si? ubrac, wystetpila 
dosyc dziwacznie. Herma, ktoret wezwala na rad?, do szkockiej sukni pona- 
pinala jej kokard p^sowych i cos na glowie umiescila, co nie wiedziec, czy 


87 Manzoni Alessandro (1785 - 1873) - pisarz wloski, autor Na- 
rzeczonych, slynnej powiesci historycznej z dziejow Lombardii XVII w. 

88 A m e r 1 i n g Friedrich (1803 - 1887) - austriacki malarz i portrecista 

89 k o 1 i a (fr.) - naszyjnik, zwlaszcza kosztowny 

90 p 1 u d r y (niem.) - niemieckie szerokie, bufiaste spodnie 
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bylo strojem, czy przypadkowo narzuconym galgankiem. Procesja tych trzech 
niewiast wychodzila ze drzwi powoli, nic nie rnowipo i widocznie zmieszana. 

Pi?knosc Loli naprzod uderzyla stoj^cego w srodku salonu hrabiego, byla 
w istocie imponuj^c^, majestatyczn^, ale przy wielkiej mlodosci ta wymuszo- 
na nieco powaga byla niemal przesadzonet i smiesznet. 

Jakby dla uwydatnienia jej jeszcze smiejaca sie twarzyczka Hermy stala 
tuz dla kontrastu, poza nimi ciemnobrunatna maska pani Nieczujskiej 
skrzywionej okrutnie wypelniala trojke najdziwaczniej dobrana. 

Lola szla sztywnie, milcz^co i zaledwie sklonila glow^, gdy hrabia Roman, 
dobywszy list stryja z prawidlowym uklonem, glosem nieco drzpnym odezwal 
si?: 

- Przebaczy pani, ze si? jej sam przedstawic musze, wprowadzony do jej 
domu tylko listem polecajpnym mojego stryja. Od dawna pragnedem miec 
szcz?scie... 

Lola troch? za spiesznie przerwala mu, nie dajetc dokonczyc: 

- Przez nikogo lepiej pan hrabia zaleconym mi bye nie mogles, jak przez 
mojego kochanego opiekuna. 

Tu wypadlo hrabiemu Romanowi prosic gospodyni, aby go nie znanej mu 
przedstawila przyjaciolce, gdyz pania Nieczujska znal dawniej. 

- Moja przyjaciolka Herma Grzegorska... pan hrabia Roman Zebrzydowski. 

Figlarne oczki Hermy strzelily na prost w zrenice nieszcz?sliwego Romana 

z taket ironic, iz si? nieco zmieszal. 

Smiesznosc przepowiedziana przez Boncz? juz mu si? w tym wejrzeniu 
czuc dawala. Pot wyst?powal na czolo. Pobiezne spojrzenie na Lol? przeko- 
nywalo go, ze wi?cej byla zmieszana i zaklopotana niz rada z jego przybycia. 

Mloda gospodyni wskazala fotel. Pani Nieczujska spytala nagle o zdrowie 
hrabiego Filipa. 

- Jest dosyc niedobrze - wybetkned Roman. 

Nie ma innej rady - pomyslala w duchu kapitanowa - jesli ja tu nimi nie 
zarzpdz? i nie wezm? ich pod swoj^ opiek?, jakets niedorzecznosc zrobi^ i nie 
wiem juz, jak z tego wyjd^. 

Prawie slowo w slowo toz samo powiedziala sobie Herma, a co pomyslala 
Lola, odgadn^c bylo trudno. 

Zasiedli tedy, Lola zawsze z powaga niezmierne? Herma, jako osoba za- 
m?zna, z pewn^ swobod^ pozy rozsiadla si?, pochyliwszy ksipzk?, zeby ni^ 
zakryc smiej^ce si? usta, a oczkami swidrowala biednego mlodzienca na wy- 
lot bez litosci. lie razy hrabia w t? stron? spojrzal, znajdowal ten jej wzrok 
nieustannie wlepiony w siebie, a nie opodal zegar fatalny z kolyszpn^ si? pa- 
sterket i pastuszkiem do niecierpliwosci go doprowadzal. 

Na Lol? natarczywie zbyt patrzec i badac jet przyzwoitosc nie pozwalala. 
Nieczujska stala na strazy pilnej, azeby, w razie niebezpiecznego przechyle- 
nia si? jakiego rozmowy, ratowac. 

Ale rozmowa wcale nie szla, po kilku wymowionych slowach w^tek p?kl i 
nie sposob go bylo nawi^zac. Milczenie to tak smieszylo Herm?, ze ksietzk? 
przylozyla az do ust. Nieczujska byla oburzona jej swawola, Lola, czujac si? 
wystawionet na wzrok narzeczonego, rumienila si? i bladla. Polozenie z kazdet 
chwil^ stawalo si? nieznosniejszym. Hrabia Roman czul, ze od jego przytom- 
nosci umyslu zalezal ratunek. Niebezpieczenstwo natchn?lo go komunalem. 
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- Malo znam t? okolic? - rzekl - chociaz od Pruhowa nie bardzo jest odle- 
glQ. Gromy bardzo pi?knie polozone... ogrod... 

Herma calst twarz juz zakryla. Lola jako gospodyni zebrala si? na odpo- 
wiedz: 

- Gromy nie moget isc w porownanie z rezydencj^ panskiego stryja. Pa- 
mietam palac z lat dawnych, bywalam tam, gdy pan hrabia odbywales po- 
droze. Park mi si? bardzo podobal. 

- Jest to dzielo mego stryja. 

- O! stryj panski ma wiele gustu - dodala Nieczujska, podsycajpp t? 
sztucznet rozmow?. 

- Listu nie przeczytalam - wtracila Lola ciagle z wielka powaga - lecz samo 
to, ze mogl go pisac moj opiekun, juz mnie uspokaja. 

Roman nie smial wspomniec, ze list byl dyktowany i drz ajzs, ledwie podpi- 
sany reka. 

- Chwilowo jest nie bardzo zle - odezwal si? - lecz lekarze przestraszajet 
nas. 

- Bo to ci doktorowie - wtracila ciocia - zawsze gotowi straszyc tylko, aby 
miec potem wi?ksz^ z uratowania zaslug?. 

Rozmowa tak przerazliwie byla pospolit^ i nudnet, ze Herma, ktora si? 
wcale innego spodziewala, zniecierpliwiona porwala si? i poszla do okna. 
Dalo jej to zr?cznosc wyst^pienia przed zdumionymi oczyma mlodzienca z 
calym zalotnym wdzi?kiem postaci. 

Zegar wskazywal dopiero drug^ godzin? - do obiadu bylo niezmiernie da- 
leko, minuty pelzly zolwim krokiem. Herma, gdy wychodzila do salonu, po- 
sprzeczala si? byla i nastraszyla Lol?, dowodze^c, ze powinna sam na sam po- 
zostac z hrabi^ Romanem. Z tego powodu przerazona Lola wymogla na przy- 
jaciolce, ze j^ na chwil? nie opusci. Lecz zrobienie figla nadto bylo powabnym 
dla Hermy, aby na niet zbyt wiele liczyc bylo mozna. Lola truchlala. 

W tej chwili dla jakiejs dyspozycji kamerdyner wywolal cioci? Nieczujska; 
okiem litosci blagaj^cym spojrzala Lola na towarzyszk?, ktora niby nie nie 
widz^c i nie rozumiejetc, z kwiatkami u okna miala do czynienia. 

Roman rozglqdal si? po salonie, ale w oczach mu si? cmilo, widzial tylko 
przed sobst malowanego hofrata, perpendykul 91 zegara i ogromne falbany 
sukni pani Hermy. Na Lol? nie mial nawet spojrzec odwagi. 

Pierwsze wejrzenie nauczylo go, ze byla bardzo p^knet, ze ruchy jej, peine 
powagi, wrodzonym, instynktowym nacechowane byly wdzi?kiem. Glos miala 
mily choc na pozor surowy. Nie zakochal si? od tego spojrzenia, bo w ogole 
do zakochania byl trudny, ale powiedzial sobie, ze jako hrabina Zebrzydow- 
ska baronowna pi?knie b?dzie wygl^dac. 

Jakkolwiek uprzedzona przeciw narzuconemu jej pretendentowi, Lola tez 
nie znalazla go tak zle, jak si? l?kala: wydal jej si? krochmalny, sztywny, 
zimny, ale znosny. 

Herma, z daleka go egzaminujetc, wyznala w gl?bi ducha, ze daleko byl po- 
kazniejszym od jej m?za. 

- Pan wiele podrozowales? - zapytala, nagle przysiadaje^c si? do niego 
Herma. - Gdziez pan byl? 


91 perpendykul (lac.) - wahadlo zegara 
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- Po trosz? wsz?dzie - rzekl Roman - podroz jednak odbywalem tak po- 
spiesznie, iz za niezb?dne uwazam jet kiedys, jesli okolicznosci dozwol^, po- 
wtorzyc. 

- A Paryz pan zna? - spytala Herma, ktorej narzucalo sie inne pytanie, 
zaledwie litosciet dla Loli powstrzymane: chciala go zapytac, czy byl w Kolo- 
myi. 

- W Paryzu mieszkalem kilka miesi?cy, ale na Paryz i to za malo. 

- Lub za wiele - dodala Herma - bo si? juz po kilku miesi^cach pobytu t?- 
skni za nim. Ja tylko kilka tygodni przesiedzialam tarn i zapomniec go nie 
mog?. A! uroczy... Namawiam Lol?, bysmy jechaly razem. 

Roman odpowiedziec nie umial; Lola strz?pila bardzo pi?knet batystowet 
chusteczk?. Wchodz^ca na powrot Nieczujska zdyszana popatrzyla na Lol? 
blada, na zbyt rumiana Herme, na wyprostowanego kawalera i w duchu rze- 
kla sobie: 

- To dopiero historia! Co ja tu z nimi poczn?? 

Hrabia Roman z ciezko dobywajacyeh si? z ust Loli wyrazow, z calej po- 
stawy jej, z twarzy mogl poznac, ze nie byl dla niej poze^danym gosciem. Mogl 
si? on tego spodziewac wczesnie, ale inaczej sobie wyobrazal t? wychowank? 
klasztoru, jako istot? trwozliw^, niesmial^, powolnet, dziecinnet. Znajdowal w 
jej miejscu wprawdzie wiekiem mlodziuchna, ale niezwykle surowa, nasrozo- 
na, i zimn^ istot?, ktora mu si? mowic zdawala, ze go nie chce i ze moze sobie 
isc precz. 

Takie na nim czynila wrazenie. Zadanie stawalo si? nieskonczenie trud- 
niejszym, niz s^dzil. 

Nieczujska, widzac zaklopotanie dwojga przyszlych malzonkow, puscila si? 
sama na gadanin? dosyc niezr?czn^, byle nie dac utrapionemu zapanowac 
milczeniu. Plotla trzy po trzy, lecz to ratowalo reszt? towarzystwa od gorszego 
jeszcze latania rozmowy przerywanej. Mowila, co jej do ust przyszlo. Roman 
kiedy niekiedy rzucil slowo. Herma miala pretekst do smiechu, ktory j^ du- 
sil, Lola patrzyla w okno, prawie si? nie mieszaj^c do rozmowy. Wszyscy co- 
raz to spogl^dali na zegar, ktory ze swymi pastuszkami hustajetcymi si?, jak- 
by wcale nie szedl, tak wskazywal powoli uplywajace minuty. 

- Wszystko to nie jeszcze - mowil sobie w duchu Roman - ale po obiedzie! 
Co ja tu nieszcz?sny poradz? i jak si? z niet rozmowi?? 

Tej wlasnie rozmowy Herma byla najciekawsz^, obiecywala sobie, bs^dz co 
bs^dz, jet podsluchac. 

Bila trzecia, gdy kamerdyner otworzyl drzwi i pani domu, wejrzeniem za- 
praszaj^c gosci za sob^, umyslnie podala r?k? Hennie. Hrabia zostal z Nie¬ 
czujska i musial jet prowadzic. Zastanowil si? w tej chwili mocno, czy nie bylo 
w tym uchybienia formom, czy to nie oznaczalo dlan odepchni?cia i pogardy, 
ale kodeks przyzwoitosci wytlomaczyl mu, iz z dwojga gosci gosc kobieta 
zawsze miala pierwszenstwo. Zostawala wettpliwosc, czy nie powinna byla 
gospodyni jemu kazac prowadzic jet do stolu. Nad tym obiecywal sobie poz- 
niej si? zastanowic. 

Stol zastawiony byl bardzo skromnie, unikano widocznie wyst?powania. 
Gospodyni posadzila przyjaciolk? na pierwszym miejscu, w koncu stolu, sa¬ 
ma usiadla z jednej strony, z drugiej, przez czesc dla plci nalezn^, Roman 
pani Nieczujskiej krzeslo ustetpil, a sam siadl prawie na samym koncu. I to 
si? jakos niedobrze zlozylo. Widocznie nie przywiazywano tu wielkiej wagi do 
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przybycia jego osoby. Obiad tez zadziwil go spartansket prostot^ mimo indyka 
i kremu. W palacu w Pruhowie dawano cz?sto jesc wcale niesmacznie, ale z 
pewnym szykiem - tu go nie bylo. 

Przy stole Herma sama bawila wszystkich, a Roman, powiedziawszy sobie, 
ze nie ma nie do stracenia, nie bardzo si? na podobanie wysilal. Jadl, milczal 
i czasem slowko rzucil... zaczynal si? czuc obrazonym; gospodyni jadla, choc 
nie miala apetytu, aby nie pokazac wzruszenia, jakiego doznawala. 

Wstali od stolu wszyscy niekontenci z siebie, nawet Herma, ktorej braklo 
oczekiwanego dramatu. 

Kaw? czarnet bez likworow 92 , co niezmiernie zastanowilo Romana, podano 
w salonie. 

- Nie mam co robic - rzekl sobie w duchu - rozkazy stryja set stanowcze, 
przyspiesz? rozmow?, wezm? arbuza 93 i jeszcze dzis odjad?. 

Lecz wlasnie owo przyspieszenie rozmowy bylo niezmiernie trudne, bo 
wszyscy si? uwzi?li, aby jet uczynic niepodobnet. Wstrzymywana wzrokiem 
przyjaciolki Herma, w koncu i litosci^ tkni?ta, nie wychodzila z salonu, kr?- 
cila si? po nim ciocia Nieczujska. 

Zaczynalo si? na zmierzch zabierac, gdy Roman si?gnetl po kapelusz; ruch 
ten nadzwyczaj wszystkich zastanowil i zdumial. Pewni byli, ze zanocuje. 

Przykre polozenie dodalo odwagi mlodziencowi. Wstal z krzesla. Nie mial 
juz nie do stracenia. Zwrocil si? ku Loli nie mniej od innych zdziwionej, a 
nawet troch? niespokojnej, co to znaczyc mialo. 

- Gdyby pani byla laskaw^ kilku slowy odpowiedziec na list mojego stryja 
lub przynajmniej pozwolic mi z sob^ pomowic slow kilka... 

Niezmiernie zmieszana Lola ruszyla si? na kanapce. Ciocia Nieczujska 
przed chwil^ byla wyszla. Hermie dosyc bylo tych slow, aby si? co najpr?dzej 
wysunac i stance przyczajonej za drzwiami. 

Zostali sami. 

Roman, z kapeluszem w r?ku, w pozycji jak do kontredansa 94 , czekal na 
odpowiedz. Lola z wolna wzrok nan pytajpny podniosla. 

- Tresc listu - odezwal si? mlodzieniec - musi bye pani wiadomet. Prosz? 
wierzyc, iz czuj? calet ekscentrycznosc polozenia, w jakie mnie wola stryja, a 
pani opiekuna wprawila, lecz nie b?d? naduzywal go i radzil pani. Jest to 
dziwactwo chorego czlowieka, ktoremu jednym slowem mozesz pani koniec 
polozyc. Wiem, jak musz? bye smiesznym i przykrym gosciem... 

Lola si? zerwala szybko z kanapy, jakby po namysle, z heroicznet odwage? 

- Pan si? mylisz - rzekla - jakkolwiek wola mojego opiekuna zdawac si? 
moze dziwaczn^, jest ona dla mnie wyrazem woli ojca... Gotowam jej bye po- 
slusznet. 

Roman oslupial. 

- Tak jest - dodala - lecz spodziewam si?, ze z tego pospiechu, ktory spo- 
wodowala choroba, pan hrabia nie zechcesz korzystac. Podamy sobie r?ce 
przy oltarzu, rozpoczynaj^c od tego lepsz^ wspolnet znajomosc. 


92 1 i k w o r (lac.) - slodka wodka, likier 

93 a r b u z (tur.) - tu: odmowa, nieprzyj?cie oswiadczyn 

94 k o n t r e d a n s (fr.) - kadryl, taniec figurowy tanczony parami, prze- 
platany grami towarzyskimi przy muzyce 
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Przymuszony usmiech przebiegl jej usta. 

- Nie wiem, czy pan si? mnie podobasz, nie smiem sobie pochlebiac, ze ja 
mu si? podobac mog?... 

- A jezeli nie? 

- No to zyc z sobet nie b?dziemy! - sucho odparla Lola. - Ja pana nie znam, 
a zapowiadam, ze jestem wymagajaca. 

Roman milczal. 

- Odmowa z mej strony - mowila Lola - mialaby i ten skutek nieszcz?sny, 
ze moglaby wplyn^c na stan zdrowia opiekuna, co wiecznie mialabym sobie 
do wyrzucenia. Jestesmy wi?c przeznaczeni. Bardzo mi pana zal... 

- A! pani - zawolal Roman - mnie nie ma co zalowac, choc w istocie nie- 
szcz?sliwy jestem, b?dqp zmuszony dla pani bye nienawistnym natr?tem. 

- Nie mowmy o tym - przerwala Lola - mamy wiele innych rzeczy do ulo- 
zenia wprzody, nim... nim si? ta formalnosc odb?dzie. Pan jestes czlowiekiem 
honorowym, spodziewam si?... 

Roman si? sklonil zdumiony tet smialosciet pensjonarki, ktora mowila dalej 
z rodzajem dziecinnej egzaltacji: 

- Ja panskiej woli w niczym tamowac nie b?d?, ale mojet chc? zachowac 
cal^. 

Znowu si? sklonil Roman, sluchaj^c coraz baczniej. 

- Zylam dotqd tak zamkni?ta w ciasnych murach - mowila Lola glosem 
drz^cym - iz pragn? swiat szerszy poznac i zobaczyc. Nie b?d? od pana po- 
trzebowala nie, bo mi na to starcz^, jak mowi^, dochody z maj^tku. Bye mo- 
ze, iz b?d? podrozowala... 

- Sama jedna? - zapytal Roman. 

- Ktoz panu broni jechac tez, byle nie razem ze mn^ - dodala Lola - ja 
chc? bye swobodn^, ale panskiej swobody nie kr?puj?. 

- Pozwoli mi pani powiedziec slowko? - przerwal hrabia. 

- Slucham pana. 

- Coz ludzie powiedzet na takie malzenstwo? - odezwal si? strwozony wi- 
docznie. - Przyznaj? si? pani, ze opinia swiata obchodzi mnie wielce, ze nara- 
zac si? na nieprzyzwoitosc lub smiesznosc nie chcialbym za nie ani na nie 
panist narazac. 

- Wszak si? to da uniknetc... ja takze smiesznst bye nie chc?, ale przyznam 
si? panu, ze gdybys pan udawal zakochanego, a ja wzajemna, to dopiero by- 
loby prawdziwie smiesznym. 

- Nie wiem - odparl grzecznie Roman - boc zakochac si? bardzo mog? i 
czuj?... 

- A! prosz? bez tych komplementow! - przerwala Lola - ja w to nie wierz?. 

Roman zamilkl. 

Lola darla ci^gle, mowi^c, chusteczk?, znac bylo po niej, ze naprzod sobie 
t? rozmow? osnula, ze jet, obawiaj^c si? sama siebie, recytowala jak lekcje? 
Nie smieli spojrzec jedno na drugie. 

- I to jeszcze dodac musz? - odezwala si? Lola - ze jestem charakteru 
energicznego, ze nielatwo daj? rozkazywac sobie, ze przemoc mnie oburza i 
ze w malzenstwie niepodleglet chc? pozostac. Wol?, zebys to pan wiedzial 
wczesnie. 

Roman sluchal coraz bardziej odurzony tet odwaga dziewiczei, naprzeciw 
niej on ze swej strony nie mial prawie nie do odpowiedzenia. Zdalo mu si? 
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jednak, ze wobec wyznan tak otwartych powinien byl takze cos o sobie po- 
wiedziec. 

- Co do mnie - odezwal si? - nie wiem prawdziwie, jakim jestem, a raczej 
jakim b?d?, lecz mog? panist zar?czyc, ze nie popelni? umyslnie nie, czym 
bym si? pani mogl narazic, i ze si? starac b?d? raczej oslodzic jej zycie, niz je 
zatruc. Pani sama wiesz o tym najlepiej, iz w calym dosyc dziwnym staraniu 
moim o jej r?k?, jezeli to tak nazwac mozna, nie bylo ani mej woli, ani winy. 
Stryj i okolicznosci przemagaj^ce zmusily mnie do tego. Pani takze postano- 
wilas ulec koniecznosci, nie b?dziesz wi?c chciala mscic si? na mnie za win? 
nie moje? 

Lola sluchala z uwagst, ale bynajmniej nie zmi?kczona tym wyznaniem. 

- Czy pani pozwoli mi choc do jutra pozostac? - zapytal Roman. 

- Nie broni?, prosz?, i owszem - odparla Lola - ale zastanow si? pan, do 
czego si? to przydalo? Stryj panski jest chory i niespokojny, kilka godzin 
rozmowy nie zapozna nas lepiej z sob^. Mozesz pan zabawic, ale nie wiem, 
czy si? to godzi i czy to panu bye moze przyjemnym. 

Zmieszal si? Roman - Lola miala slusznosc, nie pozostawalo mu nic, tylko 
zimn^ otrzymawszy posluszenstwa obietnic?, wzi^sc kapelusz i jechac. Pan- 
na go w istocie przytomnosci^ umyslu i chlodem, wyzszosciet pewnet, ktor s, 
uznawal, przestraszyla. 

Nie mowipo slowa podniosl si? z krzeselka i sklonil ceremonialnie, a baro- 
nowna wstala i z powagat przesadn^ uklon mu w milezeniu oddala. Rozsta- 
wali si? po tych kilku godzinach nie tylko nie zblizeni, ale poroznieni prawie. 

Juz szedl do drzwi, gdy jakby na dany znak ukazala si? z jednej strony 
ciocia Nieczujska wielce niespokojna, z drugiej Herma z powazniejszet niz 
zwykle twarzyezke? Obie z dala pozegnawszy, Roman znalazl si? w sieniach 
caly pomieszany odpraw^. 

- O, wiesz - odezwala si? Herma post?puj^c ku przyjaciolce - przyznaj?, ze 
nie mogqc si? oprzec ciekawosci, sluchalam pode drzwiami i powiem ci, ze 
nie tylko jego, ale i mnie przestraszylas swoim znalezieniem si?. Ja bym tego 
nie potrafila. Zal mi chlopca, bo wcale przyzwoicie i potulnie wyglqha, a od- 
p?dzilas go w sposob taki, ze we mnie litosc wzbudza. Lolu! co si? tobie sta- 
lo? 

Z zarumienionet twarzq, Lola wstala. 

- Cozem miala zrobic? mialam mu si? zalecac i ze strachu go sobie jed- 
nac? Nigdy w swiecie! co ma bye, b?dzie, ale si? nie ugn?. 

- Lepiej mu bylo odmowic! - zawolala doda Nieczujska - coz on winien? 

- A cozem ja winna? - odparla Lola. 

- Skaranie Boze z tym stryjaszkiem na smiertelnej poscieli. Jemu dobrze, 
bo umrze i nie b?dzie swiadkiem, jak to piwo pic b?d£t, ktorego nawarzyl, ale 
my! my! - zawolala ciocia Nieczujska za boki si? biorstc. 

Lola z dumet spojrzala na towarzyszki i szybko wyszla z pokoju. Nikt nie 
dostrzegl, ze Izy miala na powiekach... 

- Slowo cioci daj?! - zamkn?la Herma - ja si? sama Loli zl?klam! 

Gdy Roman wyszedl z pokoju, zaczynalo juz zmierzchac; poniewaz nie 
spodziewal si? wcale tak pr?dko bye zmuszonym wyjezdzac, koni zaprz?zo- 
nych nie znalazl, a usluzny Francois, rozpakowawszy toalet? calst i tlumoki, 
urzadziwszy pana pokoj, sam poszedl wypalic cygaro u pisarza prowentowe- 
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go 95 . Trzeba wiec bylo posylac do stajni po konie, na folwark po sluz^cego, a 
samemu czekac w sieni lub zajsc do naznaczonego mieszkania. 

Polozenie stawalo sie nadzwyczaj klopotliwe, nadchodzila pora herbaty, 
nie bye na niet nawet dla ceremonii zaproszonym, Roman poj^c tego nie 
mogl. Z dobrst jednak fantazj^ poszedl na gore, a w kwadrans zjawil sie za- 
animowany 96 improwizowanym ponezykiem 97 Francois. 

- Wiesz, ze hrabia chory, musze pospieszac z powrotem, mam wazne pole- 
cenia, konie zaprzegac, jedziemy natychmiast. 

Francois zrazu pojac nie mogl tak naglej zmiany rozporzadzen, tym niedo- 
godniejszej dla niego, iz pisarz mial bardzo przyjemnet siostre, z ktoret zamie- 
rzal wieezor przepedzic. 

Natychmiast wszakze oswajaj^c sie z polozeniem, pomyslal o przebraniu 
pana na droge, gdyz we fraku i cylindrze sama przyzwoitosc jechac nie po- 
zwalala, nie liczac tego, iz to bylo zbyt niewygodnym. 

- Kaganca nie mamy! noc ciemna choc oezy wykol - rzekl Francois - a nie 
moge zareezye, czy i furman nie jest troche pod datet 98 . 

- A juz, be^dz co b^dz, jechac trzeba! - westchnsd Roman. 

W tej chwili przyszlo mu na mysl, ze po drodze mial Boncze niedaleko i ze 
do niego mogl zajechac, tlomacz^c bardzo naturalnie swoj wyjazd pod noc z 
domu panny niewlasciwosciet przenocowania. 

- Bye moze, iz do dnia przestoimy w Odryszowie - rzekl do slugi - mam 
jeszcze do pomowienia z panem Cherubinem. 

Francois, ktory pakowal juz, nic nie smial odpowiedziec, ale pojsd, ze wy¬ 
jazd byl przymuszony i ze to nie bylo najlepsz^ wrozb^ dla projektu pana, o 
ktorym w Pruhowie wszyscy wiedzieli. Tknelo go to, ze tak hrabiego jakas 
baronowna smiala lekko traktowac, i zabral sie goretco do przyspieszenia 
wyjazdu. 

Nieczujska tymezasem, ktora zrozumiala klopotliwe polozenie Romana i 
rada by la cos na to zaradzic, poszla jeszcze za Lol^, aby jej przedstawic, ze 
tak pod noc wypedzic kogos z domu bylo nielitosciwym. Pomagala jej Herma, 
ale we dwie nie potrafily przemoc panny Loli. 

- Ja szczesliwa jestem, zem sie go pozbyla - odpowiedziala - a wy chcecie, 
abym siebie sama potepila, prosz^c go, zeby, odprawiony, zatrzymal sie* To 
by dopiero bylo pieknie. Jak gdybym nie wiedziala, co robie. Dowiodlabym 
slabosci charakteru i bylabym w jego oczach zabit^ na wieki... niech sobie 
jedzie. Za nic w swiecie tego, com zrobila, nie odwolam. 

Herma patrzala na ni a, z podziwieniem, ciocia poruszala glow^ znacz^co; 
tymezasem konie zaszly pod ganek, tlumoki znoszono co predzej i hrabia 
Roman w podroznym stroju zbiegl ze wschodow. 


95 pisarz prowentowy - urzednik prywatny, oficjalista prowadzep 
cy kontrole dochodow maj^tku ziemskiego 

96 zaanimowany (lac.) - ozywiony, pobudzony, zagrzany 

97 p o n c z (ang.) - go racy napoj przyrzadzony z alkoholu (np. araku), wo- 
dy, cukru, soku cytrynowego i korzeni 

98 pod d a t ey - podchmielony 
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W sieniach niby przypadkowo spotkala si? z nim ciocia, ktorej o to szlo 
wielce, aby, gdy juz malzenstwo zdawalo si? nieuchronnym, za wczesnych 
zadatkow do kwasu i niech?ci nie bylo. 

Roman znal j^ dawniej, a jako starsza i rubaszna kobiecina, pozwalala so- 
bie z nim bye poufals? 

- Czekaj no - odezwaia si? odprowadzaj^c go na stron?. - Jedziesz pewnie 
gniewny, a tu si? nie ma ani czego, ani za co komosic 99 . Baronowna byla w 
przykrym polozeniu, toe rozumiesz, tarn stryj czeka chory... dalipan, ze i so- 
bie, i warn oszcz?dzila nudnego wieezora, i tak lepiej. 

- Ale ja tez to samo znajduj? - rzekl zawsze nadzwyczaj grzeezny Roman. - 
Bynajmniej tego za zle nie mam, i owszem... 

- Sluchajze - dodala Nieczujska - Lola ci si? mogla wydac zle, ja ci slowo 
daj?, kochany hrabio, zlote serce, najlepsze dziecko w swiecie. Ale co chcesz, 
czlowiek czasem ze strachu glow? traci. 

Usmiechnsd si? hrabia, nie znajduj 30 , zeby si? go panna ul?kla lub stra- 
cila glow?. 

- Zobaczysz, przekonasz si? - mowila Nieczujska - b?dzie najlepsze zo ns,... 
Poznacie si? blizej, r?cz?. 

Uderzyla si? w piersi ciocia. 

- Juz za drugim razem b?dzie lepiej, ona si? osmieli, hrabia takze... i po- 
kochacie si?, dalipan, bo to i konieeznie potrzebne, i musi bye. 

Ze spuszczon^ glower sluchal tych pocieszen mlodzieniec, chc^c si? wy- 
rwac czym pr?dzej. 

- Nie zrazaj si? pan tylko - dokonczyla ciocia. 

Roman pozegnal si?, konie staly juz, powoz byl upakowany. Francois zalo- 
zyl cache - nez 100 od wilgoci jesiennej, siedli i ruszyli. 

- Do Odryszowa! - rzekl hrabia - tarn konie spoczn^ troch?. 

Podroz wcale nie byla przyjemnee 

W niedostatku kaganca zapalono latarnie w koczu, ale te, doskonale w 
miescie, na grobelkach i mostkach oswietlaly tylko juz przebyte niebezpie- 
czenstwa. Trzeba bylo jechac powoli, stawac nawet, aby nie znana drog? ba- 
dac gruntownie, i do Odryszowa pozno juz dostal si? Roman. Przez kilka tych 
godzin myslal ci^gle o swym polozeniu, myslal to, co powie przed Boncz^, 
ktorego wtajemniczac nie wypadalo. Stan?lo na tym, aby w jak najpomysl- 
niejszym swietle odbytg, kampani? przedstawic. 

Pan Cherubin Boncza, tylko co powrociwszy z polowania, na ktorym jed- 
nego tylko lisa uszczul i z chartami swymi wcale mial nieprzyjemne rozpra- 
wy, siedzial u komina z cygarem, w humorze nie najlepszym, gdy mu o go- 
sciu oznajmiono. 

Cale si? go nie spodziewal, ale rad mu byl wielce, bo cos z niego dobyc 
mial nadziej? i rozerwac si?. Dom byl kawalerski, ale na wielkiej stopie, choc 
w wielkich dlugach. Boncza musial utrzymywac si? na tym tonie falszywym i 
wysokim dla ozenienia. Nie wypadalo mu, maj^c rozne projekta, spuscic z 
niego. Dlugi wi?c nie zawadzaly eleganeji, dobrej kuchni, polowaniom wy- 
stawnym i sportowi. Sam dwor, w nadziei, ze don wkrotce gospodyni zawita, 
byl przystrojony na jej przyj?cie. 


"komosic si? - gniewac si? 

100 cache-nez (fr.) - dlugi i szeroki szalik welniany 
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Zydzi, nie w^tpi^c o tym, ze si? pan Cherubin dobrze ozeni, pozyczali 
chetnie, nie zbywalo wiec na niczym. Naprzeciwko przybywajetcego Romana 
wypadl w eleganckim dezabilku 101 wieczornym gospodarz. 

Na pierwsze wejrzenie domyslil si? z twarzy umyslnie rozpromienionej Ro¬ 
mana, ze tam cos nie bardzo szcz?sliwie mu pojsc musialo. Znawca in- 
stynktowy charakterow, wiedziai, ze hrabia, gdyby mu si? powiodlo, bylby 
skromny i pokorny, rozpromienienie okrywalo tylko niepowodzenie. Udal 
jednak, ze nie nie rozumie. Wziepvszy si? pod r?ce, poszli razem do gabinetu, 
zadysponowano herbat? i wieczerz? razem. 

- Nie spodziewalem si?, zebys dzis nazad powracal - zawolal Boncza. 

- Ja takze - rzekl Roman - ale zlozylo si? lepiej, niz si? spodziewalem. 
Rozmowilismy si? szczerze i otwarcie z baronown^, rzecz skonczona, spiesz? 
do stryja chorego, aby go mozna uwiadomic. Zajechalem tylko na chwilk?, 
troszk? spocz^c u ciebie. 

- Doskonale zrobiles, mam par? kuropatw, ktore nam dadz^ z rozna, szpi- 
kowane, z cytrynk^, bo po obiedzie u panny musisz bye glodny. Que dia- 
ble ! 102 w podobnym polozeniu - dodal smiej^c si? - pieczonego aniola czlo- 
wiek by w usta nie wzieh- 

Spojrzal na niego. Roman wycietgal si? na kanapce widocznie zlamany i 
znuzony. 

- No a panna, jak ci si? podoba? 

- Przesliczna! a jaki takt! jaka przyzwoitosc! Gdybys widzial toalet?! 

Boncza si? usmiechneh. 

- Sam^s jet tam zastal? 

- Z przyjaciolket, pani^, paniet... zdaje mi si?, Grzegorsket. 

- Ano! znam, wiem! ale si? dziwnie dobraly, przyznam ci si? - szepned 
ogl^daj^c si? gospodarz - Grzegorska sliczna jak aniol, sprytna jak szatan, 
zalotna jak nie wiem co... niekoniecznie dla panienki maj^cej wyjsc za ms^z 
dobrym jest mentorem... 

- Towarzyszka z pensji. 

- Ano - rzekl Boncza - dla twojej tylko wiadomosci dodam, ze ta pi?kna 
Herma od roku jak poszla za m^z i glowy zawraca wszystkim. 

- Moze temu niewinna. 

- Zdaje si?, ze wie, co czyni, ale jet to bawi. Niebezpieczna gra... 

Roman ruszyl ramionami. 

- Baronowna - rzekl - tak odmienne ma usposobienie i charakter, ze na 
niet zadna przyjaciolka wplywu miec nie moze. 

Boncza zamilkl. 

- Cieszy mnie to - odezwal si? z udanet czulosci^ - ze ci si? podobala. No, 
ale jakze to poszlo? bo, przyznam ci si?, zadanie bylo nie lada. 

- Wielce ulatwione poprzednimi ukladami i listem stryja. 

- On vous a done recu a bras ouverts 103 - rozsmial si? pan Cherubin. 


101 d e z a b il (fr.) - domowy ranny lub noeny stroj, negliz (przewaznie ko- 
biecy) 

102 Q u e diable! (fr.) - Tam do diabla! 

103 On vous a done recu a bras ouverts (fr.) - Przyj?to 
was (pana) z otwartymi ramionami 
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- Nie moglem si? spodziewac lepszego i milszego przyj?cia... 

- I dlategos si? tak zawinsd z powrotem - nie mog^c si? juz powstrzymac 
od sarkazmu prysnsd Boncza. 

Obrazilo to Romana, ze zostal odgadni?tym, lecz si? powstrzymal i przery- 
wajac rozmow? rzekl tylko: 

- Zawsze to oboje nas zenowalo i wolalem na pierwszy raz nie bye bardzo 
natr?tnym. 

- A zatem wesele! kiedyz? 

Roman nie wiedziai, co odpowiedziec. 

- To zalezy od stryja... 

- A! a! - rzekl Boncza. 

Podano wieczerz? i herbat?. Gospodarz byl tak grzecznym, ze juz nie na- 
stawal na Romana, aby si? wi?cej od niego dowiedziec, zacz?to mowic o po- 
lowaniu i o koniach, i o innych ulubionych mlodziezy przedmiotach. 

Boncza jednak powiedzial sobie, ze nalezaloby korzystac z tego, iz narzu- 
cony kawaler nie bardzo si? podobac musial. W takim razie pierwszy lepszy 
ma nadzwyczajnet szans?, panna moze si? zakochac na przekor. Wprawdzie 
polozenie jasne nie bylo, lecz na gwalt postanowil si? dostac do Gromow. Nie 
wydal si? z tym jednak wcale. Glow? lamal, jak upozorowac napr?dce wci- 
sni?cie si? do domu panny. Zajmowalo go to tak caly wieczor, iz zamyslony, 
dal nieco wytchnqb i spocz^c biednemu Romanowi. 

Na rozmowie juz niewiele zajmujetcej przesiedzieli do polnocy, konie hra- 
biego byly dysponowane na rano. 

Polozywszy spac goscia, pan Cherubin Boncza poszedl do swojego pokoju, 
sam klasc si? nie mysl^c - potrzebowal koniecznie znalezc srodek przyzwo- 
itego wcisni?cia si? do domu baronowny. 

Wiele okolicznosci utrudnialo to przedsi?wzi?cie zuchwale. Chcial to uczy- 
nic tak, aby nie byl pomowiony o zdrad?, tak, zeby panna nie domyslala si? 
jego zamiarow, zeby to mialo pozor jakiego przypadku. 

Przejrzawszy si? w zwierciadle i porownawszy swe sily z silami nieprzyja- 
ciela, hrabiego Romana, znajdowal si? nieskonczenie nad niego wyzszym. Byl 
nim w istocie w pewnych wzgl?dach, bo do samoistniejszego uzywania woli 
nawykly, choc lalk 4 byl jak wspolzawodnik, ruchawszy jednak daleko od 
niego. Szlo mu glownie o nie wi?cej, tylko o posag panny, nadzwyczaj dlan 
potrzebny i, jak mu si? zdawalo, daleko latwiejszy do pochwycenia niz inne 
tych rozmiarow. Dodawala mu m?stwa ta uboczna okolicznosc, ze znal do- 
brze Herm?, ze byl jednym z jej admiratorow wybranych i ze pewien si? zda- 
wal, iz mu ona dopomoze na przekor drugim, dla pokazania swej sily i dla 
przyjemnosci zawi^zania intrygi. 

Szlo tylko o to, jak trafic do niej. Nalamawszy sobie glow? do rana, Boncza 
w chwili wyjazdu Romana udal, ze spi, a nie zasnsd, dopoki tajemniczego li- 
sciku nie napisal do pani Grzegorskiej i nie wyslal go do Gromow. 

Jakkolwiek niewiele wyksztalcony i wi?cej ogladzony niz utalentowany, 
pan Boncza, zarowno z wielu innymi swego rodzaju, mial zylk? i spryt do in¬ 
trygi bardzo wielki. Na to niewiele geniuszu potrzeba, najprostsze srodki, ob- 
rachowania najpospolitsze najlepiej cz?stokroc sluze? 

Co stalo w liscie do Hermy, nie wiemy, ale nazajutrz okolo poludnia przy- 
szla odpowiedz, ktorq, z zywym zaj?ciem odczytal Boncza i natychmiast po- 
czal skwapliwie wybierac si? do Gromow. 
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Nie potrzebujemy mowic o tym nawet, iz od koni poczawszy do krawatki, 
wszystko przy wyjezdzie na efekt bylo obrachowane. Boncza umial wyst^pic i 
pokazac si?, zastosowac do okolicznosci i odegrac, jaket chcial, rol?. 

Niezmiernie zdziwion^ zostala o niczym nie wiedz^ca ciocia Nieczujska, 
gdy ujrzala przez okno powozik i w nim kawalera, ktory przez kamerdynera 
domagal si? w pilnym interesie widzenia z pani^ Grzegorske? 

Pocz?lo si? parlamentowanie, chodzenie, narady i pani Herma otrzymala 
bardzo latwo pozwolenie przyj?cia goscia, ktory jej jakoby wiadomosc o m?zu 
i od m?za przywozil. Zgodziia si? nawet baronowna zaprosic go na herbat?. 

Cioci Nieczujskiej, ktora t? przyjaciolk? jakos nie bardzo lubila, nie podo- 
balo si? to, ale do zbytku i do smiesznosci surowet bye nie chciala. Zamilkla. 

W salonie przyj?la goscia Herma i miala czas nasmiac si? z nim, naklocic, 
nazartowac, a moze i naradzic, nim wyszla gospodyni. Niezmiernie byla ozy- 
wiona i jakby wyegzaltowana figlem, ktory jej charakterowi tak dogadzal. 

Nie domyslaj^c si? nie w swiecie, Lola ukazala si? wrescie po dlugim ocze- 
kiwaniu. Charakter dzieci?cia jeszcze rozpoczynajacego dopiero zycie nie byl 
tak stanowczo wyrobiony, aby o nim cos wyrzec bylo mozna; w Hermie, row- 
nie mlodej, temperament i zmiana stanu juz wskazywaly, czym bye miala w 
przyszlosci, baronowna szukala drogi, wyrabiala sobie fizjognomi? przyszle? 

Tak jak byla, wygladala na swiezo z klasztoru wyzwolona pensjonark?, 
wiedz^c^ o tym dobrze, iz jest bardzo bogat^, baronowna i pi?kne? 

Zdawalo jej si?, ze to wszystko razem uzyte nadawalo jej prawo bye nieco 
trudn^ w wyborze i godn^ holdow powszechnych. Duma w tym rozwijaj^cym 
si? dzieci?ciu byla moze najwyrazliwiej odznaczajacym si? rysem. 

Marzyla o przyszlosci i swiecie, wcale tym nie przybita i nie zmieszana, ze 
miala wyjsc za jakiegos hrabiego narzuconego jej. Malzenstwo bylo wrotami 
do wypuszczenia w swiat i na swobod?. Serce i dusza spaly. 

Lola, jak jej towarzyszki, czytala wiele ukradkiem podostawanych ksiazek 
zlych i dobrych, nie rozmarzyly jej wcale. Milosc malowana w nich tak cza- 
rownie, ale ze wszystkimi swymi nast?pstwami tragicznymi, nie pocietgala j^ 
zbytecznie, nawet ciekawosci nie n?c^c. Miala o niej to poj?cie, ze powinna 
przyjsc jak piorun i ze z ni^ b?dzie musiala walczyc. Obiecywala sobie jednak 
zachowac calet sw^ godnosc i nie poddac si? tyrance. 

A! snilo si? tarn w tej glowce wiele rzeczy dziwnych o tym nieznanym zyciu 
przyszlym, w ktorym przede wszystkim obiecywala sobie grac wspanial^, 
wielket, idealnet rol?. 

Dlatego moze na pocz^tek i to m?czenstwo, na ktore jet opiekun skazywal, 
nie bylo dla niej tak straszne, przynosilo jej od razu rol? - stawialo jet na pie- 
destale istoty poswi?caj^cej si? dla pami?ci ojca i woli opiekuna. 

Pozowala juz jako um?czona i nie zrozumiana. 

Pan Ritter Cherubin von Boncza, z calet swet dosyc pospolit^ m?sket pi?k- 
nosciet, elegancj^, dobrym tonem, tuzinkowym sprycikiem lwowskiego lwa, ze 
swymi stosunkami i pozycja socjalna, nie byl dla panny baronowny zagraza- 
j^cym. W oczach jej byl to prosty smiertelnik... jej snily si? daleko wspanial- 
sze idealy. 

Na panu Cherubinie wystqpienie baronownej, pierwsze wejrzenie na ni^, 
uczynilo daleko wi?ksze wrazenie nizeli on na niej. Kawaler przygotowany byl 
do umiej?tnego skorzystania ze zr?cznosci i uczynienia efektu. Pi?kna ta po- 
stac, powazna, sztywna, pami?taj^ca o kazdym swym ruchu, zmieszala go. 
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Herma spoglqdajqca na nich z ukosa Dostrzegla to i rozsmiala si? w du- 
chu. Dla niej zrobienie figla komukolwiek badz bylo pozadane, wiec gdyby 
Boncza padl ofiara, rownie by ja to zabawilo. Kawaler z wyszukana grzeczno- 
sciq i z respektem przysiadl si? do gospodyni, pragnql dac poznac, iz na nim 
piorunowe uczynila wrazenie, niby zapomnial w ustach j?zyka, niby mu slow 
zabraklo, niby byl uderzony smiertelnq strzalq... 

Byloby to moze na kirns doswiadczenszym zrobilo wrazenie - Lola nie do¬ 
strzegla cz?sci tej gry, a zresztq to poszanowanie balwochwalskie zdalo jej si? 
bardzo naturalnym. 

Wkrotce Ritter odzyskal przytomnosc, wi?c chcial si? popisac z dowcipem, 
rozumem, wielkim tonem, dystynkcja, i dosyc niezr?cznie dosypywac zaczal 
coraz do rozmowy ksiqzqt, hrabiow, ministrow, z ktorymi byl albo w pokre- 
wienstwie, albo na najlepszej stopie. 

Zuzyty ten srodek podwyzszenia si?, cos na ksztalt obcasow u butow, 
najmniejszego nie mial skutku. Baronowna zamyslonq byla i milczqcq. Her¬ 
ma smiala si? w duchu. 

Rozmowa poprowadzona na wiadomosci z wielkiego swiata ozjAvila si? z 
pomoc^ papl^cej ch?tnie Hermy. Lola wi?cej sluchala, niz udzial w niej brala. 

Do obrachunkow pana Bonczy, ktory dote^d wcale ani o hrabi Romanie, 
ani o widzeniu si? z nim nie wspominal, nalezalo delikatne z boku zadrasni?- 
cie Zebrzydowskich i uczynienie ich troch? smiesznymi w oczach panny. 
Wziad si? do tego grzecznie, bo po przyjacielsku. 

- S^siedztwo nasze, blizsze i dalsze - odezwal si? mowi^c o okolicy - mo- 
globy doprawdy, gdyby nieco bylo spojniejsze, bye bardzo przyjemnym. Star- 
czylibysmy sobie, nie potrzebuj^c szukac gdzie indziej rozrywek. 

Tu zaczal wyliczac s^siadow, chwal^c niby wszystkich, a zr?cznie przypi- 
naj^c latki. Wpadl na Zebrzydowskich... 

- Z tym domem - rzekl - jestem z dawna poprzyjazniony. Tego poczciwego, 
dobrego Romka, mog? powiedziec, zem w swiat wprowadzal, choc malo co od 
niego jestem starszy. Hrabia Filip mi go powierzal. Roman jest bardzo dobry 
chlopak, ale zanadto niesmialy, zbyteczny formalista... jeszcze si? nie ufor- 
mowal i w^tpi?, zeby kiedy na energise wielkat si? zdobyl. Hrabia Filip ze zbyt- 
niej o niego troskliwosci cal^ w nim zabil samoistnosc, ktorej m?zczyzna tyle 
potrzebuje, a wiadomo, jak zacny, szlachetny stary hrabia jest despotyczny... 

Lola z wi?ksz^ coraz sluchala uwag^, zarumienila si? mocno, Boncza za- 
czynal sobie winszowac, ze tak zr?cznie temat ten rozwinal, gdy nagle baro¬ 
nowna mu przerwala: 

- Przepraszam pana - odezwala si? smialo - hrabia Filip jest moim opie- 
kunem, mam dla niego obowiazki, kocham go jak ojca... przykro by mi bylo 
surowy o nim se^d poslyszec. 

Boncza si? zmieszal. 

- Ale pani dobrodziejko - zawolal poprawiajac si? - nikt bardziej nade 
mnie szanowac go i kochac go nie moze, ce qui n'empeche pas 104 se^dzic o jego 
charakterze... a co si? tyczy hrabiego Romana... 

Lola, z pewnet dum^ podnioslszy glowk?, przerwala: 

- Dawno pan byl we Lwowie? 


104 ce qui n'empeche pas (fr.) - co nie przeszkadza 
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Pytanie to, rzucone tak wyraznie, aby nie dopuscic dalszego rozwini?cia 
tematu, do reszty zmieszalo nieszcz?sliwego, ktory zamilkl rownie, cheese cos 
odpowiedziec. 

Herma bylaby parskn?la smiechem, gdyby nie odwrocila si? na bok i nie 
zaslonila chustk^. Litosc miala nad nieszcz?sliwym i przyszla mu w pomoc: 

- Wlasnie pan Boncza niedawno m?za mojego tam spotkal i przyniosl mi 
kilka slow od niego. 

Pobity kawaler potrzebowal czasu do namyslu, nim si? znowu odezwal. 
Szlo mu widoeznie zle, lecz byl uparty i nie dawal si? latwo zbyc odpraw^. 
Zrecznie wiec zaofiarowywac si? poczal pani Hermie przybyc jutro po list jej 
do m?za. Herma nie chciala mu odmowic, oezyma jednak wskazala, milcz^c, 
gospodyni?, ktora zdawala si? nie slyszec i nie spieszyla z zaproszeniem. 
Rzecz pozostala w zawieszeniu. 

Podano herbat?, do ktorej wyszla i ciocia Nieczujska, z daleka znaj^ca 
Boncz?, ale jako przebywaj^ca w Gromach i oswojona z tym, co si? w okolicy 
dzialo, z niezbyt dobrej strony. Lola zwrocila si? ku niej, tak ze awanturnik 
pozostal na lasce i rozmowie ze sw^ protektorka? Sprawa zdawala si? prze- 
grana. 

- Zmiluj si?, pani, powiedz mi - szepned do smiejetcej si? Hermy pan Bon¬ 
cza - co na niej czyni wrazenie, co jest jej slabet strong? ratuj mnie... 

Herma smiala si? zza wachlarza. 

- Ktoz panu winien, ze nie wiesz, co kazdej z nas bez wyj^tku jest najmil- 
sze... pochlebstwo! Wielbij pan bostwo! wi?cej nie powiem! Jaki pan dzis nie- 
znosnie ograniezony... 

Boncza zacz^l litani? uniesien nad rezydenejet. 

- Zachwycaj^ce te Gromy! nie znam nic pi?kniejszego, nic bardziej orygi- 
nalnego, nic wdzi?czniejszego nad nie - odezwal si?. - Dzis, gdy zostaly ozy- 
wione przybyciem swej pani, nowa w nie wsta^pi dusza... stanet si? perlet na- 
szej okolicy! 

Lola spojrzala na niego. 

- Przyznam si? panu, ze w mych oczach wiele tu braknie. 

- Dla nas dzis nie braknie juz nic, gdy pani w nich jestes. 

- Pozwol pan przestrzec si?, ze na pierwsze poznanie komplement zdaje si? 
bye przyspieszonym. Pan mnie nie znasz... 

- A, pani? bez pochlebstwa i bez komplementu - zawolal z uniesieniem 
Boncza. - Dosyc jest raz widziec panipt 

Lola si? zarumienila. 

- To mi wcale nie pochlebia - odezwala si? szydersko nieco - wi?c pan nie 
przypuszcza, azeby we mnie cos wi?cej blizszego poznania godnym bylo nad 
to, co si? przy pierwszej odkrywa wizyeie? 

Zmieszal si? Boncza, a Herma na ten raz nie potrzebowala chustki, parsk- 
n?la nie wstrzymywanym smiechem. 

- Bylbym najnieszcz?sliwszym, gdybym zle si? dal zrozumiec i uchybil pani 
- zawolal - prawdziwie... rzeczywiscie... 

- Pan mi nie uchybiles - odparla Lola - chyba tym, zes mnie za bardzo 
mlodet wzied dziecin?, ktorej lada cukierkiem nakarmic mozna. Ja slodyczy 
nie lubi?... 
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Tym razem nie wiedzial juz co mowic gosc i siadl do herbaty. Loli zal si? go 
zrobilo nieco, starala si? wi?c bye grzeczn^, ale chlodneg i wprawila w zdu- 
mienie starego salonow ulubienca sw^ pensjonarsksg naiwnst smialoscig,. 

- Oczywiscie - rzekl w duchu - ton byl chybiony, omylilem si?, trzeba si? 
poprawic... 

Skierowal wi?c rozmow? na literatur?, na nowe ksiazki, ktorych nigdy nie 
czytal, ale zr?cznie o nich cudze se^dy chwytac umial. Dawalo mu to zr?cz- 
nosc na sentymentaln^ wejsc drog?, powiedziec cos praktyeznego i gl?boko 
uezutego. Herma troch? mu dopomagala. 

Wyszla tedy na seen? razem z pani^ Sand 105 , Dumasem 106 mlodszym i 
Feuilletem 107 - milosc, przygody i losy kobiet, m?zczyzn, bohaterow i bohate- 
rek. 

Boncza przy tej zr?cznosci poczed popierac niezmiernie stary temat, iz w 
malzenstwie nie nigdy nie zast?puje i nie uniewinnia braku wzajemnego, wy- 
probowanego przywiazania. 

- Milosc jest tresci^, jest niezb?dnym warunkiem dozgonnych w?zlow - 
zawolal - nie pojmuj? m?zczyzny, a tym bardziej kobiety, ktora si? wazy sta¬ 
nce u oltarza z sercem zimnym i bez tego swi?tego uczucia, ktore... 

Bylby mowil dlugo, ale Herma, ktorej malzenstwo napr?dce i bez wielkich 
sentymentow bylo powszechnie znanym, wzi?la to do siebie i przerwala mu: 

- Co tez pan pleciesz! - zawolala oburzona. - Gdziez to kto widzial na 
swiecie, aby prawdziwa milosc z malzenstwem w parze chodzila i dlugo si? w 
nim utrzymac mogla! Ale nie ma na kuli ziemskiej dwoch ze sobet sprzecz- 
niejszyeh rzeezy! Bylam przekonana, ze pan zdrowiej pojmujesz zycie... Prze- 
cie! jedyny to sposob zabic milosc, gdy si? ludzi pozeni. 

Lola rozsmiala si? zarumieniona. Boncza oslupial, postrzegl si? dopiero, ze 
wpadl i ugrzazl w komunalach. 

Herma zajadle nan napadla, widz^c go pobitym i bezsilnym. 

- Panowie wszyscy wyobrazenia nawet o tym uczuciu nie macie. Gdziez to 
si? dzis kto kocha, umiera, topi, zabija z milosci lub zyje z ni a, w sercu?... 
Slyszalam o hrabi P., ktory dostal tyfusu i skonezyl zycie ze zmartwienia, gdy 
mu klacz na wyscigach chybila, ale zeby kto choc pol roku kochal, od dawna 
przykladu nie bylo! 

- To wina pan, nie nasza - ofuknad przybity Boncza, ktory juz z rozpaez^ 
si? bronil - panie nie umiecie w nas tchnqb tego uczucia i same jestescie lo- 
dem i chlodem. Coz dziwnego, ze milosc znikla. Nie mysmy jej zrodla wysu- 
szyli... Kobiety s^ dzis ironic i szyderstwem! 

- Rozmowa zaezyna bye zajmujac^ - przerwala Herma. 


105 Sand George - wlasc. Aurore Dudevant (1 804 - 1876) - pisarka 
francuska, przedstawicielka romantyzmu, autorka powiesci feministycznych 
(Indiana) 

106 D u m a s - Aleksander - ojeiee (1803 - 1870) i Aleksander - syn (1821 - 
1895), znani powiesciopisarze francuscy 

107 F e u i 1 1 e t Octave (1821 - 1890) - pisarz francuski o zachowaw- 
czo - katolickich pogladach, ktorym dawal wyraz w licznych powiesciach i 
dramatach 
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Lola zachowala milczenie. Herma chciala j^ wcietgn^c koniecznie, ale si? jej 
to nie udalo. 

- Jakiez jest zdanie twoje? - zapytala. 

- Moje zdanie? - powoli rzekla gospodyni. - Ja setdz?, ze uczucia i rze- 
czy, ktore z poszanowaniem oslaniac nalezy, a nigdy ich nie czynic przed- 
miotem rozpraw i sporow. W zyciu ludzkim milosc ma prawie religijne zna- 
czenie... Ark? przymierza i ksi?gi praw chowano za zaslonami w przybytku! 

Dlugie milczenie nastetpilo po tym wyszukanym frazesie, b?d^cym przy- 
pomnieniem wcale szcz?sliwym z jakiegos romansu. 

Boncza nie znajdowal nie wlasciwszym nad ogromne westchnienie. Zda- 
walo mu si?, ze ono najlepiej odpowie i potwierdzi aforyzm 108 pi?knej gospo¬ 
dyni. Herma ruszyla ramionami i wstala od herbaty. Bylo to znakiem dla 
wszystkich do ruszenia si? z miejsc, a Boncza, widzetc, ze wieczor juz byl 
pozny, rad nierad pozegnal towarzystwo wcale niezadowolniony wyprawa. 

Byl moze w ganku, gdy pi?kna Herma stan?la przed Lola zamyslon^. 

- Sluchaj no ty - odezwala si? tonem dziwnym - zaprosilas mnie tu na 
mentork?, udawalas niesmial^ pensjonark?, mialam bye na bezdrozach zycia 
twoim doradcet i przewodnikiem, ale ja widz?, ze nie mam tu co robic, chyba 
brae u ciebie lekcje. Od wczoraj wprawiasz mnie w podziwienie! Ty jestes do- 
prawdy genialne? Jak wczoraj odprawilas Romana, dzis Boncz?... slupiej?. 
No, Romana mi nie tyle bylo zal, mam do niego wstr?t jako do przyszlego ofi- 
cjalnego m?za, a my, m?zatki, w ogole wszystkich m?zow nie cierpimy, ale 
ten Boncza... 

Lola ruszyla ramionami. 

- Jak to? podobal ci si?? masz go za cos lepszego od hrabiego Romana? 

- Chocby za to, ze si? w tobie zakochal! 

- On! we mnie! za pierwszym wejrzeniem! - rozsmiala si? Lola. 

Herma uznala wlasciwym dopomoc sobie fikcje? 

- Przyznal mi si?, ze ci? juz z daleka widzial par? razy i ze szaleje. 

Zarumieniona Lola wyd?la usta dumnie. 

- Nie mog? nikomu zabronic szalec - rzekla - lecz Boncza czyni na mnie 
wrazenie lalki od fryzjera. II est mauvais genre! 109 

- A! a! - odparla Herma - moze masz slusznosc. - Ciekawam - dokonczyla 
w duchu - kto si? jej podobac b?dzie mial szcz?scie? - Wi?c Roman - rzekla 
glosno - milszym ci jest? 

- Wcale nie, oba set dla mnie rownej ceny, obu nie znam i zaden z nich nie 
czyni na mnie najmniejszego, ale najmniejszego wrazenia... Roman przy- 
najmniej perfum znosniejszych uzywa. 

Na tym skonczyla si? rozmowa, Herma uznala si? zwyci?zonet sqJem o 
perfumach. 


108 a f o r y z m (gr.) - zwi?zle zdanie wyrazajpne jakets mysl filozoficzn^, 
moraine lub regul? 

zyciowa 

109 i 1 est mauvais genre! (fr.) - Jest w zlym guscie! 
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Wczesniej, niz si? go spodziewano, powrocil hrabia Roman do Pruhowa. 
Doktor stal na strazy znowu i przyszedl go przebieraj^cego si? przywitac, 
usiluj^c odgadnstc, co z sobst przywozil, a nie smiej^c badac. 

- Jakze si? ma stryj? - zapytal Roman. 

- Wcale nie gorzej, dzi?ki Bogu - pospiesznie odparl P?klewski - jestem 
szcz?sliwy, iz w sporze z doktorem Szwarcem utrzymalem si? przy swoim i ze 
moje lekarstwo widocznie jak najpomyslniej skutkuje. 

- Mog? wi?c pojsc do niego? 

- Sluz? hrabiemu... - pospiesznie zrywaj^c si? dodal doktor - idziemy. 

W pokoju chorego firanka byla nieco podniesiona, ostawiony poduszkami 
siedzial blady w lozku i pil podany mu rosol, gdy wszedl Roman, o ktorego 
przybyciu juz byl zawiadomiony. 

Kazawszy mu usiepsc przy sobie, hrabia dokonczyl filizanki spokojnie, par? 
razy spojrzawszy na synowca, spytal o drog? i dopiero odprawiwszy slugi, 
gdy zobaczyl, ze i P?klewski wyniosl si? dyskretnie, odezwal si?. 

- Mowze szczegolowo, jak ci poszlo, co mi przywozisz? Jak znalazles... 
prosz?, szczerze, otwarcie... Zadanie bylo niepospolicie trudne. 

- Zastosowalem si? do rozkazow stryja - odezwal si? spuszczajpp oczy 
mlodzieniec. 

- Jakzes pann? znalazl? 

- Bardzo pi?kn^. 

- A przyj?la ci??... 

Tu Roman zajaknal si?. 

- Grzecznie - rzekl, wyszukawszy slowo. 

Stryj popatrzal nan. 

- Oswiadczyles si? naturalnie?... 

- Oswiadczylem zyczenie stryja, bo b?d^c tak krotko... i... 

- A baronowna? 

- Odpowiedziala, ze b?dzie posluszn^ woli opiekuna. 

- Zmieszana byla? 

- Nie... nie bardzo, znalazlem j^ bardzo smial^ i pewnet siebie. 

- Tegom si? spodziewal - rzekl hrabia - w tym nie ma nie zlego. 

Roman zamilkl. 

- Nie ma wi?c nie przeciwko malzenstwu? 

- Wlasciwie - odezwal si? po namysle miody hrabia - dala mi uczuc, ze 
czyni to tylko przez posluszenstwo woli ojca i opiekuna. 

- Ale bez placzu? 

Zdziwil si? mocno Roman. 

- Nie podobnego nie bylo. Baronowna zdaje si? miec wiele energii w cha- 
rakterze. 

- To dziecko! - odparl chory. 

- Staralzes si? jej przypodobac? 

- Na to nie mialem czasu... i - rzekl Roman niesmialo - baronowna nie do- 
zwolila mi nawet zblizyc si? poufalej. 

- Glowna rzecz - przerwal, obracaj^c si? niespokojnie na poduszkach, 
chory - azebyscie si? pobrali. Wszystko zresztet przyjdzie z czasem. Prosz? 
ci?, abys mi tylko prawd? powiedzial... nie masz wstr?tu? 

- Ja? - pochwycil zdziwiony Roman - ale panna jest bardzo pi?kna, a wola 
stryja... 
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- Tak, mozesz si? na to spuscic, ze moj wybor b?dzie dobrym - pooze^l sta- 
ry zamyslony. - Wierz mi, kazde malzenstwo jest loteri^, wygrywa si? lub 
przegrywa... bywa roznie. Z zimn^ krwi^, z dala patrzpn, lepiej si? szans? ra- 
chuje? Idealnych zywotow nie ma na swiecie, znajduj^ si? chyba w ksiqz- 
kach, ludzie dobrze wychowani i przyzwoici zawsze sobie egzystencj? ukla- 
daj^ znosn^. Na to trzeba taktu et de la tenue 110 , nie wyl^czajpn rozumu... et 
jamais casser les vitres 111 ... 

Roman sluchal zadumany, myslal w tej chwili, czy granatowy, czy ciemno- 
zielony, czy czarny frak wlozy do slubu. Stryj nie zdawal si? tych gl?bokich 
duman odgadywac. 

- Wszystko tedy dobrze - rzekl - idziemy pewno, a ja postaram si? formal- 
nosci wst?pne przyspieszyc, aby slub mogl si? odbycjak najpr?dzej. 

Roman, ktoremu rozmowa ci?zyla, posluszny wstal, sklonil si? i wyszedl 
do swego mieszkania. 

Pierwszy raz w zyciu mial tyle i tak waznych rzeczy do obmyslenia, iz kilka 
godzin sp?dzil na przechadzce milczetcej po saloniku i gabinecie. Tr^cal o 
meble, tak byl w myslach pograzony. Obraz pi?knej, ale nadzwyczaj surowej 
Loli niekiedy blyskal mu w oddaleniu. Daleko jednak wazniejsze miejsce w 
rozmyslach zajmowaly wszystkie malzenskie przybory i stanowisko, jakie 
mial zajac wzgl?dem narzeczonej. 

- Malowanym b?d? m?zem - rzekl w duchu - ale o to mniejsza... il faut 
sauver les apparences 112 . .. Na wielkim swiecie, szcz?sciem, milosc jest nie- 
przyzwoit^ et pas de mise 113 . 

To mnie ratuje. Oboje b?dziemy powazni i ludzie mog^ myslec, ze senty- 
menta ukrywamy par une pudeur savante 114 . Kareta angielska ladna, ale 
gdzie j^ teraz pokazac?... Zaprze^g nie inny jak a la Daumont 115 . Przodem ku- 
rier w spodniach losiowych, buty ze sztylpami 116 ... kon tej samej masci co 
czworka. Dwoch lokai z tylu... Liberia pasowa, galony 117 zlote. 

Mamy mieszkac w Pruhowie, stryj wynosi si? do skrzydla... dwa osobne 
apartamenta, zupelnie oddzielne... salon w posrodku wspolny... c'est ca 118 . 
Pokoje dla baronownej sam musz? urz^dzic, w domu u nich nie ma gustu. 
Nie wini? j4 o to, ona tarn nie jeszcze nie miala czasu zrobic, mais c'est abo¬ 
minable ! 119 Kobieta ze zmyslem estetycznym poczuje pi?knosc. 


110 et de la tenue (fr.) - i ulozenia 

111 et jamais casser les vitres (fr.) - i nigdy nie rozbijac 
szyb 

112 il faut sauver les apparences (fr.) - nalezy zachowac 
pozory 

113 et pas de mise (fr.) - i nie praktykowan^ 

114 par une pudeur savante (fr.) - przez wyszukanet wstydli- 
wosc 

115 a la Daumont (fr.) - zaprz?g czterokonny, bez orczyka, z dwoma 
woznicami 

116 s z t y 1 p y (niem.) - tu: cholewy skorzane nakladane na krotkie buty 

117 g a 1 o n (fr.) - pasek, tasiemka z lamy srebrnej lub zlotej sluz^ce do 
ozdobnego obszywania ubiorow, mebli itp. 

118 c' e s t c a (fr.) - tak jest 

119 mais c'est abominable (fr.) - ale to straszne 
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Pierwsze dni b?dq rzeczywiscie trudne. Najwlasciwiej by bylo zaraz wyje- 
chac do Wloch, prosto od oltarza, c'est tres comme ilfaut 120 , ale jakze stryja 
tak porzucic? Niepodobna! niepodobna! A potem nie pytalem, czyby si? na to 
zgodzila? 

W Gromach moze zostac Nieczujska, ja bym tam nie potrafil mieszkac me- 
squin l2l \ A jakiego majq kucharza! i wino... przez grzecznosc tylko wypilem... 
ocet... 

Jesli zechce jechac pozniej za granic?, pojad? za niq. Dziwne polozenie. 
B?d? musial poznawac zon? po slubie... w zadnym niepodobnego nie czyta- 
lem romansie. Boj? si?, zeby Boncza, ktory jest au fond 122 zlosliwy, nie plotl 
co, zeby nas na z?by nie wzi?to. 

Powiada, ze sama chce rzqdzic swymi dochodami? O tym nie wspomnia- 
lem stryjowi, powiem mu to pozniej. Coz mi do tego, mam dosyc... Male 
dluzki kawalerskie porobione bez wiedzy hrabiego splacq si? powoli. 

Wedle wszelkiego podobienstwa slub b?dzie w kaplicy lub salonie... ale to 
rzecz stryja. Wloz? frak czarny... tak, stanowczo krawat bialy... to si? rozu- 
mie... wlosy nalezy ufryzowac! Bylbym za trzewikami i ponczochami, ale o to 
spytac musz? jeszcze. To kwestia. 

Widzimy z tych probek gl?bokich rozmyslan narzeczonego baronownej, iz 
nie bral zbytnio do serca nieszcz?sliwego polozenia swego. Niekiedy jednak 
bodlo go to, ze nie b?dpn ani brzydkim, ani niezgrabnym, tak jakos malo zro- 
bil wrazenia. 

- Przy dluzszym pozyciu - rzekl - przekona si?, ze nikogo z wi?kszym tak- 
tem, elegancj^ i szykiem nade mnie nie znajdzie. Coute que coute 123 , chybaby 
smaku nie miala, poznac si? na mnie musi... Pochlebiam sobie! Podwoj? sta- 
rania, aby mnie nikt nie przeszedl ani ubiorem, ani manier^, ani delikatno- 
sciq,. 

Usmiechnsd si? sam do siebie w zwierciadle. W istocie trzeba mu bylo od- 
dac sprawiedliwosc, ze w swoim rodzaju byl egzemplarzem przewybornym i 
ze zrownac mu na polu jego popisow bylo trudno. 

Tegoz dnia jeszcze, ozywiony dobret nowin^, poslal stary hrabia list do 
Gromow z podzi?kowaniem i zyczeniem, aby baronowna jak najblizszy termin 
slubu oznaczyla. Jak zwykle podyktowal go doktorowi, podpisal i odprawil. 
Ku wieczorowi, skutkiem zapewne zywego zaj?cia i lepszego humoru, stan 
chorego polepszyl si? tez znacznie. Doktor P?klewski byl uszcz?sliwiony, pu- 
chlina widocznie schodzic zaczynala, byl to wypadek tak niespodziewany, tak 
szcz?sliwy, ze hrabia, sam poruszony nim, przyznal nadwornemu swemu le- 
karzowi genialnosc i nauk? nadzwyczajna. Tego wieczora mogl troch? posie- 
dziec i jadl troch? wi?cej niz zwykle, z apetytem, jakiego dawno nie mial. 

Triumf P?klewskiego byl ogromny, ale on sam nie bardzo go sobie jakos 
wytlomaczyc umial. Jego podobno dziwilo to nie mniej jak wszystkich. 

Nast?pnego dnia nadeszla odpowiedz z Gromow. Baronowna oswiadczala, 
ze si? zastosuje do woli opiekuna i terminu oznaczac sama nie chce. Troch? 


120 c 1 e s t tres comme il faut (fr.) - to bardzo na miejscu 

121 m e s q u i n (fr.) - licho, n?dznie 

122 a u fond (fr.) - w gruncie rzeczy, wlasciwie 

123 coute que coute (fr.) - za wszelkq cen?, koniecznie 
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to zniecierpliwilo chorego, kazal przywolac Romana, pokazal mu list i rzekl 
do niego: 

- Jedzze sam, umow si? z ni^, popros, aby nie odkladala. Jest mi wpraw- 
dzie cokolwiek lepiej, ale na to wiele rachowac nie mozna. Pod tym pozorem 
zobaczysz jet dluzej, boc trzeba si? zacz^c poznawac. 

Roman, posluszny jak zawsze, odebrawszy rozkaz, sklonil si?, zawolal 
Francois, rozrachowal godziny, aby przed wieczorem stanac, i natychmiast 
si? wybral. Na wyjezdnym hrabia Filip powtorzyl mu jeszcze raz: 

- Przywiezze mi termin stanowczy. 

- Ale jakze stryj by sobie zyczyl? 

- Jutro niepodobna, za tydzien moze si? zbierzemy, za dwa, kto wie, czy 
nie byloby za pozno... Zobaczysz, co ci powie. Nie chc? jej w tym zadawac 
gwaltu. 

Z tym Roman wyruszyl do Gromow i tym razem, na drodze nie spotkawszy 
nikogo, przybyl przed samet wieczerz^. Zameldowano go pani, poszedl si? 
ubrac i znowu we fraku, z cylindrem pod pachet, ze szkielkiem na sznurku 
zjawil si? w salonie, w ktorym zastal oprocz Hermy i gospodyni wcale niespo- 
dziewanego goscia, na ktorego widok niezmiernie si? zmieszal. Byly to odwie- 
dziny drugie pana Bonczy, ktory juz tym razem zostal na wieczerzy. Po przy- 
witaniach Boncza nadzwyczaj serdecznie, czule, prawie protekcjonalnie po- 
czal przyjmowac hrabiego Romana, ktory do reszty zesztywnial. 

- Nie wiedzialem, ze i tu znajomy... - rzekl sucho. 

- Przyjechalem od m?za pani Grzegorskiej po list. 

- A! a! - odparl Roman i siadl nieco na uboczu. 

Boncza troch? takze fantazji stracil. Lola mogla ich teraz obu porownac 
wygodnie, bee a bee 124 siedzieli przy sobie; porownywala ich tez okiem znaw- 
cy Herma, znajdujac, ze Roman byl dystyngowanszy, a Boncza zabawniejszy. 
Zadawala sobie pytanie, ktorego by na m?za wybrala, i musiala przyznac, ze 
wszystko mowilo za Romanem. Ten kwalifikowal si? pod pantofel najdosko- 
nalej, gdy przygniecenie Bonczy nader zdawalo si? watpliwym. 

Jakie uwagi czynila Lola, nikt z niej odgadnac nie potrafil, tak doskonale 
odgrywala oboj?tnosc. 

Na pierwszym wst?pie zapytala o zdrowie opiekuna, hrabia Roman odpo- 
wiedzial, iz mial si? nadspodziewanie dobrze i ze przyslal go o tym jet zawia- 
domic. 

Na tym chwilowo przerwala si? rozmowa. 

- Znam hrabiego Filipa - odezwal si? Boncza - to czlowiek zelazny, jestem 
pewny, ze i teraz zupelnie wyzdrowieje. Zapadal juz nieraz ci?zko, zawsze 
chorob? zwyci?zyl energiet i wolet zycia. 

Jakkolwiek pierwszy raz nie powiodlo si? Bonczy w Gromach i powracac 
juz pono nie mial zamiaru, rozmyslil si? potem, przyjechal i potrafil, najroz- 
maitszyeh uzywaj^c do tego srodkow, wcietgnetc baronown? w dosyc zywet 
rozmow?. Byl tu juz teraz calkiem swoj i obracal si? swobodnie. Zdziwilo to 
nieco Romana, nie bardzo mu si? nawet podobalo, ale przelkn^c musial, nic 
nie pokazuj^c po sobie. 


124 b e c a bee (fr.) - oko w oko 
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Boricza, wyczerpawszy z ta wizyta powody bywania, myslal tylko, jakby 
sobie wst?p zapewnic. Gdy ciocia Nieczujska przyszla do salonu, manewro- 
wal tak, aby na konferencje tyczaca sie listu wyprowadzic Herme do drugiego 
pokoju. 

Usmiechajpn si? wyszla figlarna kobiecina. 

- Coz mi pan powiesz? - spytala - mow pr?dko, nie chc?, aby mnie posq- 
dzano, ze mam z panem jakies tajemnicze stosunki. Gdzie indziej nic bym 
sobie z tego nie robila, ale tu nie chc?. 

- Wi?c krotko i w?zlowato - rzekl Boncza - prosz? pani^ o pomoc, o ratu- 
nek, jestem smiertelnie zakochany! 

- W kim? w cioci Nieczujskiej czy we mnie? - spytala Herma. - Ciocia za 
pana nie pojdzie, a ja si? dla niego nie rozwiod?. 

- Pani mnie nie chcesz rozumiec! 

Herma parskn?la smiechem glosnym. 

- Dajze mi pan spokoj z milosci^! Pan, pan zakochany! pan, ktory jestes 
najwi^kszym w swiecie i w Galicji balamutem... Za kogo mnie pan bie- 
rzesz?... 

Boncza zmilczal. 

- Mow mi, ze si? chcesz ozenic, bo panna posazna, a przy tym pi?kna, co 
zawsze dobrze, rozumiem. 

- No, gdyby tak bylo? przypuscmy - zawolal Boncza. 

- Toby bylo przynajmniej szczerym wyznaniem. Ale coz ja na to poradzic 
mog?, w pokoju siedzi narzeczony. 

- Narzeczony, nie narzeczony, panna go musi nienawidziec. Usiluj pani 
tylko namowic j^, by slub zwlekala. Doskonaly pretekst, bo stary hrabia ma 
si? lepiej, a ratuje si? zwlok^ od smiesznosci. Pani na to wplyn^c mozesz. 

- Coz panu po zwloce? 

- Ja nie trac? nadziei. 

- A ja dla pana nie mam najmniejszej. Powiem otwarcie, gdy bym byla w 
miejscu Loli, a miala do wyboru pomi?dzy hrabi^ a panem, wybralabym 
pierwszego. 

Boncza zagryzl usta i wyprostowal si? dumnie. 

- Wiesz pan, dlaczego? - dodala smiala Herma - pan masz min? tyrana i 
despoty, a tamten potulnego chlopi?cia. Juzciz, z dwojga, kobieta zawsze, 
jesli ma rozum, wybiera zle mniejsze. 

- Tak si? pani zdaje? - spytal urazony nieco Boncza. 

- Tak si? mnie zdaje i jej zdawac musi. 

- Lecz coz by to pani szkodzilo wplyn^c na zwlok?? ja o nic wi?cej nie pro- 
sz?. Roman niechybnie przybyl naglic o pospiech. Baronowna moze lada 
czym si? wymowic. 

- Zobaczymy - rzucaj^c wzrok dziwny na suplikanta 125 , odezwala si? Her¬ 
ma wchodz^c do salonu. 

Podano wkrotce wieczerz?, przy ktorej ogolna rozmowa dosyc byla ozywio- 
n^, tylko Roman widocznie przybity malo si? mieszal do niej. Lola mowila 
wiele, nie cheese widziec, ze hrabia coraz bardziej wygl^dal ponuro. 

Po wieczerzy musial Boncza pozegnac si? i odjechac. 


125 s u p 1 i k a n t (lac.) - czlowiek wnosz^cy prosb?, blagajpoy o cos 
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Romanowi nie wypadalo tez tego dnia zagajac rozmowy i po jego odjezdzie 
wzial kapelusz, azeby wyjsc takze. Lola, zajeta jakas zywa rozprawa o ha- 
ftach z przyjaciolka, malo nan zwracala uwagi, powiedzial: dobranoc, i od- 
szedl. 

- Przyjechal niezawodnie nudzic mnie o ten termin znowu - odezwala sie 
Lola, gdy odszedl. 

- Coz myslisz? - spytaly razem ciocia i Herma. 

- Sama nie wiem... ale troche mnie to niecierpliwi. 

- Dalas slowo - zawolala Nieczujska - nie ma juz wiec po co zwlekac. 

Lola spuscila oczy. 

- Lecz jezeli opiekun ma sie lepiej i wyzdrowieje, po coz tak spieszyc? 

- O! ja glosuje z Lolet - podchwycila Herma - po co spieszyc, zawsze sie za 
wczesnie idzie za maz. Radzilabym, nie gniewajac chorego i nie odwolujac 
danego slowa, cos takiego wymyslic, aby to sie sobie zwleklo... 

Nieczujska ruszyla ramionami i zalamala rece, poczela husarskim krokiem 
chodzic po pokoju. 

- Co sie to dzis na swiecie dzieje! co sie dzieje! - zawolala - nigdzie naj- 
mniejszego sensu... Zenist sie bez rozmyslu, bez przywi^zania, nie znaj^c, nie 
starajetc, jednego dnia chc^, drugiego nie chc^, nie majet odwagi wypowie- 
dziec posluszenstwa ani dotrzymac slowa. Niechby byla Lola wbrew i otwar- 
cie oswiadczyla: nie chce, moze bym nie pochwalila tego, bo chlopiec jakis 
dobry, ale bym zrozumiala... a ta przyrzekla i teraz balamuci. Coz to znaczy? 

- Moja ciociu - odparla Lola - to znaczy, ze choremu nie chcialam robic 
przykrosci, a dzis... rada bym choc sie lepiej rozpatrzec w tym, co czynie. 

- At! dzieci jestescie i po wszystkim - zawolala Nieczujska - ten byl narzu- 
cony, wiec niemily, pokazal sie drugi, furfant 126 zadluzony, spekulant, co sie 
o kazdq, posazna panne stara, i gotowa moja Lola dac mu sie na przekor ba- 
lamucic. Ja tego nie scierpie, nie powiedziawszy, co mysle i czuje. To mowie 
ci, furfant jest! 

Lola sie usmiechnela. 

- Jesli mnie ciocia pos^dza, ze podobny jegomosc mogl na mnie zrobic 
wrazenie, doprawdy gniewac bym sie miala prawo. Nie chce ani tego, ani te¬ 
go... 

Set czasem dziwne trafy i przygody, ktore w powiesciach uchodzet za nie- 
prawdopodobne wymysly, gdy w rzeczywistosci powszedniej tlumacz^ sie fa- 
talizmami. Jednym wlasnie z takich wypadkow bylo, ze w chwili gdy sie ta 
rozmowa toczyla, gdy zegar dobijal jedenasta, otworzyly sie drzwi i kamerdy- 
ner wszedlszy, bez rekawiczek, widocznie pomieszany, poczed cos szeptac 
cioci Nieczujskiej na ucho, ktora zdawala sie go wcale nie moc zrozumiec. 

Z ust jej wyrywaly sie tylko slowa nie majace zwiazku. 

- Co? Gdzie? ale to nie moze bye! Jak sie nazywa? o tej godzinie! Coz to 
znowu takiego! 

- Coz sie stalo? - zawolaly razem, zrywaj^c sie z siedzenia, Lola i Herma. 

Kamerdyner odst^pil krok. 

- Mow, panie Zambrzyski - odezwala sie gospodyni - coz to, tajemnica? 


126 f u r f a n t (wl.) - kretacz, blagier, filut, szelma 
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- Ale zadna tajemnica! tylko kat wie co, czego ja zrozumiec nie mog? - 
przerwala ciocia ruszaj^c ramionami. - Mow, panie Zambrzyski. 

Kamerdyner wyprostowal si?, chrzaknal i poczal: 

- Nie ma tak dalece nie - rzekl - tylko do pani kapitanowej gosc przybyl... 
Podobno zbl^dzil w drodze czy cos, i oto tak pozno... 

- Gosc? kto? - zapytala Lola. 

- Ale ja go nie znam! to jakies balamuctwo - przerwala Nieczujska. 

- Ja tam nie wiem, co jest, ale naj?tym Zydkiem z... na furce przyjechal 
mlody czlowiek. Prosi, aby si? mogl widziec z pani^ kapitanowa, i opowiada 
sie jako synowiec jej. 

- Zadnego synowca nie mam i nie znam! - ofukn?la kapitanowa - co zno- 
wu! przybl?da jakis! Brat moj nieboszczyk nie byl zonaty. 

Herma po swojemu smiac si? mocno zacz?la. 

- A! to doskonala awantura! Gdziez ten nieznany synowiec? 

- Czeka przed oficyn^ z Zydem i furet - rzekl, nieco pogardliwie usmiecha- 
jac si? kamerdyner. 

- Otoz prosz?! - krzykn?la Nieczujska - jeszcze tego braklo! ale zmyj?z mu 
glow? dobrze, bo to nie moze bye, nie moze bye... 

I ruszyla ku drzwiom. 

- Ciociu! - biegn^ca za ni^ wolala Herma - my tu poczekamy, przyjdz nam 
powiedz, co si? stalo. A! gdybym tez mogla podsluchac, jak go kapitanowa 
przyjmie! 

Lola nie mowila nie; siadly dwie przyjaciolki na cichet rozmow?. Ciocia wy- 
biegla. Kamerdyner za niet drzwi zamknal i powaznie si? wytoczyl. 

W oczekiwaniu konca tej osobliwszej przygody przyjaciolki siedzialy w sa- 
lonie, uplyned kwadrans, uplyn?lo pol godziny, cioci z powrotem nie bylo. 
Herma zadzwonila. Kamerdyner si? stawil. 

- Coz si? stalo z kapitanowa? - zapytaly obie. 

- Nie nie wiem - rzekl Zambrzyski - nie moglem isc za nie? Slyszalem tylko 
glos jej, zrazu bardzo zywy, potem coraz umiarkowanszy, weszla z podroz- 
nym do goscinnego pokoju w oficynie, kazawszy dac swiatlo, i o ile moglem 
dostrzec przez okna, kapitanowa placze i sciska przybylego. Musi to bye w 
istocie jakis synowiec. 

- Jakze wygle^da? biednie? - zapytala Herma. 

- Dosyc przystojny i razny m?zczyzna - odparl Zambrzyski - ale kolo niego 
ubogo. 

Lol? to zaniepokoilo. 

- Idz, panie Zambrzyski - odezwala si? - i powiedz po cichu kapitanowej, 
ze jet prosz?, jesli to jej krewny, aby go za mojego goscia uwazala, a panu 
polecam, aby mial wszelkie wygody. 

Kamerdyner wyszedl, a w kilka minut dal si? slyszec latwy do rozpoznania 
chod pani Nieczujskiej, ktora otworzyla drzwi i weszla cala splakana. 

Obie przyjaciolki pospieszyly naprzeciw niej. Kapitanowa padla na krzeslo 
i milczala dlugo. 

- Ktoz to jest? co to jest? - pocz?la Lola. 

- A! moja dobrodziejko, najmocniej ci? przepraszam - odezwala si? Nie¬ 
czujska - daruj mi ten klopot w domu, ktoz si? tego mogl spodziewac! Jest to 
w istocie synowiec moj, ma na to dowody. Wychowany przez krewnych swej 
matki w Prusach, biedny chlopak, o ktorego istnieniu nawet nie wiedzialam. 
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Gdzies dopytal, ze zyj?, i przyszlo mu do glowy mnie odwiedzic. Ja tu sama 
na lasce i bed? wizyty przyjmowac! 

- Ale co tez ciocia mowi - oburzyla si? Lola podbiegajpp ku niej - jej gosc 
jest moim gosciem. Prosz? mi krzywdy nie czynic ceremoniami, za ktore 
gniewac si? b?d?. 

I usciskala j^ serdecznie. 

- Ciocia mi da slowo, ze go nie pusci st^d, poki sam nie zechce jechac. 
Niech sobie spocznie, niech si? nim ciocia nacieszy. 

Kapitanowa porwala si? z krzesla i pocz?la Lol? sciskac z rozrzewnieniem i 
gwaltownosci^ sobie wlasciw^. 

- Poczciwe z ciebie dziecko! Bog ci zaplac! - zawolala. - Ja ani on nie b?- 
dziemy ci zawadzali. Pojedzie pr?dko, bo to chlopak pracowity i ma zaj?cie, 
ale to nie do waszego towarzystwa czlowiek. Ja sobie z nim jutrzejszy dzien w 
oficynie przeb?d? i niech rusza. Dzi?ki Bogu, choc wygle^da bardzo sobie po 
prostu, ma, slysz?, zaklad swoj wlasny garbarski w ktoryms miasteczku w 
Wielkiejpolsce i dobrze mu si? wiedzie. Uniwersytet skonczyl, widac nieglupi, 
ale wygl^da jak hozy parobek! Moj Boze, moj Boze, na co to my zeszli! - do- 
konczyla doda Nieczujska. 

- Ja na to nie pozwol?, aby si? ciocia z nim chowala, przeciez krewni jeste- 
smy, przyjac go potrzeba jak nalezy. To moja rzecz - odezwala si? Lola. 

Jeszcze raz usciskawszy baronown?, ciocia wybiegla do oficyny, niespo- 
kojna Lola powtorzyla rozkazy kamerdynerowi i koniec koncem wszystko we 
dworze wkrotce ucichlo, a ciocia Nieczujska nierychlo wrocila do swego po- 
koju. 

Nazajutrz nie taila si? z tym ani Lola, ani Herma, ze tego garbarza wczo- 
rajszego bardzo widziec pragn?ly, chocby dla ciekawosci, jak szlachcic na 
rzemieslnika przerobiony wygl^da. 

Ale caly ranek Nieczujska z nim siedziala w oficynie. Gdy nadeszla godzina 
salonu i panie do niego zeszly, w kilka minut zjawil si? nader smakownie 
ubrany hrabia Roman. On i Francois od rana ukladali, jak si? mial przy- 
odziac, co wlozyc i ktorych uzyc perfum, aby dwa razy jednych nie powto- 
rzyc. Wybrano „Cuir de Russie” 127 . 

Roman, mimo trosk, jakie go dotykaly, wyglqdal swiezo, ladnie, elegancko. 
W chusteczce wpi?ta spilka wyobrazala dzokejskie trofea bardzo misternie 
wyrobione, guziki koszuli skladaly zlote podkowy nabijane brylancikami. Na 
lakierowanych trzewiczkach cudownej roboty mial jak ulane kamaszki 128 , 
dobrane barwet do rannego stroju w ciemnostalowym kolorze. O wlosow roz- 
dzial postaral si? Francois, czynil mu honory, zaden fryzjer by si? go nie po- 
wstydzil. Z tylu szczegolniej pr?ga ta miala efekt wielce kunsztowny. Rozu- 
mie si?, ze stroj, kroj, szyk sukni Romana nic nie pozostawial do zyczenia. 

Jakby na przekor? spodziewajacemu si? stanowczej rozmowy i bliskiego 
poznania Romanowi gospodyni poslala natychmiast do oficyny, zapraszajpc 
koniecznie goscia wczorajszego na pokoje. 


127 „C u i r d e Russie” (fr.) - dosl. rosyjska skora, nazwa perfum 
francuskich 

128 k a m a s z e (fr.) - sukienne lub skorzane cholewki noszone do niskiego 
obuwia 
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Wprowadzila go z sobet zmieszana ciocia Nieczujska, a to pomieszanie la- 
two sobie wytlomaczyc tym, jak si? ten nieszczesliwy nocny przybyly wydal 
przy nieposzlakowanej elegancji hrabiego Romana. 

Ratowalo go to nieco, ze chlopak byl zbudowany jak Antinous 129 , zdrow, 
silny, barczysty i wcale pieknych rysow twarzy, w ktorej widac bylo inteligen- 
cj? i rozwini?cie umyslowe. Lecz zreszt^ wygl^dal na tak dziwne stworzenie, 
iz hrabia, zobaczywszy go wchodzetcego na pokoje, niemal oslupial. Wzied go 
za pisarza prowentowego. 

Pan Adolf Nieczujski, wcale nie zmieszany, wszedl za cioci^, zaprezentowal 
si? nadzwyczaj smialo i raznie odezwal do gospodyni: 

- Niech mi baronowna raczy przebaczyc ten najazd. Zabladzil moj nie- 
szcz?sny woznica i przywiozl mnie w niewlasciwej godzinie, tak zem tu nie- 
malego narobil stryjence i pani klopotu. Nie moglem si?, podrozuj^c po kraju 
dla mojego interesu, oprzec ch?ci poznania jedynej, najblizszej krewnej. 

Mowipn to smial si? dobrodusznie. Lola, zlitowawszy si? widocznie nad je- 
go polozeniem, znalazla si? bardzo przytomnie, odpowiedziala mu grzecznie, 
zaprosila go, aby si? w domu jej jak u krewnej uwazal, slowem zrobila, co 
mogloby mu natchnac otuch?. Poskutkowalo to widac, gdyz polozyl zaraz 
swoj okropny, z wielkimi skrzydlami kapelusz i nie mniej pierwotne r?ka- 
wiczki na krzeselku, a sam, mimo ze go zapoznano z hrabi^, ze si? znalazl 
nagle w tak dystyngowanym towarzystwie, zdawal si?, wedle wyrazenia Her- 
my, nie sobie z tego wcale nie robic. 

Spojrzal tylko na hrabiego, ktory mu si? z dala uklonil, nie podaj^c natu- 
ralnie r?ki, i jakby go to nie a nie nie obchodzilo, ze mial surdut czarny 
zmi?ty, nieosobliwie zrobiony, krawatk? bez spilki, a kamizelk? nieforemnet i 
breloki 130 jakies wcale niepi?kne, siadl mi?dzy paniami, nie trac^c ani humo- 
ru, ani miny. 

Hrabia przypatrywal mu si? jakby wykopalisku przedpotopowemu: nie byl 
to czlowiek jego swiata, widziec go w salonie ocierajs^cego si? tak poufale o 
siebie mocno go bolalo. Ale musial to zniesc, nie dajpn znac po sobie, jak go 
to obeszlo. 

Herma wpatrywala si? w przybysza z ciekawosci^ psotnicy, ktorej si? trafil 
motyl do wsadzenia na spilk?, Lola z pewnym zaj?ciem nie ukrywanym wca¬ 
le. O hrabi Romanie zapomniano na chwil?. 

Zwykle w salonie, jak to u nas wsz?dzie po domach zamoznych si? trafia, 
rozmowa toczyla si? albo po francusku, lub kaleczona francuszczyzna. Po- 
czuli jednak wszyscy, lituj^c si? nad nieszcz?sliwym garbarzem, ze dla niego 
wypada mowic po polsku. 

- Jakze si? panu podobala nasza okolica? - spytala Lola. 

- Pi?kniejszej w kraju nie widzialem - odparl Nieczujski - co za dwory i 
palace! Dziwi mnie tylko, ze stan przemyslu i byt ogolny niezupelnie odpo- 
wiada tej pozornej wspanialosci... Kraj to bez w^tpienia majpny wielkst przy- 
szlosc. 


129 Antinous - slynny z pi?knosci mlodzieniec, ulubienic cesarza 
rzymskiego Hadriana 

(117-138); ideal m?skiej urody 

130 b r e 1 o k (fr.) - ozdobny wisiorek 
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Przemyslowiec widocznie ze swego stanowiska zapatrywal si? na prowin- 
cje, malo go kto zrozumial. Hrabia, chcac bye grzeeznym, upewnil go, ze kraj 
i obywatelstwo bardzo bogate. Usmiechned si? pan Nieczujski. 

- Nie przecz? - rzekl - i mam nadziej?, ze si? tu zamoznosc podniesie, gdy 
wszelkie sily uspione i bezezynne spotrzebowane zostane? Nasze Poznanskie 
- dodal - mniej malownicze, dla pejzazysty i turysty nie tyle dostareza cieka- 
wych widokow, ale Niemcy nauczyli nas zagospodarowac je lepiej. 

Poniewaz w tym przedmiocie gospodarstwa nikt nie byl moeny, zmilezano. 
Trudno jakos przyehodzilo dobrac innego przedmiotu do ogolniejszej rozmo- 
wy. Hrabia Roman, czujac si? zaniedbanym i znajdujac, iz az nadto juz ba- 
wiono tego przemyslowca, wszczad umiej?tnie rzecz o ogrodach i kwiatach. 
Tu nie spodziewal si? stykac z niemilym owym prostakiem. Majpn wiele eru- 
dycji, rozwinal swe poglady na pi?kne ogrodnictwo i zacytowal mnostwo 
rzadkich roslin, ktorymi cieplarnie Pruhowa slyn?ly. 

Nieczujski sluchal z uwage? W chwili gdy si? tego najmniej spodziewano, 
aby si? do rozmowy wtr^cil, rzekl po prostu: 

- U nas tez ogrodnictwo na wysokim stopniu i ja mam t? slabosc, ze pi?k- 
ne kwiaty lubi? bardzo. Niemal wszystkie te osobliwosci, o ktorych hrabia 
wspomina, mam w trejbhauzach 131 i oranzerii... sprowadzam cos co roku. 
Nic wdzi?czniejszego nad piel?gnowanie roslin. 

Zuchwalstwo, z jakim garbarz wspomnial o swoich trejbhauzach i cieplar- 
ni, nieslychanie wszystkich zdziwilo. Musialo si? to odmalowac na twarzach, 
gdyz Nieczujski dodal smiejac si?: 

- I nam, pracowitym ludziom, nalezy czasem chwila rozrywki niewinnej. 

Biedak chcial si? tlomaczyc. Hrabia, ulitowawszy si?, nic nie odpowiedzial, 

pomyslal, ze klamie. Lola spojrzala na otwartst, usmiechni?t^ twarz jego i na 
mysl jej to nie przyszlo. 

Herm? to tak dalece zaintrygowalo, ze si? przysun?la do Nieczujskiego. 
Mozna bylo s^dzic, ze to go zadziwi i zmiesza, ale bynajmniej nie zdawal si? 
bye poruszony. 

- Pan mieszkasz na wsi czy w miescie? - pocz?la badac ciekawa. 

- W miasteezku - rzekl garbarz - ale mam dla mojej fabryki znaeznej roz- 
leglosci posiadlosc, spory ogrod, dom ladny, a przy nim rodzaj cieplarni, kto- 
ra stanowi razem moj salon zimowy. 

Na to sprofanowanie imienia salonu hrabia az drgn^l. 

- Doskonaly garbarz! - rzekla w duchu Herma. 

Lola wpatrywala si? w niego ci^gle, egzaminuje^c znac osobliwsze zjawisko. 
Gdy po cichu dalej ci£tgn?la si? indagaeja obwinionego o garbarstwo przyby- 
sza, hrabia Roman, usiluje^c wydobyc si? na pole, na ktorym by si? juz nikt 
nie spotkal z nim, poczed o literaturze i teatrze. 

Garbarz dal mu si? popisac z calym zapasem wiadomostek i polapanych 
zdan; milczal pokornie, gdy Herma wszcz?la spor o jak^s sztuk? Dumasa. 
Szlo o rozstrzygni?cie jej autorstwa. Hrabia przyznawal j^ staremu Dumaso- 
wi - ojeu, Herma synowi. 

- Nie ma najmniejszej watpliwosci - wtracil garbarz - ze autorem jej jest 
mlodszy... mialem jet w r?ku niedawno. 


131 trejbhaus (niem.) - cieplarnia, oranzeria 
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Piorun uderzajacy w dom nie bylby takiego uczynil wrazenia. Kto by si? 
byl spodziewal, ze ten prosty czlek w grubych butach z podeszwami angiel- 
skimi, w takim surducie, z chustkst od nosa nie batystow^ mogl znac i czytac 
Dumasa. 

Hrabia odwrocil si? zarumieniony. Herma zamilkla chwil?. Lola spojrzala 
zywo i milczenie zapanowalo w salonie. 

- Sztuk? t? w roku przeszlym widzialem w teatrze w Paryzu - dodal Nie- 
czujski. 

- Byles pan w Paryzu? - spytala nierozwaznie Herma, zarumieniwszy si? 
sama za to mimowolnie wyrywaj^ce si? jej pytanie. 

Nieczujski, wcale nie obraziwszy si? nim, z prostotet rubasznet rozsmial si? 
takze. 

- Chociaz garbarz i fabrykant - rzekl - podrozowalem wiele, znam z pie- 
szych w?drowek moich studenckich i z pozniejszych Paryz, Londyn i Wlochy. 

- A nie umie si? przyzwoicie ubrac! - pomyslal w duchu hrabia - osobliw- 
sza jakas figura! Co to si? dzis po swiecie spotka... 

- Ja tez bardzom ciekawa obcych krajow - przerwala gospodyni - wiele si? 
z nich nauczyc mozna, a jak nam, kobietom, oslawionym z ciekawosci, i pro- 
sta ch?tka widzenia moze bye darowane? 

- Ale dlaczegoz nie - podchwycil Nieczujski - nie godzi si? tylko zniech?cac 
przez to do wlasnego kraju. Jam si? wiele nauczyl i ciesz? si? z mych w?dro- 
wek. Anglicy, ktorzy najwi?cej moze podrozujet po calym swiecie, slynet tez z 
przywi^zania do old merry England 132 . 

Tych kilka slow angielskich dobily juz towarzystwo, ze przez chwil? nikt 
ust nie otworzyl. Nieczujski jakby u siebie w domu, wstal z krzesla i poczsd 
przez okna przypatrywac si? okolicy i ogrodowi. Ciocia poszla za nim i wy- 
wiodla go do drugiego pokoju rozmawiaj^c. Oczy wszystkich scigaly osobliw- 
szego przybysza. Nie widac bylo po nim najmniejszego zafrasowania si? towa- 
rzystwem, swobodnie, ale jakos dziwnie rubasznie si? poruszal. A byl wi- 
docznie wyksztalcony, lecz prosty, jak go Bog stworzyl. Kunsztowne wycho- 
wanie nie zabilo w nim czlowieka. 

- Wiesz, Lolu - szepn?la Herma - to wcale osobliwszy egzemplarz, ktory- 
smy winni cioci Nieczujskiej... Jak go znajdujesz? 

- Zajmujacym! - powiedziala Lola. 

- Ekscentryczny! - dodal hrabia - ale osobliwy... 

Korzystaje^c z oddalenia si? cioci i z chwilowego usuni?cia si? Hermy, ktora 
odeszla po chustk? zapomnianet, hrabia na ostatek odwazyl si? zagaic naj- 
wazniejszet dla siebie rozmow? urz?dow^. 

- Chcialbym pomowic o przedmiocie przez stryja mi poleconym - odezwal 
si? niesmialo. 

- Slucham - sucho odparla Lola. 

- Stryj przysyla mnie z prosba, abys pani raczyla naznaczyc termin dla 
mnie tak upragniony. 

- Upragniony! - podchwycila Lola - ale po coz ten dodatek? Ja zdalam si? 
na hrabiego... 


132 old merry England (ang.) - stara, wesola Anglia 
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- Hrabia odsyla mnie po wyrok do pani - przerwal hrabia uroczyscie - pro- 
si jednak, rownie jakja, o przyspieszenie. 

Lola nieznacznie ruszyla ramionami. 

- Czybys pan nie znajdowal - rzekla - iz wspolnymi silami nalezy nam 
termin ten, o ile mozna, odroczyc? 

- Ja tego nie znajduj? - odparl, grzecznie si? usmiechaj^c, kawaler - lecz 
wola pani b?dzie dla mnie rozkazem. 

- Ale ja nie mam woli, jak hrabia widzisz - odezwala si? Lola - gdybym 
miala, r?cz? hrabiemu, termin musialby bye usuni?ty bardzo daleko... 

Na te slowa nie znalazl odpowiedzi Roman; dobyl chusteczk? batystow^ 
woniej^c^ zapachem „Cuir de Russie’ i otarl ni^ spocone czolo, a potem 
westchnsd. 

Westchnienie wydobylo z ust Loli smutny usmiech. 

- Jakaz odpowiedz mam zawiezc stryjowi? 

Lola namyslala si? smutna. 

- Wiesz hrabia co, powiedz mu raz jeszcze, jestem posluszn^, b?d? po- 
slusznet i zastosuj? si? do jego woli. 

- Zdaje mi si?, ze hrabia zyczylby sobie najdalej za dni... 

Chcial dopowiedziec, gdy baronowna, uslyszawszy „dni”, krzykn?la. Herma 
wbiegla na ten glos i rozmowa w stanowczej chwili najfatalniej zostala prze- 
rwan^. 

- Coz to za doskonale masz pan perfumy! - wtr^cila Herma. 

- Nie uzywam innych nad prawdziwe angielskie - rzekl, czujac si? w swoim 
zywiole, Roman. - Inne wszystkie s^ nieudolnym ich nasladowaniem. Siano 
na przyklad, „Cuir de Russie”, inne wonie trudne do pochwycenia, a obrzydle 
imitowane 133 i falszowane, nie s^ do uzycia, jesli nie pochodzet zza ciesni¬ 
ny 134 . 

Lola z politowaniem spojrzala na tryumfuj^cego Romana, ktory z widocznet 
milosci^ ten przedmiot traktowal, potem wzrok jej jakby dla porownania po- 
biegl zatrzymac si? na garbarzu, ktory wlasnie z ciocia do pokoju powracal. 
Herma w tej chwili, przypomniawszy sobie profesjet goscia i nazw? perfum, 
ktorym ten dzien byl poswi?cony, o malo nie parskn?la smiechem, bo jej na 
mysl przyszlo, ze ze skorami mieli do czynienia i ze w tym byla jakas fatal- 
nose. Musiala az wybiec, aby si? powstrzymywanym smiechem nie udusic. 

Nieczujska znac blizej rozpytywala synowca i cicha jej z nim rozmowa pel- 
na byla wykrzykow podziwienia, ktore si? jej z pelnego wyrywaly serca. Nie 
umiala si? nigdy powstrzymac od manifestacji tego, co czula. Z twarzy znac 
bylo jednak, ze to, o czym si? dowiadywala, dzis musialo j^ bawic, pocieszac i 
zdumiewac. Tak czas uplynal az do obiadu, kamerdyner otworzyl drzwi; ski- 
n?la gospodyni na hrabiego, aby r?k? podal Hermie, a sama, obrociwszy si? - 
o zgrozo! poszla do stolu z garbarzem. 

Dobilo to hrabiego, ktory dlugi czas nie mogl potem przyjsc do siebie. 

- To juz za daleko posuni?ta goscinnosc - rzekl w duchu - tego rodzaju 
czlowiek... 


133 i m i t o w a n y (lac.) - nasladujpoy cos, podrabiany 

134 zza ciesniny - zza Ciesniny Kaletonskiej, z Anglii 
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Spojrzal na goscia, ktory zasiadl do stolu, wcale nie zdaj^c si? przej?ty la- 
sk^, jakiej doznal, i rozpoczed bardzo swobodn^ rozmow?, jakby si? czul w 
kole osob sobie rownych. 

- Demagog 135 jakis! - myslal hrabia - ta pogarda wszelkich form przyj?tych 
tego dowodzi, szcz?sciem, ze to ptak przelotny i ze nam si? tu dlugo naprzy- 
krzac nie b?dzie. 

Rozmowa Nieczujskiego tak jakos roznila si? od pospolitej, ze wszyscy zo- 
stali tym uderzeni. Zwykle mowiono o dziecinstwach lub dziecinnie o rze- 
czach wazniejszych, ten, ile razy usta otworzyl, dotykal przedmiotow i obja- 
wial jakies poglqhy, o ktorych si? nikomu nie snilo. Odpowiadano wi?c pol- 
slowy, panowalo zdumienie i jedna tylko gospodyni z wielkim, jak si? zda- 
walo, zaj?ciem sluchala tego osobliwszego kuzynka. 

Hrabia Roman, zgorszony wielce, postanowil temu koniec polozyc i dopa- 
trzywszy chwili dogodnej, rozpoczed opowiadania wielce interesuj^ce o mo- 
dach, o nowych balach, jakie si? urz^dzaly w stolicy Galicji na zim?, i for- 
mach, jakie na nich mialy bye przyj?te. 

Nieczujski jadl jak zglodzony i sluchal tych powiesci o wielkim swiecie z 
ironicznym usmiechem. 

- A! - zawolal, gdy w koncu hrabia dokonczyl i milczenie nastalo - co to za 
szcz?scie dla mnie, prostego czlowieka, ze ja w tym kole, wsrod tych ludzi, o 
ktorych elegancji tak pi?kne pan hrabia opowiadasz rzeczy, zyc nie jestem 
zmuszony! Coz to za niewola! co to za nudy by byly dla mnie, ktory nie mam 
tak wyksztalconego smaku, azebym umial ocenic wszystkie przyjemnosci ta- 
kiej egzystencji. Starczylaby mi za najostrzejsza pokut?. 

- Jak to pan rozumie? - zapytal hrabia. 

- Nie obrazaj si? pan hrabia - rzeki po prostu, z otwartosciq, wesolst Nie¬ 
czujski. - Panowie zyjacy w tym swiecie jestescie tym, co si? zowie grzecznie 
hommes de loisir 136 , my jestesmy ludzmi nawyklymi do pracy. Gdyby nam 
kto kazal myslec cale zycie o zawiazaniu krawatki, o ubiorze, o balach, o 
wieczorze, po ktorym nast?puje poranek u kogos, obiad u innego, wieczerza, 
potem tance, wyscigi... a! mily Boze, w tydzien by czlowieka nie stalo. Do- 
dawszy do tego wielka trosk? o to, co wlozyc, jakie wybrac r?kawiczki, jakie- 
go kroju suknie, jak a, sprawic liberi?, co modne, a co niemodne... 

Smial si? mowipny. Roman plon^l jak czlowiek osobiscie obrazony. 

- Naturalnie - rzeki - ze nie wszyscy s^ stworzeni do tego zycia. 

- Ja mysl?, ze nikt - odparl Nieczujski - ale wychowanie wzwyczaja do nie- 
go, a do innego niezdatnym czyni. 

- Przeciez w tym swiecie takze s^ zaj?cia! - rzeki hrabia. 

- Jakie? - spytal Nieczujski. 

- Literatura, sztuki, gospodarstwo, interesa. 

- Ale gdziez czas na to wszystko? - podchwycil garbarz. 

Zamilkli troch?. 


135 d e m a g o g (gr.) - czlowiek glosz^cy hasla obliczone na latwy efekt, 
poklask, pozyskujpoy ludzi schlebianiem, klamstwem itp. 

136 hommes de loisir (fr.) - ludzie wolni od zaj?c 
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Juz nie tylko Roman sam, ale Lola nawet i Herma napasci^ tak smial^ 
na zywot wielkiego swiata zdawaly si? dotkni?te. Smielsza wi?c Herma inter- 
pelowala 137 : 

- Za pozwoleniem, b?dzie to moze niedelikatnie, ale jakiez pan, co mowisz, 
iz do wielkiego swiata nie nalezysz, p?dzisz zycie? 

Nieczujski zdawal si? namyslac. 

- Wszystko, co pi?kne, co uszlachetnia czlowieka, co obyczajom nadaje 
oglad? i stosunki przyjemnymi czyni, my takze, ludzie pracy, cenic umiemy, 
brzydzimy si? tylko proznowaniem systematycznym, ktore zabija powoli 
czlowieka i usypia, a z form przyjmujemy tylko te, ktore nie czynia kunsz- 
townej lalki z istoty zywej. 

- Alez swiat cywilizowany! - przerwala Herma. 

- Pani to nazywa cywilizowanym swiatem? - przerwal Nieczujski i jakby si? 
nagle opami?tal, dodal - A! jakze bo niewlasciwy przedmiot wybralem do 
rozmowy... 

- Owszem, mow pan, mnie to wielce zajmuje - przerwala zywo Lola. - Ja 
nie nalez? jeszcze, mog? powiedziec, do zadnego swiata. Przeznaczenie zdaje 
si? mnie popychac ku temu, ktory panu tak si? dziwacznym wydaje... chcia- 
labym jak najwi?cej slyszec i myslec... dla uczynienia wyboru! 

- A, jesli mnie pani upowazniasz, to chocbym si? mial narazic mojet 
otwartosci^, b?d? mowil, jak mysl?! - zawolal gosc. - W tym swiecie, co si? 
nazywa wielkim, ludziom si? zdaje, ze do idealu detz^, ale... jesli mam szcze- 
rze powiedziec, podobni s^ do niego jak lalki wystawione u fryzjerow do obra- 
zow wielkich mistrzow. Cale zycie ich sklada si? z kunsztownego udawania 
jakiegos i ciaglej obawy, aby si? w czymkolwiek formom nie uchybilo. Zycie 
przechodzi na zabawach, ktore nie bawi^, na pracach, ktore nie zajmuje i do 
niczego si? nie zdaly, na klamstwie, ktore nikogo nie oszukuje, a ktorym si? 
wszyscy cz?stuj^. 

- Wi?c pan - przerwal oburzony Roman - wolisz zapewne towarzystwo ha- 
lasliwe, prostackie, w ktorym zadnej formy nie ma... alec to barbarzynstwo! 

- Za pozwoleniem - rzekl Nieczujski - nie rozumiemy si?, panie hrabio, ja 
wcale tego towarzystwa karczemnego nie lubi?, bo to polzwierz?cy byt i zycie 
w nim nieznosne, ale pomi?dzy wyzynami wielkiego swiata, ktory jest stwo- 
rzony dla zywienia fryzjerow i modystek, a nizinami w grubych koszulach i 
lapciach jest srodek. W tym srodku, jak zawsze w swiecie, na zetkni?ciu si? 
dwoch antagonizmow jest zycie normalne i prawda. 

Jeszcze moze wi?cej niz tresc wyrazow pana Nieczujskiego zdumialy Ro- 
mana i sluchaczow uzyte wyrazenia, wyniesione ze studiow uniwersyteckich, 
a w salonowej rozmowie niezwyczajne. Herma poczula w tym jeszcze niezu- 
pelnie zwietrzalego niemieckiego bursza 138 , a Lola zaciekawionet nim byla. 

Roman czul dlan politowanie i rodzaj pogardy. 

- To set teorie - rzekl - na ktorych cenie si? my nie znamy. Coz pocz^c, gdy 
kogo przeznaczenie postawilo w tym swiecie? Musi w nim zyc i niech mi pan 
wierzy, ze tym, co w nim zyj^, nie wydaje si? to tak strasznym i ci?zkim. 


137 i n t e r p e 1 o w a c (lac.) - zetdac wyjasnienia, pytac urz?dowo 

138 b u r s z (niem.) - nazwa studenta szkol wyzszych w Niemczech 
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- A, jak skoro komu z tym dobrze! - rozsmial si? Nieczujski. - Ja bo jestem 
prosty czlowiek, nawykly do prawienia niestworzonych rzeczy. Co w mysli, to 
na jezyku. 

- To jak ja! - rozsmiala si? ciocia Nieczujska - moj^ natur? masz! 

Herma i Lola popatrzaly na siebie, dziwnie si? im jakos zrobilo. Hrabia si? 
zupelnie odwrocil od s^siada i milczal. Nieczujski tymczasem rzucal naiwne 
pytania o to i owo, na ktore rzadko mu umiano odpowiedziec. Przekonywal 
si?, ze i pan ten, i panie warunkow rzeczywistych kraju i zycia jego nie znaly 
zupelnie. Lola rumienipn si? tlomaczyla, ze niedawno wyszla z pensji. Herma 
nie myslala oszcz?dzac czlowieka, ktory zaczynal jej bye wstr?tliwym. 

- Ale coz bo pan od nas chcesz? - zawolala - zebysmy si? takimi rzeczami 
zajmowaly? Ja mysl? o sukni, o ubraniu, o koronce, o balu, o podrozy do 
wod i o tym, zebym si? jak najlepiej bawila, reszta mnie nie obchodzi, tylko 
mojego m?za. Gdy mam czas, czytam ksi^zk? francuskat lub niemiecket, tro- 
ch? gram, troch? si? nudz?, ale mi nigdy na mysl nie przyszlo zaprz?gac si? 
do jakiegos tarn gospodarstwa i panszczyzny. 

- Szkoda, bo to by si? dalo pogodzic z muzyket, literature^, a nawet elegan- 
cj^ kobiecie potrzebnet i milet, a przyjemnie by czas zaj?lo. 

- Prawisz pan kazania! - zawolala Herma. 

Nieczujski si? rozsmial. 

- Zawsze mi to wyrzucano! masz pani slusznosc, jestem nudny jak kazno- 
dzieja. 

- Ale nie, wcale nie - zaprzeczyla Lola - to przynajmniej cos dla nas nowe- 
go. Mow pan i nie uwazaj... 

Ciocia wmieszala si? do rozmowy po swojemu, zacz?to si? smiac i epizod 
ten skonczyl si? powszechnym porozumieniem, bo nawet Herma dala si? 
przejednac. Hrabia tylko powzial gwaltowny wstr?t do przybysza. 

Wstano od stolu, a po czarnej kawie, nie chc^c sw^ osobet natr?tnym bye 
salonowi, Nieczujski poszedl z cygarem do ciotki. 

Roman pozostal, uparcie na swym krzesle dosiadujpo, w nadziei, ze 
uchwyci chwil? do rozmowy z narzeczona. Herma, czy za danym znakiem 
przez Lol?, ktora rada si? byla uwolnic od Romana i skonczyc, czy dobrowol- 
nie, wyszla. Hrabia natychmiast skorzystal z tego i zblizyl si? do gospodyni. 

- Wlasnie mialem pani oswiadczyc prosb? mojego stryja. 

- Rozkaz raczej - wtracila Lola. 

- Nie, prosb? przyspieszenia - potwierdzil Roman. - Stryj prosi, aby naj- 
dalej za dni... 

Lola zmarszczyla si?. 

- Zmiluj si? pan, dni? 

- Dni dziesi?c - po cichu dodal hrabia. 

- Ale panie, to bye nie moze! - zrywaj^c si? odparla baronowna. - Sam pan 
do pewnych form i zwyczajow przywiazujesz wag?, a moja wyprawa nie skon- 
czona... tyle rzeczy brakuje. 

- Lecz szczegolne okolicznosci... wyj^tkowe. 

- A! prawda, ze jestesmy, niestety, w polozeniu zupelnie wyjettkowym - do- 
rzucila Lola - wi?c prosz? pana, powiedz pan z laski swej stryjowi, ze chc? 
mu bye poslusznet, ale zycz? i blagam go, aby mi dal troch? czasu. 

Spojrzala na Romana, ktory siedzial wyprostowany, najpocieszniejszet w 
swiecie czul 4 robi^c min? i mruzs^c oczy. Zdalo si? Loli, ze widziala gdzies 
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zupelnie do niego podobnego glinianego kotka graj^cego amoroso 139 na gita- 
rze. Mimowolnie porownala w tej chwili rubasznego, wesolego, niezgrabnego 
troche, ale pelnego naturalnosci i zycia garbarza i choc, prawd^ a Bogiem, 
wydawal sie jej do zbytku oryginalnym, wolala jego rubasznosc od tej sztyw- 
nosci narzeczonego. Cale zycie przesiedziec naprzeciw takiej istoty kroch- 
malnej, zimnej, a udajpnej sentymentalizm, wyszukanie grzecznej i nie 
umiejacej sie poruszyc, zdalo sie jej czyms przerazajacym. Wzdrygnela sie* 

- Przeznaczenie! okropne przeznaczenie! - myslala - dlaczegoz mnie ono 
spotyka? 

Lola byla po trosze takze salonowet laleczkst, lecz w niej nie zabite in- 
stynkta ludzkie, uspione, rozbudzaly sie powoli. Nigdy sobie innej nie wysta- 
wiala przyszlosci nad takst, jak^ jet Herma dla siebie miec chciala, a jednak 
rodzily sie wettpliwosci, czy to sie szczesciem bedzie moglo nazywac, choc dla 
drugich moze na nie wyglstdac. 

Roman, nie maj^c juz nic do powiedzenia, zabieral sie do kapelusza a dla 
przecietgniecia pobytu mozolnie nakladal z wolna za ciasne rekawiczki z calst 
sztuka, jaka tylko posiadaja ci, ktorzy do tej sznurowki nawykli. 

- Chociaz pobyt tego jegomosci - odezwal sie z usmieszkiem - zapewne sie 
nie przedluzy, przyznam sie, ze wcale pani tego towarzystwa nie zazdroszcze. 
U nas w Galicji nawet miedzy mlodziezet klasy sredniej cos tak surowego i 
prostaczego znalezc trudno. 

- Wiesz, hrabio - odparla Lola - nie powiem, azeby mnie ten czlowiek, pro- 
sty, prawda, ale szczery, otwarty, zywy, albo razil, lub nudzil. 

- Pani jestes dobroci^ sam^ - dodal hrabia. 

- A! nie! sames sie pan mogl przekonac, ze samowolna bjwam i uparta, 
ale ten Nieczujski jest, mimo pozoru nieco dzikiego, bardzo wyksztalcony. 

- Pardon! 140 - przerwal Roman - jest to ten rodzaj parafianskiego wy- 
ksztalcenia wlasciwy Niemcom, co wszystko umiej^ oprocz znalezienia sie w 
salonie, ja wole Francuzow. 

- Milsi s^, ale przyznaj, hrabio, ci set plus serieux 141 ... 

Roman juz byl jednet rekawiczke nalozyl. 

- Nieskonczenie mnie dziwi, ze pani moze choc chwilowe znajdowac 
upodobanie w takim towarzystwie. Takich hommes serieux 142 , specjalistow, 
my zwykle najmujemy za pienietdze, zeby za nas cos robili, ale zyc z nimi! 

Lola nie znalazla juz wlasciwym dluzej sie spierac. 

- Wystaw sobie! - wbiegajetc zawolala Herma pelna pustego smiechu - Nie¬ 
czujski z ciociet poszli na folwark gospodarstwo ogl^dac. 

- IL y sera dans son element - przecedzil przez zeby hrabia - dans la boue 
jusqu'aux chenilles 143 . 

Dowcip ten nie rozsmieszyl Loli, popatrzala na strojpnego sie pretendenta i 
nic nie odpowiedziala. Herma tylko przyklasnela. 


139 a m o r o s o (wl.) - czule 

140 p a r d o n! (fr.) - przepraszam! 

141 plus serieux (fr.) - powazniejsi 

142 hommes serieux (fr.) - powaznych ludzi 

143 i 1 y sera dans son element, dans... (fr.) - Bedzie tarn 
w swoim zywiole, w blocie az po kostki 
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Roman, w koncu zapiawszy druga rekawiczke na oba guziczki, gdyz nie 
nosil innych nad zapinane podwojnie, ceremonialnie rozpoczed pozegnanie i 
odjechak 

Widzqp powoz odchodzpny sprzed ganku, Lola, jakby wielki ci?zar spadl jej 
z ramion, padla na kanapk? i odetchn?la. 

- Wierz mi! wierz mi! - szepn?la przyjaciolka - to najlepszy z m?zow... b?- 
dzie gluchy, b?dzie slepy i zrobisz, co zechcesz, byles umiala konwenanse 
zachowac. O serce si? ciebie nie spyta... chyba o sukni?, jaket chcesz wlozyc! 
II est parfait Z 144 

Powrociwszy do Pruhowa, hrabia Roman z wielkim podziwieniem swym 
zastal stryja siedzgpego w krzesle. Byl blady, wycienczony, oslably, ale chwi- 
lowo puchlina odeszla, troch? nadziei wst^pilo i jako czlowiek czynny, ktory z 
kazdej chwili czasu korzystac umial, zajmowal si? juz troch? zaniedbanym 
gospodarstwem i interesami. Nie ludzil si? on zbytnio, ale majstc wiele do 
rozporzatdzenia, chcial Romanowi pozostawic wszystko w porz^dku jak zegar 
nakr?cony, bo wiedzial, ze choc utrzymac potrafi lad zaprowadzony, stworzyc 
go nie b?dzie zdolnym. 

Pi?kny jeszcze dzien jesienny i troch? slonca wpadaj^cego przez okno do 
sypialni wprawily chorego w dobry humor, ktory u niego byl rzadkim. Przy- 
wital Romana pytaniami, na ktore szybko odpowiedziec bylo potrzeba i kate- 
gorycznie. 

- Cozes robil? 

- Postetpilem podlug rozkazu. 

- Jakiz termin? 

- Baronowna na naznaczony si? zgadza. 

- Doskonale! jak to, bezwarunkowo? 

- To jest z prosbet tylko, aby, jesli to bye moze, niezbyt si? spieszyc, gdyz 
wiele rzeczy niezb?dnych jeszcze nie dokonczonych. 

- Ale najniezb?dniejsze to wesele, poki ja zyj?, bo potem za nie nie r?cz?. 
Znam dobrze Lol? - dodal stary - wychowywala si? pod moim okiem, b?dzie 
umiala zastosowac si? do koniecznosci, do polozenia, to pewna, jest dobra, 
ma wielkie przymioty, lecz boj? si? fantazyjek w jej glowie. 

Roman usmiechnsd si?. 

- Czego si? ty smiejesz? - spytal stryj. 

- Bo stryj jak zawsze ma slusznosc. Zdaje mi si?, ze bylem juz swiadkiem 
jednej fantazyjki. 

- A? coz takiego? co to takiego? - podchwycil ciekawie stary - mow mi, a 
jasno! 

- Wlasnie w czasie mojego tarn pobytu przyjechal jakis synowiec pani Nie- 
czujskiej. 

- Gdzie? ske^d? co za jeden? nigdy o nim nie slyszalem. 

- A bo i ona go nie znala i nie wiedziala o nim, smieszny mlody czlowiek, 
rodzaj demagoga, podobno wlasciciel garbarni w Poznanskiem. Prosty czlo¬ 
wiek, dziwnie prosty. Prosz? kochanego stryja, zaproszono go do salonu, po- 
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dala mu r?k? do stolu i slowo daj?, tak byla dla niego, jakby dla czlowieka 
naszego swiata. Dala mu plesc, co chcial... to mnie oburzylo. 

- Zmiluj si?, przecie krewny, to prosta grzecznosc, nie bs^dzze zawczasu 
zazdrosnym - odezwal si? stary po cichu - zazdrosc jest rzecz^ smieszn^, 
bardzo smieszne? Musz? ci? przestrzec, nigdy ona na nic si? nie przydala, 
cz?sto jeszcze przeciwne wywiera skutki, a czlowieka czyni posmiewiskiem. 
Skandalu popelnic zonie nie powinien m^z dozwolic, ale prosz? ci?, male sla- 
bostki... troch? zalotnosci i ch?ci podobania si?, czasem i cos wi?cej dla 
swi?tego spokoju scierpiec potrzeba i patrzec przez palce. W tym swiecie, w 
ktorym ci zyc przeznaczono, moj Romanie, galanteria jest rzecz s, przyj?t^, 
dozwolonet, niemal nieuchronn^. 

Roman spuscil oczy sluchajstc tych nauk. 

- Ale ja wyrzucalbym sobie - podchwycil - gdybym si? do tego stopnia po- 
nizyl, zebym o takiego tarn jakiegos jegomosci mial bye zazdrosnym. Tylko 
mnie ta zbytnia poufalosc, ktorej Lola dopuscila, razila. Zdawala si? w dzi- 
wacznej jego rozmowie znajdowac przyjemnosc. 

- Prosta grzecznosc. Dlugo on tarn zabawi? - zapytal stryj. 

- Nie wiem, se^dz?, ze ledwie par? dni. II est assommant 145 . 

- Jak wyglada? 

- Czerstwy i zdrowy, przystojny parobek. 

- Nieokrzesany? 

- Niby jakiejs pedanckiej instrukcji troch? tarn widac - rzekl Roman - ale 
widac glow? przewrocona, demokratyczne zasady... Prawil od rzeczy. 

- Jak to? tak otwarcie? 

- O! wcale si? nie zenowal! 

Stary hrabia ruszyl ramionami. 

- Boncza si? tez tarn do domu pod jakims pozorem wkr?cil! 

- O! - r?k s, machaj^c odezwal si? hrabia Filip - o tego obawy nie mam. 
Znajet go nadto wsz?dzie. Zawsze jednak to naplywanie przypadkowe mlo- 
dziezy nie jest dobre. Nalezy slub przyspieszyc. 

Westchn^l. 

- Gdybym zyl - dodal - bylbym za tym, azebyscie, wedle zwyczaju, puscili 
si? zaraz w podroz. Jest to najlepszy sposob zblizenia si?, poznajomienia, 
polamania pierwszych lodow. 

Hrabia, ktory nie smial wprzody powtorzyc warunkow, jakie mu narzucila 
panna, nie chc^c stryja martwic nimi, poczed si? namyslac, czyby dla porady 
teraz wszystkiego wyznac nie wypadalo. 

- Co ty si? tarn zamyslasz! - przerwal hrabia Filip, ktorego oka zaden ruch 
i najmniejsza zmiana fizjognomii synowca nie uchodzila. - Mow... co myslisz? 
Ja potrzebuj? wiedziec wszystko. 

- Przyznam si? - niesmialo rzekl Roman - ze z pierwszej mojej bytnosci i 
rozmowy z panned niezupelnet zdalem stryjowi spraw?. Juzciz nie mog? za- 
przeczyc, ze mnie przyj?to dobrze. W podobnym polozeniu trudno bylo wy- 
magac wi?cej, ale baronowna dosyc surowe nalozyla warunki. 

- No! to cos nowego! warunki? jakie? 
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Zawahal si? synowiec, lecz juz trzeba si? bylo spowiadac szczerze. Jql wi?c 
dobrze zapami?tanq rozmow? powtarzac wiernie, a stryj, ktorego czolo si? 
par? razy zmarszczylo, sluchal z uwaga natezona. 

Gdy skonczyl, poruszyl tylko glowa. 

- To sq dziecinstwa - odezwal si? - naturalnie b?dziesz musial faire sa 
conquete 146 , ale gdybys tez, majqc w pomoc kontrakt slubny, nie potrafil tych 
ceregieli wpr?dce zakonczyc, to by bylo smiesznym. Przed slubem si? zgadza 
na wszystko, to zwyczaj, a potem... okolicznosci, wypadki, charaktery... Nie 
ma si? czego obawiac. No, ale za drugim razem milszq byla? co? - zapytal w 
koncu. 

- Nie mog? tego powiedziec, byla tak prawie jak za pierwszym. 

- Troch? uparta... ale to przejdzie - rzekl stryj - Vessentiel 147 , abyscie slub 
wzi?li. Tu co do form zachodzi pewna trudnosc. Jest we zwyczaju, ze w domu 
panny mlodej slub si? odbywa, choc ona sama nie moze przyjezdzac do na- 
rzeczonego, na to godnosc kobieca nie pozwala. Bylbym za slubem w Gro- 
mach... ale jakze ja tarn dojad?? A jesli mnie nie b?dzie, to ktoz? Ciocia Nie- 
czujska... Byloby w tym cos nieforemnego. Sprowadzac zas baronown? tu, 
choc to dom opiekuna, takze jakos trudno... 

- Prawdziwie nie wiem, jak z tego wyjdziemy - rzekl Roman. 

- Ja ci powiem, jak - odezwal si? stary hrabia, spogletdaj^c machinalnie na 
nogi swe koldr^ obwini?te. - Puchlina odchodzi, czas jest cieply, doktor P?- 
klewski, choc si? sprzecza i straszy, nie sprzeciwia si? zasadniczo podrozy, 
pojad?. 

- A jesli to zaszkodzi? 

- Na wszystko bylem i jestem przygotowanym - odparl hrabia - to zycie 
przyjmuj? jak darowizn?, bom si? nie spodziewal przeciagnac je tak dlugo. 
Coz mi moze bye? puchlina podst^pi do gory? ba! ale ona i w Pruhowie toz 
samo w kazdej chwili uczynic moze. Pojad?. 

Roman chcial protestowac, hrabia dal mu znak, aby zamilkl. Zawolano 
zawsze w pogotowiu b?detcego P?klewskiego. 

- Kochany doktorze - odezwal si? stary - jest to tedy rzecz postanowiona, 
ze ja na slub jad? do Gromow. 

- Jak to moze bye! - ofukned P?klewski. 

- Pozwoliles przecie. 

- Ja? ja? ale nawet w najgorszym razie koniecznosci protestowalem... 

- Nie mi si? nie stanie, pojedziesz ze mne? Musz? na slubie bye. 

Zamilkl P?klewski. 

- To twoja rzecz, ty, co cudow dokazujesz, abym za dni dziesi?c byl w sta¬ 
nie podroz t? przebyc, a co b?dzie potem, zobaczymy. 

- Panie hrabio - zawolal P?klewski - to prawie niepodobienstwo... a zawsze 
niebezpieczenstwo! 

- Ty wiesz, ze ja, co chc?, to musz? spelnic - dodal hrabia. - Gotuj si? do 
tego. 

Doktor w milczeniu sklonil glow?, nie chcial si? sprzeciwiac, a nie smial 
wyznac, ze za dziesi?c dni zycia, pomimo polepszenia nawet, r?czyc nie mogl. 


146 faire sa conquete (fr.) - zdobyc j q 

147 e s s e n t i e 1 (fr.) - najwazniejsze 
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Hrabia z darowanych mu chwil, w ktorych od cierpien gwaltownych byl 
wolnym, jak najspieszniej korzystak Nie trac^c czasu i widzetc, ze Romana 
samego posylac na razie nie na wiele si? przydalo, tegoz dnia list wyprawil do 
pupili. Zdobyl si? nawet na napisanie go wlasnor?cznie, aby mogl czulej i go- 
r?cej do serca jej przemowic. Z poludnia ruszyl poslaniec. Romana wyslal 
hrabia do miasta dla roznych drobnych sprawunkow, o ktorych z najwi?kszet 
dokladnosci^ pami?tal. 

Tymczasem w Gromach dzialy si? rzeczy zupelnie niespodziewane. W 
pierwszych chwilach po przybyciu synowca kapitanowa nie miala ani czasu, 
ani sposobnosci rozmowic si? z nim o domu, o Loli, o polozeniu, w jakim 
zastal. Dopiero po obiedzie, z cygarem wyszedlszy do stryjenki i pusciwszy 
si? z ni^ do gospodarstwa, obszerniej o wszystkim rozgadal si? i rozpytal. 

Opowiadanie o losach Loli, opiekunie, wychowaniu i zamierzonym slubie 
nadzwyczaj pana Adolfa zaj?lo. Ruszal ramionami i wykrzykiwal zdumiony. 
Godzili si? na to doskonale z kapitanowa, ze to do niczego nie bylo podobne. 

- Ale to lalka! - zawolal Nieczujski - to nie jest czlowiek! Jakze mozna po- 
swi?cic mu t? kobiet?... 

- Jakiz na to ratunek - podchwycila kapitanowa. - Ona si? przecie na to 
sama zgadza. 

- Bo musi - rzekl Adolf - ale to nieslychana tyrania! Sama stryjenka po- 
wiada, ze go wcale nie zna, ze dla niego nie ma najmniejszego przywietzania. 

- Skadze si? ono mialo wziasc, kiedy ja dwa czy trzy razy widzial w zyciu. 

- Smialbym si? prawdziwie - mowil pan Adolf - gdyby to nie bylo rzeczy w 
swiecie najsmutniejszet. Co za przyszlosc z takim elegancikiem pedancko do 
nicosci swej przywiazanym? Nie znam baronownej, ale mi si? zdaje lepszego 
losu warta. 

- Ja jet znam i jeszcze wi?cej nad tym bolej?, bo wiem, ze ona z nim nie- 
szcz?sliw^ bye musi. Zyj^c tu, mialam wiele zr?cznosci slyszec o Romanie, 
widywac go, jest to stworzenie zimne, zwichni?te w powiciu i ani sobie, ani 
nikomu szcz?scia zapewnic nie mogetce. 

- Wi?c tym bardziej przeszkodzic temu, zapobiec jest obowipzkiem. 

- Alez ktoz to moze uczynic? 

- Baronowna, oprzec si?, przecietgn^c moze... 

- Zdaje mi si?, ze tego uczynic nie zechce, wiele w istocie winna opiekuno- 
wi, widzi w tym wol? ojca. 

Nieczujski ramionami ruszyl. 

- Zal mi kobiety, ktora by szcz?sliwet bye mogla i rozwin^c si? byla w sta- 
nie na istot? pozyteczne? W tym swiecie, w ktory on jet wprowadzi, umrze za- 
duszona lub zepsuc si? musi. 

Kapitanowej Izy si? zakr?cily w oczach, ktore pr?dko otarla. 

- Co nam tarn do tego —rzekla - jam tu na lasce, mnie si? nikt o nie nie 
spyta, milczec musz?... 

Zamyslil si? pan Adolf. 

- Wie stryjenka co - rzekl - prosz? niby bez mojej wiedzy zaintrygowac tro- 
ch?, abym ja tu mogl dluzej pozostac. W zyciu nie widzielismy si?, nie b?dzie 
nie dziwnego, gdy kilka dni zabawi?. 

- A coz to pomoze? 
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- Kto to wie! - zawolal pan Adolf - do dobrego uczynku czasem si? Opatrz- 
nosc przyklada... Niepodobna, by na baronownie rzucone rozs^dne slowo nie 
uczynilo wrazenia, ufam w to. 

Kapitanowa najmniejszego, prawde rzeklszy, nie miala zaufania we wplyw 
synowca, ktory si? jej dziwnie zarozumialym wydawal, ale chlopiec przypadl 
jej do serca, rada go byla dluzej zatrzymac. 

- Co si? tyczy pozwolenia zabawienia dluzej w Gromach - odezwala si? - to 
mi b?dzie bardzo wyrobic latwo. Zostaniesz tydzien i dwa, jesli zechcesz. 

- No wi?c zobaczymy - rozsmial si? Nieczujski calujac jet w r?k?. - Nigdym 
si? nie spodziewal w tej mojej podrozy znalezc stryjenk? i ratowac od napasci 
jakqk daleket kuzynk?, o ktorej wyobrazenia nie mialem. B?dzie to dla mnie 
milym wspomnieniem bl?dnego rycerza stoj^cego w obronie niewinnosci. 

Wesoly chlopak smiac si? zaczetl. 

Tegoz wieczora kapitanowa umiala tak jakos naprowadzic na wyjazd roz- 
mow?, ze Lola zmuszon^ niemal byla prosic pana Adolfa, aby dluzej tu wypo- 
czed, co by mu dalo zr?cznosc lepiej poznac kraj i okolic?. 

- Ch?tnie bym byl poslusznym rozkazom pani - odezwal si? Nieczujski - 
ale si? niezmiernie boj? bye natr?tnym zawalidroge? Stryjenka mi cos nad- 
mienila o bliskim weselu... tyle przygotowan... gosc naowczas nie w por?. 

Lola zarumienila si? mocno. 

- My nie mamy nie tak bardzo do przygotowania - rzekla wzdychajac. - 
Moj opiekun jest mocno chory, nie wiadomo jeszcze, kiedy i jak ten projekt 
przyjdzie do skutku... 

Herma siedz^ca z boku wtr^cila: 

- Poniewaz pan jestes krewnym i jak domowym, mog? dopowiedziec to, 
czego by Lolka nie smiala, ze to projekt wcale nie do rzeczy i ze najlepiej by 
bylo, zeby si? rozchwial. 

Nieczujski popatrzal na Lol?, ktora spuscila oczy i nie zaprzeczyla. 

- Mozemy mowic otwarcie - paplala Herma - przeciez pan Nieczujski nas 
nie wyda z sekretu. Gdyby Lola nie miala wstr?tu i obawy, ja bym nie powie- 
dziala, azeby to zle bylo malzenstwo, i nie bym nie miala przeciw Romanowi. 
Jak na m?za w sam raz. Pozycja socjalna, majatek, tytul i wychowanie. Nie 
wygl^da poczwarnie. Czegoz mozna z^dac wi?cej? Ja bym za niego poszla! 
Ale Lola go nie zna i nie chce. Takie malzenstwo z musu... pfe! 

- Ja o tym najmniejszego prawa nie mam s^dzic - odezwal si? Nieczujski. - 
Pierwszy raz w zyciu widzialem hrabiego... a jesli mam bye zupelnie szcze- 
rym, pr?dzej pojmuj? obaw? baronownej niz uznanie, jakim go pani obdarza. 
Po coz za niego isc? 

Lola milczala dlugo. 

- Przykra to rozmowa - rzekla po namysle - lecz gdysmy ja rozpocz?li, 
trzeba j^ dokonczyc, nie zostawiaj^c nie w tajemnicy. Moj ojciec odumarl 
mnie sierot^, doswiadczylam najczulszej opieki hrabiego nad sobst, winnam 
mu wdzi?cznosc, musz? si? do jego woli zastosowac. W 0 I 4 ojca bylo, azebym 
mu byla posluszn^. Hrabia Filip jest umierajpny... 

- Przepraszam paniet - odezwal si? Nieczujski - set to pobudki do poswi?- 
cenia si? bardzo szlachetne, lecz tak zupelne oddanie si? na ofiar?, calego 
zycia, przyszlosci, szcz?scia, jest moze za wielkim poswi?ceniem. Ojciec nie 
bylby tego po pani wymagal, a ow opiekun, gdybys pani chciala tylko oprzec 
si?, jesli ma dla niej przywi^zanie istotne, nie moglby zmuszac. 
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- Dalam slowo! - prawie oboj?tnie rzekla Lola - ofiara jest tak, jak spel- 
nione? 

Ten wst?p poprzedzil zywsz^ dalsz^ rozmow?. Herma, ktora jednego dnia 
umiala nienawidziec, brzydzic si? i zapalac dla ludzi nieznajomych, ktorej 
Nieczujski wydawal si? ohydnym parafianinem, teraz znajdowala go bardzo 
znosnym, bo si? jej zdalo, ze on tu do czegos przydac si? moze i nawi^zac ja- 
ka^s intryg?. Pasjami lubila intryzki i mataniny. Na mysl jej zaraz przyszedl 
Boncza, splatanie figla Romankowi i kr?tanina, jak^ to wywolac moglo. 

Jako jedyny srodek podawala zwlok?. Gdy list nadszedl z Pruhowa, nie 
czyniono z niego tajemnicy. Ciocia, odkradlszy go, przybiegla z nim do oficy- 
ny do synowca. 

- Na, masz - zawolala - czytaj i radz, co ma odpisac... 

Pan Adolf dlugo dosyc list studiowal. 

- Wiesz stryjenko co - rzekl - kto zyskuje na czasie, moze si? spodziewac 
zawsze, ze si? uratuje. Dziesi?c dni to nie, trzeba koniecznie wymoc zwlok? 
najmniej dwudziestodniowe?.. trzy tygodnie! Ktoz wie! potem si? da moze 
uzyskac jeszcze par? tygodni. Azeby staremu oslodzic to wymaganie, baro- 
nowna moze dozwolic, by synowiec bywal cz?sto i lepiej si? dal poznac. B?- 
dzie j^ nudzil, to prawda, ale albo si? z nim oswoi, lub mu to z glowy wybije. 
Niech ma odwag? prosic o trzy tygodnie, a kto wie... jakas rada znalezc si? 
moze. 

Pokiwawszy glowa kapitanowa pobiegla do Loli, powtarzajac jej slowa 
Adolfa. Baronowna si? wahala, plakala. Herma zacz?la fukac, blagac, ciocia 
prosic. Koniec koncem odpisala, ze^daj^c nieodmiennie trzech tygodni i pro- 
sz^c, by w ci^gu tego czasu hrabia Roman cz?sciej bywal. 

O wyrazne to z^danie spor byl dlugi, Lola si? opierala - przystala wreszcie, 
chc^c odmow? opiekunowi oslodzic. Z wielka^ radoscist wszystkich list zostal 
odprawiony. 

- No a teraz - zawolala ciocia - niech pokoj przygotujst dla hrabiego, bo 
najdalej jutro tylko co go nie widac. 

Chciala pani Grzegorska, znudzona tym zyciem, odjechac, lecz Lola padla 
przed ni^ na kolana. Herma, rozplakawszy si?, zostala. 

Nieczujski siedzial w oficynie, czytal, cygaro palil, odbywal dlugie prze- 
chadzki, a w godzinach przyj?cia na obiady i wieczory przychodzil do palacu. 
Z jego gburowatosciet pozornet nawet Herma potrafila si? obyc i oswoic. Lola z 
mocy pokrewienstwa co dzien byla poufalsz^. Pan Adolf widocznie zblizenia 
si? zbytniego unikal, nast?pnych dni stal si? daleko ostrozniejszym i bacz- 
niejszym w rozmowach i pokazywal si? jak najmniej. Znajdowano to dzi- 
wactwem. 

W poselstwie wyprawiona kapitanowa zaniosla mu grzeczne wymowki. 

- Bardzo baronownie jestem wdzi?czen - rzekl Adolf - ale przyznam si? 
stryjence, ze nie chcialbym si? zbytnio narzucac. Jakkolwiek nie jestem mlo- 
kos i umiem panowac nad sob^, po co si? mam narazac, zeby mi Lola lub ten 
trzpiot Herma zawrocila glow?, ktorej do czego innego potrzebuj?. 

Nieczujska az si? przezegnala ze strachu. 

- Gdziez? co ci si? sni! ty masz nadto rozumu, a od niej do nas zbyt dale¬ 
ko. 
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- Ale diabel nie spi! - zawolal smiej^c si? Adolf. - Prawda, ze ona baro- 
nowna, a ja ledwie szlachcic i do tego fabrykant, ale po co za ni^ potem mam 
wzdychac. 

- Coz znowu? przeciez si? nie zakochasz? 

- No a gdyby? - przerwal Adolf - po coz si? narazac na to? 

Spowazniala Nieczujska. 

- Niechze Bog uchowa - rzekla - abys, z ognia wyci^gajetc, mial si? po- 
parzyc, ale mnie to do glowy nie przyszlo. 

- Wi?c niech stryjenka im powie, ze ja ich, prostak, zabawic nie mog?... ze 
mam troch? zaj?cia, ze nie chc? si? naprzykrzac, a kto wie, tak jak dzis rze- 
czy stojet, juz bym sobie mogl i jechac. 

- 0! co to, to nie - zaprzeczyla stryjenka. - Wiem, ze ci? nie puszcz^. 

Przy wieczerzy tegoz dnia Lola zapowiedziala, aby kuzynek ani si? myslal 
wybierac. 

- Bardzo bym byl szcz?sliwy, zebym si? tu na co mogl pani przydac, i jesli 
moja sluzba potrzebna, pozostan? - odezwal si? Nieczujski - ale przyznam 
si? pani, ze zaczynam t?sknic do domu. 

- Kogo zes tarn pan zostawil? - zapytala Lola. 

- Fabryk? - rzekl Adolf-jest to istota zazdrosna, ktora wymaga, by na niat 
patrzec ci^gle. 

- Ale poczeka cierpliwie na powrot jego i nie si? jej nie stanie. Ja czuj? si? 
jakos bezpieczniejszet przy panu i prosz? go, abys si? nie oddalal. 

Sklonil si? Nieczujski. Pomimo ze baronowna co dzien widocznie dlan byla 
milsza i poufalsz^, zachowal si? z pewnym uszanowaniem i bacznosciet na 
boku, nie dopuszczaj^c zbytniego zblizenia. 

Wygladal nieco dziko, chwilami tylko, gdy si? zapomnial, rozgadal, ozywil, 
obie panie godzily si? na to, ze jego towarzystwo milsze bylo daleko od 
wszystkich Bonczow i Romanow wyperfumowanych i strojnych, ktorzy jesli 
pobudzali, to chyba do ziewania. 

Herma si? nawet zupelnie pogodzila z prostakiem, znajduj^c, ze wcale byl 
przyjemnym, gdy sobie prac? t? chcial zadac. 

Boncza, ktoremu si? dose nieszcz?sliwie powiodlo w Gromach, w kilka dni 
potem na kawalerskim wieczorku po polowaniu u siebie, po dobrej wieczerzy, 
gdy mu si? j?zyk rozwietzal, wyspowiadal si? ze swego niepowodzenia i ob- 
szernie rozgadal o baronownie, o jej domu, o Romanie, o jego ozenieniu, wy- 
razaj^c to zyczenie, ze mlodziez jednak nie powinna by dopuscic, aby jej naj- 
posazniejsz^ pann? w okolicy tak bez walki nawet sprzed nosa sprz^tni?to. 

Bylo to ze wszech miar niepolitycznym, gdyz zamiast sam korzystac z po- 
zostalego czasu, drugich wspolzawodnictwo wyzywal, ale w dobrym humorze 
nie zawsze si? liczy i mierzy, co si? mowi. Zly byl tez na Romana tak, ze wo- 
lalby wszelkiego innego widziec na jego miejscu. Mlodziez zgromadzona slu- 
chala go z nat?zon^ ciekawosciq,. 

- To wstyd i hanba! - zawolal w koncu - azeby nam baronown? wzial taki 
pan hrabia, nie staraj^c si? nawet o niet, wprost z laski Bozej, zebysmy nawet 
nie poprobowali szcz?scia, zeby mlodziez w obronie swych praw nie stan?la, 
panowie! 

Przyklasni?to mowcy. 


74 



- Ja nie mam sobie do wyrzucenia, zebym mimo przeciwnych okolicznosci 
chociaz nie probowal szcz?scia. Prawda, ze mi si? nie bardzo powiodlo, ale 
si? poswi?cilem na pierwszy ogien. Czemu by i inni nie mieli tarn sil probo- 
wac w szlachetnym zawodzie ubiegania si? o serce i r?k? dziedziczki Gro- 
mow? Stary hrabia zapanowal nad niet prawem kaduka. Ja, czy mi si? po- 
wiedzie, czy nie, nie ust?puj?, a w dowod, ze szanuj? swobod? niewiasty i 
prawa mlodziezy, wzywam panow tu przytomnych, by szli takze w zapasy. 
Mijam, ze panna bardzo ladna i pi?knie wychowana, ale i klucz cos wart, i 
niedorzeczny palacyk gotycki dalby si? przerobic na znosny cottage 148 angiel- 
ski. 

Mlodziez ochoczo i hucznie przyklaskiwala. 

- A tak - wolali podweseleni - powinnismy wszyscy na przekor? temu mo- 
nopolowi, ktory sobie nadali Zebrzydowscy, starac si? o pann?. 

- Dobrze to mowic - odparl jeden - nikomu na ochocie nie zbywa, ale ja- 
kimze sposobem dostac si? do tego zaczarowanego w Gromach zamczyska? 
Juzciz niepodobna zajechac tak nieznajomemu i przedstawic si? pannie. 

- Moi panowie! - zawolal gospodarz - kto zechce, temu na srodkach pew- 
nie zbywac nie b?dzie. Trzeba tylko silnej woli i mocnego postanowienia. 
Mamze ja warn dyktowac post?powanie? Coz to, czy braknie stryjaszkow, oj- 
cow, a chocby i dziaduniow, co znali pana barona Wilmshofena i z tytulu te¬ 
go mogst do jego corki przybyc, prezentujac jej swych synowcow, synow i 
wnukow? Niech hrabia Roman i pan Filip nie wyobraza sobie, ze jemu tylko 
przysluguje prawo otwierania drzwi dziedziczki. Do glowy po rozum, pano¬ 
wie, ale niechze Zebrzydowscy nam jej bez walki nie zabiorpl 

- Slowo honoru, ma slusznosc, ma slusznosc! - odezwano si? ze wszyst- 
kich stron. 

Nazajutrz po wieczerzy Boncza, gdy sobie przypomnial wczorajsza mow? 
swojst, ktora niezmierne na s^siadach uczynila wrazenie, sam sobie wyrzucal 
ponieks^d t? niezr?cznosc, ale juz bylo po czasie. Mlodziez si? rozjechala do 
domow, przemyslaj^c, jak si? dostac do Gromow. Uda si?, nie uda, myslano 
sobie, sprobowac si? godzi, a chocby krwi tym panom napsuc. 

Nastetpily wi?c w lonie licznych rodzin majpnych mlodych panow na wyda- 
niu narady bardzo powazne nad sposobami dostania si? do baronownej. 

Postanowiono spieszyc si?, nie wiedze^c, ze panna wyprosila sobie przedlu- 
zenie ostatnich dni swobody do trzech tygodni. Okolica byla dosyc obfita w 
kawalerow, poczawszy od hrabiow, ktorych bylo dwoch, i baronow, ktorych 
liczono trzech. Reszta, dobra, stara szlachta, pisala si? „von” i utrzymywala, 
ze tyle co i pierwsi byla warta. 

Pierwszym z hrabiow byl Nepomucen hrabia Dambski; ojciec jego, niegdys 
wysoki urz?dnik, byl w istocie w scislych stosunkach z nieboszczykiem ba- 
ronem, ojcem Loli, wi?ksz^ cz?sc roku mieszkal on w Wiedniu, maj^tek 
zdawszy na syna. Byl to Galicjanin, wiedenczyk, osobny rodzaj pana galicyj- 
skiego, ktory nie mogl zyc bez dworu, bez plotek wiedenskiego bruku, bez 
Dauma 149 , Volksgartenu 150 , teatru i wszystkiego, co si? sklada na rozkosze 


148 c o 11 a g e (ang.) - wiejski domek 

149 D a u m - kawiarnia Dauma w Wiedniu znajdowala si? przy Kohlmarkt 
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naddunajskiej stolicy. Stary juz hrabia Dambski gral jeszcze rol? mlod^ i o 
zyciu jego wdowim na ucho rozpowiadano sobie historie rozne, niezbyt bu- 
dujpne. Potrzebowal od syna pieni?dzy wiele, ale trwonil je w sposob naj- 
przyjemniejszy. Zycie wiedenskie w ogole kosztuje wiele, a wieczorne partyjki 
u Sachera 151 drogie. 

Hrabia Dambski nosil tytul szambelana, a choc w czynnej sluzbie nie byl, 
i to go do wielu kosztownych cz?sto wyst^pien urz?dowych obowi^zywalo. 

Syn hrabiego, ktory zrazu probowal kariery wojskowej, a w tej mu si? nie 
powiodlo, potem niby dyplomatycznej, w ktorej nie byl szcz?sliwszym, na 
ostatek zamieszkal na wsi, gdzie si? nudzil, ale tu tylko spodziewal si? ozenic 
bogato i tym interesa swe poprawic. Ojciec i syn byli ludzmi pi?knego wy- 
chowania i najmilszej powierzchownosci. Szambelan wydawal si? prawie 
mlodszym od syna, ktorego owe proby zycia niezmiernie na ciele i zdrowiu 
zrujnowaly. 

Hrabia Nepomucen, sluszny, twarzy przystojnej, chudy, suchy, blady, nie- 
co kaszlpny, mial rysy arystokratyczne, dziwnej regularnosci linii, lecz nie nie 
mowi^ce. Patrze^c nan z dala, mozna go bylo wzie^sc za genialnego czlowieka, 
tak twarz zdawala si? mowic wiele, w istocie wyzyty, zimny, zadziwial przy 
blizszym poznaniu nicosciat sw^ i komunalami, jakie prawil. Ale byl najlep- 
szego w swiecie tonu. Wad^ i nalogiem, ktorego si? pozbyc nie mogl, bo ten 
pewnie ze stanu zdrowia pochodzic musial, bylo nieustanne ziewanie. Spa- 
zmatyczne to rozdraznienie napadalo go cz?sto w sposob tak utrapiony, ze 
wychodzic musial z pokoju. 

Zreszt^ byl to bardzo mily i nikomu nie szkodzpny czlowiek, oprocz ze si? 
uwazal za jednego z najpi?kniej urodzonych panow w calej prowincji i malo 
kogo uznawal sobie rownym. Zwykl byl mawiac o Dambskich jako o stoja- 
cych na rowni z Lubomirskimi i Potockimi 152 . Smiano si? z tego, ale on nie 
widzial tego i znac nie chcial. 

Hrabia Nepomucen byl jednym z pierwszych, ktorzy, korzystajac z podanej 
przez Boncz? mysli, wybrali si? do Gromow. Stosunki ojca, ktory si? wlasnie 
na wsi przypadkowo znajdowal, ulatwialy mu wnijscie do tego domu. 

Drugim hrabia gotowym rowniez do probowania szcz?scia byl Ildefons 
Braminski. Tytul jego, juz po r. 1772 otrzymany na drodze legalnej od rze^du 
austriackiego za sluzb? dziada, ktory w pierwszych latach po zakordowaniu 
Galicji bardzo czynnie wyst?powal, byl swiezy, ale niezaprzeczony. Matka 
pana Ildefonsa, zyj^ca jeszcze hrabina z Mauldorfow Braminska, byla w 
wielkiej przyjazni z baronowa Wilmshofen, mogl wi?c pan Ildefons towarzy- 
szyc jej w wycieczce do Gromow dla poznania corki nieodzalowanej przyja- 
ciolki. Braminscy wcale bogaci nie byli, szlo im w interesach bardzo zle na- 
wet, jak mowiono, zylo si? w wiecznej walce z tym tytulem, ktory zobowiazy- 
wal do trzymania si? na pewnej stopie, a tej wydolac nie bylo podobna. 

Hrabia Ildefons, krotko posluzywszy w wojsku, gospodarowal teraz przy 
matce, zywipn nadziej?, ze go ozenienie na nogi postawi. Byl to mlodzieniec 


150 V o 1 k s g a r t e n - zalozony w latach 1821 - 1823 park w Wiedniu, 
licznie ucz?szczany 

151 Sacher - istniej^ca do dzis duza kawiarnia usytuowana w poblizu 
Opery Wiedenskiej, przy Operngasse 8 

152 Lubomirscy, Potoccy - wielkie polskie rody magnackie 


76 



za wczesnie wylysialy, ale rumiany i otyly, dosyc milcz^cy, o ktorym nic cha- 
rakterystycznego powiedziec nie bylo mozna. Mial tyle talentu w post?powa- 
niu, ze nigdy falszywego kroku nie zrobil, ale tez i stanowczego a szcz?sliwe- 
go dot^d nie udalo mu si? postawic. Przypisywano to zbytniej ostroznosci i 
obrachowaniu, ktore cz?sto bylo przesadzenie baczne, bojazliwe i odejmo- 
walo potrzebnat energi? do znalezienia sobie drogi na swiecie. 

Matka, przywi^zana czule do syna, dobra kobiecina, niezmiern^ wag? 
przypisujaca swemu tytulowi, zyla w nim i dla niego tylko, cale dnie szyla 
cos na kanwie 153 i zamyslona wzdychala. Gdy z powrotem od Bonczy pod- 
szepned jej syn o Gromach, zerwala si? przej?ta cala is, myslq, szcz?sliw^ i 
bylaby moze syna tegoz dnia zawiozla, gdyby ostrozny hrabia Ildefons nie 
objawil jej, ze przody nalezy wszystko jak najpilniej obrachowac i obmyslec. 

Wierzatc w syna, zdala na niego naznaczenie czasu, a sama wybierala si?, 
tylko troszcz^c o to, jak ma wystatpic. 

Do tych dwoch hrabiow dodac nalezy trzech baronow mniej wiecej upraw- 
nionych do noszenia tego tytulu. Dawano go im po miasteczkach i nie wi- 
dzieli przyczyny, dla ktorej by jako szlachcice mieli go odrzucac, gdyz, jak 
wiadomo, kazdy u nas nobilis 154 byl sobie w najpelniejszym wyrazu tego zna- 
czenia lieber Baron 155 . 

Pierwszy baron, Modest Podzamski, do imienia familijnego dodajpny dla 
powagi nazw§ herbu „Leliwa”, pisal si? Leliwa-Podzamski. Nazwisko nawet 
cz?sto si? absentowalo 156 , a pi?knie brzmi^ce herbowne zawolanie zostawalo 
samo. Baron Modest byl nieslychanie czynnym i zapobiegliwym czlowiekiem, 
charakteru goracego, temperamentu zapalczywego. Przerzucal si? w zyciu na 
nizsze drogi, szukal szcz?scia po wszystkich ke^tach i moze dlatego, ze za nim 
tak zapalczywie gonil, nigdzie go znalezc nie mogl. Leliwa mial stryja, ktorego 
uzyc do wprowadzenia do domu baronownej zamierzal. Stryj byl swiadkiem 
podpisanym na testamencie barona Wilmshofena. Stryj ten byl sobie czlo- 
wiek dobry, szlachcic siedzppy w ke^cie swym, grajpny ch?tnie w wista 157 , gdy 
partyjka si? trafila. Bogu ducha zreszt^ winien i mocno niecierpliwippy si? na 
synowca, ktory go swa ruchawoscia do rozpaczy przyprowadzal. Nie bylo w 
okolicy czynniejszego prozniaka nad pana Modesta Leliw?. Rzadki dzien 
przesiedzial w domu, musial bye wsz?dzie, nie mogl najmniejszej zr?cznosci 
wscibienia si? gdzies pominetc. Musial bye na kazdym jarmarku, odpuscie, 
imieninach, balu, wyscigach. Patrz^c nan, zdawac si? moglo, iz od tego zycie 
jego i przyszlosc zawisly; wyjezdzal cz?sto przede dniem z domu, zampczal 
konie, aby stance w miejscu na czas i z cygarem w ustach wyjsc na rynek, i 
nic nie robic. Zaden pojedynek, zjazd obyc si? bez niego nie mogly, ofiarowal 
swe poslugi kazdemu, rwal si? do robot najrozmaitszych i mimo najlepszych 
ch?ci na pojednaniach wychodzil z guzem, a na spekulacjach ze strata? Do- 
dajmy do tego, iz grac lubil nami?tnie, i moze to go tak gnalo, gdziekolwiek 


153 k a n w a (fr.) - sztywna tkanina siatkowa z grubych nici, uzywana jako 
podklad do wyszywania i robot wloczkowych 

154 n o b i 1 i s (lac.) - szlachta 

155 lieber Baron (niem.) - sobie pan, od nikogo niezalezny 
156 absentowac si? (lac.) - bye nieobecnym, nie wyst?powac 

157 w i s t (ang.) - gra w karty, w ktorej biorat udzial cztery osoby grajace 
pelnat taliat kart 
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si? ludzie zbierali i gdzie karty mogly bye w robocie. Przegrywal prawie zaw- 
sze, chociaz gral doskonale i z wielkimi obrachowaniami. Baron Modest byl 
przystojnym mpzczyzn^, ale do kobiet rownie mial malo szcz?scia jak w kar- 
tach. 

Drugim baronem byl Rebaczewski, mimo nazwiska swego najspokojniejszy 
czlowiek w swiecie, wielki milosnik ogrodu i natury. Lubil on w ogole wszyst- 
ko, co bylo pieknym, choc smak czesto mu dziwne figle wyrzadzal. Przyozda- 
biajac swa wiejska siedzibe, trafial na pomysly, ktore jet najdziwaczniejszym 
plodem fantazji uezynily. Wies zowi^ca si? Grochowka wygletdala na cos cu- 
downego, tyle tam bylo przyozdobien kosztownie i niezr?cznie wzniesionych 
na to, azeby si? ludzie z nich smieli. Nie zwazajetc na to, R?baczewski owe 
cuda natury i sztuki, gotyckie ruiny, kunsztowne pieczary, wodospady bez 
wody itp. pokazywal chlubi^c si? nimi. 

R?baczewskiemu dawno nalezalo si? ozenic, mial lat trzydziesci kilka, tyl i, 
co go najbardziej bolalo, szczytnych pomyslow swoich nie mogl przy ograni- 
czonych srodkach doprowadzic do skutku; wzdychal zawsze i powtarzal: - 
To, com zrobil w Grochowce, ktoret wszyscy podziwiaj^ i ogletdac przyjezdzaj^, 
jest niezym obok tego, co bym mogl uczynic, gdyby srodki byly po temu. Do- 
piero byscie zobaezyli... - R?baczewskiego mogla wprowadzic chyba ciotka 
wiekujetca przy nim, ktora niegdys bywala w Gromach, ale jet sklonic do tego 
niemal^ mial trudnosc. Nie wierzyla ona w to, azeby siostrzeniec kiedykol- 
wiek si? ozenil. - Jemu co innego w glowie - mowila - zadnej kobiecie przy- 
podobac si? nie b?dzie staral, pojdzie zaraz do ogrodu i zaeznie rady dawac, 
jak go przerabiac. - R?baczewski postanowil si? starac o pann? szczegolniej 
dlatego, iz znajdowal si? park w Gromach, ktory mogl nadzwyczaj bye wspa- 
nialym i zakasowac wszystkie inne, gdyby on tylko don r?k? przylozyl. W 
Grochowce juz nie ma co robic, ale tam... 

Ostatnim wreszeie z baronow stoj^cych na liscie pretendentow byl Herman 
z Pniewa Pniewski, ktory dwa razy poslowal, trzy razy publieznie przemawial 
w sprawie propinacyjnej 158 i mial si? za m?za stanu. Mial on takze lat trzy¬ 
dziesci kilka, wygletdal powaznie, chodzil zadumany, czytywal niemieckie 
dzienniki dla zorientowania si? i liezyl si? do glow pewnego obozu, o ktorego 
odcieniu i kolorze ani on, ani ci, co go skladali, nigdy dokladnego poj?cia dac 
nie umieli. Jemu majettek byl potrzebnym dla odegrania tej roli, do jakiej si? 
czul przeznaczonym. Z goryeza krytykowal on post?powanie swych wspolto- 
warzyszow na Sejmie 159 i nie oszcz?dzal tez sfer wyzszyeh. W towarzystwie 
byl to dobry czlek, gdy si? tylko zapomnial, ze dzwigal na sobie misj? spo- 
leczn^. Ze szczegoln^ troskliwosciet studiowal ow^ kwesti? propinacyjn^, kto- 
rej znal wszystkie slabe i mocne strony, i umial prawa szlachty do wyszynku 
bronic nader zr?cznie i wymownie. Lubiano go powszechnie i nazywano „pa- 
nem Poslem”. 

Z pomniejszej szlachty nie wymieniamy tu smialkow, ktorzy przedsi?brali 
wypraw? po zlote runo 160 . Baron Pniewski nie mial nikogo do wprowadzenia 


158 propinacja (lac.) - prawo wyleteznej produkcji i sprzedazy napojow 
alkoholowych, ktore przyslugiwalo najcz?sciej szlachcie 

159 S e j m - we Lwowie byl Sejm Krajowy jako instytueja autonomiezna 

160 zlote runo - wg mitologii greckiej na statku „Argo” wyruszylo 
pi?cdziesi?ciu bohaterow greckich pod wodz^ Jazona. Celem tej podrozy bylo 
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go na dwor baronownej, ale sqdzil, ze kwestia propinacyjnq dostatecznie 
usprawiedliwiac mogla pierwszq jego w Gromach wizyt?. W chwili wi?c, gdy 
si? tego najmniej spodziewano, oczekujac tylko na hrabiego Romana i wygla- 
dajac go lada chwila, prawdziwy najazd gotowal si? w calym sasiedztwie. 

Boncza, ktory go sam wywolal, a potem si? ulqkl, znalazl wlasciwym 
uprzedzic nieco mieszkancow Gromow i zapobiec temu, by ktos nan winy nie 
zlozyl. 

Ufny wi?c w to, iz si? juz byl zaintrodukowal 161 do tego domu i ze w nim 
mial znajomq Herm?, wybral si? jednego dnia po poludniu. Zlozylo si? to tak 
wlasnie, iz na kwadrans przed jego przybyciem, wyslany przez starego Ze- 
brzydowskiego, przybyl hrabia Roman, poprosil o mieszkanie dla siebie i po- 
szedl si? przebierac, gdy nie nie wiedzqcy o nim Boncza zajechal przed ga- 
nek. 

Baronowna byla wlasnie z przyjaciolkq sw^ w pokoiku na gorze swobodnq 
rozmowq zaj?ta zywo, gdy naprzod ukazal si? znany ekwipaz narzeczonego. 

- Otoz tedy jest! - zawolala wyglqdajqc przez okno i zalamujqc r?ce - oto 
jest nieunikniony moj przyszly. Moj Boze, Hermo, zadzwon, co pr?dzej za- 
dzwon, b?dziemy musialy wyjsc do niego, gdy dokonczy toalet?. Za nie w 
swiecie nie chc? zostac z nim sama, a ty mnie na przekor? w najniebezpiecz- 
niejszych opuszczasz chwilach. Trzeba prosic cioci Nieczujskiej, aby nam 
natychmiast na odsiecz przyslala kuzynka. Prawdziwie ja go zrozumiec nie 
mog?, jestem dla niego grzeczn^, uprzedzaj^cet, lubi? go, a on, jakby na zlosc 
mnie, stroni, unika, kryje si? i za kazdym razem zapraszac go potrzeba. 

- Ja si? mu nie dziwi? - szepn?la Herma - przyjazn i poufalosc takiej 
slicznej istoty jak ty jest niebezpieczna... - usmiechn?la si? Herma. 

- A! dajze pokoj! niebezpieczna! dla niego... ale to czlowiek tak chlodny... 

Zaledwie miala czas Lola wyslac rozkazy na dol, aby Nieczujskiego szuka- 

no i sprowadzono do salonu, aby go zakl?to na wszystko, zeby si? natych¬ 
miast stawil, gdy powozik Bonczy ukazal si? przed gankiem... 

- Jest i ktos drugi! To Boncza! - zawolala Herma wyglqdaj^c oknem - ten 
stanie chocby za Nieczujskiego. 

- Ale go nie zastqpi, bo mnie jeszcze gorzej od Romana nudzic b?dzie - do- 
dala Lola. - Widz? w nim mysliwca gonipnego za posagiem... nie wi?cej. 

- A Roman? - Hrabi? Romana posylaj^, to go nieco w mych oczach unie- 
winnia. Stryj nim kieruje, kocha si? w dyspozycji... 

Nie spieszyly si? panie wcale z wyjsciem do salonu, tak ze wprzody, nim 
Nieczujskiego w pomoc przywolano i nim one zstqpily z wyzyn na ten padol 
woskowany, Boncza ujrzal, chodzac po salonie, w otwierajacych si? drzwiach 
przyjemna postac hrabiego Romana w r?kawiczkach paliowych, z kapelu- 
szem pod pachet, na ten dzien uperfumowanego angielskim „Ess - bouquet”. 

Won byla dystyngowana, przedziwna, uzyta tak, aby tylko jej konajace 
westchnienie czuc si? dalo. Hrabia Roman byl wyznawcq tej zasady, iz przy- 
zwoity czlowiek winien z sobq przynosic tylko domysl, jakby przeczucie zapa- 


zdobycie runa zlotego baranka z Kolchidy. Przyslowiowy zwrot o zlotym runie 
stosowano do poszukiwaczy bogactw, m. in. do lowcow posagu. 
161 introdukowac (lac.) - wprowadzac 
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chu, nigdy nie obrazajac nim olfaktorycznego 162 nerwu tych, co go wachac 
mieli szcz?scie. Perfuma powinna, mawial, dac nie narzucac si?, ale t?sknic 
za sobst, dac si? czuc i ulatniac w tej chwili... 

Hrabia Roman ktory wiedzial juz o Bonczy, wszedl do salonu z powaget 
czlowieka cenietcego swe stanowisko w tym domu, w ktorym Boncza byl pro- 
stym intruzem i natr?tem. 

- Co to za mila niespodzianka - zawolal Boncza - spotkac si? tu z wami! 
Jak si? masz, kochany hrabio. 

Hrabia kochany tak czule podal konce palcow Bonczy, ale z twarzy jego 
wyczytac bylo mozna podziwienie, ktorego slowy wyrazic sobie nie zyczyl. 

- Jeszcze to wi?ksza niespodzianka dla mnie - rzekl - bom nie wiedzial, ze 
tu tak cz?stym jestes gosciem. 

Boncza schylil mu si? do ucha. 

- Prosz? ci? - rzekl - jakiz jestes niedomyslny, ja si? od dawna w Hermie 
kocham. 

- A! a! a! - odparl hrabia przygladajac si? w zwierciadle i korzystajac z cza- 
su, by w?zel chustki poprawic. 

Tego dnia mial wetkni?t^ w krawat jedn^ ze swych najpi?kniejszych spi- 
lek, prawdziwe arcydzielo jubilerskiego kunsztu. Prosz? sobie wystawic z Be- 
nvenutowsked 63 sztuket wydlubanego ze szczerego zlota dzokeja na koniu 
wypuszczonym jak na wyscigach i zdajstcym si? na przestrzeniach chustki 
scigac idealy. Kon byl en or brum 164 , a dzokej emaliowany au naturel 165 , w 
kurtce niebieskiej. Ktokolwiek mial szcz?scie z bliska ogl^dac to misterne 
dzielo, unosil si? nad wykonaniem jego mistrzowskim. Hrabia Roman bral 
rzadko ten klejnot, i to tylko dla okazania go osobom, co ocenic potrafily ten 
okaz sztuki, zastosowanej do ludzkiej potrzeby tak skromnie... 

Z twarzy hrabiego Romana trudno bylo odgadnac, czy uwierzyl szepni?ciu 
Bonczy lub domyslil si? wybiegu. Dalsza rozmowa miala o tym rozstrzygn^c i 
post?powaniem przybylego pokierowac, gdy tuz drzwi si? dosyc gwaltownie 
rozwarly i powolany Nieczujski wpadl w tym samym ohydnym surducie i 
grubych butach, w ktorych go widziano pierwszym razem, a co dziwniej, z 
dobrst 0 W 4 fantazj^, z ktorej nie a nie nie utracil. Dwaj goscie zwrocili si? 
przeciw wspolnemu nieprzyjacielowi, za jakiego uwazali rozgoszczonego tu 
tak poufalutko Nieczujskiego. 

Pan Adolf sklonil si? grzecznie, ale niezbyt nadskakuj^co, i zblizyl si? do 
hrabiego Romana, zdajac si? z pewnym zdziwieniem przypatrywac jego nader 
smakownemu ubraniu. 

- Baronowna bardzo przeprasza - rzekl - kazano mi oznajmic, ze zaraz 
wyjdzie. Te panie byly na przechadzce i potrzebujet si? przebrac podobno. 


162 olfaktoryczny (lac. - gr.) - w?chowy, dotycz^cy zmyslu w?cho- 
wego 

163 Benvenutowska sztuka - mowa o Benvenuto Cel linim 
(1500 - 1571), zlotniku, rzezbiarzu i rytowniku wloskim, ktory slyned z wyro- 
bu malych kunsztownych drobiazgow w ksztalcie postaci ludzkich 

164 e n or b r u n i (fr.) - masci brstzowozlotej 

165 a u n a t u r e 1 (fr.) - w postaci naturalnej 
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Nieczujski wyst?pujp ; cy w roli tlomacza i posla wi?cej jeszcze zdziwil hra- 
biego Romana niz Boncza skladajpny swe odwiedziny na milosc dla pani 
Hermy. 

Nie odpowiadaj^c mu hrabia Roman z godnosciet cofned si? krok w tyk 

- Pan tu dlugo bawi w naszych stronach? - zapytal dose nietrafnie Bon¬ 
cza. 

- Ja - rzekl Nieczujski zimno - nie wiem. Ciekawy jestem poznac ten kraj, 
a gospodyni tak laskawa, iz mi goscinnosci nie odmawia, korzystam wi?c z 
niej. 

- I jakze si? panu u nas podoba? - spytal z pewnym usmieszkiem Boncza. 

- Kraj bardzo, co si? tyezy, co z niego i z nim tu ludzie robiet, trudno mi si? 
wytlomaczyc - rzekl oboj?tnie Nieczujski. 

- Czy pan znajduje, ze my tu zacofani jestesmy? - spytal Boncza. 

- Dosyc - krotko odpowiedzial Nieczujski - ale to nie calkiem wina panow. 

- Szcz?scie, ze choc nie nasza wina - dodal Boncza po cichu, spogl^daj^c 
na hrabiego, ktory nie okazywal jakos ch?ci wmieszania si? w rozmow? i stal 
zmuszajac swe r?kawiczki, aby si? kaprysnych faldzikow w niepotrzebnych 
miejscach wyrzekly. 

- Szkoda, ze pan zapewne nie b?dzie mial czasu rozpatrzec si? w okolicy, a 
przekonalby si? pan, iz my nie bardzo tak znowu jestesmy zacofani. Jakie 
konie, panie, u nas, jakie konie, jakie charty! 

- A! w tym bye bardzo moze, iz post?p jest wielki, nie przecz? - rzekl Nie¬ 
czujski nie okazuj^c ch?ci spierania si?. 

- Slicznet mamy jesien! - przerwal aforystyeznie hrabia Roman patrz^c w 
okno. 

- W istocie pi?kna bardzo! - wtorowal Nieczujski. 

- Ale my j^ mozemy przeklinac - rozsmial si? Boncza - gdyby nie pi?knosc 
jesieni, panie na spacer by nie poszly i nie czekalibysmy na zjawienie si? ich 
tak dlugo. 

Nieczujski si? usmiechn^l. 

- Niech panowie darujet - rzekl - zeslany tu jestem, aby skrocic t? chwil? 
oczekiwania, a nikt do tego nie mogl bye nade mnie nieudolniejszym. Prosz? 
siadac. 

Hrabiego Romana oburzalo to do najwyzszego stopnia, ze si? tu ten jakis 
prostak smial jak szara g?s rz^dzic. Odwrocil si? z niecierpliwosciet i bior^c 
krzeslo dal uczuc to gwaltownym jego posuni?ciem, jak byl dotkni?ty. 

Boncza spojrzal na rywala i usmiechajatc si? zrezygnowany usiadl. Nie¬ 
czujski tez zabral sobie trzecie krzeslo i, co bylo najokropniejszym, nog? na 
nog? zalozyl. 

Widok tych grubych podeszew unosz^cych si? tak nieprzyzwoicie nad po- 
sadzket salonu obudzil w hrabi Romanie smutne mysli o znikomosci rzeezy 
ludzkich. 

- Otoz - rzekl w duchu - do czego doszly salony nasze, po ktorych w la- 
kierkach tylko dawniej wazono si? stapac... Rewolucyjne zasady! demagogia! 

Boncza obu ich mial na oku... gdyby byl mogl, podszczulby byl nieco jed- 
nego na drugiego, lecz nie wypadalo. 

- Zeby tez go nie odprawic z domu - myslal Roman - i jeszcze mu dawac 
takie prawa! Baronowna nie ma poczucia godnosci swej. 

Westchnsd. 
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W tej chwili wsrod panuj^cej ciszy w dziedzincu daly si? slyszec klaskania 
z bata i zwrocily uwag? obu panow. Roman si? zarumienil, Boncza pobladl, 
ktos nowy zajezdzal przed ganek. 

Kto to mogl bye? 

Milczenie gl?bokie panowalo w salonie, Roman i Boncza patrzyli na siebie, 
a Nieczujski na przemiany na nich obu. Wtem szeroko otwarty si? drzwi i 
wtoczyla si? naprzod straszliwie wyfiokowana osoba niemloda, dosyc otyla, z 
usmiechem na ustach, z oezyma przymruzonymi, post?puj^ca z wielkst po- 
wag^, krokiem mierzonym. Szukala ona wzrokiem niespokojnym gospodyni, 
ktorej nie bylo. Wszyscy wstali z krzesel na widok tego zjawiska. Za ni a, szedl 
milczpny czlowiek, mlody jeszcze, z pi?knst lysing, rumiany, pulchny, w r?- 
kawiczkach bialych, z kapeluszem pod pach^, we fraku, w ciasnych butach, 
strojny elegancko, ale bez znakomitego szyku, jaki odznaczal hrabiego Ro- 
mana. Jego ubior, mimo na pozor starannie zachowanych form nakazanych 
przez mod?, pachnial malym miasteezkiem. Hrabia rozpoznac mogl zaraz 
krawca, ktory o prawdziwej dystynkcji nie mial wyobrazenia, a z krawca sa- 
dzil czlowieka. 

Byl to hrabia Ildefons Braminski z matka, ktora znac przygotowana do 
powitania tej drogiej baronowny, ktorej od dziecinstwa nie widziala, widocz- 
nie byla zmieszana, znalazlszy si? w gronie samych m?zczyzn jej nie znajo- 
mych lub zaledwie znanych z widzenia. Stala, nie wiedzqp, co pocz^c z sob^, 
gdy Nieczujski, czujac si? w obowiazku zast?powania gospodyni, zblizyl si?, 
zapowiadajac rychle jej przybycie i wskazujac miejsce na kanapee. Hrabia 
wital si? tymezasem z Boncza, ktory mial min? kwasnst i tajemnicz^, i z Ro- 
manem nasrozonym widoeznie w obronie praw swych, na ktore napasc prze- 
czuwal. 

Szcz?sciem dla wszystkich drugie drzwi otwarly si? natychmiast i pi?kna 
Lola, za ktorst szla figlarna Herma, ukazala si? w nich. Hrabina Braminska 
powstala natychmiast, obudzaj^c w sobie potrzebne uniesienie, i nie zwaza- 
j^c na przytomnosc swiadkow, pocz?ta pr?dko nagotowane juz powitanie: 

- Kochana, droga pani! Moze nie przypominasz mnie sobie! Przyjaciolka 
twej matki jedyna, najszczersza, Braminska. Nie moglam wymoc na sobie, 
abym nie przybyla zobaezye, uscisnac, powitac cork? mej nieodzalowanej Zo- 
si. O moj Boze! jakze slieznie wyrosla... i jak mi matk? przypomina. Pozwol 
si? uscisnac... co za chwila! Jakzem szcz?sliwa! 

Tu zwrocila si? do stojacego wylysialego syna. 

- I niech mi wolno b?dzie przedstawic ci mojego Ildefonska, ktorego choc z 
imienia sobie przypomnisz, boscie si? dzieemi nieraz bawili i bardzo lubili. 

Lola stala ogluszona tym wyrazow potokiem, daj^c si? sciskac i dose zim- 
no cos szepcz^c. Hermie oezy swiecily si? jak u kotka, ktory czatuje na zdo- 
byez. Biegala nimi po stojpnych rz?dem Romanie, Bonczy i hrabi Ildefonsie. 
Przywitanie zresztet goscia z hrabi^ narzeezonym, z panem Bonczy musialo 
bye krotkie, bo hrabina nie dawala chwili spoczynku baronownie. Widoeznie 
chciala j^ czulosci^, zaj?ciem zywym spoufalic i poci^gnstc. Palila si? jej 
twarz, bo to niemalego wymagalo wysilku, ale czemuz nie podola milosc ma- 
cierzynska? 

- Droga moja, kochana pani - paplala - niewymownie mnie to cieszy, ze 
ci? widz? tak pi?kn^, tak dystyngowan^, tak... a! kochalam matk? tw^ jak 
siostr?, mog? powiedziec. 
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Tu nachylila si? jej do ucha i przerywanym smieszkiem szept niezrozu- 
mialy dokonczyl wst?pnet mow?. 

Panowie przytomni, nieco opodal si? skupiwszy, jedli si? oczyma. Hrabia 
Ildefons, obrachowany i ostrozny, zabawial si? widocznie rozpoznawaniem 
sytuacji i czytaniem fizjognomii, gdyz oka z panny nie spuszczal. 

Boncz^ bawil si? brelokami od zegarka, a najnieszcz?sliwszy hrabia Ro¬ 
man smazyl si? dans son jus 166 , nic nie mowi^c. W pewnym oddaleniu od 
nich Nieczujski wyswobodzony, zabrawszy miejsce u okna, spogletdal na ba- 
ronown?, ktorej mu widocznie zal bylo, widzac, jak si? m?czyla. 

Jedna Herma, spektatorka 167 nie interesowana calej sceny, zdawala si? 
zupelnie szcz?sliwp ; , chociaz sznurowala usta i l?kala si? je otworzyc, aby si? 
nieprzyzwoicie nie rozesmiac. Ci trzej pretendenci, wzajem si? rozpatrujpoy w 
sobie, smieszyli jet nad wyraz wszelki. 

Twarz Loli robila si? coraz smutniejszet i surowsz^, ale si? to dawalo tlo- 
maczyc wspomnieniem matki. 

Hrabia Roman, zrazu jak oslupialy postawszy chwil?, z rodzajem hero- 
izmu, rezygnacji i lekcewazenia siadl narescie na krzesle, ale w postawie 
majacej oznaczac wymownie, jak go dojmowalo falszywe polozenie. 

Siadl, a raczej upadl na to krzeslo nieco odwrocony od panny, r?k? zarzu- 
ciwszy na por?cz niedbale, druga zalozywszy za kamizelk? i skrzyzowawszy 
nogi od niechcenia, r?ka zawieszona utrzymywala kapelusz, oczy wlepil w 
sufit. 

Przepysznie wygletdal, jak do portretu. Boncza niby si? usmiechal do Her- 
my, choc nie bardzo mu si? smiac chcialo, a Ildefons hrabia Braminski, wy- 
prostowany, obliczal, jak mu si? tu znajdowac wypadalo. 

Panna nan wcale nie zwracala uwagi, chociaz matka ja zapewnila, ze to 
byl ten Ildefonsik, z ktorym si? tak bardzo lubila bawic i dla ktorego taket 
czula sympati?. 

Polozenie wszystkich bylo nieznosne, towarzystwo z zywiolow nieprzyja- 
znych zlozone w jedn^ jakets grup? i calosc skleic si? nie moglo. Lola byla 
widocznie na m?kach. 

Ale w dobrze urzetdzonym domu zawsze si? mozna spodziewac dywersji 168 , 
chocby przez kamerdynera. Zacz?to przygotowywac w drugim pokoju herbat? 
i zjawila si? jak kometa przelatuj^ca ciocia Nieczujska. 

Hrabia Ildefons zdecydowal si? rozpocz^c cichet i skromnet rozmow? z Bon- 
czet. Na Nieczujskiego nikt naturalnie ani spojrzal, co zdawalo mu si? doga- 
dzac. Swobodny, spokojny patrzal sobie to na ogrod, to na Lol?, ktorej oczy 
kilka razy szukac si? go zdawaly. 

Opuszczony hrabia Roman poczynal si? burzyc w sobie, gdy litosciwa 
Herma przyszla mu w pomoc i przysiadla do niego. 

- Jakze si? ma stryj hrabiego? - odezwala si? - sam przyjazd panski zdaje 
si? zapewniac, ze lepiej... Lola byla o jego zdrowie niespokojne? 


166 d a n s son jus (fr.) - we wlasnym sosie 

167 s p e k t a t o r (lac.) - widz, obserwator 

168 d y w e r s j a (lac.) - tu: dzialanie maj^ce na celu odwrocenie uwagi od 
czegos 
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- Tak jest, stryj moj ma si? lepiej znacznie - rzekl Roman smutnym glosem 
ofiary niewinnie poswi?conej. 

Znizyl glos i po namysle dodal: 

- Z jego rozporzadzenia przybylem tu, gdyz inaczej nigdy bym si? tak cz?- 
sto nie smial naprzykrzac, zwlaszcza ze w Gromach, jak widz?, nie zbywa na 
towarzystwie. 

- A! to tylko dzis taki jakis dzien szcz?sliwy - zlosliwie pocz?la Herma - na 
dnie powszednie nie mielismy nikogo oprocz pana Adolfa Nieczujskiego. 

- Widz?, ze nie odjechal jeszcze... 

- Lola go zatrzymala - mowila z pewnym naciskiem Herma - to bardzo do- 
bry i mily czlowiek, chociaz niepozorny. 

- Tak bardzo niepozorny - smiej^c si? dodal Roman. 

- Ale m?zczyzna bardzo przystojny - podchwycila Herma - a ze troszk? za- 
niedbuje si?, tego mu za zle brae nie mozna. Bez pretensji... 

Roman milczal zaci?cie. Herma paplala: 

- Wszakze z hrabiet Ildefonsem i panem Bonczet panowie si? znacie? 

- A! bardzo dawno i dobrze! - rzekl Roman. 

Byla to jakby przymowka zlosliwa do tego, ze nie mowili do siebie. Hrabie- 
go Ildefonsa w istocie trudno teraz bylo wcietgnetc do rozmowy, gdyz cala jego 
wielce wyt?zona uwaga zwrocona byla na Lol? i matk?, ktora go usilowala 
zblizyc do niej i wyzywala coraz slowkiem jakim. Ale nader ostrozny kawaler 
odpowiadal krotko i zapobiegajac wszelkiej kompromitacji, chcial bye dla 
panny widocznie zagadket i tajemnice? 

Troskliwa matka na przemiany cicho i glosno prowadzila rozmow? nieprze- 
rwan^ z gospodyni^, pochlebiaj^c sobie, ze jet dowcipem i czulosciq, swat za- 
chwyci, chociaz w istocie do najwyzszego stopnia tylko zam?czala. Chciala 
widocznie zawi^zac stosunek poufaly i serdeczny. 

- Ty, kochana baronowno, jestes taka osamotniona, bez stosunkow, bo 
chociaz wielce szacuj? hrabiego Filipa, no, ale zawsze to m?zczyzna, a kobie- 
cie kobiet potrzeba i kobieta j^ tylko zrozumiec potrafi. Nie dziwze si?, iz z 
calego serca ofiaruj? mojet przyjazn, pomoc setsiedzk^ i poslugi. 

Lola dzi?kowala; wtem jakos dano znac, ze herbat? podano, i cale towarzy- 
stwo przenioslo si? do jadalnej salki, do wytwornie dosyc zastawionego stolu, 
u ktorego kazdy zajal miejsce, jakie chcial i mogl. 

Nieczujski ostatni pozostale zajed na swym koncu. Spogl^dano na niego 
ciekawie, ale niepozorna jego postac nie zastraszala nikogo. 

Siedzial skromnie, nie odzywal si? wcale i trzymal na uboczu, tylko Lola 
uciekala si? don czasem wzrokiem, jakby przed nim poskarzyc si? chciala, 
uzalic i od niego sil zaczerpnetc do nieznosnej tej komedii zycia. Wsrod dwoch 
hrabiow i szanownego Bonczy, sztywnych, wymuszonych, obrachowanych, 
nad?tych, Nieczujski korzystnie odbijal m?ska postawa, otwarta fizjognomia i 
obliczem jasnym a pelnym m?stwa i spokoju. 

- Kto to jest ten pan? - zapytala cicho hrabina Loli. 

- Daleki moj krewny, z Poznanskiego - odpowiedziala gospodyni. 

- Kto to taki ten jegomosc? - pytal Bonczy hrabia Ildefons polglosem. 

- Jakis kuzynek z daleka z wizyt^ przybyly, zapewne po pieni?znet pomoc - 
odparl Boncza. 
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Hrabiemu Romanowi zawadzal takze ten intruz bardzo, ale nie byl obowia- 
zanym zblizac si? do niego. W ogole byl dosyc osamotniony i lapal kose wej- 
rzenia wymierzone na siebie. 

Przy herbacie rozmowa mniej wi?cej byla powszechn^, gospodyni usilo- 
wala w nia wciagnac Nieczujskiego, ktory par? razy krotko odpowiedzial. 

Utrapione owo posiedzenie skonczylo si? przecie. W przejsciu na powrot do 
salonu Boncza mial zr?cznosc zblizyc si? chwil? do Hermy. 

- Nieskonczenie jestescie wszyscy zabawni - szepn?la mu figlarka. - Wi- 
dz?, ze pan za wygrane Romanowi dac nie chcesz, a oto i nowy rywal przy- 
bywa w hrabi Ildefonsie. 

- Niestraszny - odparl Boncza - lecz, co gorzej, jesli Ildefons mial t? mysl, 
moget jet powzipac i inni mlodzi ludzie z s^siedztwa. B?dziecie panie mialy 
najazd pretendentow i szturm do serca baronownej. 

- A! to b?dzie nadzwyczaj zajmujace! - zawolala Herma - bardzo bym rada, 
azeby si? przepowiednia sprawdzila! 

- A jakze pani nam wrozy? - zapytal Boncza. 

- Ja wcale wrozket nie jestem. Lola, dobra, kochana, jest jeszcze dzieckiem, 
do serca jej zajrzec bardzo trudno... a kogo wybierze sobie, tego nikt dzis nie 
odgadnie. Wiesz pan, z m?zczyzn kto jej dot^d najmilszy? 

Boncza z niezmiernet ciekawosciet pochylil si?, aby tajemnic? uslyszec. 

- Kuzynek Nieczujski! - smiej^c si? dodala Herma. 

- Nie moze bye! - zdumiony odparl Boncza - pani zartujesz! 

- Nie a nie, z nim mowic lubi, z nim jest najlepiej. 

- Alez przecie to nam nie grozi! - zawolal kawaler - boc to czlowiek nie na- 
szego swiata. 

Herma ruszyla ramionami. 

- Coz mowi o mnie? - zapytal ciekawy. 

- Najgorzej, ze wcale o panu nigdy nie wspominala. 

- Nie bylo to najgorzej jeszcze - przerwal Boncza - lecz pani by j^ powinna 
przez lask? dla mnie wybadac. 

- Nie przez lask? dla pana, ale przez ciekawosc zapytywalam jet. 

- I coz? i coz? - natarczywie badal Boncza. 

Rozesmiawszy si?, Herma na wychodnym juz do salonu rzucila mu w 
ucho: 

- Ciesz si?, stoisz na rowni z hrabi^ Romanem! 

Po tej zagadkowej odpowiedzi pierzchn?la. Boncza wrocil do salonu mocno 
zamyslony. Tu pr?dko nadchodzpny wieczor jesienny zmuszal gosci do odjaz- 
du; hrabina Braminska, wylewajac ostatki czulosci na cork? najlepszej swej 
przyjaciolki, zabierala si? jet pozegnac, hrabia Ildefons obliczal si? z sumie- 
niem, czy jakiego nierozwaznego nie popelnil kroku - ruszono si? z miejsca. 
Boncza rad nierad wzial za kapelusz takze. Tryumfujacy ze swojego przywi- 
leju hrabia Roman pozostawal, otrzymawszy plac nad nieprzyjacielem cofajep 
cym si? w porzetdku, ale z kwasnet minet. 

Nie byl jednak sam, gdyz zapewne wskutek danego znaku Nieczujski pozo¬ 
stawal w saloniku i wzietl si? zaraz, przysunetwszy krzeslo, do przegletdania 
albumow, jak gdyby one dla zabawy jego na stole rozlozone byly. Herma dla 
zaj?cia niespokojnych retczek miala szydelkowet robotk?. Lola wyniosla jakets 
kanw? rozpocz?!^ ogromnym deseniem. Wszyscy wi?c znalezli sobie zatrud- 
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nienie, jeden tylko hrabia Roman, zostawiony wlasnemu przemyslowi, nie 
bardzo wiedzial, co poczpb. 

Jedynym talentem, jaki posiadal mlodzieniec, ktory zreszt 4 byl takze nieco 
muzykalnym, ale tu do wysokiego stopnia cwiczen swych nie posunad, bylo 
rysowanie karykatur. Znano go z tego, a drazliwe postacie lekaly si? tego 
niewinnego olowka przedrzezniaj^cego je w dosyc pospolity sposob. W istocie 
karykatura jest pono najlatwiejsz^ do stworzenia z niewielk^ umiej?tnosci^ i 
dowcipem. Charakterystyczne rysy przesadzic potrafi nawet nieuk, pochwy- 
cic ich wyraz i uwydatnic umie tylko talent prawdziwy. Karykatura moze bye 
arcydzielem, ale znosn s, bye moze nawet, gdy jest bazgranine? 

Hrabia Roman slynal ze swych karykatur. 

- Powinien pan nam dac probk? swego talentu - odezwala si? Herma - po- 
staramy si? o papier i olowki, rysuj pan nasze karykatury. 

Romanowi pochlebialo to uznanie, bo on sam zbytni^ nawet wag? przywiq- 
zywal do swego talentu, ale przychodzily mu te produkcje z ci?zkosci^ i im- 
prowizowac ich nie umial. 

Sklonil si? grzecznie. 

- Nie przypisuj? sobie tego daru, ktory mi pani przyznawac raczy - rzekl 
powoli cedzetc - a nie smialbym w karykaturze przedstawic to, co w ideale 
widz?. 

- Ja si? panu ofiaruj?, bo idealem nie jestem! - zawolala Herma - rob pan 
moja karykatur?. 

- Ja sluz? mu fizjognomi^ moj^ - dodal Nieczujski. 

- A przede wszystkim ja - smiejqp si? odezwala z ke^cika kapitanowa - ze 
mnie starej najlatwiejsza karykatura gotowa. 

Namyslal si? hrabia, znac bylo, ze niezupelnie si? chcial bronic od popisu. 
Szlo tylko o to, na kim mial sil sprobowac. 

Szcz?sciem Boncz? i hrabiego Ildefonsa tyle razy rysowal wprzody, iz obu 
ich umial na pami?c, milcz^c wi?c przysuned si? do stolu. Herma zywo pod- 
sun?la mu „Fabery ” 169 i csls, libr ? 170 papieru, hrabia poczad, cedz^c, tloma- 
czyc si?, ze i karykatura wymaga natchnienia, ze nie czul inspiracji i swi?te- 
go ognia... ale pocz^l cos kreslic. 

Z dala przypatrywano si? robocie. Tymczasem, gdy byl ta praca zaj?ty, 
Nieczujski nieznacznie dobyl malego, w plotno oprawnego albumiku z kie- 
szeni i olowka, w ksiazeczce swej takze rysujac. Z wejrzen rzucanych ukrad- 
kowo na Romana mozna bylo wnosic, ze jesli nie karykatur^, to portretem 
jego si? zajmuje. 

Zdziwily si? panie, gdyz w nim wcale nie domyslaly si? artysty dyletanta. 
Herma przypatrywala si? obu z zaj?ciem, Roman zdawal si? wyt?zac wszyst- 
kie swe sily na t? prob?, Nieczujski zamaszyste i swobodnie a pospiesznie 
dokonywal tajemniczej roboty. 


169 „F a b e r y” - nazwa olowkow produkowanych w niemieckiej fabryce o 
tej samej nazwie. Firm? t?, zalozonet w 1760 r. w Steinie, do stanu rozkwitu 
doprowadzil Jan Lotar Faber, ktory mial filie w Nowym Jorku, Paryzu, Lon- 
dynie i in. 

170 1 i b r a (lac.) - 24 arkusze papieru 
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Gdy hrabia Roman pierwszy polarkuszek odlozyl, ubolewaj^c, ze mu si? 
nie udal rysunek, poszedl on po r?kach. Poznano w nim latwo Boncz? skary- 
katurowanego dosyc szczesliwie, ale sucho i niewprawnie. 

Herma winszowala, skromny autor ze spuszczonymi oczyma przyjmowal 
pochwaly i z wi?kszym zapalem bral si? do drugiego. Nieczujski juz rysunek 
swoj wykanczal powolniej, nie postrzezony. Zlozyl ksisszeczk? i chcial 
schowac do kieszeni, gdy Lola pod stolem wyci^gn?la po nist r?k?. Nieczujski 
si? zawahal troch?. 

- Jestem bardzo n?dznym amatorem - szepned podaj^c swoj albumik - nie 
ma tu co patrzec. 

Obie z Hermet ciekawie przechylily si? nad szkicem. 

Na calej stronicy zrobiony byl dosadnie, wprawn^ r?ket wizerunek nie ska- 
rykaturowany, ale prawie upi?kniony i niezmiernie podobny hrabiego Roma- 
na, ktorego charakter, sztywnosc, krochmal, dystyngowana maniera po- 
chwycone byly z niezmiern^ trafnoscis? Nie b?d^c karykaturst, portret jednak 
zdawal si? zlosliwym, bo uwydatnial wszystkie slabosci i wady pierwowzoru. 

Ze szczegolnet milosciet odrobiona byla spilka w chustce i nieposzlakowany 
kroj sukni. Herma zdziwiona o malo nie krzykn?la. Lola usmiechn?la si? i 
posmutniala nagle, wpatrujac si? w wizerunek tej lalki. W tym portrecie byl 
caly czlowiek, mozna go bylo w jakim magazynie mod za szklem na wzor wy- 
stawic. Wdzi?czne rysy nie nie mowiqpe oddane byly z dziwn^ prawdq, i bez- 
stronnosciet, olowkiem nie kierowala nami?tnosc, a jednak smutne to bylo... 

Mimowolnie ciekawe raczki pan z cicha pocz?ly przewracac kartki juz pra¬ 
wie szkicami zapelnionego albumiku. Byly to jakby podrozne notaty z datami 
i oznaczeniem miejsc. Widoki chat, cerkiewek, kosciolkow, dworow, strojow 
wloscian, typowe twarze, figury fantastyczne - ani na talencie, ani na wpra- 
wie nie zbywalo Nieczujskiemu, choc obojga dotqd nikt si? nie domyslal. 

Hrabia Roman tymczasem szkicowal pracowicie Ildefonsa, ktory mu si? 
udal lepiej. Byl on gotow, gdy wlasnie albumik przegl^dac skonczono i Nie¬ 
czujski po niego r?k? wyciagnal, ale Herma go zatrzymala; zacz?to chwalic 
bardzo Ildefonsa, lecz razem smiac si? z niego. W istocie byl on zabity tym 
rysunkiem, ktory i podobny byl, i wielce smieszny. 

- Coz pan powiesz na to - wtr^cila Herma - ze ja tymczasem w czasie gdys 
pan tych s^siadow egzekwowal 171 , c'est le mot 172 , zrobilam pansket nie kary- 
katur?, ale skromny portret. 

- Pani? moj? - niespokojnie si? rumienietc zawolal hrabia Roman, ktoremu 
nigdy na mysl nie przyszlo, ze i on mogl zostac karykature^. 

- Nie chwalic si? jednak - dodala Herma - bylam dla pana nieskonczenie 
litosciwsz^ niz hrabia dla tych panow. 

To mowbc ukazala mu album. Roman, ktory mial pewne sztuki poj?cie, 
zdumial si? nadzwyczajnie i zamilkl. Z daleka patrzal na swoj wizerunek i nie 
wiedzial sam, czy si? gniewac, czy dzi?kowac. 

Nie przyszlo mu na mysl pose^dzac on Nieczujskiego, bo tak byl zatopiony 
w swych karykaturach, ze go rysujacym nie dostrzegl. 


171 egzekwowac (lac.) - wykonywac wyrok skazujacy na kar? smierci; 
tu w znaczeniu przenosnym 

172 c' e s t 1 e m o t (fr.) - to jest wlasciwe slowo 
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- Nieprawda, ze schwycilam troche podobieristwo? - spytala zlosliwie 
Herma. 

- Ja o tym s^dzic nie mog? - odparl nieukontentowany widocznie Roman - 
lecz musz? przyznac, iz rysunek bardzo ladny. 

Herma schowala albumik pod stol, lecz przy oddawaniu go Nieczujskiemu 
nie unikn?la wejrzenia Romana, ktory widz^c go przechodzstcym do kieszeni 
mlodego jegomosci, spochmurnial jeszcze bardziej, olowek rzucil i siadl w 
krzesle nad?ty. 

- Nie wiedzialem, ze pan jestes artyst^ - szepned niech?tnie do Adolfa. 

- Ja wcale nim nie jestem - odpowiedzial Nieczujski - nie mam do tego 
pretensji. 

Portret ten schowany do kieszeni w niezmiernie zly humor wprawil hrabie- 
go. Czul, ze wobec niego karykatury pelzly i ze on byl zaplatet za zlosliwosc, z 
jak s, swych rywalow odwzorowal. 

- Ten jegomosc za wiele sobie pozwala - pomyslal - lecz cierpliwosci, 
wiecznie tu przeciez siedziec nie b?dzie. 

Tak splynsd dlugi wieczor, nieznosny dla Loli szczegolniej, ogl^daj^cej si? 
na zegar ci^gle, aby godzin? pozegnania przyspieszyc. 

Hrabia Roman, ktory czul si? w obowi^zku dosiedziec do ostatnich kran- 
cow czasu, jaki przyzwoitosc oznaczala, nie opuscil salonu az o jedenastej, 
namysliwszy si?, ze na wsi mogla to bye godzina spoczynku. Wadpliwosc 
mial, czyliby dluzej jeszcze nie nalezalo nudzic panny, na ktorst nadaremnie 
spogl^dal, nigdzie si? z jej wzrokiem spotkac nie mog^c, lecz Herma zacz?la 
znacz^co skladac robot? i on wzi^sc musial za kapelusz. 

Nieczujski szukal swojego takze, gdy Lola dala mu znak nakazujacy, aby 
pozostal. Odchodz^c Roman rzucil nan wejrzenie jak sztyletem przeszywaj^- 
ce i z dala mu tylko glowa kiwnac raczyl. 

Na wschodach slychac bylo krok odchodzetcego Romana, gdy baronowna 
zalamala r?ce i zawolala do Adolfa: 

- Zmiluj si? pan, powiedz mi, co mam pocz^c? Z kilku slow hrabiny domy- 
slam si?, ze tu wkrotce cale setsiedztwo w Gromach przyj^c b?d? musiala. 
Rozdrazni to mojego opiekuna, do rozpaczy doprowadzi hrabiego Romana, a 
mnie na smierc zam?czy! 

- Troch? cierpliwosci - rzekl usmiechajetc si? zapytany. - Co to pani szko- 
dzi? Czyzby pani wolala przez kilka dni siedziec tete-a-tete 173 z hrabi^ Roma- 
nem? 

- A! niech Bog uchowa! 

Herma si? smiala. 

- Mnie by si? zdawalo, ze to by bylo raczej do zyczenia niz strasznym. 

- Bylaby to zabawka, rozrywka, moze nawet zajmujace dla pani studium. 
Daruje mi pani, ze si? mieszam w nie swoje sprawy, ale zostalem wyzwany, 
b?d? wi?c otwartym. Nadzwyczaj niezr?cznie komedia gram i wol? szczerze 
mowic, co my si?. 

- Ale mow pan, mow, prosz?! - zywo zacz?la Lola. 

- Hrabia Roman nie jest pani tak nadzwyczaj milym, azeby juz z nim nikt 
wspolzawodniczyc nie mogl - mowil spokojnie Nieczujski. - Dlaczegoz by pa- 


173 tete-a-tete (fr.) - sam na sam, we dwojk? 
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ni nie chciala rozpatrzec si? w innych, widocznie stoj^cych w rz?dzie konku- 
rentow? Moze bye, ze pani uezynisz mi?dzy nimi wybor szcz?sliwszy... 

Lola glow^ potrz^sla i spuscila oezy. 

- Za to r?czyc nie mozna - cia^gnsd dalej Nieczujski. - Ktoz wie? Tu idzie o 
zycie cale i przyszlosc, nie godzi si? ich poswi?cac dla grzecznosci wzgl?dem 
opiekuna. 

- Ma zupelnet slusznosc! - wtrpoila Herma zartobliwie. - Co mowisz o Bon- 
czy?... 

- Moja droga Hermo! - zakrzykn?la Lola - prosz? ci?! 

- A hrabia Ildefons nie wygls^daz majestatyeznie z tet mlodocianet lysing 
podwyzszaj aca mu czolo i nadajaca jego fizjognomii takiz wyraz myslacy? 

Lola wzdrygn?la si? nie odpowiadaj^c. 

- I nie rozczula ci? hrabina mama z troskliwosciet dla ciebie, ze swymi 
wspomnieniami dziecinstwa, gdyscie z Ildefonskiem igrali razem?... 

- Tego nigdy w swiecie nie bylo! - zaprotestowala Lola - nigdy Ildefonsek 
ow nie byl u nas. 

Spojrzala rozpaezliwie prawie na Herm? i Nieczujskiego. 

- Kogoz si? jeszcze mozemy spodziewac? - spytala. 

- Ja tak dobrze s^siedztwa nie znam, ale ciocia Nieczujska... 

Kapitanowa koncz^ca drut w ponezosze i siedz^ca w ke^tku westchn?la. 

- O to! to! - rzekla - jesli wszyscy jechac zechc^, zawi?dlych i swiezyeh 
kawalerow nie zabraknie. 

- Na przyklad? - nalegala Herma. - Niech ciocia t? staroswiecket ponezo- 
ch? porzuci i da nam przedsmak przyszlych naszyeh rozkoszy. 

- Czekajciez, musz? myslet przebiec okolic? - mowila z drutem w z?bach 
ciocia kapitanowa. - Ano, naprzod pan Modest baron Leliwa. Tego tak pelno 
wsz?dzie, iz nie sposob, zeby si? tu nie wkr?cil. 

- Znam go - dodala Herma. - Mlodziez nazywa go „B^kiem", bo si? jak b^k 
ci^gle kr?ci, a moze, iz b^ki strzela. Dalej, ciociu! 

- Jest jeszcze Herman Pniewski, „Poslem” zwany. 

- Coz chcecie, wcale przyzwoicie nudny czlowiek - wtr^cila Herma. 

- I R?baczewski, ktory Grochowk? tak przyozdobil, ze na ogrod pono dlugi 
zacis^gal, czlek z gustem. 

- Przejezdzaj^c admiruj? zawsze chinski domek w jego ogrodzie... zyweem 
z pudelka od herbaty. 

- Na ostatek hrabia Nepomucen... hrabia Nepomucen, szambelanic. 

- I tego znam - dodala Herma. - Ziewa strasznie... 

Lola sluchala, Nieczujski stal milcz^cy. 

- Ale bo pani dobra - odezwal si? do Hermy - zbyt jestes surow^. Juzciz 
niepodobna, aby, liczetc z Boncz^, jesli si? nie myl?, mi?dzy szesciet jeden si? 
nie znalazl, o ktorym by cos dobrego powiedziec nie mozna bylo. 

- Nie o jednym, o kazdym powiem panu cos dobrego - zywo odci?la si? 
Herma - a jednak z tych szesciu ja bym wybrala chyba siodmego. 

- Jak to? hrabiego Romana? - zapytal Nieczujski. 

- O! ten si? nie liezy, to urz?dowy nudziarz. 

Milczenie trwalo przez chwil?. Lola machinalnie rozlozyla kalendarz i szu- 
kala w nim, wiele jeszcze dni swobody pozostawalo. 

Biegly z taket nieposcignion^ szybkoscie? 


89 



Po powrocie z Gromow pani hrabina Braminska, przez cal^ drog? nic si? 
od zadumanego syna nie mogs^c dopytac, z bolem glowy siedziala na kanapie. 
Wstydzila si? ona tego defektu przed ludzmi obcymi, lecz gdy nie bylo swiad- 
kow, porzuciwszy robots, szczegolniej w stanowczych zycia chwilach lubila 
ciatgnetc kabal? 174 . I teraz z glower zwietzanet chusteczkst, po staroswiecku w 
szafranie 175 ufarbowana, pilnie rozkladaia karty, gdy syn wszedl, przebraw- 
szy si?, zadumany wielce, tr^c wlosy, ktorych nie mial, i usiadl naprzeciwko 
niej. 

Westchn?li oboje spogl^daj^c na siebie. 

- Coz ty mowisz? - spytala matka, ktora w rozumie syna najgl?bsz^ po- 
kladala wiare. 

Ildefons glowst z lekka potrz^sl. 

- Nielatwa to rzecz cos o tym powiedziec - poczsd nieco ochryplym glosem 
- o to! o to! nielatwa. Skomplikowane tam rzeczy. 

- Skomplikowane, mowisz? 

- Nawet bardzo! - mowil jakby do siebie hrabia Ildefons. - Ja, kochana 
mamo, lubie wszystko rozwazyc, rozwazyc i dobrze obrachowac. To nie do- 
syc, ze tam hrabia Roman na przeszkodzie stoi. O niego to by tam zresztq, i 
mniejsza bylo, zeby tylko z nim si? jednym mialo do czynienia. Ale juzciz nie 
darmo siedzi pani Grzegorska, ona tam tez kogos protegowac musi. Moze 
Boncz?, bo to chytry, przebiegly czlek, a i na tym nie koniec. No, a ciocia 
Nieczujska... ta tez wplywy miec musi, a przy niej syn. Jakas figura niby ci- 
cha, ale ja dobrze obserwowalem go. Baronowna cz?sto na niego spoglqhala, 
on tez. Niby prosty czlek, ale temu ufac nie mozna. 

- Moj Boze, jak to ty wszystko zaraz umiesz poj^c! - westchn?la hrabina 
smutnie. - Ja czynilam, co moglam, aby j^ ujstc, przemawialam do serca, do 
uczucia, do wspomnien... zimne jakies stworzenie. 

- Ladna panna - wtre^cil Ildefons. 

- E! zeby znowu tak bardzo ladna - odezwala si? matka - zobaczysz, jak to 
pr?dko zwi?dnie i zestarzeje. Ladniejsze Gromy. Westchn?li oboje, Ildefons 
zamyslil si? gl?boko. 

- Ja mam cos! - rzekl. 

- Coz takiego? 

- Ciotk? i jej syna trzeba by ujetc. Przez nich by si? drogi utarly. 

- Ale jak? 

- Nie wiem - mowil hrabia - tego nie wiem. Ludzie ubodzy, gdy by mieli na 
widoku korzysc jaka... 

- A! to prawda! - szepn?la matka - ale jak do nich przystqpic, jak? 

- No nie wiem - zakonczyl Ildefons zatapiaj^c si? w myslach. 

Na tym pierwsza narada dnia tego si? skonczyla. Nazajutrz zaledwie wstali 
od stolu w Gromach, gdy powoz czterema konmi zaprz?zony przywiozl do 
ganku szambelana hrabiego Dambskiego z synem hrabi^ Nepomucenem. 


174 k a b a 1 a (hebr.) - wrozenie z kart 

175 szafran - roslina o kwiatach barwy zoltej; wysuszone cz?sci kwia- 
tow maj^ zastosowanie m. in. w farbiarstwie 
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Stary byl skromnie ubrany we frak czarny, a ordery zawieszone niosl w 
miniaturze na lancuszku, od niechcenia. Maltanski Krzyz 176 prawie byl klapat 
przykryty i malo co widoczny. 

Gdy oba z wielks^ pomp^ wtaczali si? na pokoje, hrabia Roman pobladl jak 
trup i ledwie si? mogl powstrzymac od okazania gniewu. Ojciec pelen zycia i 
syn ziewajacy, milczacy, wygladajacy na dyplomate nudzili juz prawie kwa- 
drans gospodynie, a smieszyli jej przyjaciolke, gdy nadjechal pan Rebaczew- 
ski. 

Byly to juz dwie postacie z odgadni?tych przez cioci? Nieczujsk^ wczoraj. 
Rebaczewski uczynil takie wrazenie przybyciem swym na oficjalnym preten- 
dencie, hrabi Romanie, iz ten, chc^c pannie okazac widocznie swoje najwyz- 
sze nieukontentowanie z tego najazdu gosci, jak mu si? zdawalo, wywolanego 
przez niet dla dokuczenia mu tylko, wyniosl si? na gor? do swojego pokoju i 
pozbawiwszy jet milego towarzystwa swojego, w fotelu cygaro palil. 

Nie tail on przed sob^, iz to byl krok nader smialy, nadzwyczaj dzielny i 
niezawodnie wywolac majpoy otwarte tlomaczenie, rozmow?. Wahal si? na- 
wet, czy o tym kroku na wlasnet odpowiedzialnosc przedsi?wzi?tym nie nale- 
zalo zawiadomic stryja listem. Zdawalo mu si?, ze tym usuni?ciem si? baro- 
nown? nastraszy. Gdy godzina herbaty wybila, a R?baczewski wlasnie zaba- 
wial Lol?, kresletc plan zupelnego przeobrazenia parku, poczynajetc od wyci?- 
cia starych drzew, ktore perspektyw? zaslanialy, Lola szepn?la Nieczujskiej, 
aby pana Adolfa poslala sci^gn^c hrabiego Romana. 

Posluszny pan Adolf zawahal si?, ale poszedl. Na gorze zastal malkonten- 
ta 177 rozpartego w krzesle z wonnym cygarem. 

- Baronowna prosi pana na herbat?! - rzekl wszedlszy. 

Roman spojrzal zrazu milczacy, twarz jego objawiala, iz kaprysic chcial, 
nie wiedzial, co dalej poczpo. 

- Mam dreszcze i bol glowy - rzekl namysliwszy si? - jest to moje zwykle 
nerwowe cierpienie, raczy pan podzi?kowac za pami?c ode mnie i powiedziec, 
ze chyba po odjezdzie gosci od mojej newralgii 178 b?d? wolny. 

Nacisk mocny polozywszy na odjazd gosci, hrabia se^dzil, iz uczynil juz 
bardzo wiele. Glow^ ruch znacz^cy wykonal, sklonil si? i palil cygaro. 

- Przyslemy tu panu herbat?, a bodaj i wieczerz?, jesli newralgia dozwoli 
jesc - nieco zartobliwie odpowiedzial Nieczujski - moze by lepiej bylo calkiem 
dzis nie wychodzic. 

- O tym moj bol glowy rozstrzygac b?dzie - zakonczyl hrabia, nog? na nog? 
zalozyl i palil. 

Byl pewny, ze panna to uczuje ogromnie. W samej rzeczy obeszlo si? bez 
niego. R?baczewski zabawial ogrodem, a szambelan opowiadaniem o nowym 
Wiednia przeistoczeniu. Lola, tego dnia zrezygnowana juz, byla coraz bardziej 


176 Maltanski Krzyz - bialy krzyz o osmiu rogach, odznaka zako- 
nu kawalerow maltanskich, joannitow, zwany tez krzyzem cnot; tradycja 
przynaleznosci do zakonu joannitow przetrwala dlugo w rodach szlacheckich 
i stanowila tytul honorowy. 

177 m a 1 k o n t e n t (fr.) - tu: czlowiek niezadowolony z sytuacji 

178 n e w r a 1 g i a (gr.) - nerwobol, okresowe napady silnego bolu wzdluz 
jakiegos nerwu 
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milczetca, stary hrabia Dambski zabawial wszakze, bo byl czlowiekiem 
mimo swej proznosci milym i nieskonczenie zywszym od syna, ktory minami 
i ruchami wi?cej podsycal rozmow? niz slowy; ani hrabia Modest, ani R?ba- 
czewski nie zachwycili wszakze. 

Gdy jet pozegnali nad wieczorem, miala dopiero czas zapytac, co si? hra- 
biemu stalo. 

- Hrabia dostal newralgii, glowa go bolala - rzekl Adolf usmiechajetc si? - 
zezwolil nam jednak pocieszac si? nadziej^, ze po odjezdzie gosci ozdrowieje 
moze. 

Herma smiala si? uradowana. 

- A! przedziwny! - wolala. - Szkoda tylko, ze nas dwoch karykatur pozba- 
wil. 

Jeszcze o tym szeptano, gdy hrabia Roman z wielket powaget wszedl do sa- 
lonu, dajetc uczuc baronownie, iz si? czul obrazonym. Jet to tylko zniecierpli- 
wilo. W chwili gdy si? towarzystwo rozpierzchlo, szepned zblizajpn si?, ze pro- 
si o chwil? rozmowy. Lola spokojnie wyszla z nim do jadalnej, ktora stala 
otworem. 

- Nie zdziwi si? pani - odezwal si? powaznie hrabia - gdy wyznam, ze je- 
stem silnie dotkni?ty, mocno zasmucony. 

- Czym? 

- Co znaczy, prosz? pani, ten cietgly najazd na Gromy? 

- Nie rozumiem, dlaczego pan mnie pytasz o to? 

- Jusciz zdaje mi si?, ze bez zezwolenia jej... 

- Daj? panu slowo, ze nie prosilam nikogo. 

- Lecz to podaje w w^tpliwosc w oczach ludzi moje polozenie. 

- Pan masz moje slowo - odezwala si? obrazona nieco Lola - lecz pana od 
wszelkich zobowi^zan uwolni?, jesli mu si? co we mnie i u mnie nie podoba. 
Przed opiekunem b?d? si? umiala wytlomaczyc. 

Nastetpilo milczenie znacz^ce. 

- Moj stryj - dodal hrabia - mial nadziej?, ze przez te dni pani mi si? zbli- 
zyc dozwoli i dac poznac. 

- Wszak tego panu nikt nie broni. 

- Ale jestesmy cietgle w tlumie natr?tow. 

- To prawda! coz ja na to poradz?? - odezwala si? rozgniewana nieco baro- 
nowna. - Wie pan co, trzeba by napisac i przybic na bramie, nie jestem juz 
wolnet i ze wst?p do mnie dopuszcza si? tylko za dozwoleniem opiekuna. 

- Pani si? gniewa... 

- Ja? wcale nie! smiej? si?, bo to po prostu smieszne! 

Westchned hrabia. 

- Coz ja mam poczetc? 

- Jak si? panu zdaje. 

- Kilkanascie dni takich wizyt, takiego nacisku... 

- Kaz kart? przybic na bramie! - rozsmiala si? zlosliwie baronowna a zwra- 
cajpn si? nagle ku zdumionemu jej smialosci^ Romanowi, dodala - szano- 
walam i szanuj? zyczenie ojca i wol? opiekuna, ktorego kocham, zawarowa- 
lam sobie jednak troch? swobody, ktora mojej ofiary miala bye nagrod^. Wi- 
dz?, ze pan hrabia juz teraz j^ chcesz kr?powac! Coz b?dzie potem? 

- Ja wcale nie kr?puj? swobody - wyjaknal hrabia - ja tylko pytam pani o 
znaczenie tych odwiedzin. 
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- Zapytaj pan o nie tych, co przyjezdzali - odparla uspokajajac si? 

- Pani o tym nic nie wiedziala? 

Lola zacz?la si? smiac, obrazony Roman sklonil si? i rzekl: dobranoc. Sy- 
dzil, ze to b?dzie cios stanowczy i ostateczny. Baronowna wrocila powoli do 
salonu, prawie nieporuszona. Okolicznosci te zmusily Romana do wystylizo- 
wania listu do stryja. Rozkazal wi?c panu Francois, aby dobyl tek? podrozny 
i przyrzyd do pisania. 

Wybierajyc si? na dni kilka, hrabia byl nawykly wozic ze soby wszystkie 
przybory, jakich mogl potrzebowac, gdyz pospolitym papierem, zwyczajna 
koperta, ordynaryjnym atramentem i piorami, jakie si? wsz?dzie spotykaja, 
poslugiwac si? bylo dlan niepodobienstwem. Jak ubranie jego wymagalo 
mnostwa przygotowan nader wyszukanych, tak tez kazda czynnosc tylko z 
pewnymi warunkami dopelniona przez niego bye mogla. Portfel zawierajacy 
kancelaryjne przybory byl przepyszny, ze skory juchtowej 179 , z herbami i cy- 
frami 180 . We srodku liczne przedzialki miescily papier z imieniem, cyframi, 
herbem i papier fantazyjny, takiez koperty garniturowe roznych formatow, 
gdyz wedle prawidel papier i koperta bardzo rozmaicie uzywane bye mogy i 
muszq, a nauka przyzwoitosci wskazuje, do kogo na polarkuszku, a do kogo 
na polcwiartce pisac si? godzi. Hrabia Roman rozlozyl wszystko na osobnym 
stoliku i potrzebowal pol godziny do przygotowania si? do pisania, nie zeby 
zebrac mysli, lecz zeby sam^ czynnosc odbyc, jak nalezalo. Juz w chwili 
przystapienia do listu watpliwosc poczul, czy mu si? skarzyc wypadalo, i 
rozwi^zal ten w?zel gordyjski 181 niemoznosciet wyjscia inaczej z nader trud- 
nego polozenia. Potrzeba bylo zawiadomic hrabiego Filipa, jak tu rzeczy staly 
i jak narzeczona byla usposobion^. Chociaz oburzony jej post?powaniem, 
Roman mial czas z wolna ochlonac i wyrachowac, ze stryja powinien byl jak 
najchlodniej o tym objasnic, okazujac jak najmniej zazdrosci i gniewu. Siadl 
wi?c do listu, podlozywszy liniowany papier, dobywszy bibul?, wyprobowaw- 
szy pioro. List w formie i rodzaju dziennika zdal mu si? najwlasciwszym. 
Opisal wi?c przybycie swe, osoby, ktore zastal, odwiedziny, jakie nasts^pily, 
pozniej dotknad rozmowy z baronowna, ale t? zlagodzil znacznie. Z^dal od 
hrabiego Filipa, aby go wsparl sw^ rada, i przyznawal si? otwarcie, iz dotad 
nie tylko nie poste^pil we wzgl?dach panny, lecz niemal cz?sc ich stracil, jesli 
si? tak wyrazic godzilo. Szlo mu zle jednym slowem, a najazd s^siadow zda- 
wal mu si? umyslnym srodkiem obronnym, aby zblizenie utrudnic. 

Zrazu pisal hrabia Roman, nie maj^c zamiaru poprawiania listu i przera- 
biania go na czysto, okazalo si? jednak, iz kopia byla nieuchronne? Mazal 
wi?c, przekreslal, uzupelnial i wielce znuzony, dopiero dobrze po polnocy od- 
czytawszy ostateczny redakcj?, poprzestal na niej. Francois mial juz polece- 
nie nazajutrz pewnego wynalezc poslanca i wyprawic list z zydaniem odpo- 
wiedzi. 


179 j u c h t (ros.) - skora z cielyt lub mlodych wolow garbowana specjal- 
nym sposobem, nieprzemakalna 

180 c y f r a - tu: monogram, litery poczytkowe imienia i nazwiska 

181 gordyjski w ? z e 1 - misterny w?zel zawiyzany przez legendarne- 
go krola frygijskiego Gordiusza w miescie Gordion; w?zel ten mial pozniej 
przeciyc mieczem Aleksander Macedonski, styd przeci?ciem gordyjskiego w?- 
zla nazywamy proste rozstrzygni?cie skomplikowanej sprawy. 
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Dokonawszy tego waznego aktu, po ktorym spodziewal si? bury dla narze- 
czonej i skruchy z jej strony, hrabia, spokojny w sumieniu, przed zwiercia- 
dlem wieczorn^ toalet? wykonal i polozyl si?, by usn^c snem sprawiedliwego. 

Nast?pny dzien mial bye nowymi utrapieniami oznaezony; o godzinie wi- 
zytowej, po obiedzie, ukazal si? kocz staroswiecki Leliwow z panem Mode- 
stem i jego stryjem, nadjechai z jakims poselstwem od matki, hrabinej Bra- 
minskiej, pan Ildefons, przywozetc oprocz tego pi?kny bukiet. Stryj bez prze- 
konania jakos indrodukowal czynnego swego, ale zawsze niefortunnego sy- 
nowca, pana Modesta, ktory natychmiast sob^ caly salon napelnil. Zabawil 
nawet panie, bo mu si? usta nie zamykaly. Mowil, gestykulowal, smial si?, 
podskakiwal, biegal i pracowal w salonie jak nikt. Herma zartowala sobie z 
niego, ale tak zr?cznie, iz si? na tym nie poznal. Lola, ktora pierwszy raz wi- 
dziala egzemplarz tak znakomity wiercipi?ty, zaj?ta nim byla jak dzieci? za- 
bawka. 

Pan Ildefons, dopelniwszy poselstwa swego, nadzwyczaj zr?cznie zszedl z 
pierwszego planu sceny i cofned si? ku Nieczujskiemu, z ktorym si? nie- 
znaeznie zapoznal. Par? razy zwrocil si? z rozmowa ku cioci kapitanowej 
mocno tym zadziwionej i odpowiadaj acej krotko, z towarzyszeniem ruchow 
osobliwych, innego mog^cych odstr?czyc. Ostatecznie przysiadl si? w kedku 
do pana Adolfa, ktory przeciwko temu nie nie mial, i nader grzeczne zawietzal 
badanie. Dowiedziawszy si? o pragnieniu poznania kraju i okolicy, hrabia 
Ildefons zaprosil nawet Nieczujskiego, aby go .raezyl odwiedzic, przyrzekajac 
mu bye pomocq do studiow nad tym, co znal doskonale. Pan Adolf dosyc 
oboj?tnie, ale grzeeznie przyjmowal ofiary hrabiego, chlodno nieco dzi?kowal 
za nie, od rozmowy si? nie uchylaj^c, tak iz rodzaj znajomosci zostal zawarty. 

Ostrozny hrabia Ildefons za pierwszym razem nie smial bye zbyt natarezy- 
wym. 

- Panstwo tu, jak widz? - rzekl hrabia - miewajet dosyc gosci co dzien... 

- W istocie, od czasu jak tu jestem, nie zbywa na nich. 

- Na wsi to bardzo przyjemnie... Leliwowie set po raz pierwszy? - spytal ci- 
cho Nieczujskiego. 

- Nie znam tych panow, a tu ich widz? w istocie dzis pierwszy raz. 

Braminski nachylil mu si? do ucha. 

- Niewielkie rzeezy - szepned - niewielkie... dobrzy ludzie, no i po wszyst- 
kim, wi?cej powiedziec nie mozna. - Rozmysliwszy si? doszepned jeszcze: - 
niemaj?tni... nie... 

Zaledwie to wymowiwszy, hrabia Ildefons pozalowal swej zbytniej i nie- 
ogl?dnej szczerosci i zamilkl zamyslony. Wyrzucal juz sobie, zagadal wi?c za- 
raz czym innym, a w koncu powtorzyl zaproszenie do siebie pana Adolfa, kto¬ 
ry nic nie przyrzekajac, podzi?kowal. 

Leliwa tymezasem, ktorego stryj malo si? odzywal, nadzwyczaj gorliwie po- 
pisjwal si? z zywosciet mysli i mnogimi wiadomosciami. Nie uwazal, ze Her¬ 
ma wycietgala go na rozne paplaniny co najmniej niepotrzebne, nie widzial, ze 
si? z niego usmiecha. 

Bylo to zabawnym i smutnym. 

Nieszcz?sliwy stryj, majacy wi?cej taktu, na prozno spogladal nan, starajac 
si? go pohamowac w zap?dach, pan Modest byl jak kon rozbiegany, ktorego 
nic wstrzymac nie moze. Sypal jarmareznymi anegdotkami i doweipami, a ze 
Herma si? smiala, zapalal si? coraz wi?cej. 
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Nikogo ten tak zuchwaly sposob post?powania w salonie bardziej oburzac 
nie mogl nad hrabiego Romana, ktory bladl, czerwienial, zacinal usta, zakla- 
dal nog? praw^ na lewet i lew^ na praw^ i wcale si? do rozmowy nie mieszal. 
Par? razy wciagniety w nia, ledwie raczyl rzucic slowo. 

Tegoz dnia, chociaz w bardzo zlym humorze, hrabia byl z nadzwyczajnym 
smakiem ubrany. Surducik lezal na nim jak ulany, czarny krawat spi?ty byl 
ogromnym turkusem, wonial rezedet jak grz?da rozkwitla. Wszystko to bylo 
stracone, nikt nan prawie nie patrzal, nikt woni tej nie ocenil. W barbarzyn- 
skim owym towarzystwie nikt do tych rzeczy wyszukanych, przedziwnych, 
taka dystynkcja nacechowanych najmniejszej nie zdawal si? przywiazywac 
wagi. Baronowna byla roztargniona i wczorajszy maly spor, ktory powinien 
jej byl dac do myslenia, nie wplyned wcale na jej post?powanie. 

Totez ilekroc w ci^gu tego dnia hrabia przyzwoicie mogl si? absentowac, 
wychodzil i sp?dzal sm?tne samotnosci godziny ze swym hawanskim cyga- 
rem. 

Nie umial sobie tego wytlumaczyc, dlaczego najszczegolniej wstr?tliwym 
dlan byl pan Adolf Nieczujski. Pierwsze wrazenie jego grubych butow i po- 
mi?tego surduta zatrzec si? w nim nie moglo. Nie zblizyl si? tez wcale do nie- 
go, a sama przytomnosc goscia tego w salonie niecierpliwila go niewymownie. 
Zwi?kszali zly humor hrabia Ildefons i Leliwa. 

W jednej z tych wycieczek na gor? do swojego apartamentu hrabia Roman, 
ktory znal dobrze hrabiego Ildefonsa, chociaz tytulu jego nierad byl za row- 
nowazny ze swoim uwazac, nie postrzegl si?, iz Braminski po cichu za nim 
wymkned. Dopiero na wschodach go zobaczyl. 

- Nie pozwolisz mi tez hrabia u siebie cygara wypalic? - zapytal Ildefons. 

- A bardzo prosz?, comment done 182 , bardzo prosz?. 

Prosba ta byla zimna, lecz wystarczaj^ca, hrabia Braminski wszedl. 

Dobywal juz wlasne cygaro, gdy hrabia Roman uroczyscie go powstrzymal, 
bylo to uchybieniem przeciwko formom. 

- Za pozwoleniem - odezwal si? - mam przyjemnosc hrabiego przyjmowac 
u mnie, zatem prosz? na moje cygaro. 

Tu nastapilo wydobycie roznych cygarnic zawierajacych wszelkie cygara do 
wyboru, hrabia Ildefons wzie^l pierwsze z brzegu i siedli milcz^cy. 

Rozmow? trudno bylo rozpoczac. Zagadl ja przybyly pytajac o zdrowie 
stryja, na co, nie se^dz^c potrzebnym ukrywac wcale, odpowiedzial hrabia 
Roman, iz si? znaeznie polepszylo i na spodziewanet pr?dko konwalescen- 
cj^ 183 rachujet z przyspieszeniem wesela. 

Oznajmienie tak otwarte o weselu fatalnie podzialalo na goscia, ktory po- 
czal si? przypatrywac cygaru swemu, mocno je ciagnac, i po rozmysle dodal: 

- Wi?c to tedy juz pewne? 

- Alboz hrabia w^tpiles? 

- Nie, ale nie wiedzialem, iz to juz stanowezo, to jest, ze to ostateeznie al- 
bo, ze si? tak wyraz?, finalnie postanowione. 

- Termin nawet oznaezony. 


182 comment done (fr.) - jakzezby 

183 konwalescencja (lac.) - rekonwalescencja, okres zdrowienia po 
przebytej chorobie 
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Ildefons glowet tylko poruszyl. 

- A termin ten? - zapytal. 

- Bardzo bliski - ogolnikiem go zbywajetc odezwal si? hrabia Roman. 

Znaczylo to nic innego nad: wynoscie si?, bo tu nie macie co robic. 

Braminski mial wiele rezygnacji, westchnal. 

—Nie pozostaje, jak powinszowac - dodak 

Roman si? sklonil nieco. 

- Pan nie wie, co tu Leliwow sprowadzilo? - zapytal. Byio to pytanie niedy- 
skretne, gdyz moglo utkwic w samym hrabi Ildefonsie, ktory usta zacied 
uslyszawszy je. 

- Ja mysl? - rzekl - ze prosta ciekawosc. 

- A! - odparl hrabia - tak, zapewne, boc nie mozna przypuszczac, aby tu 
kto w innych zamiarach przybywal, mnie nieprzyjaznych i nieprzyjemnych. 
Mam siowo baronownej, smiesznym by byio starac si? jej postanowienie za- 
chwiac. Nie przypuszczam. 

- Kochany hrabio - odezwal si? Ildefons nieco dotkni?ty - juzciz trudno 
wzbronic s^siadom przyjemnosci poznania dziedziczki Gromow. 

- Ale tak jest - przerwal Roman - chociaz dla mnie wlasnie w tych chwi- 
lach przedslubnych milsze by byio sam na sam. 

Ildefons, nie dopalone polozywszy cygaro, milczqpy zabieral si? do wyjscia. 

- Coz to? nie dopalicie cygara? 

- Dzi?kuj?, musz? na dol powracac - rzekl Ildefons klaniaj^c si? z daleka. 
- Daliscie mi nauk?, z ktorej musz? korzystac. 

- Nie powinniscie tego brae do siebie. Alez przecie... ale zmiluj si?... 

- Nie gniewam si? bynajmniej - rozesmial si? Ildefons - lecz trudno to byio 
inaczej zrozumiec. 

Sztywnie dosyc skloniwszy si?, wyszedl. Roman zostal, postrzeglszy si? 
dopiero, iz niedorzecznosc popelnil. Pogniewal si? na siebie, lecz nigdy na 
tego przyjaciela nie zwykl byl gniewac si? dlugo - przebaczyl mu chwil? unie- 
sienia. 

- Ale bo tez mi dokuczajpl - pomyslal w duchu - trudno wytrwac. 

Ildefons, schodz^c ze schodow, gorzko si? usmiechal: 

- Po diablaz byio prosic tego Nieczujskiego, jesli juz tak rzeczy stojs? 

Chmurny wrocil do salonu, wyszukal kapelusz i r?kawiczki i po angielsku, 

bez pozegnania, si? wymkn^l. 

Leliwowie na utrapienie hrabiego Romana zostali na herbat?. Baronowna 
nawet, moze troch? zlosliwie mszcz^c si? na narzeczonym, rozmowniejsz^ 
byla niz zwykle i pana Modesta zdawala si? przyjmowac wcale dobrze. Nie 
zajmowal jet, ale przynajmniej zabawial. 

Juz ciemnym mrokiem odjechali. 

Hrabia Roman siedzial w salonie wlasnie i z odcieniem ironii zapytal baro- 
nown?, czy jej tez pan Modest si? podobal. 

- Dosyc - odpowiedziala - moze nie bye tak dystyngowanym jak inni, ale 
ma wiele zycia i dowcipu. 

- Dowcipu! - podchwycil hrabia. 

- Wesol jest i szczery - dodala Herma - i to cos warto. 

Na tym skonczywszy, hrabia Roman narysowal karykatury Leliwow obu, a 
w dodatku matki hrabiego Ildefonsa, ktoret uczynil w najwyzszym stopniu 
smieszn^. 
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- O talencie panskim juzesmy dawno wiedzieli - odezwala si?, przyglqhajpn 
temu dzielu, Lola - nie s^dzilam jednak, bys pan hrabia potrafil bye tak zlo- 
sliwym. Biedna hrabina zaslugiwala na wi?cej milosierdzia. 

Tak skonezyl si? ten wieezor. Nie bylo juz zr?cznosci zblizenia si? do baro- 
nownej, a przedsi?wzi?ty opis wycieczki po Wloszech przez hrabiego zupelnie 
zostal chybiony, gdyz Nieczujski poczal wrzucac pytania i czynic sprostowa- 
nia, ktore Romana zmusily do zamkni?cia si? w dostojnym milezeniu. 

Rzucil tylko zatrute wejrzenia na pana Adolfa, od ktorego si? one odbily, 
nie raniwszy go. 

List wyslany z Gromow rano doszedl zawczasu do Pruhowa. Hrabia sie- 
dzial w fotelu i przezieral rachunki, gdy doktor P?klewski wszedl z tym pi- 
smem, spodziewaj^c si?, iz nim uezyni przyjemnosc staremu. Wnosil bardzo 
slusznie, iz synowiec, znaj^c stan zdrowia hrabiego, nie pospieszalby tak z 
udzieleniem mu zlych wiadomosci. 

Odsloniono nieco firank? i hrabia, z niecierpliwosciet rozpiecz?towawszy 
list, czytac go poczal. Doktor stojpny z daleka dostrzegl zaraz, ze w miar? jak 
czytanie post?powalo, chmurzylo si? czolo starego, usta zacinaly, twarz na- 
bierala wyrazu, na ktorego znaezeniu omylic si? nie bylo mozna. Energiczny 
starzec dokonczyl czytania powoli, wymogl na sobie spokoj i rzucil list na 
stol. Oczy jego, podnosz^c si?, zatrzymaly na doktorze, ktory stal sledzpn 
kazdy ruch jego. 

Westchnal. Nie bywal zwykle wywn?trzajacym si?, tym razem strapienie 
mu usta otworzylo. Wskazal r?k s, na lez^cy papier. 

- Ten biedny Roman - zawolal - nigdy w zyciu sobie rady dac nie potrafi! 
Uchowaj Boze na mnie tego, co nieuchronne... jak on si? na swiecie obroci, 
odgadn^c nie umiem. Tyle staran okolo jego wychowania, tyle troskliwosci o 
wyksztalcenie i wszystko daremne... wszystko daremne! - powtorzyl starzec 
smutnie. 

Doktor nie smial pytac o nic. 

- Widz? - odezwal si? - ze list byl niezupelnie zadowalniajpny pana hrabie¬ 
go... nie bylbym z nim tak spieszyl... 

- A coz by to pomoglo? - odparl z rezygnaejet hrabia. - I owszem, lepiej, ze 
wiem, jak rzeezy stojet, moze si? da cos zaradzic... Jestes przyjacielem nasze- 
go domu - dodal ciszej. 

- Slugst wiernym - poprawil P?klewski - niech hrabia wierzy, iz szczerszego 
nie ma. 

- Ufam, ze tak jest - konczyl stary - i dlatego tak jestem otwarty. Roman 
popsul sobie, jak widz?, w Gromach. Moj doktorze kochany, nie wiem juz, co 
poczqb... prosilbym ci?... 

- Niech hrabia rozkazuje - podchwycil doktor. 

- Jedz, czy co... pisac juz prozno. Jedz ode mnie w poselstwie do baronow- 
nej - mowil z wolna hrabia - pros je?.. sam nie wiem, co juz radzic! niech 
przyjedzie jednego z tych dni na par? godzin do Pruhowa. Sam si? z ni^ wi- 
dziec pragn?... to b?dzie najlepiej. 

Doktor si? zywo zakr?cil. 

- A jesli pan hrabia by mnie potrzebowal? - zapytal. 

- Nie zabawisz dlugo, nie spodziewam si? nic tak zlego, naglego. Wi?cej mi 
pomoze troch? lepszej nadziei nizeli wszelkie leki. 
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W ten sposob zlozyla si? nagla podroz P?klewskiego do Gromow, ktora nie- 
zmierne tam wywolac miala zdziwienie. Zamiast powrotu poslanca, ktorego 
doktor zabral z sob^ za powozem, hrabia Roman doczekal si? przyjazdu i na- 
straszyl tak, ze zbiegl ze wschodow, aby P?klewskiego rozpytac, co si? stalo. 

- Nic nie ma nowego - odparl doktor - mam polecenie do baronownej... 

Romanowi tryumfem zablysly oczy. 

- Hrabia prosi j^, aby go odwiedzila na par? godzin. 

Nie pytal juz wi?cej, P?klewskiego wprowadzono zaraz. Znajomym byl ba- 
ronownie, ktora go sam na sam przyj?ia. Miaia ona przywigzanie do opieku- 
na i niespokojna o jego zdrowie naprzod zagadn?la o nie. 

- O tyle, o ile w stanie tym dobrze bye mozna, hrabia jest dobrze - rzekl 
P?klewski. - Chociaz ja zawsze obaw? o niego mam wielka? Wyslal mnie do 
pani. 

Lola spojrzala zarumieniona. 

- Hrabia prosi pani s, usilnie, abys go odwiedzic raczyla. 

Naste^pilo dosyc dlugie milczenie. 

- Prosba jego rozkazem jest dla mnie - odpowiedziala z wolna baronow- 

na - jutro jad?. P?klewski si? sklonil. 

- To go uzdrowi - dodal oglghajetc si? po pokoju. - Musz? wyznac pani, iz 
go ostatni list hrabiego Romana mocno poruszyl. 

- Musial si? skarzyc na mnie - spokojnie pocz?la baronowna, wstrzs^sla 
troch? glowa i jakby zmieniajac rozmow? powtorzyla: - Jutro jad?, wszystko 
si? wyjasni. 

Smutna jej twarz, rezygnacja, malomownosc uderzyly doktora, ale spel- 
niwszy swe poslannictwo, nie mogl przeciagac rozmowy nadzwyczaj drazli- 
wej. Zagadal wi?c o rzeczach oboj?tnych i mial nawet mysl uwolnienia baro¬ 
nownej od obecnosci swojej, a usuni?cia si? do Romana, aby nie bye natr?t- 
nym, gdy do pokoju wszedl Nieczujski. Baronowna juz go miala prezentowac 
P?klewskiemu, gdy ujrzala, ze ci panowie ze zdumieniem i wahaniem si? 
wzajem sobie nadzwyczaj pilnie przypatrywac zacz?li. Na ostatku P?klewski 
nagle wstal i zawolal: 

- Pan Adolf Nieczujski! Coz pan tu robisz? 

- Doktor P?klewski! - odparl, sciskaj^c dlon jego Adolf. 

- Panowie si? znacie? - spytala zdziwiona baronowna. 

- Od Berlina! - rzekl Nieczujski smiej^c si?. - Doktor P?klewski cz?sc 
swoich studiow tam odbywal, a ja wszystkie. 

Po krotkiej rozmowie P?klewski, zamiast udac si? do Romana, zaciekawio- 
ny mocno wyszedl z Nieczujskim do jego pokoju w oficynie. Tu si? usciskali 
na nowo. 

- Co ty robisz? - spytal Nieczujski. 

- Jak widzisz, staram si? czegos dobic z moj^ nieszcz?sliwg ; medycyne? Je- 
stem tymczasem nadwornym doktorem pana hrabiego Zebrzydowskiego i je¬ 
go totumfackim 184 , a troszk?, pochlebiam sobie, faworytem. Do wielkich rze- 
czy to nie prowadzi, ale zawsze jest to czegos poczgtek, ale ty? 


184 t o t u m f a c k i (lac.) - czlowiek, ktory komus wszystko zalatwia, kto¬ 
rego mozna uzyc do wszelkich poslug, ktory narzuca si? ze swymi poslugami 
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- Moja historia daleko jest od twojej osobliwsza - odparl smiej^c si? Nie- 
czujski. - Wpadlem tu zupelnie nieznajomy, po trosze jak Pilat w Credo 185 . 
Mam tu stryjenk?, kapitanow^, chcialem jst poznac i odwiedzic - tu wes- 
tchnal - zamiarem moim bylo krotko bardzo zabawic i powracac, bom zajety 
i wybralem si? w podroz dla pewnych studiow przemyslowych. Tymczasem 
znalazlem tu taki sklad okolicznosci, iz mnie w rekwizycjed 86 wzi?to... B?- 
dziesz mnie mogl moze objasnic. 

P?klewski min? zrobil zafrasowana. 

- Coz, u licha - przerwal Adolf - jestesmy starzy towarzysze i przyjaciele, 
zaufania nie zdradz? ani go naduzyj?, mozesz bye ze mna otwartym. Dzieja 
si? tu takie rzeczy, ktore w zwyklych zycia stosunkach nie trafiaja si?, wy- 
tlumaczysz mi je i objasnisz. Moja kuzynka ma opiekuna ktory j^ gwaltem 
chce wydac za synowca. 

- Jak to gwaltem? czy baronowna nie chce wyjsc za niego? Slowo dala. 

- Ale serca nie dala - odparl Adolf - to nie ulega najmniejszej wptpliwosci, 
malzenstwo, jakie si? sklada, najwidoczniej zle kaze wrozyc o przyszlosci, 
ktoz jest ten umieraj^cy despotyczny opiekun, co je klei? 

P?klewski spowaznial bardzo. 

- Hrabia Filip jest moim pryncypalem, protektorem i czlowiekiem, ktore- 
mum wielce zobowie^zany. Surowo go se^dzisz. Nie jest to despota, ale czlo- 
wiek silnej woli i rozumu wielkiego. Synowca chce ozenic, aby go majatkowo 
podniesc, to bye moze, ale przekonany jestem, ze energiczny dosyc charakter 
baronownej i nieszkodliwa nicosc, ale to w sekrecie zatrzymaj, hrabiego Ro- 
mana wchodz^ u niego na rachunek. Panna b?dzie pani^ w domu i powoli go 
na pasku poprowadzi. 

Nieczujski ramionami ruszyl. 

- Ale j^ poswi?ca - wyrzucil - to si? nie godzi. 

- Wedlug swojego przekonania, nie. Roman jest chlopak uczciwy, tylko 
sparalizowany wychowaniem. Zdaje mi si?, ze stryj, widz^c to, malzenstwa 
pragnie dla niego, aby ona za oboje rozumem starczyla, lecz i jej z nim zle 
bye nie moze, chlopiec przystojny, dobrze wychowany. 

- A! to si? u was nazywa dobre wychowanie - przerwal niecierpliwie Nie¬ 
czujski - ze po woskowanych posadzkach slizgac si? b?dzie umial z szykiem, 
moj doktorze! 

Z kolei doktor ramionami ruszyl. 

- To si? nazywalo dot^d dobrym wychowaniem - rzekl - gdy mlodzieniec 
wielkiego domu elegancko dom reprezentowal. Nie wymagano oden nie wi?- 
cej. Chciano panicza z niego zrobic i tak go wystrychn?li. 

- Przypusc, ze nieszcz?scie, ktore moze wszystkich spotkac, nawet takiego 
Zebrzydowskiego, przypusc, ze zubozeje, ze jutro nie miec nie b?dzie, co po- 
cznie? 

P?klewski zmilczal. 


185 jak Pilat w Credo - zupelnie nie w por?, niepotrzebnie 

186 r e k w i z y c j a (lac.) - tu: ze^danie udzielenia pomocy przy prowadze- 
niu jakiejs sprawy 
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- Lekcje tarica dawal i uczyl menueta 187 , a w dodatku - poczed zywo Adolf 
- co za idea slub przyspieszac, nie dac si? im rozpatrzec, poznac, samym o 
sobie wyrokowac. 

Doktor poczsd chodzic zamyslony. 

- Dajmy temu pokoj, co jest i co bye musi - dodal - my na to nie poradzi- 
my. 

- Bye moze, ale na to z zimnet krwiet patrzec niepodobna - odparl Nieczuj- 
ski. - Owszem, jestem tego przekonania, iz powinnismy wszyscy zapobiec 
nieszcz?sciu, ktore si? w oczach naszych gotuje. 

- Lecz czyzby baronowna tak byla przeciwna? 

- Ona go zniesc nie moze i znosi tylko przez jak^s wdzi?cznosc dla opieku- 
na. Zdaje mi si? jednak, ze z^dac, by tak daleko posuwala... 

- Dajmy temu pokoj - powtorzyl P?klewski - mnie nawet mowic nie wypa- 
da. Niech si? sobie dzieje, co chce. Co mi tarn do tego! Nie mieszam si? do 
niczego. 

Nieczujski spojrzal - doktor P?klewski zabieral si? do drzwi. 

- Jakze ty jestes z hrabiet Romanem? 

- Nijak - rzekl smiej^c si? Adolf - on mnie ignoruje, a ja mam litosc nad 
nim. Jesli koniecznie chcesz wiedziec, ja mu zawadzam, a on mnie niecier- 
pliwi. 

- Ba^dz co b^dz, aby si? i na mnie nie pogniewal za to, zem tu przyszedl, 
nie ide^c wprzod do niego, pozwol, bym tarn poszedl... powroc?. 

Niespokojny wybieral P?klewski szukac hrabiego Romana, slusznie si? 
domyslaj^c, iz go odwiedziny w oficynach zniecierpliwi^. Zastal go chodz^ce- 
go po pokoju, r?ce w kieszeniach, z mine^ pansket i chmurne? 

Doktorowi szlo o to bardzo, aby si? w laskach u hrabiego utrzymal, do- 
strzegl zaraz chmury i usilowal je rozp?dzic. 

- Hrabia daruje, zem tu nie pospieszyl, znalazlem niespodziewanie dawne- 
go uniwersyteckiego towarzysza i chcialem si? z nim rozmowic, przyznaj? si?, 
azeby z niego cos wyci^gn^c. 

Roman popatrzal. 

- Coz to jest ten Nieczujski? - spytal. 

- Byl to bardzo dobry uczen w uniwersytecie i, jak sa^dz?, zamozny oby- 
watel. 

- Garbarz. 

- Moze bye, ze ma garbarni?. 

- Wlazl tu i siedzi, nie wiedziec czego... prosty czlek, nieznosny i daje sobie 
tony. Pan bys mu chocby ode mnie dac powinien do zrozumienia, ze najlepiej 
by zrobil, gdyby sobie stq4 pojechal. 

- Ja se^dz?, ze on to uczyni i bez mojej rady, bo mu, jak mowi, do domu 
pilno. 

- Bardzo si? ciesz?. 

- Baronowna jutro jedzie do Pruhowa, coz on tu b?dzie robil? 


187 m e n u e t (fr.) - taniec w wolnym tempie, rozpowszechniony w XVII i 
XVIII wieku 
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- Wi?c jedzie - usmiechaj^c si? rzekl Roman - zatem i ja towarzysz?... to 
dobrze. Tu chwili nie bylo swobodnej, tak ta szlachta okoliczna si? cisn?la... 
ohydnie. 

P?klewski milczal. 

Hrabia byl, jak na siebie, dosyc ozywiony, dobyl chusteczk? i wachlujac 
si? ni^ mowil i chodzil. 

- Widocznie tu buntowano baronown?... 

- Nie moglem inaczej poste^pic, tylko dac znac stryjowi. Jakiez to na nim 
uczynilo wrazenie? 

- Do mojego wyjazdu nic nie uwazalem oprocz niepokoju i niecierpliwosci - 
odezwai si? doktor - lecz jesli mam prawd? powiedziec, l?kam si?, aby choro- 
ba, ktorej post?p z trudnosci^ mi przyszlo zahamowac, nie pogorszyla si?. 

Roman westchnsd. 

- Jedzmy dzisiaj - rzekl po namysle - uprzedzimy baronown?. 

P?klewski sklonil si? poslusznie, oba razem powrocili do salonu. Tu Lol? 

zastali spokojnie siedzqpet z Hermet nad ksiqkks? Spojrzala na wchodzqpego 
Romana i polozyla swojet na stole. Z kapeluszem w r?ku post?powal ku niej 
krokiem mierzonym. 

- Poniewaz pani byla laskawa przyrzec nam swa obecnosc w Pruhowie, 
chc? jet poprzedzic jeszcze dzisiaj. Doktor P?klewski jest stryjowi potrzebny. 

Lola sklonila si? tylko. 

- Ja - rzekla zwracajac si? do doktora - kazalam juz konie rozstawic, tak 
abym jutro, choc pozno, powrocic mogla, wyjdet przede dniem, b?d? wi?c w 
Pruhowie wczesnie. 

Prawie natychmiast nast^pilo chlodne pozegnanie, gdyz Roman odmowil 
zaproszenia na herbat? i pospiesznie wyszedl cie^gn^c za sob^ P?klewskiego, 
ktory ledwie otrzymal pozwolenie pozegnania dawnego towarzysza. 

- Jak to? jedziecie zaraz? - zapytal Adolf. 

- Kaz^ mi, musz?. 

- No i znowu lat dziesi?c widziec si? nie b?dziemy. 

- Bye moze. 

Scisn?li si? za r?ce. 

- Doktorze - odezwai si? Nieczujski - powiem ci szczerze, zal mi ci?, grasz 
rol? dworaka, z ktorst ci ci?zko i ktora ci? do niczego nie doprowadzi. Wolal- 
bym, zebys w malym miasteczku bied? klepal, dorabiaj^c si? uznania i 
klienteli. 

- Bye moze, iz na tym skoncz? - szepn^l P?klewski. 

- Ales od tego zaczac byl powinien - zakonczyl Nieczujski i usciskal go. - 
Zycz? szcz?scia. 

Juz u progu schwycil go jeszcze. 

- Jesli ci si? zr?cznosc trafi - dorzucil - spelnij obowi^zek i odradzaj sta- 
remu, aby ich nie zenil. Niewymownie mi tej kobiety zal, ktorej ten czlowiek 
pociagnie w swoj swiat i moralnie zabije. 

Uwolnil si? P?klewski nie dawszy odpowiedzi. 

W pol godziny potem ekwipaz hrabiego wyruszal sprzed ganku. Herma, 
patrzqp oknem, odezwala si?: 

- A! gdyby raczyl nie wracac!... 

Lola z glow^ spuszczonet nad ksie^zk^, westchn?la tylko. 
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Do dnia wyruszyla baronowna, uprosiwszy z soba kapitanowe, ktora jej 
towarzyszyla. Nieczujski przyszedl si? pozegnac do powozu. Na widok jego 
Lola wydobyla r?k?, by mu podac. 

- Panie Adolfie! - zawolala cicho - nie opuszczaj mnie pan... siedz! Prosz?, 
nie mysl o wyjezdzie, poki si? moje losy nie rozstrzygns? W panu czuj? jakaps 
m?sk^ nad sob^ opiek?. 

Konie ruszyly, Adolf dlugo zamyslony pozostal, zawrocil si? potem i po- 
szedl do swych ksi^zek do oficyny. 

Herma, ktora si? nudzila, gdy jej kilka tylko godzin sam na sam z sobat zo- 
stac przyszlo, nie wiedziala, co pocza^c. Czytala, grala, patrzala w okno, zie- 
wala, gniewala si?, drzemala, a gdy pora obiadowa zblizac si? zacz?la, po- 
slala bez ceremonii po pana Adolfa, ktory nadszedl. 

- Pan jestes niegrzeczny - przywitala go od progu. - Wiesz, ja jestem sa- 
miutenka jedna, skazana na nudy, i nie domysliles si? przyjsc mnie bawic. 

- Ale bo widzi pani, ja i zabawny nie jestem, i bawic nie umiem. 

- To troch? prawda, alebys si? nauczyl, jakbym panu dala kilka lekcji. Pan 
jestes dziwny czlowiek - dodala Herma - pan jestes bardzo dziwny. 

- W czym? 

- We wszystkim. Grasz, choc mlody, rol? sensata 188 , dobrowolnie si? czy- 
nisz nieznosnym. 

- Nie jestem tu w swoim zywiole - odparl Nieczujski - niech mi pani wie- 
rzy, iz wlasnie zadnej roli grac nie umiem i nie gram. Jestem cale zycie tym 
nudnym czlowiekiem, jakim mnie Pan Bog stworzyl. 

Spojrzala nan Herma dziwnie. 

- No, nie powiem, zebys pan byl nudnym, ale ekscentrycznym. Troch? 
wi?cej salonowej politury by nie zawadzilo... 

- Tej juz nie nab?d? - rozsmial si? Nieczujski -aw towarzystwie, w jakim 
zyj? zwykle i do ktorego wroc? pr?dko, ona mi niepotrzebna. 

Herma podparla si? na r?ku i zadumala. 

- Wiesz pan - rzekla cicho - kto inny na jego miejscu umialby korzystac z 
tak dziwnego skladu okolicznosci. 

- Dla nabycia politury? - spytal Adolf. 

- A! nie! - niecierpliwie nozk q tupi^c dodala Herma. - Jak to? wi?c pan je¬ 
stes slepym? 

- O czymze mowa, nie wiem? - podchwycil Nieczujski. 

Popatrzywszy mu w oczy pi?kna pani mowila dalej, ciszej coraz. 

- Kto inny na panskim miejscu powzi^lby niechybnie mysl, chocby zu- 
chwala, korzystania z tak nadzwyczaj mu przyjaznego usposobienia Loli. 

Widz^c Adolfa, ktory w ni a, wlepil oczy zdziwione, jakby zrozumiec nie 
mogl, co chciala powiedziec, Herma poruszyla si? zywo i dodala: 

- Nudny pan jestes! czyz jeszcze nie rozumiesz? 

- Slowo pani daj?, ze nie mog? zgadn^c, o co chodzi - odpowiedzial spo- 
kojnie Nieczujski - nie mam sobie do wyrzucenia, abym nie korzystal z do- 
brego usposobienia baronownej. A ilekroc si? zdarzy, daj? jej jak najsumien- 
niejsze rady... 


188 s e n s a t (lac.) - czlowiek przesadnie powazny 
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Herma si? smiala, popatrzyla dlugo, dlugo na Adolfa, skrzywila pi?kne 
usta, pokr?cila glowket i cicho szepn?la jakby do siebie: 

- Jakiz pan jestes naiwny! 

- Moglbym si? pogniewac za ten przydomek - przerwal Nieczujski - bo to 
synonim niemal... glupiego. 

Ruszyla ramionami Herma. 

- Widz? - odezwala si? - z panem inaczej mowic potrzeba. Ja jestem cietgle 
z Lolet, zwierza mi si?, co mysli i czuje, prawie mimo woli, mog? wi?c o tym 
s^dzic i nie myl? si?, ze ze wszystkich m?zczyzn, jacy tu bywajet i co si? jej 
poznac dali, pan u niej miales najwi?cej szcz?scia, ale najmniej na to zaslu- 
zyc si? starales. Jak ono si? panu dostalo, nie wiem, lecz widz?, ze Lola ma 
dla pana sklonnosc. 

- Przyjazn - przerwal rumieniac si? Adolf. 

- Ale co tarn przyjazn! - uderzaj^c o stol r?ket dodala Herma - gdybys pan 
umial korzystac, powtarzam, latwo by si? zrobilo gor?tsze uczucie... 

Nieczujski dziwnie wstrzasnal glowa. 

- W zaden sposob bye to nie moze - rzekl - ja i ona wychowalismy si? i 
przeznaczeni jestesmy do dwoch roznych wcale swiatow, moget si? znalezc 
pewne sympatie i zgodnosci, lecz tylko dlatego, ze si? za malo znamy. Baro- 
nowna ma blyszczec na wielkim swiecie, do ktorego ja nie jestem stworzony, 
jam czlowiek pracy, a ona... 

Nie dokonczyl. 

- Wlasnie moze te sprzecznosci jq, do pana zblizajet - pocz?la Herma. - 
Zreszt^ ja w rozbior przyczyn i odgadywanie pobudek zapuszczac si? nie 
umiem, ale dosyc niedyskretnie zdradzam przyjaciolk?. Ona caly dzien nie 
mysli, nie mowi, nie troszczy si?, tylko o pana... 

Nieczujski mocno si? zmieszal. 

- A! to si? pani zdawalo - zawolal - jest tym grzeczniejszet i troskliwsz^, 
zem tu gosciem i ze chce mi zyczliw^ i goscinn^ si? okazac. 

Herma porwala ksi^zk? ze stolu, otworzyla j^ i nagle zdesperowawszy za- 
cz?la j^ czytac. Adolf, zobaczywszy to, wzi^l si? do przegl^dania albumow. I 
byla dluga milczenia chwila, lecz ukradkiem badajac twarz Adolfa, Herma 
latwo si? przekonac mogla, ze iskra, ktorst rzucila, nie wpadla w wod? i nie 
zgasla. Pan siebie i umiejacy rzadzic nawet wyrazem twarzy, Nieczujski byl 
widocznie pod wrazeniem tego, co swiezo uslyszal. Siedzial zadumany, z 
oczyma wlepionymi w ksi^zk?, w ktorej nie nie widzial. 

Machinalnie przewracal karty, czolo jego marszczylo si? i wygladzalo, we- 
wn?trzna walka wstrz^sala przez chwil? spokojn^ dusz^. Znac, ze si? musial 
gl?boko zatopic w sobie, bo gdy oznajmiono do stolu i Herma wstala, przy- 
szla do niego, wyci^gn?la don r?k?, aby jet prowadzil, to stala nie postrzezona 
dlugo i smiechem dopiero potrafila go rozbudzic. Zerwal si? przel?kly, ogl^- 
daj^c si?, jakby nie wiedzial, czego moze chciec od niego. 

- Jeszczem tak zamyslonego czlowieka czy tak roztargnionego nie widziala 
w zyciu. Kwadrans stoj? przed panem i nie widzisz mnie. Solski oznajmil glo- 
sno, ze dano do stolu, drzwi si? odmykaly... 

- Najmocniej przepraszam - rzekl zmieszany Nieczujski - to skutek tego, 
gdy czlowiek pracy, jak ja, za dlugo si? od niej oderwie. Masz pani slusznosc, 
naowczas naiwnym si? staje... glupieje. To si? mnie trafilo - dodal prowadzac 
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jet do stolu - a zapobiegaj^c, aby choroba nie wzi?la gory, trzeba uciekac, 
trzeba uciekac! 

Nie odpowiadaj^c nic Herma popatrzala na niego, siedli do stolu i obiad 
przeszedl na oboj?tnej rozmowie. Dopiero przy deserze, gdy sluzba si? odda- 
lila, zalozywszy pi?kne r^czki jedna na druget, pani Grzegorska westchn?la. 

- Nie uwierzysz pan - rzekla - jak mi tej Loli zal. Zawsze myslalam, ze ona 
jak ja b?dzie si? komentowac tym swiatem i tymi ludzmi, wsrod ktorych zyc 
jestesmy zmuszone. Dopiero od niewielu dni poznalam lepiej, ona b?dzie 
nieszcz?sliwet. 

- Tak - odparl Adolf - jezeli pojdzie za hrabiego Romana, to pewna, lecz 
mnie si? zdaje, ze powinna si? uwolnic z tych wi?zow i czekac, az si? jej trafi 
ktos, co by jet ocenic, zrozumiec i zastosowac si? do niej potrafil. Wielki swiat 
- mowil dalej - obfituje wprawdzie w swiecace lalki i ludzi tak upoliturowa- 
nych, ze spod politury nie widac, z jakiego sq, drzewa, ale znajduj^ si? wsrod 
niego ludzie wyksztalceni, powazni i tworzppy sobie w zyciu zadania, ktore 
spelniaj^. Wszakze baronowna na jednego z takich trafic moze. 

- Dosyc to trudne - odezwala si? Herma. - Ja, przyznam si? panu, wol? 
zyc w tym pustym swiecie, z ludzmi pustymi, z ktorych si? smiej? i rzucam 
nimi, jej to nie starczy... Za wiele wymaga. Mnie ci panowie bawi^, j^ nudzet. 
Troch? jest ekscentryczna. 

- Ja tego nie znajduj? - rzekl Adolf. 

- Dodaj pan - konczyla Herma - ze Lola nadto jest do pewnych form i 
oglady nawykla, azeby jet chocby w najidealniejszym czlowieku nie razil brak 
pewnych warunkow. Dla niej wi?c potrzeba czlowieka... potrzeba czlowieka... 
powiedzialabym, niemal takiego jak pan, gdybys mial troch? lepszego kraw- 
ca. 

Nieczujski poczetl si? smiac, 

- Daruj pani - przerwal - krawiec mnie nie uczyni, czym nie jestem, ma- 
niery hrabiego Romana nie nabior? nigdy, a moze i dobrego smaku, ktorego 
upraw? zaniedbalem. 

Nagle Herma odwrocila si? ku oknu i zmienila temat. 

- Pomysl pan, co to si? tarn w tej chwili dzieje w Pruhowie! Mnie to przez 
caly dzien nie wychodzi z glowy. To widzenie si? ze starym hrabi^, ta przewa- 
ga, jaket on ma nad niet, moget jq, zmusic do stanowczego poswi?cenia si?... 
Biedna Lola! Tak^ miec kul? u nogi jak ten Roman. 

- Ale dlaczegoz ma znowu tak ulegac opiekunowi? 

- W tym wszystkim jest dla mnie jakas tajemnica. Matka podobno umie- 
rajac i znajac swego m?za, ktory byl tak wyletcznie biurokrata, iz si? do ni- 
czego wi?cej nie zdal, zdala opiek? na przyjaciela domu, hrabiego Filipa, oj- 
ciec umieraj^c naznaczyl go opiekunem corki. 

Spuscila oczy Herma i cichutenko szepn?la: 

- Wie pan, nie chc? pos^dzac, ale to tak jakos wygletda i ludzie tarn cos 
mowiet, jak gdyby mi?dzy hrabiet a matket baronownej byla jakas bardzo ser- 
deczna przyjazn, ktora t? opiek? jeszcze troskliwsz^ czyni. 

- Lecz to wlasnie powinno by opiekuna sklonic, aby wszystko szcz?sciu 
pupili poswi?cil - rzekl nie chc^c badac Adolf. 

- Tak, lecz hrabia chcialby dziedzica swego imienia i maj^tku pol^czyc z 
t^, ktor^ tez kocha jakwlasne dzieci? - dokonczyla Herma. - A - 
rzekla po chwili - nie poloz? si? spac, dopoki Lola nie powroci i poki si? nie 
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dowiem, co si? tam stalo. Baronowna powie mi wszystko... Dzieri taki mi si? 
wydaje nieznosnie dlugi! 

To mowi^c wstala od stolu, Adolf odprowadzil jq do salonu i jak mogl naj- 
pr?dzej, uciekl do oficyny. 

Po wyjezdzie doktora Peklewskiego z Pruhowa, nad wieczorem, hrabia Filip 
uczul si? gorzej nieco i kazal odprowadzic do lozka. Wzial lekarstwo, odmowil 
wieczerzy, skarzyl si? na bol glowy, sluzqcy, ktory w ciqgu tej choroby zawsze 
byl przy nim, znalazl, ze nogi znowu wi?cej nami?kly, i zdalo mu si?, ze pu- 
chlina postqpila wyzej nieco. W nocy byla lekka gorqczka. Sluga chcial po- 
slac, nic nie mowiqc, po doktora, lecz niewiele by to powrot przyspieszylo, 
ktorego si? w kazdym razie spodziewano dnia tego. Jakoz nad rankiem P?- 
klewski przybyl z hrabiq Romanem i nie spoczqwszy, pobiegl si? zaraz do- 
wiedziec do pokoju chorego. Tu mu powiedziano, jakie zaszly zmiany, ale 
hrabia nade dniem zasneh, sprawdzic wi?c ich i rozpytywac si? nie mogl. P?- 
klewski polozyl si? w drugim pokoju na kanapce, aby bye gotowym, gdy cho- 
ry si? przebudzi. Niedlugo spoczywal, bo glos hrabiego dal si? slyszec i po¬ 
biegl zaraz do niego. Chory, postrzeglszy go, podniosl si? zywo i pierwsza 
rzecz, o ktora spytal, byla: 

- A coz? baronowna? kiedy? 

- B?dzie tu za godzin kilka, mysmy jet z hrabiet Romanem poprzedzili. 

Glowa starego opadla na poduszki, lecz natychmiast prawie podniosl si? i 

chwycil doktora za r?k? cietgn^c go ku sobie. Oczy mu blyszczaly chorobliwie, 
usta mial spalone, oddech przyspieszony. 

- Moj P?klewski - mowil pr?dko i goraczkowo - ty z cala swoja nauket i po- 
czciwosciet nic nie poradzisz na to, zwlec mozna koniec choroby, ale go nie- 
podobna odmienic, ja to wiem. O zycie mi nie idzie, chodzi mi o to, azebym 
dokonal, co mi kaze serce i sumienie, potrzebuj? na to czasu i sily. Jest mi 
gorzej, zdaje si?, ze puchlina post?puje. Zrob, co tam wiesz i umiesz, aby jq, 
uprosic o folg?, chocby to w rezultacie skrocic mialo konanie... Jutro przy- 
jezdza baronowna. 

- Dzis - poprawil P?klewski - bo oto juz dnieje, a za kilka godzin tu stanie. 

- Tak, prawda, prawda, noc przeszla - rzekl hrabia - przebylem jq w go- 
rqczce. Dajze mi co, abym przytomnym byl i silnym, i swobodnym... potem 
niech juz b?dzie, co chce... 

- Ja mysl? - pospieszyl doktor - ze pan hrabia nic nie potrzebujesz, tylko 
troch? wypoczynku. 

- Tak, a spokoju, ktory by dal wypoczynek, wyrobic na sobie nie mog? - 
odparl smiejqc si? smutnie hrabia. 

Doktor wziql za puls. 

- Poradzimy na to - rzekl - lecz niech pan hrabia dopomoze lekarstwu tq 
silnq wolq, ktora dziala cuda, trzeba chciec... mysli niepokojqce odegnac i 
zasnqc. 

P?klewski z jednej z flaszek stojqcych przy lozku wziql ciemnq mikstur? i 
podal jej lyzk? hrabiemu, ktory poslusznie polknql i spiesznie przylozyl glow? 
do poduszki. 

- Zbudzcie mnie, gdy myslicie, ze b?dzie miala nadjechac, potrzebuj? si? 
ubrac. 
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Zasloni?to firanki, P?klewski rzucil si? w fotel, lecz znac bylo, ze go to 
wszystko dosyc niepokoilo. Roman wypoczywal i zajmowal si? rozporzejdze- 
niami na przyj?cie narzeczonej. 

Okolo godziny jedenastej dano znac, ze powoz od strony Gromow si? zbli- 
za. Staraniem hrabiego przygotowane byly pokoje dla baronownej, w ktorych 
przebrac si?, spoczpb i sniadanie znalezc miaia. W chwili gdy powoz zacho- 
dzil przed ganek, stary hrabia si? przebudzil. 

- Przyjechala? - zapytal. 

- W tej chwili - odezwal si? P?klewski. 

Sen troch? w istocie uspokoil chorego, ktory kazal sobie podac zwierciadlo, 
spojrzal w nie i nic nie mowi^c zazejdal, aby go ubrano. Ubior ten mogl tylko 
do polowy jego osoby bye zastosowany, nog bowiem tknpb nie bylo mozna, 
obwini?to je tylko swiezszej koldrej i hrabiego przeniesiono na krzeslo o kol- 
kach, ktore z nim razem zatoezono do saloniku. 

Kazal zawolac hrabiego Romana. 

- Widziales Lol?? - spytal, gdy wszedl. 

- Przyjalem ja, gdy z powozu wysiadala - odpowiedzial hrabia - kazala mi 
powiedziec, ze gdy stryj zechcesz, w kazdej chwili widziec si? z nim moze. Nie 
rozumiem nawet tego, bo sejdz?, ze si? ubierac musi... 

Stary spojrzal na zegarek. 

- O ktorej przybyla? - spytal. 

- Bylo okolo jedenastej. 

Pomyslal nieco hrabia Filip, byla dwunasta godzina. 

- B?d? musial nieco dluzej pomowic z baronownej - rzekl do Romana - 
bejdz gotow, gdybym wskutek rozmowy zawolal, b?dziesz mi potrzebnym. 

Roman si? sklonil, byl zas w zupelnej gotowosci, gdyz powrociwszy wzi^l 
k^piel, zjadl, przespal si? nieco i nowe wlozyl ubranie, takie wytworne i tak 
skromne, iz mogl si? w nim ukazac chocby na sniadanie u dworu. W krawa- 
cie fantazyjnym, ktory we wlasnym domu i przed obiadem uchodzil, wpi?ta 
byla spilka rzadko si? ukazujaca. Wyobrazala ona glowk? osloniona tajemni- 
czo, z palcem na ustach. Jubiler mysli i rysunek tego cacka zapozyezyl ze 
slawnej rzezby Preaulta 189 . 

Roman byl tego dnia nadzwyczaj z siebie zadowolniony. Nie wi?cej nad 
kwadrans pracowal nad politura paznokei, ktore blyszczaly jak opale 190 i 
ksztaltem owalnym mogly zazdrosc obudzic w kobiecie. R?ka nie byla zbyt 
malet ani bardzo wdzi?cznych ksztaltow, lecz sztuka poprawila natur?. 

Zebrawszy mysli hrabia Filip dal znak, aby go wytoezono do salonu. Dok- 
tor mial oznajmic baronownie, iz opiekun tarn czekal na niej. Wkrotce otwarly 
si? tez drzwi i Lola w skromnym stroju podroznym, czarno ubrana weszla. 

Oczy hrabiego wlepione we drzwi na chwil? z niej nie zwrocily si?, twarz 
przybrala wyraz smutny. 

Lola pomieszana, ale z uczuciem wielkim, zblizyla si? don usilujpp si? 
usmiechnejc. 


189 P r e a u 1 t Auguste (1809 - 1879) - rzezbiarz francuski wyksztalcony 
w kierunku naturalistycznym, tworzyl dziela o tendencyjnej tresci: Glod, TVp- 
dza. Dla kosciola Saint - Gervais wykonal Chrystusa na krzyzu i posag sw. 
Gerwazego. 

190 o p a 1 - polszlachetny kamien barwy mlecznej, mienippy si? kolorowo 
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Przywitanie bylo milcz^ce, lecz serdeczne; hrabia wskazal obok przygoto- 
wany fotel. Ledwie mogl mowic, tak byl wzruszony, wzial jet za reke i calujac 
poczetl: 

- Widzisz, nie jestem bardzo dobrze, a tak mi zycie potrzebne, wlasnie gdy 
ode mnie ucieka. 

- Ale gorzej przecie nie jest? 

- Ani lepiej - rzekl hrabia - dni moje policzone, a jak we wszystkich ludz- 
kich rachunkach cos na omylke tez potrzeba miec w zapasie. Moja Lolu ko- 
chana, chcialem cie widziec koniecznie, aby prosic, bys mi choc zgon lekkim 
uczynila i spokojnym. Chce umrzec, widzetc twoj los ustalony i przyszlosc 
Romana. Co masz przeciwko niemu? 

Spojrzal na ni^, oczy miala spuszczone i milczala. 

- Kochany opiekunie - odezwala sie, z ciezkosciet dobywaj^c wyrazow z 
siebie - nie nie mam przeciw niemu, ale nie za nim oprocz twej woli. 

- Tak, lecz spuscze sie na to, iz wola moja nie jest dziwactwem, nie jest 
chorobliwym marzeniem, jest rachubet na szczescie wasze. Znam Romana 
bardzo dobrze. Znam go lepiej niz ty, nie jest czlowiekiem zlym, lecz, nieste- 
ty, pragnetc z niego uczynic dziedzica wielkiego domu, zatrzec slady pierwot- 
nego wychowania, trafilem na nature miekk^, ktora sie inaczej obrobic nie 
dala. Jest dobrym, jest szlachetnym, ale jesli ty go nie uratujesz, on zginie... 
Z nim imie nasze i moje ostatnie nadzieje. Nie zetdam ofiary, bo wiem, ze po- 
trafisz go poprowadzic i bedziesz szczesliw^, to jest panig, swej woli i losow. 
Romana znam, innego, jakiego bys wybrac mogla, ocenic bym tak nie umial, 
lekalbym sie o ciebie, wierz mi, umiej go prowadzic, prowadz, stanie ci sie 
poslusznym. 

- Kochany hrabio - odezwala sie po namysle baronowna - dalam slowo, 
bed? posluszn^, lecz pozwol mi westchn^c nad is, smutn^ koniecznosciet 
prowadzenia tego, ktory by wlasciwie moim bye powinien przewodnikiem. 

- Twoim? - podchwycil hrabia usmiechaj^c sie - ja cie tak jak jego znam 
od dziecka, widzialem cie rozwijaj^cst sie i rosn^c^, nie s^dze, zebys byla 
stworzong, do podleglosci. 

- Lecz czyz w malzenstwie nie ma nie nad te koniecznosc, azeby jedno z 
dwojga panowalo? - zapytala Lola. 

- Mogloby sie trafic - odezwal sie hrabia - ze dwa charaktery dobralyby sie 
zupelnie rownej sily, ale jakze to rzadko sie zdarza... Naowczas, gdy ostygnie 
milosc, rozpoczyna sie walka, sily sie rownowazat i malzenstwo staje sie, jak 
ksiatze S. umierajetc mowil, trzydziestoletni^ wojnee 

- Ja nie znam wcale swiata - poczela Lola, gdy zamilkl - inaczej sobie jed- 
nak wyobrazalam przyszlosc. Chcialam, by w pomoc jej przyszlo serce, zeby 
sie zrodzilo uczucie. My sie nie a nie nie znamy! 

- Byloby to wymowket dla mnie - odezwal sie stary hrabia - zem was za- 
wczasu nie zapoznal i nie zblizyl, ale przyznam ci sie, zem sie tego obawial 
wiecej, niz po tym spodziewal. Ta mysl, ze mozecie bye dla siebie przeznacze- 
ni, wstret by obudzic mogla. 

- Pozwol mi bye otwarta - zaczela Lola coraz odwazniej, widocznie usilujac 
sie zdobyc na sile - chcesz mojego szczescia, byles przyjacielem mej matki, 
doradca ojca, byles mi ojcem przybranym... 

Hrabia chwycil jet za reke i spojrzal na niet z czulosciet, Izy mu sie potoczyly 
z oczow. 
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- Czyz pewien jestes, ze dla hrabiego Romana i dla mnie zwie^zek ten b?- 
dzie szcz?sciem, nie niedolat i niewolet? 

Stary milczal dlugo. 

- Ktoz czegokolwiek na swiecie mogl kiedy bye pewnym - rzekl spokojnie - 
ale wy, mlodzi, macie zludzenia, z ktorych mnie zycie wyleezylo, wy wierzyeie 
w sily, w zjawiska, w szcz?scie, w marzenia, ktorych nicosci nauezylo mnie 
ono. Dlatego zdaje mi si?, ze za was i dla was obojga widz? jasniej, rachuj? 
scislej i ze si? nie myl?. W kazdym razie moja rachuba ma wi?cej szans 
prawdy niz inne. Czyz Roman biedny tak ci jest wstr?tnym? 

Lola na usta juz biegn^ce slowo wstrzymala, r?ce jej scisn?ly si? mocno i 
szybko poprawila si?: 

- Nie. 

- Osmiel go, pozwol mu si? zblizyc - blagal stary. - Powtarzam ci raz jesz- 
cze, on jest mojego rodu nadziej^, moj^ przyszlosci^, ktorat chc? w twe r?ce 
oddac i powierzye. Nazwisko nasze pi?kne, stare, zasluzone chc? uratowac 
od zapomnienia i zguby... to, to jedyne moje pragnienie, to byl cel mojego zy- 
cia od czasu, jak innego si? wyrzeklem. Nie mam nikogo oprocz Romana, a 
Roman sam, bez ciebie, zgin^c moze lub si? zmarnowac. Z drugiej strony o 
los twoj mi idzie. Kocham ci? wi?cej niz jego, przyszlosc twoja obchodzi mnie 
jak wlasnego dzieci?cia. 

Glos starego byl tak blagalny, tak przej?ty, iz Lola wzruszyc si? nim dala. 

- Kochany hrabio - rzekla - spelni si? wola twoja, lecz te dni, ktore mi da¬ 
les, to ostatnie dni swobody... nie odbieraj mi ich. Ja ich potrzebuj?, aby 
zwyci?zyc samet siebie, aby si? oswoic z t^ przyszlosci^ i z tym czlowiekiem... 
Daruj mi je. 

- Ja ich nie odbieram - przerwal hrabia chwytaj^c za r?ce - lecz rachuj? 
na ciebie... 

Odetchnsd nieco. 

- Roman si? skarzyl - rzekl - ze bylas dla niego zbyt surow^, natlok gosci, 
ktorych nacisku zrozumiec nie mog?, przeszkadzal mu si? dac poznac. Sks^d- 
ze tak nagla s^siadow czulosc? 

- Ja tego nie rozumiem - odpowiedziala baronowna i zamilkla. 

Nie nie mowi^c hrabia wzisd za dzwonek, ktory stal przy nim na stoliku, i 
zadzwonil. Kamerdyner ukazal si? we drzwiach. 

- Prosic hrabiego Romana - rzekl sucho. 

Lola, uslyszawszy to, pobladla, ale spojrzenie na schorzalego starca odj?lo 
jej odwag? odezwania si? choc slowem. Czekala z rezygnaeja na przybycie 
zapowiedzianego, ktory ukazal si? w calym blasku, z wyrobionym na ustach 
usmiechem. Hrabia przybral twarz niemal surowa. 

- Przywolalem ci? - odezwal si? - abys jeszcze raz podzi?kowal kochanej 
mojej pupili za dane slowo. Winienes jej najw^kszet wdzi?cznosc za to, ze ci? 
przyj^c raezyla, i spodziewam si?, ze j^ calym zyciem b?dziesz si? staral oka- 
zac. 

Hrabia Roman zmieszal si? mocno, zarumienil, sklonil i wycis^gned r?k?, 
si?gaj^c po dlon panny, ktor s, chcial ucalowac. 

- Padnij jej do nog! - zawolal stryj - nie b?dzie to za wiele. Mnie winienes 
wychowanie i przysposobienie za syna, ale jej winien b?dziesz przyszlosc ca- 
ia. 
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Nawykly do posluszeristwa, choc z pewnym wahaniem, Roman zbieral si? 
przykl?kn^c na jedno kolano z naleznymi dla ubrania swojego ostroznoscia- 
mi, gdy Lola, ktorej oczy lez byly peine, zerwala si? z krzesla, by tej sceny 
unikn^c, i odbiegla kilka krokow. 

Stary popatrzal na oboje i westchn^l. 

- Oboje jestescie mlodzi i niesmiali - szepnad po cichu - lecz mam nadzie- 
j?, iz blizsze poznanie te pierwsze lody polamie. 

Roman widocznie chcial cos powiedziec i nie wiedzial, jak si? odezwac. 

- Pani zechce wierzyc - mowil j^kaj^c si? - pani b?dzie przekonan^, pani 
zaufa mi... 

Lola spojrzala nan szybko. Nie dokonczyl juz i w r?k? drzaca pocalowal. 

Wi?cej na ten raz stryj wymagac nie mogl. Azeby rozmow? z tego drazliwe- 
go sprowadzic tematu, spytal, czy Lola chce powracac tegoz dnia do Gromow. 

- Musz?, kochany hrabio - odpowiedziala zywo - mam gosci. 

- Jak to! jeszcze gosci? - zdumiony odezwal si? hrabia. 

- Tak jest, moj^ dawn^ kolezank? z pensji, przyjaciolk? najlepsz^... 

- A tak! paniet Grzegorskat - przerwal hrabia - lecz ktoz drugi? 

- Daleki krewny nasz, synowiec kapitanowej. 

- Ale ten przynajmniej nie powinien si? liczyc do gosci - odparl z usmie- 
chem hrabia - ma to bye wcale pospolity czlowiek, ubogi, bez wychowania. 

Lola si? zaplonila, oczy jej podniosly si? i padly mimowolnie na Romana, 
jakby go oskarzaly o t? zl^ opini? o panu Adolfie. Mlody hrabia uczul to i 
zmieszal si? nieco. 

- Nie wiem, kto go tak hrabiemu odmalowal - odezwala si? baronowna. - 
Czlowiek jest, w istocie, inaezej niz my, ale bardzo starannie wychowany, 
niedostatni moze, lecz tez niebiedny i wcale mily. 

Starzec spojrzal zdziwiony. 

- Wyglada jakos oryginalnie - rzekl. 

- Niezbyt si? stara o powierzchownosc - dodala baronowna - to prawda. 

- Coz to, dlugo ma zabawic w Gromach? 

- Nie wiem, ale rada bym go zatrzymac, widzac, jaka to czyni kapitanowej 
przyjemnosc. 

Zamilkli. 

- Do tych gosci musi zaraz przybyc Roman - cicho dodal hrabia - bo go 
wyprawi?, aby si? lepiej dal poznac. S^dz?, ze i inni goscie z s^siedztwa, na- 
syciwszy ciekawosc, nie b?d^ natr?tni... 

- W istocie to byl prawdziwy najazd - osmielil si? wtr^cic hrabia Roman - 
co tylko miala okolica mlodziezy, wszystko to wysypalo si? do Gromow. 

Staremu blysn?ly oczy zlosliwie. 

- Szkoda - poczed jakby rozbudzony - ze mnie nie prosili, abym ich reko- 
mendowal, mialbym zr?cznosc o kazdym dobre slowko powiedziec, bo to 
wszystko dobrzy znajomi... Ktoz byl? pewnie Ildefons hrabia Braminski z 
mam£[, ktorej ja jeszcze panned pami?tam. A! ci?zko jej, ci?zko nosic ten tytul, 
jakiego si? wcale nie spodziewala. Pan Ildefons ma wiele przymiotow, ale 
skrytych, bo ich nikt nigdy odkryc nie moze... Musieli bye Dambscy? Z papef? 
Prawda? ojeiee i syn. Godni ludzie, oryginalni, bo ojeiee wydaje si? od syna 
mlodszym... Nie zdziwilbym si?, gdyby si? puscil w konkury! Mysl?, ze baro¬ 
nowna poznala i Pniewskiego z Pniewa z jego propinacyjnet slaw^, i R?ba- 
czewskiego, postrach naszyeh ogrodow, i pana Modesta, ktory tak jest czyn- 
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ny, ze nigdy nic zrobic nie mial jeszcze czasu, i Boncz? z jego konmi i char- 
tami. 

Stary widocznie si? rozpalal mowi^c o s^siedztwie. 

- Wszystko ludzie godni - dodal - nieszcz?sliwi tylko, na ruinach, na dlu- 
gach, na nadziejach, oczekujppy z niebios posagu i panien. Hrabina Bramin- 
ska posci od lat dziesi?ciu na t? intencj?, hrabia Dambski co rok zjezdza na 
wies zobaczyc, czy syn jego nie przestal poziewac i wzdychac... A! godni, mili, 
nieoszacowani! Jakzeby radzi podchwycic mojemu synowcowi narzeczona. 
Jaki to tam musi bye apetyt na Gromy! 

Zlosliwy ten wybuch wpr?dce wyczerpai starego hrabiego. W ciaygu mowy 
twarz mu si? zmienila, czulosc na niej i wzruszenie znikly, nielitosciwy sar- 
kazm j^ okryl. Baronowna sluchala z jakims przestrachem i zdziwieniem. 
Inna strona tego czlowieka odslaniala si? przed ni^, gniew wewn?trzny ]s, ob- 
nazal. 

Ten, co przed chwil^ byl samst milosci^ i rozumem chlodnym, stal si? nie- 
mal nami?tnym i zajadlym. Jak gdyby odgadl wrazenie, ktore uczynil, nagle 
wstrzymal si? hrabia Filip, r?k^ wychudlet powiodl po czole, zakaszlal si?, 
oczy zamknal - potrzebowal spoczynku po tym wysilku wyczerpujacym. 

Skinsd na Romana. 

- Pros pr?dko P?klewskiego - rzekl - aby mi przyslal lekarstwo, i kaz da- 
wac do stolu. Ja nie jem z wami, ale mojemu drogiemu gosciowi towarzyszyc 
b?d? do stolu, aby nan dluzej popatrzec. 

Wkrotce P?klewski, we fraku juz, ukazal si? z flaszka, lyzka i niespokojna 
twarza, hrabia polknal podany mu napoj, drzwi si? otworzyly i ukazala sala 
jadalna. 

Starym obyczajem byla ona razem portretowa. Po rogach stali czterej ryce- 
rze we zbrojach na strazy tej galerii przodkow okrywajacej cale sciany. Prze- 
pyszny gobelin zajmowal cz?sc jedn^, nie zaj?t^ nimi. 

Stol byl zastawiony z przepychem, okryty srebrami, choc obiad przygoto- 
wany byl tylko na cztery osoby, a jedna z nich wcale go dotknstc nie miala, 
bo stary hrabia jesc nie mogl i Lola tez stracila apetyt po rozmowie. Kapita- 
nowa tylko, podziwiajac kuchni? francuska Pruhowa, jadla spokojnie za 
wszystkich. Gospodarz i delegowany przezen mistrz ceremonii, hrabia Ro¬ 
man, usilnie si? starali, aby przy tej zr?cznosci okazac, na jakiej stopie dom 
mial bye utrzymywany. Hrabia Roman zajmowal si? sam oznaczeniem pra- 
widlowego porze^dku w podawaniu win, ktorych nikt nie pil. W srebro opraw- 
ne kartki z programami obiadu, drukowane po francusku, lezaly przed go- 
semi. Nie braklo nic chocby na przyj?cie koronowanej glowy. Sluzba szla 
szybko, cicho, zr?cznie i z poze^danym szykiem. 

Dla Loli zamyslonej, roztargnionej, usilujpnej na prozno twarz wesolst oka¬ 
zac opiekunowi wszystko to bylo straconym. Ocenic tego nie umiala, choc we 
wszystkim lubila elegancj? i wytwornosc. 

Hrabia, swiezo po lekarstwie, wyczekac musial do konca obiadu, nim mu 
filizank? bulionu wypic bylo wolno. Uczta przeszla jakos smutnie, podano 
kaw? czarnet, a sluzba baronownej, zawczasu odebrawszy rozkazy, pospie- 
szyla z przygotowaniami do odjazdu i powoz standi przed gankiem. 

Hrabia uslyszal t?tent koni i odgadl, co znaczyl, pospiech ten dotkn^l go 
widocznie, posmutnial, wpatrzyl si? w twarzyczk? pupili, jakby ostatni raz 
widzial ]s, w zyciu i chcial nis, oczy nasycic. 
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- Spieszycie si? bardzo - rzekl cicho. 

- Musimy, kochany opiekunie - odparla Lola, ktora juz nakladala r?ka- 
wiczki i, zm?czona znac, pragn?la spoczynku i samotnosci. 

Po chwili wstala dla pozegnania baronowna. Hrabia siedzial blady w swym 
krzesle. 

- Ktoz wie, czy si? jeszcze zobaczymy - rzekl cicho - moje godziny policzo- 
ne... mam nadziej?, ale pewny nie jestem, czy dozyj? chwili, co mi da spokoj. 
Pozwol, bym, stary, poblogoslawil ci, podzi?kowal. 

Spojrzal jej w oczy przez Izy, ktore mu zwilzyly powieki, Lola wzruszona 
pochylila si? ku niemu. 

- Be^dz co bs^dz, niech ci Bog w zyciu blogoslawi, jak ja blogoslawi?, po- 
winnas bye szcz?sliw£t... 

Po chwili milezenia wstala baronowna, doktor si? znalazl przy hrabi, hra¬ 
bia Roman, smielszy po kilku wina kieliszkach, podal r?k? narzeezonej, aby 

do powozu odprowadzic, odmowic jej, nie obrazaj^c opiekuna, nie mogla, 
powazna i ostygla juz przeszla sal? nie mowi^c slowa. Nieczujska za to ze- 
gnala si? smieje^c, jakby czula si? w obowipzku troch? wesela rzucic na t? 
seen? zbyt zalobn^ i smutn^. 

Lola rzucila si? w glgh powozu, odetchn^wszy swobodniej, konie ruszyly. 

Fotel hrabiego, ktorego glowa na piersi opadla, przesuwali juz sluzgpy do 
sypialni, szedl przy nim P?klewski. Stary nie mowil slowa, zdawal si? pogrq- 
zony w myslach i jakby chwilowo nieprzytomny, co przypisac bylo mozna 
zbytniemu wysilkowi dnia tego. P?klewski nalegal, aby hrabia szedl zaraz do 
lozka, co tez wykonanym zostalo. 

Par? razy spojrzal na Romana, ktory powrocil, i nie mowiac nie zabieral si? 
do spoczynku. 

Roman z doktorem wyszli do pierwszego pokoju, ostatni byl mocno zaklo- 
potany, tarl wlosy i st?kal. 

- L?kam si? - rzekl po cichu do Romana - abysmy dzien ten nie byli zmu- 
szeni oplacic zbyt drogo. W takiej chorobie wszelkie niezwyczajne wzruszenie, 
wysilek moze za sobg, poci^gnetc bardzo zle skutki. Hrabia ma olbrzymi^ sil? 
ducha, ale i to si? wyezerpuje. 

- Bylozby jakie niebezpieczenstwo? - zapytal Roman troch? przestraszony. 

P?klewski poruszyl ramionami. 

- Dotgd go nie ma, ale co si? do jutra stanie, za to ja r?czyc nie mog?... 

To mowiac padl na krzeslo i zamyslony wsparl si? na r?ku. 

Hrabia Roman uspokoil si? i w tej chwili przypomnial sobie, iz w pospie- 
chu po tym uroczystym obiedzie wody ze skorkst cytrynowa do poplukania 
ust dac zapomniano. 

To uchybienie wymagalo surowego skarcenia, jakoz si? udal niezwlocznie 
do kamerdynera, aby sledztwo przeprowadzic o wypadku, ktory mogl hono- 
rowi domu uczynic uszczerbek, gdyby zostal rozgloszony. 

Nazajutrz po tym dniu pami?tnym, rano bardzo zbudzil doktor P?klewski 
spi^cego i owini?tego systematyeznie w koldr?, z pierzynk^ edredonow^ 191 na 
nogach hrabiego Romana. 


191 e d r e d o n o w y (f r.) - puchowy; edredon - cenny puch otrzymywany 
z kaezek edredonowych odznaczaj^cy si? mi?kkoscig ; i spr?zystoscie| : 
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Poniewaz zwyczajem bylo, iz go budzil ekscytarz 192 o naznaczonej porze, 
Roman, przetarlszy oczy, dorozumial si? zaraz, iz cos niezwyczajnego zajsc 
musialo. Stojpny przed nim blady doktor P?klewski kazal si? domyslac, iz 
chodzilo o stryja. 

- Jakze si? ma hrabia? - zawolak 

- Ma si? zle - rzekl sucho dosyc doktor - wstawaj pan, zyczy si? widziec z 
nim. 

- Coz to hrabiemu? 

- Puchlina post?puje do gory, jest zle, jest bardzo zle, od wczoraj pogor- 
szenie ogromne, trac? nadziej? wszelkat, powinnismy si? przygotowac na to, 
co najstraszniejsze. 

Zmieszany P?klewski zaledwie mogl mowic. Nie mniej przerazony Roman 
ubieral si? zywo, zapomniawszy teraz o wszelkich prawidlach i stopniowa- 
nych ablucjach 193 . Francois, ktory szcz?sciem nadbiegl, pomogl mu do 
odziania si? przyzwoitego, o ktorym nie myslal. 

Byla godzina pie^ta rano, dniec zaledwie poczynalo. W palacu panowala ci- 
sza jakby przedgrobowa, ludzie wszyscy byli na nogach, ale chodzili jak cie- 
nie... Z jednego okna sypialni przez zielone firanki blade przeglqdalo swiatel- 
ko. 

Tam czuwala resztka zycia. 

Gdy Roman wszedl z doktorem, hrabia chcial si? podniesc z poduszek, po- 
ruszyl glowa, ale juz dzwignac jej nie mogl, r?ka jego z niepokojem wlasci- 
wym konaj^cym poruszala si?, chwytaj^c bezmyslnie, co pod ni s, podpadlo. 
Glos, ktory si? dal slyszec, byl oslably i zgasly. 

- Siadaj przy mnie, tu - rzekl do Romana - com przewidywal, to si? stanie. 
Zle jest ze mne? 

Popatrzyl na niego niespokojnie. 

- Moj Romanie, co si? stanie z tob^? Trzebaz, bym nawet nie dozyl tego 
wesela? Coz teraz b?dzie, co b?dzie, gdy mnie nie stanie? 

Z politowaniem i niepokojem wlepil w niego oczy. 

- Ktoz wie? - szepnsd jakby sam do siebie - moze by lepiej bylo, zebym ci? 
byl zostawil przy rodzicach i dozwolil im wychowac wlasne dzieci?? 

P?klewski zblizyl si? do lozka. 

- Prosz?, zaklinam, niech si? hrabia uspokoi - rzekl - nie ma nie groznego, 
slabosc juz byla kilka razy na tym stopniu. 

- Alem ja si? nigdy nie czul tak oslablym, tak niespokojnym, tak zle - od- 
parl cicho stary. - Gorzej jest, doktorze, niz kiedykolwiek bylo. 

Oczyma powiodl i zazqdal, aby go podniesiono z poduszkami, oddychac 
coraz ci?zej bylo... Widocznie spieszyl si? mowi^c, jakby obawial, ze mu cza- 
su zabrakn^c moze. 

- Wszystko jest w porze^dku - mowil schylaje^c si? ku Romanowi na pol 
oslupialemu - testament moj w se^dzie zlozony, papiery zregestrowane 194 ... 
Slub trzeba przyspieszyc nie zwazaj^c na zalob?. Pogrzeb takze. 

Tu obejrzal si? hrabia niespokojnie, skin^l na synowca i szepnsd mu do 
ucha glosem ledwie poslyszanym: 


192 ekscytarz (lac.) - budzik 

193 a b 1 u c j a (lac.) - mycie, obmycie 

194 zregestrowany (lac.) - wpisany, wcis|gni?ty w ksi?gi 
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- Ojcu dasz znac pozniej, nie trzeba, azeby si? tu pokazywal, to by ci za- 
szkodzic moglo, mnie tez i pami?ci mojej. Pojedziesz do nich, jesli zechcesz. 

R?ks^ przeciagnal po twarzy. 

- Ksi?dza! ksi?dza! - zawolal nagle. 

- Panie hrabio, spokoju, spokoju! - powtarzal Peklewski, podajac lekar- 
stwo jakies r?ket drz^c^. Chory wypil je i zdawalo si?, ze podzialalo nan. Za- 
mknad oczy, odetchnsd lzej, r?ce opadly nieruchome, piersi poruszaly si? z 
wolna. 

Do pobliskiego probostwa pobiegl ktos dac znac wikaremu, ktory sam tyl- 
ko byl w domu. Szcz?sciem ksie^dz juz wstal byl i niedlugo zjawil si? we dwo- 
rze. Hrabia zdawal si? usypiac, lecz obudzil si?, odgadujac przybycie wikare- 
go, ktorego przywolac polecii. 

Doktor P?klewski troch? byl przeciwnym przypuszczeniu go, obawiajac si? 
wrazenia, lecz rozkazowi wyraznemu ulec musial. Spowiedz trwala krotko, 
ostatni obrz?d odbyl si? z przytomnosci^ zupeln^, lecz po niej hrabia znowu 
skarzyc si? zaczsd na duszenie, kazal podnosic poduszki i tak, siedz^c, drze- 
mal znowu. 

Hrabia Roman wyprowadzil P?klewskiego do przedpokoju. 

- Mow mi pan, czy istotnie jest tak bardzo zle? 

- Hrabia do jutra nie dozyje - odparl doktor - nie mozna si? ludzic, wszel- 
kie srodki podtrzymania zycia daremne. 

Milcz^cy powrocili do loza umieraj^cego, ktory to usypial, to budzil si?, 
ogladajac na Romana, a ilekroc go ujrzal, jakby zgryzota mu dokuczala, za- 
mykal oczy wzdychajac. 

Stan taki trwal do wieczora, nadeszla goratczka i chory stracil przytom- 
nosc. Kiedy niekiedy wyrywaly mu si? z ust wyrazy dziwne, dowodzace, ze 
przez glow? oslablq, przesuwaly si? marzenia z calego zycia przypomnien. 

- Oswiecic sal?! - wolal - wdziac wielkie liberie... zeby mi bylo po pansku... 
Zdjac z niego kalkulacja szczelnie... rachunki sa falszywe... Pi?cdziesiat ty- 
si?cy czystego zarobku... Roman niech si? uczy po angielsku... Brat mi tego 
za zle nie wezmie... uczyni? szcz?sliwym... To corka moja... to jej corka... ja- 
ka do niej podobna... tak jak ona smutna... niech zaraz do slubu staj^, za- 
raz... Ona go poprowadzi, jestem spokojny... Je suis le comte Zebrzydotu- 
ski! 195 Kto przeczy? Zabij?! Wasza Ekscelencja raczysz przyjetc holdy moje... 

Urywane, bez zwiazku wymykaly mu si? z ust te wyrazy przeplatane smie- 
chem i westchnieniem, w ostatku usta juz tylko poruszaly si? bez glosu, od- 
dech to ustawal, to wybuchal gwaltownie, walcze^c sil ostatkiem z ugniatajep 
cym go ci?zarem... smiertelna bladosc pokryla twarz... oczy si? zamkn?ly. 
Hrabia Filip Zebrzydowski nie zyl. 

Doktor P?klewski, ktory stal przy lozku, powolnie przycisn^l na pol 
otwarte powieki. Roman stal oslupialy dlugo, musial go odprowadzic do jego 
mieszkania. Tu dziedzic Pruhowa padl w fotel, aby sily odzyskac i powrocic 
do przytomnosci. W palacu spodziewany zgon hrabiego nie wywolal zadnego 
poruszenia, wszystko zawczasu przygotowane bylo na wypadek pogrzebu. 


195 Je suis le comte Zebrzydowski! (fr.) - Jestem hrabia 
Zebrzydowski! 
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Nie mial si? wiec nawet czym zajmowac hrabia Roman oprocz zaloby, ktora, 
natychmiast przywolawszy Francois, rozporz^dzil, jak bye miala urz^dzone? 

Nie wiedz^c nawet o woli stryja, postanowil wlasnym domyslem pogrzeb 
uczynic jak najwystawniejszym, chociazby miai jak najwiecej kosztowac. 

W tym zresztet zgadzal si? z nieboszczykiem, ktory podobnez zawczasu wy- 
dal rozkazy. Doktor zreszta wyr?czal czynnie hrabiego Romana, przypusz- 
czajac, iz mu za to wdzi?cznym bye musi, ze go zastapi w chwilach, gdy 
wzruszenie nie dozwalaloby pomyslec o niezb?dnych drobnostkach. W kilka 
godzin jednak mlodzieniec, pelen rozs^dku i mocy nad sob^, juz si? sam po- 
czed troszczyc o spelnienie obowi^zkow, jakie nan wkladala smierc stryja. 
Glowa jego pracowala nad tym glownie, aby w ceremoniale pogrzebowym nie 
nie byio opuszczonym, czego tradyeja, zwyczaje i slawa wielkiego domu wy- 
magaiy. 

Przypomnial sobie, iz przyzwoitosc kazala wystylizowac lettres de faire 
part 196 , ktore siuzyc razem mialy za zapraszajace listy pogrzebowe. Sam wi?c 
siadl do redakcji tego aktu historyeznego i ulozywszy go, zadzwonil, aby mu 
przywolano P?klewskiego. Szlo o to, azeby w najblizszym miasteezku, w dru- 
karni? i litografi? 197 zaopatrzonym, jak najdystyngowanszym smakiem wyko- 
nano co najrychlej listy. 

P?klewski akomoduj^cy si? 198 niezmiernie wzis^l to na siebie. 

Lecz nie dosyc na tym bylo - to, co mialo siuzyc dla wszystkich, nie moglo 
bye uzytym dla przeslania zalobnej wiesci do Gromow. Uczul hrabia Roman, 
ze szczegolny stosunek, w jakim si? do narzeezonej znajdowal, obowipzywal 
go do wlasnor?cznego listu. Ani si? z nim tez opozniac godzilo. Siadl natych¬ 
miast do rozwie^zania zadania, ktore w pocie czola udalo mu si? z zachowa- 
niem form wszelkich wygotowac na czysto w przecisygu niespelna godziny. 

Wiadomosc o zgonie hrabiego rozeszla si? zreszt^ z szybkoscist niezmiern^ 
rozmaitymi kanalami po calym s^siedztwie, a raz doplynepvszy do miastecz- 
ka, z niego rozlala si? tegoz dnia na dalsze okolice. Nie wiedziano tylko w 
Gromach o niezym, bo nikt by byl nie smial do dworu spieszyc z wiesciq, tak 
smutn^. Tegoz dnia dowiedzial si? Boncza, hrabia Ildefons, Modest i inni i 
nowina ta wsz?dzie wywolala nadzwyczajne wrazenie. Wiedziano powszech- 
nie o tym, iz hrabia Roman mial slowo panny, slyszano z roznych zrodel do¬ 
syc pewnych, ze baronowna nie bardzo ch?tnie slowo dala narzuconemu jej 
Romanowi, nastr?czalo si? wi?c gwaltownie to niezmiernej wagi dla calego 
se^siedztwa pytanie, czy zgon starego hrabiego jej postanowienia nie zmieni. 
Zdania byly bardzo podzielone, lecz wi?kszosc pocieszala si? ta, nadziej^, ze 
swobodniejsza Lola zapewne stosowniejszy wybor uezyni. Kazdy z tych pa- 
now uwazal siebie za najstosowniejszego. Jednym slowem, smierc ta, za- 
miast zalu, niemal uczucie wyswobodzenia wzbudzila. 

Po powrocie z Pruhowa baronowna smutna zamkn?la si? u siebie, po ci- 
chu tylko rozmowiwszy si? z Herm^, ktora daleko mniej od niej dowiedziec 
si? mogla, niz si? spodziewala. Zwrocila si? wi?c do cioci Nieczujskiej, ktorat 
wyspowiadala szczegolowo, ale i od niej wielkiego swiatla zaczerpn^c nie po- 


196 lettres de faire part (fr.) - listy zawiadamiaj^ce 

197 1 i t o g r a f i a (gr.) - rodzaj techniki grafieznej; tu: zaklad litografiezny 
198 akomoduj^cy si? (lac.) - przystosowuj^cy si?, godz^cy si? 
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trafila. Nazajutrz uderzylo wszystkich, ze baronowna w cietglej zadumie ja- 
kiejs, patrzetc i nie widz^c, roztargniona, slowa si? do nikogo prawie nie od- 
zywala. Dopiero wieczorem Nieczujski jakos potrafil zawiazac rozmowe, ktora 
si? przecietgn?la do pozna. 

Herma jak najtroskliwiej czuwala nad tym, azeby jej nikt nie przerywak 
Wlasnie siedziala na strazy, nieznacznie przysluchujpn si? dochodzgpym j a, 
slowkom, gdy sluz^cy jet tajemniczo wywolak Wyszla, nie mog^c domyslec 
si?, o co chodzilo. 

W sieni stal zaczajony Boncza, ujrzala go z nadzwyczajnym zdziwieniem: 
godzina byla pozna, odwiedziny kazaly si? domyslac jakiegos wypadku. Bon¬ 
cza w dlugich butach, obryzgany blotem, widocznie tylko co byl zsiadl z ko- 
nia. Herma podbiegla do niego na palcach, z oczyma palajpnymi ciekawoscig,. 
Co to jest? 

- Chcialem pierwszy oznajmic panstwu smutnet wiadomosc, do ktorej pani 
przygotujesz moze baronown?... Wiemy z pewnosci^, ze hrabia Filip umarl. 

Zrazu Herma zalamala r?ce, bo si? zwykle mimowolnie tym ruchem obja- 
wia podziw i przerazenie, wpr?dce jednak uspokoila si? jakos. 

- Czy to pewno? 

- Najpewniej... w miasteczku juz przygotowania do pogrzebu czynia. 

Boncza, zrozumiawszy, iz dlugo zabawic nie wypadalo, ucalowal pulchnet 

r^czk? pi?knej pani, zakr?cil si? i znikn^l. 

Namyslajetc si?, z wolna weszla Herma znowu do salonu i za pierwszym 
wejrzeniem poznala, iz zaj?ta rozmowe z panem Adolfem Lola nie postrzegla 
nawet jej znikni?cia i powrotu. Moglaby wi?c byla si^sc na swym miejscu i 
tajemnic? jakis czas zatrzymac przy sobie, ale tak pi?kna nowina w lonie tak 
zywej istoty jak Herma dlugo si? ostac nie mogla - kr?cila si? na krzesle, my- 
slala i pierzchn?la co rychlej, aby do sekretu i narady przypuscic cioci? ka- 
pitanow^. 

Ta siedziala nad swoj^ ponczochet nie si? nie domyslaj^c, gdy Herma wpa- 
dla wystraszona, okazujac, ze z czyms przybiegla waznym, opatrzyla wszyst- 
kie drzwi i tak si? pocz?la zwijac niespokojnie, przy goto wuj ac do wyznania, iz 
cioci? nastraszyla. 

- Co pani jest? na Boga? co pani si? stalo? 

- Zlituj si?, kapitanowo, cicho! cicho! zeby si? Lola nie domyslila. 

- Czegoz? czegoz? 

- Zeby si? nie postrzegla... 

- Lecz coz si? stalo? 

Dopiero nachyliwszy si? do ucha. Herma szepn?la: 

- Nieszcz?scie, stary hrabia umarl. 

Nieczujska glosno w r?ce plasn?la. 

- A nie mowilam! - zawolala - ja, widzgn go, czulam, ze nie pocistgnie, jesz- 
cze si? zmogl tet rozmowe, poruszyl... Lecz skatdze wiadomosc? 

- Najpewniejsza, Boncza jet przywiozl. Coz teraz poczniemy? co myslicie, 
jak s^dzicie? co Lola zrobi? czy dotrzyma slowa? - ale to nie moze bye! Moja 
kapitanowo, co pani setdzisz? mow, ja glow? trac?! 

Trzepala tak, sypietc pytaniami, ze Nieczujska do slowa przyjsc nie mogla. 

- Kto tu teraz przewidziec potrafi, co si? stanie? - rzekla w koncu - kto 
zgadnie, co si? w jej sercu dzieje? 

- Ale jusciz go nie kocha? 
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- Tak, opiekuna jednak kochala... 

Kapitanowa potrz^sn^la glow^. 

- Powiedziec jej, przygotowywac? czy taic przed nia? - spytala pospiesznie 
Herma. - Mow, ciociu, mow, ty moze znasz lepiej. 

- Boncza mogl zbalamucic, mogli go ludzie zawiadomic falszywie. Moze to 
pogloska nieprawdziwa... po coz nabawic niepokojem - przemowila kapi¬ 
tanowa. - Dano by nam przeciez znac wprzody niz innym. 

Konczyla ledwie, gdy wprowadzono poslanca z Pruhowa z listem. Zapie- 
czetowany byl lakiem czarnym... 

Herma pochwycila go pr?dko, zobaczyla adres do baronownej, pocz?la ob- 
racac na wszystkie strony i nagle zapytala poslanca: 

- Umarl hrabia? 

- Jasnie pan skonczyl - rzekl cicho stajenny. 

Dwie kobiety spojrzaly po sobie, odprawiono poslanca do stajni. Ciocia 
Nieczujska nie bardzo wiedziala, co pocz^c. Herma z trudnosci^ mogla 
utrzymac w sobie tajemnic?. 

W salonie tymczasem pan Adolf, zostawiony sam na sam z kuzynket, pro- 
wadzil spokojnet i bardzo ozywion^ rozmow?. Nie postrzegali si? oboje, jak 
czas uplywal szybko. Mowiono o wszystkim, o swiecie, ludziach, losach, a 
Lola w usposobieniu sm?tnym utrzymj^wala, ze set fatalizmy, przeznaczenia i 
nieuniknione dole. 

Przeciwnie Nieczujski, staral si? jej dowiesc, iz wola czlowieka, gdy odwaz- 
nie stanie do walki chocby z t^ tajemnicz^ silet, ktora losem si? zowie, cz?sto 
z niej wychodzi zwyci?sko. Sprzeczali si? i zgadzali, rozumieli dziwnie, i Lola 
nie mogla si? powstrzymac od naiwnego wyznania, ktore rumiencem okrylo 
twarz Adolfa, iz z nikim tak swobodnie, tak milo, tak otwarcie jak z nim wy- 
mieniac mysli nie mogla. 

- Niech kuzynka wierzy - odparl Nieczujski - iz mnie to nieporownanie 
wi?ksza czyni przyjemnosc niz jej. Pani znajdujesz latwiej w tych kr?gach, w 
ktorych si? obracasz, ludzi nawyklych do zastanawiania si? nad podobnymi 
zadaniami, ja, choc si? na towarzystwo uskarzac nie mog?, najcz?sciej musz? 
bye z ludzmi, ktorzy tylko interesa materialne zycia pojmuj^ i ceniet. Dla nich 
to, co poza nimi lezy, zowie si? prozn^ mrzonk^. Byl czas, zesmy w istocie 
moze do zbytku marzyli, ale dzis, przyznaj? to, pozytywizm obral z nas du- 
cha, znizyl poziom mysli b?dppych w obiegu, uczynil rozsqhnymi do zbytku, 
ale istotami bez polotu. 

- Dlaczegoz si? pan zamykasz w swym towarzystwie? - spytala Lola. 

- Inne byloby dla mnie nieprzyst?pnym dla wielu roznic w przekona- 
niach... Set przy tym powody uboczne, ktorych wyliczac trudno. 

- A! to pan, przebacz mi, ze mu to powiem - odezwala si? baronowna ru- 
mieni^c nieco - jestes do zbytku niesmialy i nadto ostrozny... 

- Jak to pani rozumie? 

- Widz? to nawet z jego obejscia ze mn^ - rzekla Lola otwarcie - gdybym ja 
niemal gwaltem nie wcietgn?la pana w t? milet dla mnie rozmow?, ktora mnie 
karmi i uspakaja, mowilbys pan chyba z drugiego konca salonu o pogodzie. 

Usmiechnetl si? Nieczujski. 

- Boj? si? bye natr?tnym. 

- Dumnym pan jestes do zbytku - mowila baronowna - nie chcesz si? na- 
str?czac nikomu... zmuszasz, by si? mu klaniano. 
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- A! nie, ale wole pozostac na uboczu - rzekl Nieczujski zapominaj^c sie - 
ale wole nie nawykac do zbyt wielkich przyjemnosci, aby za nimi i do nich 
nie tesknic. 

- Przynajmniej za Gromami nie zatesknisz pan pewnie, bos tu niewiele 
milych, a duzo niesmacznych godzin przepedzil. 

Adolf spojrzal na ni a,. 

- Przeciwnie - rzekl - pobyt moj tutaj policze do najmilszych wspomnien 
zycia. Zatrulo mi go tylko to, ze patrzec musze na polozenie pani, ktore we 
mnie dziwne obudz^ uczucia. 

- Fatalizm! - odparla Lola. 

- I troche slabosci - dodal Adolf - z energiczniejszet wol^ mozna by wyjsc z 
tego polozenia zwyciesko. 

- A, nie znasz go pan jak ja! 

Wchodzetc wlasnie z zarumienion^ mocno wzruszeniem twarzet do salonu, 
Herma zwrocila uwage gospodyni i przerwala dalszy ciag rozmowy. 

Lola popatrzyla na nia i uderzyla ja wiecej niz wszystko malujaca sie w jej 
ruchomych rysach jakas niecierpliwosc i niepokoj. Nikt mniej nad ni^ nie 
umial ukryc sie z uczuciem, jakiejkolwiek ono bylo natury. 

- Co ci jest. Hermo? - spytala Lola. 

- Mnie? ale nie, nie a nie! zareczam. 

Powiedziala to takim glosem, iz z niego sie domyslil nawet pan Adolf, ze 
cos zajsc musialo. Wejrzenie na Herme potwierdzilo go w tym przekonaniu. 

Piekna pani usiadla, wziela jak^s robotke, porzucila j^, otworzyla ksistzke i 
odsunela, w ostatku rozparla sie w krzesle, spuscila glowe i udawala spokoj- 
net, ale jak najniezreczniej. 

Nieczujska tymczasem, namysliwszy sie, powiedziala sobie w duchu: 

- Coz to ona, dziecko czy co? Trzeba, zeby sie uczyla zyc i cierpiec... 

Otworzyla drzwi powoli i list trzymajac w reku zblizala sie ku Loli. 

- Podobno staremu hrabiemu bardzo sie pogorszylo - odezwala sie, zwle- 
kaj^c jednak nieco oddanie listu. 

Uslyszawszy to Lola zerwala sie nagle i zawolala: 

- Hrabia umarl! 

Wszyscy milczeli, Lola spojrzala zdziwiona - nikt nie zaprzeczal. Baronow- 
na stala cala drz^ca, opieraj^c sie o stol w oczekiwaniu. 

Najsmielsza kapitanowa, chwile jej dawszy na oswojenie sie z ta, mysl^, 
odezwala sie: 

- No tak, nie ma co taic. Umarl hrabia... 

W milczeniu baronowna upadla na kanape, sparla sie na reku i zakryla 
oczy. Nieczujska z wolna podsunela jej list, ktory lezal nietkniety. Poznala na 
nim Lola kaligraficzne pismo hrabiego Romana... 

Herma, ktorej ciekawosc okruszynami nawet karmic sie lubila, wziela na 
siebie wyreczenie w rozpieczetowaniu, rzucila okiem na pismo i podsunela je 
przyjaciolce. W niewielu wyrazach Roman dawal znac o poniesionej stracie, a 
ze jako narzeczony nie uznal wlasciwym podpisac sie „najnizszym slug^”, a 
nie wypadalo mu w tej chwili przypominac sie z tytulem do reki baronownej, 
po dlugim znac namysle polozyl podpis nazwiska bez zadnej kwalifikacji. 
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Zdobna piecz?c na kopercie uderzala rozmiarami olbrzymimi, zawierala 
bowiem wszystkie herby koligacyjne, godlo i armatury 199 przepyszne. R?ka 
pisz^cego zdradzala czlowieka, ktoremu sroga bolesc nie przeszkadzala do 
pisania na liniach i pami?tania o rysunku liter... 

Jeszcze bardziej niz listowi samemu Herma przypatrywala si? twarzy 
przyjaciolki, usilowala w niej wyczytac przyszlosc, ktorej byla ciekawa, lecz 
baronowna plakala w tej chwili, plakala ze szczerego zalu po czlowieku, kto- 
ry jet kochal... i myslala o przyszlosci. Nie przyszlo jej nawet do glowy przy- 
puszczac, ze ten wypadek mogl potargac wezly, ktore jej ciezyly, zdawalo jej 
si? przeciwnie, ze slowo dane zmarlemu smierc czynila swi?tszym i nie- 
odwolanszym jeszcze. 

Adolf, nie chcac bye natr?tnym, wymknal si? zaraz po cichu. Nieczujska, 
widz^c si? niepotrzebn^, poszla za nim, dwie przyjaciolki same zostaly... Mil- 
czenie trwalo dose dlugo. 

- Nie dziwi? ci si?, ze placzesz - przerwala je w koncu Herma - ja po kaz- 
dym umarlym placz?.... ale, moja Lolu, pozwol sobie powiedziec, ze ja temu 
najzacniejszemu z opiekunow nie mam za zle, iz przyspieszyl nieco nie- 
uchronne juz zakonczenie dramatu. Teraz nast?puje zaloba, hrabia Roman 
ma czas pokazac si? w calym blasku tym, czym jest, to jest najnieznosniej- 
szym z ludzi, bom si? na nim okropnie zawiodla, i nastr?czy ci, nie w^tpi?, 
sposobnosci dania mu odkosza. 

Baronowna oczy zalzawione podniosla. 

- Mylisz si?, moja Hermo - odezwala si? - dalam slowo umierajqpemu, kto- 
ry na mnie wlozyl obowietzki, ufal mi, zdradzic go nie mog?, nie chc?, nie po- 
trafi? nigdy. 

- A! to juz heroizm, ktorego nie pojmuj? - zawolala Herma - sklaniam 
przed nim glow? i milcz?. Cala moja nadzieja, ze hrabia Roman, widz^c, ze 
nie masz don serca... 

- Teraz mu to jak najmniej b?d? si? starala pokazac - przerwala Lola. 

- Chcesz gwaltem bye ofiar^? 

- Chc?, bo musz?. 

- Set rzeczy niepoj?te - dokonczyla Herma - nie rozumiem nie... 

Przyjaciolka rzucila si? jej na szyj? wybuchajac rzewnym placzem, 

ktory jej mow? tamowal. Lzy te najlepiej swiadczyly, ze wielka z siebie 
uczynic miala w istocie ofiar?, ale nieuniknionet. 

Tak si? skonczyl ten wieczor. 

Nazajutrz rano poslaniec odjechal do Pruhowa bez zadnej odpowiedzi; go- 
towano si? do pogrzebu. 

Nowy list oznajmil, iz przysposobienia do tego obrz?du majetcego si? odbyc 
uroczyscie, na ktorym Jego Ekscelencja biskup diecezjalny mial celebrowac, 
a kaznodzieja z Krakowa az przybyc z egzort^ 200 , zmusily do odlozenia go do 
kilku dni. 


199 armatura (lac.) - tu: ozdoby plastyczne w postaci zbroi lub or?za 
umieszczone wokol tarczy herbowej 

200 e g z o r t a (lac.) - tu: kazanie, mowa pogrzebowa 


118 



Lola przywdziala gruba zalobe, hrabia Roman namyslal si? dlugo, czyby 
mu wypadalo w cietgu tego czasu mi?dzy zgonem a pogrzebem odwiedzic 
Gromy, uznal wszakze, iz si? wstrzymac powinien. 

Nadszedl dzien naznaczony. Caly dwor baronownej, jej przyjaciolka, pani 
kapitanowa wyruszyli na pogrzeb; pan Adolf wybieral si? z powrotem do do- 
mu nic nie mowi^c. 

Prawie w chwili gdy juz wyjezdzac miano, dowiedziala si? o tym baronow- 
na. Stala juz w czarnych kwefach 201 zebrana do podrozy tej, gdy Adolf zegnac 
si? poczetl. 

- Ale to nie moze bye - zawolala, nie zwazajac na przytomnych i chwytajac 
go za r?k? - pan nie pojedziesz, pan mnie nie mozesz opuscic w tej chwili! 
Pan Bog pana zeslal dla mnie, ja go potrzebuj?, ja prosz?! 

Widz^c, z jaket zywosciet Lola rozpocz?la rozmow?, Herma pod pozorem za- 
pomnianego czegos uciekla. Ciocia Nieczujska stala opodal pos?pna. 

- Panie Adolfie - dodala nie puszczaj^c jego r?ki - ten, co byl moim opie- 
kunem, umarl, jestem sama na swiecie, niedoswiadczona, sierota... Jestes 
mi krewnym, mam dla was sympati?, przyjazn, szacunek... pan mnie nie 
opuscisz... 

- Ale, moja droga baronowno - wmieszala si? kapitanowa, widzqp, ze Adolf 
zbladly milczy - nikt ci nie jest wdzi?czniejszy nade mnie za dowod twej laski 
i zaufania dla poczciwego mego Adolfa, tylko... tylko widzisz, on takze ma 
obowietzki i interesa, on bo musi... 

Lola patrzyla, nie sluchaj^c, na Adolfa, trzymala jego r?k? i cala byla drz^- 
ca. 

- Zostan pan! - powtorzyla. 

Nieczujski sklonil si?, pocalowal j^ w r?k? i nic nie odpowiedzial. 

Milczenie oznaczalo posluszenstwo. Baronowna juz miala, uspokojona, 
si^sc do powozu, gdy nagla znac mysl uderzyla jet, iz Nieczujski, pozostawszy 
w Gromach, rozwazyc moze, odmienic zdanie i uciec. 

Odwrocila si? od drzwiczek otwartych. 

- Ale pan jedziesz z nami? 

- Ja? - zapytal Adolf zdziwiony. 

- Tak, pan jedziesz - dodala rozkazujaco baronowna. 

- Nie jestem przygotowany... 

- Dogon pan nas, jak chcesz, ale daj mi slowo. 

Adolf i na to si? zgodzil. Powozy odchodzily, a on jeszcze stal w ganku za- 
dumany i jakby zlamany niespodzianym wypadkiem. Glowka Hermy, odjez- 
dzaj^c, wychylila si? usmiechni?ta ku niemu z wyrazem szyderskiego zwyci?- 
stwa. 

- Jestem szalony! - mowil do siebie Adolf - jestem slaby... jestem niezro- 
zumialy samemu sobie. 

Tarl r?ket po czole. 

- A tak! - dodal - set fatalizmy, s^ przeznaczenia, ktore w najspokojniejsze 
zycie mog^ wrzucic ziarna, co je jak mur rozsadzet... Co dalej? na Boga? co 
dalej... 


201 k w e f (fr.) - pod koniec XVIII w. zalobne przybranie glow kobiet 
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Wtem konie, ktore nakazano co najpr?dzej zaprze^c, zabiegly po pana 
Adolfa. Poszedl si? ubrac i pojechal do Pruhowa. 

Pogrzeb hrabiego Filipa odbyl si? naturalnie z calym przepychem i osten- 
tacja, na jaka tylko mogl si? zdobyc hrabia Roman. Herby jednak, ktorymi 
kosciol zostal przyozdobiony, malowane napr?dce przez niewprawnego arty- 
st?, wyszly spod jego r?ki niezupelnie prawidlowo i dosyc fantazyjnie. 

Kiru 202 nie zalowano ani swiec, ani ludzi do orszaku, dla ktorych szyto 
zalob? i plaszcze dniem i noc^. 

Jednym slowem przepych byl wielki. Zdaje si?, ze hrabia Roman musial 
czyhac na przyjazd baronownej, czekal bowiem nan u drzwi, wprowadzil do 
kosciola i osobne zapewnil jej miejsce, obok ktorego sam pozostak Baronow- 
na nie mogla si? temu oprzec, chociaz bylo to publicznym uznaniem praw 
pretendenta do jej r?ki. Zwracalo to oczy, ale hrabia Roman wlasnie sobie 
tego zyczyl. 

Po obrz?dzie baronowna nie przyj?la jednak zaproszenia do palacu i 
wprost do domu z calym dworem swym odjechala, co zreszt^ hrabia Roman 
znalazl, scisle biors^c, prawidlowym. 

Kilka dni zaj?ty czynnosci urz?dowe, w czasie ktorych smiertelny postrach 
panowal w Gromach, bo si? spodziewano co chwila przybycia narzeczonego. 

Baronowna byla w szczegolnym usposobieniu - nie dawala sobie nawet 
wspomniec o tym, azeby slowo dane zlamac mogla, uwazala si? z nim zwiep 
za ns, nieodwolalnie, a mimo to czuc bylo, ze rada by zapomniec o tym, co j^ 
czekalo, mysl nawet wszelkg, o tej koniecznosci oddalic. 

Jakby rozerwac si? pragn^c, zapuszczala si? w dlugie, nieskonczone roz- 
mowy z panem Adolfem. Mowila z nim o swoich interesach, wymagala, aby 
rozpoznal stan majsdku, aby si? obeznal z tyczqpymi si? go sprawami, a mo- 
wi^c o przyszlosci, zdawala si? istotnie zapominac czasami, ze ona byla na 
lasce malo jej dot^d znajomego czlowieka. 

Herma, az do zbytku otwarta, mowila jej smiejac si?: 

- Na mnie ty robisz takie wrazenie, jakbys jutro istotnie wyjsc za ms^z 
miala, ale za pana Adolfa. 

Przypuszczenie to, ktore moglo bylo obrazic Lol?, ani j^ dziwilo, ani obru- 
szalo, ani zbijane bylo zbyt goraco. Slyszac je baronowna wzdychala, spusz- 
czala oczy i milczala. 

Pan Adolf chodzil chmurny jak noc i, widocznie w walce z samym sob^, 
ozywial si? tylko, gdy z oboj?tnej w poczatku wpadal w jedna z tych rozmow 
nieskonczonych z Lol 4 , z ktorych Herma si? wysmiewala. 

- Co wy z sobg, calymi godzinami mowic mozecie, do tego stopnia zaj?ci, 
rozstrojeni, ze o Bozym swiecie nie wiecie? - pytala. 

- Zmiluj si? - mowila Lola - to pierwszy m?zczyzna, ktorego spotykam w 
zyciu, co mnie rozumie i ja go rozumiem. 

- C'est beaucoup dire! 203 - konczyla Herma. 

I nie bylo odpowiedzi. 


202 k i r (tur.) - czarne sukno zalobne 

203 C' e s t beaucoup dire! (fr.) - To wazkie slowa! 
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Do zachmurzonych twarzy w Gromach nalezala ciocia Nieczujska. Nie 
kryla si? z tym bynajmniej, ze ten kuzynowski stosunek pana Adolfa byl jej 
nieprzyj emnym. 

- Ale bo nie wiedziec, co to jest! - mowila otwarcie Hermie. - Sama o tym 
nie wiedz^c, bo to poczciwe dziecko, balamuci mi Adolfa. Szcz?scie, ze to 
czlowiek stateczny, no a przypusciwszy drugiego na jego miejscu, glow? by 
stracil i gotowo by mu si? nie wiedziec co przysnic. Po co kusic czlowieka? 

- Ale Lola w najniewinniejszej mysli szuka roztargnienia - mowila Herma. 

- Jpb o tym przecie wiem - niecierpliwie dodawala Nieczujska - a zawsze to 
nie do rzeczy... Ma narzeczonego... 

Od pierwszego dnia po odebraniu wiadomosci o zgonie Lola przywdziawszy 
zalob?, i choc do niej obowi^zanet nie byla, nie zrzucala jej. 

Zdaje si?, ze uwazala jet za tarcz? i ochron? od napasci hrabiego Romana, 
za sluszny powod do odroczenia tej godziny ostatniej, stanowczej, ktora j^ 
przerazala. 

Oczekiwanie na przybycie Romana przez dni kilka zatruwalo spokoj w 
Gromach, ale ze si? ani pokazal, ani listem zglaszal, przestrach ow mined ja- 
kos, zapomniano o nim troch?. 

Tymczasem jednego dnia przed obiadem grom ten wiszpny nad glow^ ba- 
ronownej spadl wrescie. Hrabia Roman w grubej zalobie, krepach, obszyw- 
kach, ze spilket czarnet w chustce czarnej, z guzikami en jais 204 u koszuli - 
zjawil si? w salonie. Nie zastal w nim nikogo oprocz Adolfa, ktory z daleka go 
przywitawszy, mial sobie za obowi^zek zawietzac rozmow?. 

Hrabia Roman przyjed t? grzecznosc rumiencem oburzenia, odpowiedzial 
polslowem i odwrocil si?, dajetc poznac az nadto wyraznie, iz zadnych bliz- 
szych stosunkow zawierac sobie nie zyczyl. 

Pan Adolf popatrzal nan dlugo z impertynenckim troch? wyrazem twarzy, 
siadl przy stole i zostawiwszy go stojeicym srod salonu, wcale juz zaj?ty 
ksi^zket nie zwazal na niego, ale nie wyszedl, bo takie bylo zyczenie baro- 
nownej. 

Wewn?trzny stan ducha mlodego hrabiego dobitnie malowal si? na jego 
twarzy i w ruchach. Zdawalo si? co chwila, ze wybuchnie, ze popelni jakets 
niedorzecznosc, ale do tego zrazu nie przyszlo. 

Zimna krew pana Adolfa zwi?kszala i co chwila pot?gowala gniew i roz- 
draznienie Romana. Poczynal si? przechadzac po salonie, coraz zywsze daj^c 
oznaki niecierpliwosci, jakby pannie chcial dac do zrozumienia, ze mial tu 
swe prawa i nie byl z tych ludzi, ktorzy czekajei. 

Wplyn^l ten zly humor na pi?kny zrazu uklad wlosow hrabiego Romana, 
ktore niespokojnie r?ket rozgarniaj^c, doprowadzil do nami?tnego nieladu 
nadaj^cego mu fizjognomi? desperata, niezgodnet z jego nature? 

Baronowna, jakby naumyslnie to smutne tete-a-tete przecietgnetc chciala, 
nie wychodzila. 

Dwa razy hrabia siadal i wstawal... pocieigajac jedna z czarnych r?kawi- 
czek urwal u niej guziki, chustk? zwined w sposob najnieprzyzwoitszy, doby- 
waj^c nieustannie zegarka skonczyl na tym, ze mined si? z kieszeniet dlan 


204 e n jais (fr.) - z gagatu (czarna, lsni^ca odmiana w?gla brunatnego 
dajpna si? polerowac, uzjwana do wyrobu przedmiotow ozdobnych) 
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przeznaczonet i dal mu zawisn^c na guziku od kamizelki, stworzeniu, jak 
wiadomo, slabym i urywaniu si? podlegajacym. 

Blisko pol godziny min?lo na tej mimice, Adolf, zatopiony w ksi^zce, czytal. 
Zabraklo znac cierpliwosci hrabiemu, ktory zywo przystetpil do niego i ode- 
zwal si? z przeketsem: 

- Poniewaz pan w tym domu zdajesz si? grac rol? gospodarza, raczze mnie 
pan objasnic, jak dlugo mam oczekiwac na baronown?? 

Adolf niezmiernie powoli podniosl glow?, popatrzyl wkolo i rzekl zimno: 

- O tym wcale nie wiem. 

Hrabia stal naprzeciw niego nieporuszony. 

- A! o tym pan nie wie! to zabawne! 

Pomilczal chwil? nie ruszaj^c si? z miejsca. 

- A pan tu jeszcze dlugo bawi? - odezwal si? z przyciskiem. 

- I o tym nie wiem - odparl Adolf. - Kuzynka zyczyla sobie, bym pozostal. 

- Kuzynka! - powtorzyl hrabia - kuzynka... 

Adolf popatrzal i za nim jak echo potwierdzil glosno: 

- Kuzynka. 

Dalej nad t? impertynencj?, ktorej sobie pozwolil hrabia w chwili rozdraz- 
nienia, nie smial si? juz posunetc. Postrzegl wlasnie wiszetcy na guziku re- 
wolucyjnie, nieprawidlowo, skandalicznie zegarek, pochwycil go i zapakowal 
do kozy, to intermezzo 205 zmieszalo go i odj?lo ochot? do dalszej rozprawy. 

Poczetl chodzic po salonie. 

Lola z Herman weszly. Hrabia zblizyl si? ku nim sztywnie. Wprzody jeszcze, 
nim go przywitala, baronowna zmierzyla oczyma obu panow zostawionych 
sam na sam i zrozumiala ich polozenie. Nie wiedziala tylko, czemu je przypi- 
sac, czy dzikosci Adolfa, czy niewlasciwemu znalezieniu si? hrabiego. 

Powitanie bylo ceremonialne bardzo. Lola pochylila si? zaraz do Adolfa i 
szepn?la polglosem: 

- Czemuzes pan nie zabawil hrabiego, aby mu czas skrocic? 

- Probowalem - ciszej odparl Adolf - ale mnie odprawiono z dodatkiem 
niezbyt przyjemnym. 

Oczy Loli blysn?ly gniewem i pobiegly na narzeczonego, ktory siedzial z 
dumat konsularn^ na fotelu. 

Polozenie stawalo si? przykre. Na lieu gospodyni wypalony rumieniec nie 
schodzil, szarpala w r?ku chusteczk?. 

- Pi?knat mamy pogod? - odezwala si?, jakby tylko dla uspokojenia sumie- 
nia, do Romana. 

- Jak na t? por?, przesliczn^... 

Nie czekajac nawet tej odpowiedzi, z ktorej Herma juz si? smiac poczynala, 
Lola zerwala si? z kanapki, skin?la na pana Adolfa i odprowadziwszy go do 
okna w drugim koncu salki, spytala nakazujaice: 

- Jak to bylo? 

Nieczujski opieral si? zrazu, ale potrafila wymoc na nim powtorzenie tego, 
co mu hrabia powiedzial, i szybkim krokiem wrocila na swe miejsce. 

Zbierala si? burza widocznie. Sam hrabia Roman poprzedzaj^ce j^ chmury 
postrzegl na czole panny. Zdawalo si? jednak, ze jet rozwaga zakletc potrafila. 


205 intermezzo (wl.) - tu: krotka wstawka, przerwa 
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Baronowna z wolna ostygla, opanowala si? i pocz?la o czyms oboj?tnym. 
Herma si? wmieszala do rozmowy, nie unikal jej Nieczujski i tak jakos z bie- 
przeszedl czas do obiadu. Lola tylko z wielka^ odwaget i stanowczosci^ 
grala powaznie rol? gospodyni. Hrabia, choc si? nie udobruchal, bo przeba- 
czyc nie mogl, ze mu tak dlugo, i to jeszcze w towarzystwie czyims, czekac 
kazano, stal si? znosnym. 

Obiad przeszedl bez wypadku. 

W pochodzie nazad do salonu hrabia Roman wyrazil zyczenie poufnej roz¬ 
mowy, ktora mu ch?tnie zostala udzielon^. Lola, nie czekajqp dluzej, weszla z 
nim do otwartego gabinetu. Hrabia, ktory tak rozmowy pragnal, wobec niej 
stracil nieco odwag?, przychodzila mu za spiesznie. 

- Pragnsdem... - rzekl cedzetc nieco - zyczylem sobie pomowic z paniet o 
wspolnych interesach. 

- Dot^d o wspolnych jeszcze nie wiem - odezwala si? Lola spokojnie. 

- To jest wzgl?dem slubu - dokonczyl hrabia. 

Baronowna nie tak pr?dko zebrala si? na odpowiedz. 

- Hrabia Filip byl dla mnie czulym ojcem - rzekla - nosz? po nim zalob? i 
nie se^dz?, abym j^ zrzucic mogla przed zwyklym rokiem i szesci^ niedziela- 
mi. 

- Hrabia, moj stryj, przewidujac swoj zgon - rzekl Roman - wyrazil zycze¬ 
nie, azeby zaloba nie byla do slubu przeszkod^. 

- W tym jednym woli jego dopelnic nie mog? - przerwala baronowna - po- 
wtarzam, nie mog?. 

Hrabia milczal obracajac kapelusz. 

- Wi?c pani kaze mi czekac rok i szesc niedziel? 

- Nie ja, ale zaloba. 

- Scisle biorpn - odezwal si? Roman - tylko ja do zaloby jestem obowi^za- 
ny. Radzilem si? ludzi doswiadczonych, dla pupilow terminem najdluzszym 
bjwvalo szesc niedziel. 

- Ja radzilabym si? tylko serca mojego - odpowiedziala Lola - a to mi kaze 
nosic zalob? dziecka. 

Znowu przerwala si? drazliwa rozmowa, hrabia poprawial wlosy i coraz je 
gorzej gmatwal. 

- Lecz przez rok chyba baronowna b?dzie musiala prosic o naznaczenie 
opieki? Prawo tego chce. 

- Mowiono mi o tym i stosuj^c si? do niego ze^dalam, aby naznaczono pana 
Adolfa Nieczujskiego, mego kuzyna. 

Zaczerwieniony mocno hrabia cofnsd si? krok zaciskajqp usta mocno. 

- Przy tej zr?cznosci - konczyla panna - mam hrabiemu do uczynienia 
wymowk?. Slyszalam wypadkiem jego rozmow? z panem Adolfem. 

- Slyszala pani? 

- Tak jest, i nie kryj? panu, ze mi si? nie podobala, ze mnie obrazila. 

Roman zaczerwienil si? z gniewu. 

- Ale mnie obraza pobyt jego tutaj. 

- Dlaczego? - spytala baronowna. 

- Bo pobyt przedluzony nie jest przyzwoity, bo to jest jegomosc nie na 
swym miejscu w salonie pani. 

- Nie wiem, czy hrabia sobie przypominasz naszet pierwszet rozmow? - po- 
cz?la gospodyni usilujpn si? okazac spokojne? - Zapowiadalam panu, ze so- 
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bie wymawiam zupelnet swobod? post?powania. Przyjmuj? w moim domu, 
kogo mi si? podoba, i nie pozwol? nikomu rz^dzic si? tu za mnie. 

Hrabia Roman spuscil glow?. 

- Pani raczy wejsc w moje polozenie, sa rzeczy, ktorych ja od narzeczonej 
wymagac mam prawo. 

- Nie uznaj? tego prawa, hrabio Romanie! - zawolala Lola. - Pan Adolf jest 
mi potrzebny, jest mi mily i dla fantazji panskiej wcale nie mysl? go stqd od- 
dalac. 

Hrabia zamyslil si? dlugo, westchn^l. 

- A gdyby do tego przyszlo, ze jeden z nas dwoch oddalic si? musi? - wy- 
jaknal gniewnie. 

Lola zamilkla, jakby oddech wstrzymuj^c w sobie, jakby wybuch hamo- 
wala... 

- Uczynisz pan, jak mu si? b?dzie zdawalo, ale pan Adolf nie odejdzie. 

Bladosc chorobliwa okryla twarz czlowieka, ktory widocznie mniej mial 

odwagi, niz jej okazal pod naciskiem chwilowego rozdraznienia. Widzac, ze 
si? los jego ma rozstrzygn^c, rad by byl powrocic do pierwszego polozenia, a 
cofn^c si? duma nie pozwalala. 

Czul, ze popelnil niedorzecznosc. Rok i szesc niedziel zaloby dawal mu 
czas do trzezwiejszego rozmyslu, pospiech ten, prawie bez powodu, wydawac 
si? musial dziecinnym. 

- Pani wi?c odwolujesz swe slowo i sprzeciwiasz si? woli nieboszczyka? - 
dodal polglosem. 

- Nie, bom daj^c slowo, przypomnij sobie, stawila warunki, do ktorych si? 
odwoluj?. 

- Coz mi pozostaje? - spytal Roman. 

- Zostawiam panu rozstrzygni?cie - zywo dorzucila baronowna. 

Stal jeszcze przez chwil? hrabia, jakby wahaj^c si?, co poczqb. Duma 
wzi?la wreszcie gor? nad innymi uczuciami. 

- Przybylem tu - przebedcnsd niewyraznie - wioz^c pierscionek przeznaczo- 
ny niegdys przez nieboszczyka do zar?czyn, nie mi nie pozostaje, jak daj^c 
pani czas do namyslu, uwolnic j^ od mojej przytomnosci. 

Sklonil si?, a wtem baronowna dodala pospiesznie: 

- Czasu do rozmyslu ani potrzebuj?, ani przyjmuj?. To, czego pan wyma- 
gasz po mnie, jest niepodobienstwem. Jest to moj jedyny krewny, nie kryj? 
panu, ze dla niego mam szacunek i przyjazn szczers? 

- To jedno, iz ten pan jako kuzyn znajdowac by si? musial w naszym przy- 
szlym salonie, czyni dla mnie tolerowanie tego stosunku niepodobnym. 

Lola usmiechn?la si?, lecz w oczach jej widac bylo politowanie. 

- Zmuszasz mnie pan, abym przy rozstaniu z nim stala si? niegrzecznet - 
rzekla znizywszy glos do szeptu prawie. - Czyz hrabia sqhzisz, ze dla mnie, a 
ze mn£[ moze i dla wielu osob tajemnic^ jest stan panskich rodzicow i ich 
polozenie?... A pan wyrzucasz mi pokrewienstwo to i czlowieka, na ktorego 
wartosci si? nie poznales? 

Piorun, ktory by uderzyl w niego, straszniejszego by na hrabi Romanie nie 
wywarl skutku nad te ciche slowa, ktore go do ziemi przybily. 

Stal si? innym czlowiekiem. 
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Bye moze, iz Lola sama pozalowala slow wyrzeczonych, ktorych powstrzy- 
mac nie umiala, tak upokorzonym go ujrzala, tak straszliwie zmienionym... 
Drzal caly ogl^daj^c si? dokola. 

- Jesli stryj zwierzyl pani t? tajemnic?, ktoret pragned miec ukryt^ - rzekl - 
bo inaezej nie pojmuj?, jak by ona do niej dojsc mogla, nie godzilo si?... 

- Godzi mi si? oznajmic panu, ze ten zacny opiekun, ktorego szanuj? pa- 
mi?c, dla mnie nie mial tajemnic. Rzecz ta pozostanie, betdz co betdz, mi?dzy 
nami, chociaz w mych oczach nieboszczyk dal dowod slabosci. 

Zamilkla, Roman podniosl glow? blad^. 

- Mam pani slowo... 

- Nie wydam panskiej tajemnicy, badz pan pewnym - rzekla ruszajac ra- 
mionami - bobym nieboszczykowi uchybila i drogiej jego dla mnie pami?ci. 

Roman nie mial sily juz dodac ani slowa, sklonil si? z daleka. 

Bylo to pozegnanie. Szybkim krokiem wyszedl do salonu, przechodz^c 
przezen sklonil si? raz jeszcze wszystkim i znikned- Konie znac stac musialy 
przed gankiem, gdyz wkrotce pozniej powoz ruszyl. 

Lola nierychlo powrocila do salonu. 

Potrzebowala zebrac mysli, oprzytomniec, uspokoic si?, siadla w gabinecie 
sama, sparla glow? na r?ku, zadumala si?. Lzy potoezyly si? z oczow. W ta- 
kim stanie znalazla jet Herma, ktora weszla niespokojna i przestraszyla si? 
widzac rozplakana, przypadla do niej zywo. 

- Lolu, co ci jest? co si? stalo? Czego placzesz? Ten nieznosny hrabia wyje- 
chal. Zerwalas z nim? 

- Ja? nie! 

- Coz zaszlo mi?dzy wami? 

- Nic nie wiem, nie pytaj mnie - mowila przerywanymi slowy baronowna - 
nie rozumiem, co si? stalo... Nie wiem, co z tego wyniknie. 

Herma nic wi?cej dowiedziec si? juz nie mogla. Blagala na prozno. Domy- 
slila si? jednak latwo, iz rozeszli si? w nieporozumieniu. 

Wieczorem baronowna dla bolu glowy zamkn?la si? w pokoju. 

Nazajutrz ukazala si? znaeznie spokojniejsza, patrzyla tylko w okno, jakby 
czekala na cos, i pierwsza postrzegla z poludnia przybywaj^cego w wielkiej 
zalobie masztalerza 206 z Gromow, ktory przywiozl list do niej. 

Trzech poslancow jeden po drugim pobieglo po to pismo, lecz gdy je przy- 
niesiono, Lola nie miala go sily otworzye... Brala je po kilkakroc w r?ce i rzu- 
cala z przestrachem. 

Przyjaciolka, patrz^c na to zniecierpliwiona, wzi?la na siebie rozerwanie 
koperty... przebiegla j^ oezyma i z okrzykiem radosci podala Loli. Obie za- 
cz?ly czytac pospiesznie. 

List wystylizowany znakomicie i przypiecz?towany wielka piecz?ciei domu 
Zebrzydowskich, pokorny, unizony, blagalny niemal uwalnial baronown? od 
danego slowa. Hrabia, przekonawszy si?, iz serca pozyskac nie byl szcz?sli- 
wym, praw swych si? zrzekal. 

- Jestes woln^! to rozumniejszy daleko czlowiek, nizem si? spodziewala! - 
klaskajetc w dlonie zawolala Herma. 

Potem nachyliwszy si? do ucha Loli, szepn?la ledwie doslyszanym glosem: 


206 masztalerz (czes.) - starszy stajenny majpoy nadzor nad sluzb^ 
stajenn^, konmi i uprz?zet 
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- Mimo wszystkich hrabiow i baronow okolicy idz ze mn a, o zaklad, ze za 
rok i szesc niedziel b?dziesz paniet Adolfow^ Nieczujska?.. tylko zmilujcie si?, 
kupcie sobie choc mizerne baronostwo! 

Lola odepchn?la z lekka i niby gniewnie. 

- Nie wiedziec, co pleciesz! - odezwala si?. 

Zdaje si? wszakze, iz Herma trafnie bardzo odgadla, bo wprawdzie nie w 
rok i szesc niedziel, ale w poltora roku, za trzeciej juz bytnosci pana Adolfa w 
Gromach odbyly si? zar?czyny, a wkrotce potem slub, po ktorym panstwo 
mlodzi na kilka miesi?cy do Wloch wyjechali. 

Hrabia Roman, zrzuciwszy zalob?, puscil si? w wielki swiat stolicy galicyj- 
skiej, przebywszy jedn^ zim? we Lwowie. Tu jednak, chociaz przez cz?sc to- 
warzystwa wysoko byl cenionym, scena dlan wydala mu si? za szczupla? Na 
zim? nast?pujg : cg : wybral si? do Wiednia, tu uczul si? dopiero calkowicie w 
swym zywiole. Dobra wypuszczone zostaly dzierzawg, z ekscepcjp 207 jednego 
folwarku z palacem w Pruhowie. 

Tej pami?tnej zimy, ktora o przyszlym losie jego stanowic miala, hrabia 
Roman poznal w najlepszym towarzystwie wiedenskim wdow? jeszcze mlod^, 
uchodzetc^ za bardzo bogat^, znacznego domu i mienia na W?grzech, bez- 
dzietnet, pi?kn£t i tak wielkiego tonu i dystynkcji, iz idealem mu si? wydala. 
Salon jej i dom przybytkiem byl mody, elegancji i tej wyszukanej wykwintno- 
sci form, do ktorego hrabia tak nadzwyczajna przywiazywal cen?. Podobala 
mu si? czarodziejka z czarnymi oczyma i mimo dwoch pulkownikow dobil si? 
szcz?sliwie pi?knej, bialej i czule sciskac umiejacej dlon jego raczki. 

Czy byl szcz?sliwym, historia nie powiada, a czytelnicy sami si? tego do- 
myslec powinni. 


Meran 1873 


207 e k s c e p c j a (lac.) - wyj^tek 
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